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No. 15, 1959.]

PROKLAMASIE

DEUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal dic Stadsraad van die Munisipaliteit Genpis-
ton n versockskrif, ingevolge die bepalings van artikel
vier van die ,, Local Authorities Roads Ordin_ance, 1904 >,
ingedien het om die proklamasie tot 'n publieke pad van
'n sckere pad in die Munisipaliteit Germiston gele€;

En nademaal daar aan die bepalings van artikel vyf van
genoemde Ordonnansie voldoen is;

En nademaal geen besware teen
genoemde pad ingedien is nie;

‘En nademaal dit dienstig geag word dat genoemde pad
geproklameer moet word; .-

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel vier van genoemde Ordonnansie, gelees
met artikel een-en-tagtig van die Zuid-Afrika Wet, 1909,
aan my verleen word, hierby die pad soos omskrywe in
bygaande Bylae en soos aangedui op kaart S.G. No.
A.2932/58, tot 'n publieke.pad proklameer. . o

GoD BEHOEDE DIE KONINGIN. * .. -

Gegee onder my Hand te Pretoria, op-hede die Sewende
dag van Februarie Eendqisepd Negehonderd  Nege-en-

vyftig.
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
t © T.AL.G. 10/3/1730.

die proklamasie van

BYLAE.

OMSKRYWING VAN PAD.

Lascellesweg~—"n Pad in die algemeen 50 Kaapse voet
breed, breedvoeriger omskryf op Kaart L.G. No.
A.2932/58, synde 25 Kaapse voet met die suidelike grense
van Gedeeltes 14, 16, 12, Gedeelte b van Gedeelte 11,
Restant van Gedeelte 10, Gedeelte 9, Restant van Gedeelte
3 en Gedeelte a van Gedeelte 3 langs en 25 Kaapse voet
met die noordelike grense van Gedeelte 8, Gedecelie a van
Gedeelte 7, Restant van Gedeelte 7, Gedeclte 6, Restant
van Gedeelte 5, Gedeelte a van Gedeelte 5, Restant van
Gedeclte 4, Gedeelte 1 van Gedeelte 4 en Gedeelte 2 langs,
almal van die plaas Rietfontein No. 63, distrik Germiston;
beginnende by Internationalweg by die suidoostelike baken
van die Dorp Dunvegan-en voorts oeswaarts oor 'n af-
stand van ongeveer 2,650 Kaapse voct om aan te sluit by
Lascellesweg in die voorgenome dorp Meadowbsook.

No. 15, 1959.]

PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PrROVINCE OF, TRANSVAAL.

Whereas the City Council of the Municipality of Ger-
miston has petitioned, under the provisions of section
four of the Local Authorities Roads Ordinance, 1904, for
the proclamation, as a public road, of a certain road
situated in the Municipality of Germiston;

And whereas the provisions of section five of the said
Ordinance have been complied with;

And whereas no objections to the proclamation of the
said road were lodged; .

And whereas it is deemed expedient that the said road
should be proclaimed;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section four of the said Ordinance, read
with section efighty-one of the South Africa Act, 1909, I
do hereby proclaim as a public road the road described in
the schedule hereto and shown on Diagram S.G. No.
A2932/58. .

GOD SAVE THE QUEEN.
Given under my Hand at Pretoria this Séventh day of
February, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.
. .7 " F.H. ODENDAAL, ’
Administrator of the Province of Transvaal.

T.:ALG. 10/3/1/30.

SCHEDULE.

DESCRIPTION OF ROAD.

Lascelles Road.—A road generally 50 Cape fect wide,
more fully described on Diagram S.G. No. A.2932/58,
being 25 Cape fect along the southern boundaries of Por-
tions 14, 16, 12, Portion b of Portion 11, Remainder of
Portion 10, Portion 9, Remainder of Portion 3 and Portion
a of Portion 3 and 25 Cape feet 2long the northern boun-
daries of Portion 8, Portion a of Portion 7, Remainder of
Portion 7, Portion 6, Remainder of Portion 5, Portion a
of Portion 5, Remainder of Portion 4, Portion 1 of Portion
4 and Portion 2, all of the farm Riztfontein No. 63, Dis-
trict of Germiston; commencing at Internaticnal Road at
the south-castern beacon of Dunvegan Township and pro-
ceeding castwards for a distance of approximately 2,650

' Cape feet to connect with Lascelles Road in the proposed

township of Meadowbrook.

No. 16 (Administrateurs-), 1939,
PROIKKLAMASIE

Drur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
ProvINSiE TRANSVAAL.

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Klipwater te stig op Gedeelte 41 (n gedeelic
van Gedeelte 37) van die plaas Waterval No. 47, distrik
Vereeniging;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigiing van
dorpe betrekking het, voldoen is;

| 12- 5418044

No. 16 (Administrator’s), 1959.].

PROCLAMATION

By Tt HONQURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Klipwater on Portion 41
{a portion of Porticn 37) of the farm Waterval No. 47,
District of Vereeniging;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-plaaning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;
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Die apphkant mogt geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarGop aangewys
word as verskuldip aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. -Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se
boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte most die applikant alle boeke
en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
is, oorlé, Indien geen sodanige gelde gedurende enige
tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
bestuur ’n verklaring “waarin melding hiervan gemaak
word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

11. Grond vir onderwys- en ander doeleindes.

Die volgende erwe op die Algemene Plan moet op eie
koste deur die applikant aan die bctrokke owerhede oor-
gedra word : —

{a) Vir onderwysdoelemdes Erf No. 78.

(b) Vlr mun151pale doelemdes_ —
) As parke Frwe Nos. 193, 194"en 195;

(i) A$ transformatorterrein : Erwe Nos. 196, 197
en 198,

* 12, Beheer cor ricolvuil en handelsafval. *

Die applikant moet geskikte reflings met die plaaslike
bestuur tref om behoorlike toesig cor die dorp te hand-
haaf ten einde te verseker dat afval van erwe behoorlik
versamel en weggeruim word sodat dit nie die water wat
in die Kliprivier vioei: besoedel nie.

13. Nakoming van voorwaardes,

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-
en-vyftig bis van Ordonpansie No. 11 van 1931 nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die athkant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige -ander persoon of liggaani van persone te laat berus.
TP L R Ty S L1 SRS SEPT PR  SE

el M .«f JB-—TITELVOORWAARDES )

1. Alle erwe,

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regte, maar met uitsluiting van die serwituut wat kragtens
Notariéle Akte No. 274/1947S geregistreer is en wat nie
op die dorpsgebied betrekking het nie.

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd—
() die erwe wat in klousule A 11 hiervan genoem
word;
(ii) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word; en -

(iii} efwe wat vir munisipale doeleindes verkry word
mits die Administrateur, na raadpleging met die
" Dorperaad, die doeleindes waarvoor-sodanige erwe
nodig is, goedgekeur het; :

is. onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

Po'Nen

(A) Algemene voorwaardes.

(@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
ddartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander
voorwaardes gendem in actikel ses-en-vyftip bis van
Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel

‘  gedoen of ingestel moet word.

(b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
kleurling oorgedra, verhuur of op n ander manier
toegewys of van die hand gesit word nie en geen
kleurlinge, uitgesonderd die eienaar of okkupeerder
se bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens op
die erf, mag toegelaat word om daarop te woon

" r manier te okkupeer nie.

Quarterly audited detailed statements shallbe rendered
by ‘the applicant to the local authiority and shall be accom-
panied by a remittance for-the amount shown to be due
to°the local authority. The local authority, or any official
duly-authorised thereto by it, shall have the. right at all
reasonable times to inspect-and- audit- the applicant’s
books relative to the disposal of erven in the township.
If so required by the said local authonty, or official, the
applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited -statement,
accept a statement to that effect.

11. Land for Educational and Other Purposes.

The following erven on the general plan shall be trans-

ferred to the proper authorities by and at the expense
of the applicant: —

(@) For éducational purposes: Eif No. 78,
Sb_) For mun%cxpal purposes:
=77 @) 'As parks: Erven Nos. 193, 194 ‘and " 195.

(i) As transformer sites: Erven Nos.,196, 197 and
198. .
12. Control of Sewage ‘and Trade Wastes.

The applicant shall make suitable arrangements with
the local authority to maintain proper supervision over
the township to ensure that wastes from erven shall be
properly collected and disposed of so as-not to pollute
the water flowing into the Klip River.

13. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of estab-
lishment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance
No. 11 of 1931: Provided that the Administrator shall
have the power to relieve the applicant of all or any of
the obligations and to vest.these in any other person or
body: of persons. .

At Rean s
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Gneple
‘B—CONDITIONS OF Tm.u, o

- 1. ANl Erven.

The erf shall be subject to existing conditions and ser-
vitudes including the reservation of rights to minerals,
but excluding the servitude registered under Notarial Deed
No. 274/1947S which does not affect the township.area.

2. The Erven with Certain Exceptions. -
The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A 11 hereof;

(ii) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and
(iii) such erven as may be acquired for municipal pur-
poses provided the Administrator, after - consul-
tation with the Board, has approved the purposes
for which such erven are required;
shall be subiject to the further condmons heremafter set
forth —

(A) Geueral Condmons

Vo

(a) The applicant and any other person or body of

persons so authorised in writing by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931, have the right and power at all reason-
able times to enter into and upon the erf for the
purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above mentioned
purpose.

(b) The erf, or any portion thereof, shal] not be trans-
ferred, leased or in any other manner assighed or
disposed of to any Coloured person and no
Coloured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily
employed on the erf shall be permitted to .reside

*  thereon or in any other manner to occupy it.

!
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.. (c) Planne en spesifikasies van alle geboue en van alle
’ veranderings of aanbouings aan geboue moet 2an
" die plaaslike bestuur voorgelé word, wie se skrifte-
like goedkeuring verkry moet word voordat 'n aan-
vang met die bouwerksaamhede gemaak word.
Alle geboue of veranderings of aanbonings daaraan
moet binne 'n redelike tydperk nadat daarmee begin
is, voltooi word.

() Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die

bevalligheid van die omgewing benadcel nie.

(¢) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur.

(/) Geen dier soos omskryf in die Skutregulasies van
Plaaslike Besture, mag op die erf aangehou of op
stal gesit word nie sonder die toestemming van die
plaaslike bestuur.

(¢) Uitgesonderd met die spesiale skriftelike toestem-
ming van die applikant, moet di¢ dakke van alle
geboue wat op die erf opgerig word van asbes-
sement, gebrande erdepanne, houtdakspane, léiklip,
.dekgras of beton, wees, . .

. "‘ J
(k) Geen geboue van hout en/of sink of gebove van

roustene mag op die erf opgerig word nie.

(/) Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé, mag ndg
die eienaar ndg die okkupeerder van die erf enige
putte of boorgate daarop uitgrawe of boor of enige
onderaardse water daaruit haal nie.

(k) Waar dit na die-mening van die plaaslike bestuur

: - onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n
., hoér ligging regstreeks na 'n publicke straat af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om te aan-

vaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei enf

of toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien ver-
stande dat die eienaars van erwe met 'n hotr lig-

ing, van waar die. neerslagwater oor “n erf, met 'n

aer ligging loop, aanspreeklik is om ’n eweredige
aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn

" of afleivoor wat di¢’ eienaar van sodanige erl met
n laer ligzing nodig vind om aan te I& of te bou,

+ - 'om die water wat aqus oor die erf loop, af te voer.

(B) Spesiale besigheidserwe. :

Benewéns die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is Erwe Nos. 2, 3 en 4 aan die volgende voor-
waardes onderworpe:—

(@) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-
‘ eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit
nie gebruik mag word as 'n pakhuis of vermaaklik-
heids- of vergaderplek, garage, nywerheidspersect
of hotel nie: Voorts met dien verstande dat—

(i) die gebou nie meer as twee verdicpings hoog

mag wees totdat die erf met "n publieke riole-
T ringstelsel verbind is en daarna nie meer as
drie verdiepings nie; N

(i) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-
doeleindes gebruik kan word;

(iii) die geboue op die erf nic meer as 70 persent
van die oppervlakte van die erf ten opsigte
van die grondverdieping en nie meer as 50
persent van die oppervlakte van die erf ten
opsigte van die boonste verdieping -of verdie-
pings mag beslaan nie. ;

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

*(¢) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule () hiervan, is daar peen
beperking wat die aantal winkels of besighede betref
wat op die erf opgerig of gedryf kan word nie:
Met dien verstande .dat geen besigheld van ‘n

Naturelle-eethuis van watter aard ook al op die

erf gedryf mag word nie.

(¢) Plans and specifications of all buildings and of all
alterations. or additions thereto shall be submitted
to the local authority whose approval, in ‘writing,
shall be obtained before the commencement of
building operations. All buildings or alterations
or additions thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement. '

(d) The elevational-treatment of ali buildings shall con-
form to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

(¢) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any mate-
rial without the written consent of the local
authority.

() Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Reguiations shall be kept or stabled on the erf.

(¢) Except with the special permission in writing of
the applicant, the roofs of all.buildings erected on
the erf shall be of asbestos-cement, burnt clay tiles,
shingles, slates, thatch or concrete. ;

(h) No wood . and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be’erected on the erf,

() Except with the written approval of the local
authority and subject to such conditions as the
local authority may impose, neither the owner. nor
any occupier of the erf shall sink any 'wells or
boreholes thereon or abstract any subterranean
water therefrom.

(k) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the
owner of'the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water so discharged over the erf.

B} Special Business Erven.

In addition to-the conditions set out in sub:clause (A)
hereof, Erven Nos. 2, 3 and 4 shall be subject to the
following conditions: —

(@) The exf shall be used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be used for a ware-
house, or a place of amusement or assembly,
garage, industrial premises or an hotel abd pro-
vided further that—

(D until the erf is connected to a public sewerage
system’ the building shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three

... __ storeys in height;
© (it} the upper 'floor "or floors may" be used' for
residential purposes;

(iii) the buildings on the erf shall not occupy more
than 70 per cent of the area of the erf in
respect of the ground floor and not more than
50 per cent of the area of the erf in respect
of the upper floor or floors.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

(c) Subject to the provisions of any law, by-law or regu-
lation and sub-clause (a) hereof there shall be no
limitation of the number of shops or businesses that
may be established or conducted on the erf: Pro-
“vided that no business of a kaffir eating-housz of
any description shall be conducted on the erf.

5
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En nademaal dit dienstig geag word dat genoemde paaie
geproklameer moet word; .
.- So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevocgdhede
wat by artikel vier van genoemde Ordonnansie, gelees met
artikel een-en-tagtig van die Zuid Afrika Wet, 1909, aan
my verleen word, hierby die paaie soos omskryf in
bygaande Bylae en soos aangedui op Kaarte 5.G. Nos.
A.4309/56, A.6415/56 en A.4310/56 tot publieke paaie
proklameer.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gogee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sewende
dag- van Februarie Eenduisend Negchonderd Nege-en-
vyftig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.ALG. 10/3/8/2.

BYLAE.

BESKRYWING VAN PAAIE.
* Verlegging van Obs-sentraalpad.” -

Oos-sentraalpad word verlé sodat dit Plot No. 33, Kate
Hamel-nedersetting, Finaalspan No. 3, distrik Boksburg,
kruis, soos aangewys op Kaart L.G. No. A.6415/56,
R.M.T. No, 540. .

Die pad, ongeveer 30 Kaapse voet breed, word by 'n
punt ongeveer 240 Kaapse voet suid, suidwes van die
suidoostelike hoek van Plot No, 29, Kate' Hamel-neder-
setting, Finaalspan No. 3, distrik Boksburg, verlé sodat
dit langs die suidelike grens van die Springs-Natalspruit-
spoorlyn” (met 'n breedte van ongeveer 30 voet) -vir 'n
afstand van ongeveer 464 Kaapse voet in n oostelike
rigting loop. Aan die noordekant van die spoorlyn begin
die verlegging by 'n punt ongeveer 275 Kaapse voet ten
ooste van die suidoostelike hoek van Plot No. 29, Kate
Hamel-nedersetting gemeet langs die spoorweg se noorde-
like grens en daarvandaan in ’n noordoostelike rigting vir
'n afstand van ongeveer 168 Kaapse voet sodat dit by die
ou. pad .agnsluit by 'n punt ongeveer 405 Kaapse voet ten
noordooste ;van di,g';$ujd?gsgelik§ hoek van Plot No. 29,
Kate *Harfiel-nédgrsetiing’ ™ *"s3etaiiosn el feane

. Verbreding van Cossinspad.

n Vérbreding van Cossinspad, Kate Hamel-nedersetting,
Finaalspan No, - 3, 'distrik Boksburg, fussen North
Boundaryweg en Qos-séntraalpad met verskillende
breedtes aan die oostelike en westelike kante van die pad,

.500s. aangewys op Kaart L.G. No. A4310/56, R.M.T.

No:'541.. Aan die oostelike kant wissel hierdie verbreding
van ongeveer 20 Kaapse voet tot ongeveer 50 Kaapse voet.
Aan die westelike kant word hierdie pad aan die noorde-
kant van die spoorweglyn van Natalspruit na Springs
veibreed deur *n driehoek ongeveer 38 Kaapse voet breed
aan die spoorweg se noordelike grens wat tot nul
verminder by ’n punt ongeveer 662 Kaapse voet noord
van hierdic grens en suid van die spoorweglyn deur ’n
driehoek ongeveer 36 Kaapse voet breed by die spoorweg
se suidelike grens wat tot nul verminder by ’n punt
ongeveer 486 Kaapse voet suid van die spoorweggrens.
Verbreding van die Boksburg-Heidelbergpad.

Die Boksburg-Heidelbergpad, Kate Hamel-nedersetting,
Finaalspan No. 3, distrik Boksburg, wotd ocor Plotte Nos.
37, 40 en 46, Kate Hamel-nedersetting verbreed met
verskillende breedtes soos aangewys op Kaart L.G. No.
A.4309/56, R.M.T. No. 542. Hierdie verbredings is as
volg:—

(@) Oor Plot No. 46 aan die noordelike kant van die
spoorlyn van Natalsprait na Springs word dit
verbreed deur 'n wigvormige stuk grond wat aan
die oostelike grens van die pad ongeveer 459
Kaapse voet noord van die spoorweggrens begin
en verbreed tot 'n breedte van ongeveer 84 Kaapse
voet by 'n punt ongeveer 50 Kaapse voet noord
van die ncordelike grens van die spoorweg; van
daar swaai dit.ooswaarts met ’n breedte van
ongeveer 50 Kaapse voet en gaan voort langs die

. noordelike grens van die spoorweg tot die suid-
oostelike grens van genoemde plot, en die kruising

And whereas it is deemed. expedient that the said roads
shonld be proclaimed; T

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section four of the said Ordinance, read
with section eighty-one of the South Africa Act, 1909, I
do hereby proclaim as public roads the roads described
in the Schedule hereto and as shown on Diagrams S.G.
Nos. A.4309/56, A.6415/56 and A.4310/56.

GoD SAvE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Seventh day
of February, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.

F. H. ODENDAAL,

Administrator of the Province of Transvaal.,

T.ALG. 10/3/8/2.

SCHEDULE.

DESCRIPTION OF RoOADS.
Deviation of East Central Road.

East Central Road is deviated to cross Plot No. 33, Kate
Hamel Settlement, Finaalspan No. 3, District of Boksburg,
as indicated on' Diagram S5.G. No. A.6415/56, R.M.T,
No. 540. ‘

At a point approximately 240 Cape feet south, south-
west of the south-eastern corper of.Plot No. 29, Kate
Hamel Settlernen_t, Finaalspan No. 3, District of Boksburg,
the road approximately 30 Cape feet wide, is deviated to
run along the southern boundary of the Springs-Natal-
spruit railway line (with a width of approximately 30
feet) for a distance of approximately 464 Cape feet in an
easterly direction. On the north side of the railway line
the deviation starts from a point approximately 275 Cape
feet east of the south-eastern corner of Plot No. 29, Kate
Hame! Settlement, measured along the railway’s northern
boundary, and proceeds in a north-easterly direction for
a distance of approximately:168 Cape feet.-to join up with
the old road .at.a point approximately 405 Cape feet to

.the north-east of .the southreastern-corner of Plot No. 29,

Kate Hamel Settlement, e e e
Widening of Cossins Road.

A widening of Cossins. Road, Kate Hamel Settlement,
Finaalspan No. 3, District of Boksburg, between North
Boundary Road and East Central .Road by 4 varying
width on the eastern and western sides of the road as
represented on Diagram S.G. No. A4310/56, R.M.T.
No. 541. On the eastern side this widening.varies from
approximately 20 Cape feet to ‘approximately 50 Cape
feet. On the western side this road is widened .on the
north side of the railway line from Natalspruit to Springs,
by a triangle approximately 38 Cape feet wide- at the
railway's northern boundary reducing to nothing at a
point approximately 662 Cape feet north of this boundary,
and south of the railway line by a triangle approximately
36 Cape feet wide at the railway’s southern boundary
reducing to nothing at a point appreximately 486 Cape
feet south of the railway boundary.

Widening of the Boksburg-Heidelberg Road.

The Boksburg-Heidelberg Road, Kate Hamel Settle-
ment, Finaalspan No. 3, District of Boksburg, is widened
over Plots Nos. 37, 40 and 46, Kate Hamel Settlement,
by varying widths as indicated on Diagram §.G. No.
AA4309/56, R.M.T. No. 542. These widenings are as
follows:

(@) Over Plot No. 46 on the northern side of the railway

line from Natalsprait to Springs, it is widened by a
wedge-shaped piece of ground stfarting on the
eastern boundary of the road approximately 459
Cape feet north of the railway boundary, and
widening to a width of approximately 84 Cape feet
at a point approximately 50 Cape feet north of the
porthern boundary of the railway from hence it
swings eastwards with a width of approximately
50 Cape feet and continues along the northern
boundary of the railway to the south-eastern
boundary of the said plot, and the intersection with

4

(A

(s
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met South Boundaryweg, “n afstand van ongeveer
376 Kaapse vost. Aan die suidekant van die spoor-
weg word die pad verbreed deur 'n wigvormige
-stuk grond, cngeveer 39 Kaapse voet breed, aan
die suidelike spoorweggrens, wat tot ongeveer 9
Kaapse voet langs die suidelike grens van
genoemde plot verminder.

(0) Oor Plot No. 40 word die pad verbreed aan die
noordekant van die spoorlyn van Natalspruit na
Springs deur 'n reghoekige stuk grond wat aan die
pad se noordelike grens begin by *n punt ongeveer
389 Kaapse voet noord van die nocrdelike grens
van gengemde spoorlyn wat vermeerder tot °n
breedte van ongeveer 35 Kaapse voct aan die
noordelike’ grens van gencemde spoorlyn en aan
die suidekant van die spoorweg deur 'n wigvormige
stuk grond ongeveer 39 Kaapse voet aan die suide-
like heining van die spoorlyn wat tot nul verminder
by ’n punt aan die suidoostelike grens van
gencemde Plot No. 40, ongeveer 21 Kaapse voet
suidwes van, die mees oostelike baken - van
genoemde plot. e

() Cor Plot ‘No. 37 word die pad verbreed oor dié
gedeclte van Plot No. 37 wat ten noordooste 1&

. . .van 'n lyn getrek van ’n punt geleé ongeveer 114
Kaapse voet wes van-die-noordoostelike baken van
die plot langs sy noordelike grens tot by *n punt
ongeveer 92 Kaapse voet van die suidoostelike
baken of weswaarts-langs die suidelike grens van
die plot. '

'PROVINSIALE - ADMINISTRASIE
" ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS..

. . Onderstaande kennis ewings wat belrcialiing -het op die.
-radministrasie van die Provinsic Transvaal word op gesag
< van die Administrateur vie algemene inligting gepubliseer
ety et o0t - - HLFL CLEAVER, N
vt e - Waarnemeride Provinsiile Sekretdfis.

Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria

— o—

Administrateurskennisgewing No. 89.] (4 Februaric 1959.
MUNISIPALITEIT ALBERTON.—VOORGESTELDE
' . . VERANDERING VAN GRENSE.

: Ingevolge artikel tien van die Ordonnansie op Plaaslike

Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Alberton ’n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan
hom verleen onderskeidelik by subartikels (6) en {7) van
artikel nege van genoemde Ordonnansie uitoefen en die
grense van sy munisipaliteit verander deur die inlywing
van die gebiede omskryf in die Eerste en Tweede Bylaes
hiervan en deur die uitsnyding van die gebiede omskryf
jn die Eerste Bylac hiervan uit die regsgebied van dic
Stadsraad van Germiston.

Alle belanghebbende persone’is bevoeg, om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Offisi¢le Koerant
van die Provinsie aan die Administrateur 'n teenpetisie
voor te 1& met vermelding van gronde van beswaar teen
genoémde voorstel. T.ALG. 3/2/4.

EERSTE BYLAE.

MUNISIPALITEIT ALBERTON.

* (1) Die jurisdiksiegebied vergroot te word deur die
insluiting van die volgende gebied wat uit die Germistonse
Munisipale gebied vitgesny moet word :—

(@) Resterende gedeelte van Gedeelte 38 (n gedeelte van
Perseel C van gedeelte) van die plaas Rooikop No.
140, Registrasieafdeling -I.R., distrik Germiston,

groot 9-1844 morg soos voorgestel deur Kaart”

L.G. No. A.8398/47,

_Administrator’s Notice No. 89.]

South Boundary, Road, a distance of approxi-
mately 376 Cape feet. On the south side of the
railway the road is widenéd by a ‘wedge-shaped
piece of land, approximately 39 Cape feet wide, on
the southérn railway boundary reducing to approxi-
_mately 9 Cape fect along the southern boundary of
the said plot.

(») Over Plot No. 40 the road is widened on the north
side of the railway line from Natalspruit to Springs
by a triangular piece of ground starting on the
road’s western boundary at a point approximately
389 Cape fect north of the northern boundary of
the said railway line increasing to a width of
approximately 35 Cape feet on the said railway
line’s northern boundary, and on the south side
of the railway by a wedge-shaped portion of ground
approximately 39 Cape feet wide at the railway
line’s southern fenece reducing to nothing at a point
on the south-eastern boundary of the said Plot
No. 40 at approximately 21 Cape feet to the south-
west of the most easterly beacon of the said plot.

{c) Over Plot No. 37 the road is. widened over that
portion of Plot.No. 37 lying .to.the north-east of
a line drawn from a point situate approximately
114 Cape feet west of the north-eastern beacon of
the plot along its northern boundary, t6 a point
approximately 92 Cape feet from the south-eastern
beacon westwards along the southern boundary of
the plot. o

PROVINCIAL ADMINISTRATION.

ADMINISTRATOR'S NOTICES.

————

The ro.llbwin? notices relating to the administration of
the Province of- the Transvaal are published -under the

- authority of ‘the ‘Administrator for general information.

- - . H. F. CLEAVER,

Coaee e 'fucfjng Provincial- Secretary.
Offic of the Administrator of ‘Tran$vaal, Prétoria’’ "

[4 Fcbruary 1959,

MUNICIPALITY OF ALBERTON.—PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES. .

Notice is hereby given, in terms of section fen of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Alberton has submitted a petition' to the
Administrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by sub-sections (6) and (7) of
section nine respectively of the said Ordinance alter the
boundaries of its municipality by the inclusion of the
areas described in the First and Second Schedules hereto
and by the excision from the area of jurisdiction of the
City Council of Germiston of the areas described in the
First Schedule hereto; .

It is competent for any person or persons interested,
within 30 days of the first publication hereof in the Provin-
cial” Gazetie, to present to the Administrator a counter
petition setting forth the grounds of opposition to the

Council’s proposal. T.ALG. 3/2/4.
. 4-11-18
FIRST SCHEDULE.
. ALBERTON MUNICIPALITY.

(1) Area of jurisdiction to be increased by the inclusion

of the following area to be excised from the Germiston

Municipal area:—

(2) Remaining Extent of Portion 38 (a portion of Lot C

of portion) of .the farm Rooikop No. 140, Regis-

. fration Division LR., District of Germiston, in

extent 9-1844 morgen as represented by Diagram
S.G. No., A.8398/47.

LY
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distrik Germiston, groot 76,228 vierkante voet soos
voorgestel deur Kaart L.G. No, A.6264/56.

TWEEDE BYLAE.

MUNISIPALITEIT ALBERTON:

(2) Voorgestelde verandering van grense dewr die inslui-
ting van die volgende gebiede, almal op die plaas Palmict-
fontein No. 141, Registrasicafdeling LR., distrik Germis-
ton, geleé: —

(a) Gedecltc 70 ('n gedeclte van Gedeelte 46), groot
1-9218 morg, scos voorgestel deur Kaart L.G. No.
A.3477}58.

(b) Gedeelte 71 ('n gedeclte van Gedcclte 46), groot

"+ 1051651 morg, soos voorgestel deur Kaart 1L.G.
No. A.3478/58.

(c) Gedeelte 72 ('n gedeelte van Gedeclte 4 van gedeelte),
groat 118-2312 morg, soos voorgestel deur Kaart
L.G. No. A.3479/58.

{d) 'n gedeelte van *n Naturellelokasie op gedeclte, groot
185-8915 morg, soos vearpestel deur Kaart LG,
No. A4357/58.

(e) Gedeelte 47 ('n gedeelte van gedeelte), groot 6-2273
morg, soos voorgestel deur Koaart L.G. No.
A.8399447.

(f Gedeelte SO ('n gedeelte van gedeelte), groot 13+ 1480
morg, scos voorgestel deur Kaart L.G. No.
A 7546152, =

(¢) Gedeelte 73 {'u gedeelte van Gedeelte 49). groot
165-9424 morg, scos voorgestel op Kaart L.G. No.
No. A.3480/58.

() 'n Gedeelte van gedeslte soos aangewys op Kaart
No. 637/97, geheg aan Transportakte No.-3319/97.

L.W.—~Gebiede ingedeel onder (1) (a) en (2} (a), (b). (c),

(), (). (f) (g) en (/i) ingelyf te word by dic Albcrtonse
Munisipale gebied is vollediger voorgestel deur die kaart
van 'n Naturellelokasie bekend as Thokoza, distrik Ger-

miston (Kaart L.G. No. A.4358/58).

Administrateurskennisgewing No, 107.] (I8 Februaric 1959.

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—WYSIGING
VAN ABATTOIR BY-WETTE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
fionderd-en-een van die Ordonnansie,op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae vit-
eengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/2/26.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—WYSIGING VAN
ABATTOIR BY-WETTE.

Die Abattoir By-wétte van die Munisipaliteit Potchef-
stroom, afgekondig by ~Administrateurskennisgewing No.
502 van 17 September 1927, soos gewysig, word hierby
soos volg gewysig:—

1. Deur artikel 3 te skrap en dit deur die volgende te
vervang:— _

,,3. Alle gelde wat kragtens hicrdie verordeninge
verskuldig en betaalbaar is, moet nic later as op die
15de dag van die maand, wat op die maand waarin
dit verskuldig en betaalbaar is volg, betaal word nie.”

2. Deur aan artikel 82 die volgende toe te voeg:—

,.en geen vergoeding word betaal vir enige karkas
of slagtersvleis wat kragtens hierdie verordeninge in
beslag gencem of afgekeur js nie.”.

3. Deur aan artikel 2 die volgende tee le voeg:—

., 2 bis.—(a) Tedereen wat van voorneme is om aan-
sock te doen om le slag of te laat slag of enige ander

, dienste wat die Raad by die abattoir bereid is om te

10

" (b) Gedeclte 49 ('n gedeclte van Gedeelte 38) van die |
plaas Rooikop No. 140, Registrasieafdeling LR., |

(b) Porlion 49 (a poriion of Portion 38) of the farm
Rooikop No. 140, Registration Division LR.,
District of Germiston, in extent 756,228 square fcet
as represeated by Diagram $.G. No. A.6264/56.

SECOND SCHEDULE.

ALBERTON MUNICIPALITY.

{2) Proposed alteration of boundaries by the inclusion .

of the following areas all situated on the farm Palmiets
fontein No. 141, Registration Division L.R., District of
Germiston : —

{a} Portion 70 (a portion of Portion 46), in -cxtent
1-9218 morpen, as represented by Diagram 5.G.
No. A.3477/58.

(i) Portion 71 (& portion of Portion 46), in extent
105-165) morgen, as represented by Diagram S.G.
No, A3478/58,

(c) Portion 72 (a portion of Portion 4 of porlion), in
cxtent 118-2312 morgen, as represented by Diagram
S8.G, No. A.3479/58,

{d) A portion of a Native location on Portion, in extent
185-8915 morgen, as represented by Diagram S.G.
No. A4357/58.

(e) Portion 47 (a portion of portion), in extent 6-2273
morgen as represented by Diagram S5.G. No.
A.8399/47,

() Portion 50 (a portion of portion), in extent 13-1480
morgen, as represented by Diagram S5.G. No.

~  AT546/52. .

(¢) Portion 73 (a portion of Portion 49), in extent
165-9424 morgen, as represented by Diagram S.G.
No, A. 3480/358,

(I A portion of portion as-shown on Diagram No.
637/97, annexed to Deed of Transfer No. 3319/97,

Note.—Areas scheduled under (1) (a) and (2) (a), (b),
), (@), (e), (f). (g) and (h) to be incorporated in the
Alberton Municipal Area are more fully represented by
the diagram of a Native location known as Thokoza,'
District of Germiston: (Diugram S.G. No. A.4358/58.)

Administrator’s Notice No, 107.] [18 February 1959,

MUNICIPALITY OF POTCHEFSTROOM.—
ABATTOIR BY-LAWS AMENDMENT.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Locul Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule bereto, which have been approved by him in
terms of section minety-nine of the said Ordinance.

T.A.L.G. 5/2/26.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF POTCHRFSTROOM.—ABATTOIR BY-LAWS
AMENDMENT.

Amend the Abattoir By-laws of the Municipality of
Potchelstroom, published under Administrator’s Notice
No. 502, dated the 17th September, 1927, as amended, as
follows: —

1. By the deletion of section 3 and the substitution
therefor of the following: —

“3. All charges due and payable in terms of these
by-laws, shall be paid not later than on the 15th of
the month following on the month during which they
have become due and payable.”

2. By the addition to séction 82 of the following:—

“ and no compensation shall be paid for any carcass
or butcher's meat seized or condemned in terms of
these by-laws.”.

3. By the addition to section 2 of the following:—

“2 bis—(a) Every person intending to make appli-
cation for slaughtering or permitting to slaughter, oc
any other service which the Council is prepared to
render at the abattoir, shall make such application to
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lewer moet by die superintendent van die abattoir op
die vorm voorgeskryf in deel X van Skedule A van
. hierdie verordeninge aansock doen en al die nodige
gegewens moet volledig aan die Raad verstrek word.
(h) Tedere sodanige aansock moet onder andere
meld wie volmag besit om namens die aansoeker op
te trec, wie beheer oor dic slagbedrywighede sal hé,
deur wie die sorg van diere, afslag van karkasse,
skoonmaak en behandeling van afval, berging van
karkasse, afval, huide en velle, die wegrviming, ver-
nietiging en behandeling van mis, bloed, oorskiet en
afgekeurde dele, vervoer van die slagtersvleis en afval,
waargeneem sal word. ledere aansoek moet die toc-
paslike tarief soos vasgestel in die Lys van Tariewe
by hierdie verordeninge asook die aantal dicre wat
weekliks geslag sal word vermeld. Wanncer 'n per-
. soon of firma, maar met uitsondering van dic Raad,
vir 'n ander persoon of firma een of meer van die
bovermelde slagbedrywighede sal waarneem, moct n
| aansock van die persoon of firma wat sodanige bedry-
-..wighede sal waarneem, die aansoek van die persoon

of firm wat slag of laat slag, vergesel. :

(¢) Indien dic Raad instem om die dienste te lewer,
moet die applikant 'n ocorcenkoms, soos uiteengesit
deur die Raad in deel XI van die Skedule by hierdie

b verordeninge, onderteken. Geen dienste word gelewer
alvorens die coreenkoms onderteken is nie.

(d) Die Raad of die ander belanghebbendec party
kan te eniger tyd 'n coreenkoms wat ingevolge hierdie
hoofstuk aangegaan is, opsd, deur aan die andet
belanghebbende party miustens een maand vooraf

- skriftelik kennis te gee van die voorneme om dit te
doen.

(@) () Die Raad is nie aanspreeklik vir enige ver-
suim om dienste te [ewer nie, waaraan dit ook al te
wyte is en kan te eniger tyd die dienste wat hy lewer
beperk al na hy besluit.

(ii) Iedereen wat, nadat hy skriftelik in kennis gestel
is van enige beperking, sodanige beperking verontag-
saam, ’is skuldig aan 'n oortreding van hierdiec verorde-
ninge.”

4, Deur deel I van Skedule A te skrap en dit deur die
volgende te vervang: —
wDeel 1.

Vir slagdoeleindes waarby inbegrepe is dic gebruik
van die loodse vir slagdiere, apparaat om diere aan
te juag en te dood, hysers of katrofle, kettings, hake
en rollers, verwydering en behandeling of vernictiging
van bloed, mis, oorskiet en afgekeurde slagtersvleis,
waar die Raad versoek word om sodanige materiaal

. e verwerk in onskadelike neweprodukte in plaas van
dit onskadelik te maak en te vernietig: —

Vir elke bul, os, koei, vers of stier ... ... ..
Vir elke kalf ... ... ... s ov ot s e e e
Vir elke skaap, lamof bok ... ... ... ... ... ...

Vir elke vark, afgesien van gewig ... ... ...

Vir elke bul, os, koei, vers of stier, gesla
na dic ure vasgestel ooreenkomstig artike)
3B 'nekstrageldvan ... ... ... ... ... ... 5 0

Vir elke skaap, lam, bok of kalf geslag na .
die ure vasgestel ooreenkomstig artikel 33
nekstrageldvan ... ... s ces e e s 20

Vir 'n ekstra dier geslag in die plek van ecn wat
afgekeur is, word niks bereken nie,

Vir copmaak of oophou van die abattoir of koel-
kamers na ure soos vasgestel by artikel 33 'n
addisionele geld van I10s. per wur of gedeelte
daarvan.”

1t s Uy B2
aocad

.
L]

5. Deur die volgende na deel T vap Skedule A in te
voeg:—
~ . Deel I (bis). Alternatiewe gelde.
Vir slagdoeleindes waarby inbegrepe is die gebroik
van die loodse vir slagdicre vir ’n tydperk van nie
= meer as 24 uur nie, die gebruik van die hangsaal vir
karkasse vir 'n tydperk van nie meer as 12 uur nie en
die gebruik van al die nodige gereedskap, artikels,
masjineric, apparate en geriewe, behalwe waar andexs
genoem, dic verwydering, onskadelikmaking en

the Superintendent of the abattoir on the form
prescribed in Part X of Schedule A of these by-laws
and all the requircd data shall be furnished to the
Council in detail.

() Every such application shall state infer afia who
will be empowered to act for the applicant who will
be in charge of the slaughtering activities, who will
be responsible for the care of animals, flaying of
carcasses, dressing and treatment of offal, sterage of
carcasses, offal, hides and skins, the clearing, destruc-
tion and treatment of manure, blood, refuss and
condemned parts, conveyance of butcher’s meat and
offal. Every application shall state the appropriate
tariff as scheduled in the tariffs to 1hese by-laws
together with the number of animals to be killed
weekly. Whenever a person or firm, excluding the
Council, takes charge of one or more of the above
slaughtering activitics, on behalf of another person or
fitm, an application from the person or firm 1o take
charge of such activities shall accompany the applica-
tion from the person or firm slaughtering or permitting
slaughtering, .

{c} Should the Council agree to render the services,
the applicant shall sign an agreement, as set forth by
the Council in Part XI of the Schedule to these
by-laws. No services shall be rendered until the
agreement is signed.

(d) The Council or the other interested parly may
at any time terminate an agreement entered- into in
terms of this chapter by giving not less thun one
month’s notice.in writing to the other interested party
beforeband of its intention to do so.

(e} () The Council shall not be responsible for any
failore to render services, due to any cause whatso-
ever, and may curtail the service rendered by it at
any time as it may determine,

(ii) Every person who, after having been notificd
in writing of any curtailment, disregards such curtail-
ment, shall be guilty of a contravention of these
by-laws.

4. By the deletion of Part 1 of S;:hedule A and the

substitution therefor of the following: —

* Part 1,

For slaughtering purposes in which the use of the
lairages shall be included for slaughtering animals,
apparatus for driving and killing animals, elevators or
pulleys, chains, hooks and rollers, the removal and
treatment or destruction of blood, manure, refuse and
condemned butcher's meat, where the Council is
requested to process such material into innocuous
by-products instead of rendering it innocuous and
destroying same ! —

For every bull, ox, cow, heifer or young ox
For every calf ... ... ... ... oo 0 sl
For every sheep, lamb or goat ... ... ... ...
For every pig irrespective of its weight ...
For every bull, ox, cow, heifer or young ox,
slaughtered after the hours fixed accord-
ing to section 33, an extra fee of ... ... ...
For every -sheep, lamb,, goat or calf,
slaughtered after the hours fixed according
to section 33 an extra feeof ... ... ... ... 2 O
No charge will be made for an extra animal
slaughtered in the place of one condemned,
For opening or keeping open the abattoir.or cold
storage after the hours fixed according to section
33, an extra fee of 10s. per hour or part thercof.”

s.
5
1
1
2

oot

th
<

5. By the insertion after Part I of Schedule A the

following: —

" “ Part I (bis). Alternative Fees.

For slaughtering purposes in which the use of the
lairages shall be included for slaughter animals for a
period not exceeding 24 hours, the use of the hanging
hall for carcasses for a period not exceeding 12 hours
and the use of all necessary tools, articles, machinery,
apparatus and facilities, except where otherwise
stated, the removal, rendering innocuous aad burying

i
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begrawe deur die Raad van bloed, oorskiet en afge-
keurde slagtersvleis; —

s.
Vir elke bul, os, koei, vers en ander vee

wat ses maande of ouer is ... .o oo ... 10
Vir elke kalf wat onder sés maande oud

is en 180 Ib. of minder weeg ... ... ... 5§
Vir elke skaap, lam of bok ... ... ... ... 4
Vir elke vark wat 50 1b. of minder weeg 4
Vir elke vark wat meer as 50 lb. weeg 10

cocoo o B~

6. Deur die volgende aan Skedule A toe te voeg:—
» DEEL X.

MUNISIPFALITEIT POTCHEFSTROOM.

AANSOEK OM DIENS BY DIE SLAGPALE

Die Superintendent van die Abattoir,
Potchefstroom.

Meneer, .
Ek/Ons (volle naam van alle lede van firma).

of blood, refuse and condemned butcher’s meat by
the Counncil : —

For every bull, ox, cow, heifer, and other .
cattle of the age of six months and
upwards ... ... ... L e e e e - 10

. For every calf under the ape.of six
months and weighing less than.180 1b.

For every sheep, lamb or goat ... ... .

For every pig weighing 50 1b. or less ...

For every pig weighing more than 50 1b. [

6. By the addition to Schedule A of the following:—,
“ PART X.

A

MUNICIPALITY OF POTCHEFSTROOM.

APPLICATION FOR SERVICE AT THE ABATTOIR. .

The Superintendent of the Abaltoir,
Potchefstroom.

Sir,
We/I (full name of all members of firm).

doen hiétby aansock, ingevolge artikel 2 bis van die Abattoirver-
ordenin%e van die Munisipaliteit Potchefstroom om ondergemelde
dienste by die abattoir én versirek die antwoorde op onderstaande
vrae—
1. Handelsnaam
2. Besigheidsadres i
3. Naam van persoon wat in werklike bevel van dic besigheid by
die abattoir sal wees
Indien meer as een persoan die beheer cor of verantwoordelik is,
meld uitvoerig en vir walter afdelings van bedrywighede sulke persone
verantwoordelik is.

4. Aantal werknemers:—

Blanke Geslag
Bantoe. . Geslag
Ander nie-blankes Geslag—__

Meld of hierdie drie kiasse werknemers medies ondersock is en
mediese sertifikate voorgelé kan word

5. Repistrasie of Permit No, vir die slag vaa slagvee uitgereik deur
die Raad van Beheer oor die Vee- en Vielsnywerheid

hereby apply, in terms of section 2 bis of the Abattoir By-laws of the
Municipality of Potchefstroom for the following services at the
abattoir and futnish the replies to the undermentioned questions:—

1. Trade name.
2. Business address .
3. Name of person actually in charge of the business at the abattoir

If more than one person be in charge or responsible, give details
and state the spheres of aclivities for which such persons will be
responsible.

4. Number of cmployees:—

European Sex
Bantu Sex
Other non-Europeans Sex

State whether these three classes of employees have been medically
examined and whether medical certificates could be submitted.

5. Registration or Permit No. for slaughtering slavghter siock
issued by the Livestock and Meat Industries Control Boar

Indicn 'n slagkwota deur die Raad toegeken is, meld die syfers

Indilen nie, meld hoeveel slagdiere u van voorneme is om weekliks
te slag
Vir watter tydperk i
Indien dit slegs op sommige weeksdae verlang word (of sekere
spesificke bedywighede sleps op sekere dae uitgevoer sal word)
meld uitvoerig— ;
, 7. Meld van watter ondergemelde dienste u gebruik wil maak en of
dic tacief onder Deel I of Deel I (bis) verlang word—
1. Slagbedrywighede.

(i) Slagdoeleindes (meld of die Raad versoek
word en die reg vergun word om afge-
keurde dele on bloed, te verwerk in
neweprodukte of die Raad versoek word
om sulke afgekeurde dele cn bloed te
vernietig)

(ii) Ondersoek: van slagtersvleis......-.....
(i) Gebruik van bangsaal:—
{a) Hang van karkasse....
(f) Elektriese waaier....
(iv) Was en ontsmetting van huide en velle. .
(v) Aanhou van diere in krale en hokke. ...

II. Verkoeling en bevriesing.
(i) Verkoeling—

‘Per dag (meld artikels).......
Per maand (meld artikels)...........

(i) Bevriesing van maselkarkasse (—10°C).. -
(iii) Bevriesing:—

6

Tarief.

............. IEERRERE STy

i

|

Opgestapelde beeskwarte....--vvvu--
Beeskarkasse. ... . evevnne
Afval. . oveiivinnenaenns cernerasrns

(iv) Verkoeling en bevriesing—diverse goedere
(meld artikeis)............ fasnserennes

IIL. Algemeen (meld besondere diens)......... .

Ek/Ons onderncem om te voldoen aan alle munisipale vereistes,
reéls en verordeninge, veral ten opsigte van dic abattoir, slagtings en
die koelkamers.

Handtekening van applikant,
(Skrap wat nie van tocpassing is nic.)

Datum

12

If a slaughter quota be granted by the Council, state the fgures

If not, state the number of slaughter animals you intend
slaughtering weekly. :

6. For what period
If desired only on some weekdays (or whether certain specific
functions will be carried out on certain days only) give details

7. State which of the undermentioned services you wish to avail
yourself of and whether the tariff under Part I or Part I (bis) is
required. i
1. Staughtering activities— Tariff,

D) Slaughtering purposes (state whether the )
Council has been requested and is granted
the right to process condemned parts and
blood, into by-products or whether the
Council has been requested to destroy
such condemned parts and blood......

(i) Examination of butcher's meat........

(i) Use of hangjng hall—
(a) Hanging carcasseS.v:..orvusvvrnnn
() Electric fan........... rrererees
(iv) Washiong and disinfecting hides and skins
(v) Keeping of animals in kraals and pens..

II. Cooling and Freezing:—
() Cooling—
Per day (state articles)............ -
Per month (state articles)......... .
(ii) Freezing measly carcasses (-10°C.)......
(iii) Freezing:—
Stored quarters of beef........ cerne

Bovine Carcasses,......- .ee .
. Offal...... MrrererasaEreraearan .

(iv) Cooling and freezing—diverse good
(state articles)......... Prraens creenans

IIL General (State particular service)....... iens
We/T undertake to comply with all municipal requircments, rules
and by-laws, especially in regard to the abattoir, killing and the
cooling rooms.

Signature of Applicant,
(Delcte which is not applicable.)

Date_
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DEEL XL

i

VYORM VAN OOREENKOMS.

Naam van abattoir

Naam

Adres
Ek/Ons stem hierby in met die voorwaardes betreffende die ver-

skaffing van dienste by die abattoir soos uiteengesit in die Abattoir

Bywette en wysigings daarvan van tyd tot tyd aangcbring, aan die

persoon(e) of firma hierbo vermeld.

PART XI.

FORM OF AGREEMENT. = + -~

Name of abattoir.
Name
Address

1/We herewith agree to the conditions relating to the rendering of
services at the abattoir as set forth in the Abattoir By-laws and any
amettlgment thercof from time Lo time, to the person(s) or firm referred
to above.

Besondere dienste.® Datum van Handtekening. Particular Services.* Date of Signarure.
kontrak. Contract.
Mnr./Mev./Mej. Mr,/Mrs. /Miss.
Adres waarheen rekenings gestuur Address to which account js to be
moet word:— sent.

*Meld slag van diere (S), cn/of gebruik van Hangsaal (H), was en
ontsmetting van vellc en huide (O), aanhou van diere in die kraie of
hokke of loodse (D), en/of pebruik. van dic koelkamers, verkoeling
(Kv), bevriesing van maselkarkasse (Km), bevriesing of ander spesiale
dicnste (Kb)." T

Administrateurskennisgewing No. 108.] [18 Februarie 1959.

MUNISIPALITEIT BRONKHORSTSPRUIT.—WYSI-
GING VAN LOKASIEREGULASIES.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge die
bepalings van subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van
die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, gelees
met artikel honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, die wysigingstegulasies in die bygaande
Bylae uiteengesit wat deur hom en die Minister van
Naturellesake goedgekeur is ingevolge die bepalings van
subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van genoemde Wet.

T.ALG. 5/61/50.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT BRONKHORSTSPRUIT.—WYSIGING VAN
LOKASIEREGULASIES.

Die Lokasieregulasies van die Munisipaliteit Bronkhorst-
spruit, afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 32
van 16 Januatie 1957, soos gewysig, word hierby verder
as volg gewysig: —

1. Deur in regulasie 1 van Hoofstuk 1 die omskrywing
van ,, geregistreerde bewoner ” te skrap en dit deur die
volgende te vervang:—

. » geregistreerde bewoner ’, 'n persoon aan wie 'n perseel-,
woon- of loseerpermit of bewoningsertifikaat coreen-
komstig hierdie regulasies uitgereik is. ™

2. Deur onderstaande nuwe hoofstu.kke toe fe voeg:—
» HOOFSTUK 3.

LOKASIEADMINISTRASIE.

Aanstelling en: pligte van superintendent.
1. (1} Dic Raad stel ’n superintendent aan om die
lokasie te bestuur,

(2) Die superintendent moet slegs nadat hy kragtens
subartikel (1) van artikel fwee-en-twintig van die Wet
gelisensieer is, sodanige bestuur aanvaar, en sodra hy aldus
gelisensieer is, is hy verantwoordelik vir die bestuur en
administrasie van die lokasie soos by hierdie regulasies
vereis word, en ooreenkomstig dig wettige instruksies wat
hy van tyd tot tyd van die Raad ontvang.

(3) Die superintendent moet op 'n plek woon wat deur
die Raad goedgekeur is en moet alle klagtes, vertog of
aanbevelings wat van tyd tot tyd deur die inwoners van
dic lokasie ingedien of gedoen word, ontvang en dit
wanneer nodig aan die Raad voorlé,

*State slaughtering of animals (8), and/or use of Hanging Hali (H),
washing and disinfecting skins and hides (D), keeping of animals in
the kraals or pens or Inirages (A), and/or use of the cooling rooms,
cold storage (C8)), freczing of measly carcasses (CM.), freezing or
other services (CF.)” ot T

Administrator’s Notice No. 108.] [18 February 1959,

MUNICIPALITY OF BRONKHORSTSPRUIT.—
LOCATION REGULATIONS '‘AMENDMENT.

The Administrator hereby in terms of sub-section (5) of
section thirty-eight of the Natives (Urban Areas) Consoli-
dation Act, 1945, read with section one hundred and one
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
amending regulations, set forth in the Schedule hereto,
which have been approved by him and the Minister of
Native Affairs in terms of sub-section (5) of section thirty-

eight of the said Act.
. T.AL.G. 5/61/50.

¥ SCHEDULE. ‘.. .

MUNICIPALITY OF -BRONKHORSTSPRUIT.~LOCATION
REGULATIONS AMENDMENT,

Amend the Location Regulations of the Municipality
of Bronkhotstspruit, published under Administrator’s
Notice No. 32 of 16th January, 1957, as amended, as
follows : —

1. By the deletion in regulation 1 of Chapter I of the
definition of ,, registered occupier ” and the substitution
therefor of the following:—

*““registered occupier’ means any person to whom a
site, residential or lodger’s permit or a certificate of
occupation has been issued in accordance with these
regulations; > '

2. By the addition of the following new chapters: —
“CHAPTER 3.

LOCATION ADMINISTRATION,
Appointment and Duties of Superintendeni.

1. (1) The Council shall appoint the superintendent to
manage the location.

(2) The superintendent shall assume management only
after he has been licensed in terms of sub-section (1) of
section twenty-two of the Act, and on being so licensed he
shall be responsible for the management and administra-
tion of the Iocation as required by tiese regulations and in
accordance with such lawful instructions as he may from
time to time receive from the Council.

(3} The superintendent shall reside at a place approved
by the Council and shall receive all complaints, repre-
sentations or recommendations that may from time to
time be made by the inhabitants of the location and shall
where necessary lay such before the Council.

13
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Superintendent se verslag.

2. Minstens een maal elke dric maande of wanneer die
Road dit andersins vereis, moet die superintendent aan
die Raad skriftelike verslag doen aangaande die toestande,
gesondheid en bestuur van die lokasie. Sodanige verslae
moet ter insae’van 'n amptenaar wat ingevolge subartikel
(3) van artikel tiwee-en-twintig van dic Wet aangestel is, en
aan enige lid van die Adviserende Komitee beskikbaar
wees.

Aanplak van regnlasies,

3. Dic superintendent laat vir die inligting van die
inwoners 'n afskrif van alle rcgulasies, bevele of instruk-
sies aangaande dic beheer oor bestuur cn gebruik van
dic lokasie in Engels en Afrikaans, asook in die Naturelle-
faal wat mees algemeen in die lokasie gebesig word, op
’n in die oog vallende plek by die kantoor van die superin-
tendent aanplak en onderhou.

Die mediese beampte se verslag.

4. Die mediese beampte moet jaarliks op 30 Junie
skriftelik verslag doen aan die Raad oor die sanitére en
gesondheidstoestande van.die lokasie. Na oorweging moet
afskrifte van elke sodanige verslag. lesame met die Raad
se opmerkings daarcor, aan die Administrateur van die
Provinsie en aan dic Sckretaris van Natorcllesake gestuur
word.

Perseelpermitte.

5. (1) Elke manlike persoon bo die ouderdom van I8
jaar, wat hom in die lokasie wil vestig en *n woning daarin
wil oprig, of 'n woning daarin wil verkry wat nie van die
Raad gehuur word nie, moet persoonlik by die superin-
fendent om ’n permit aansock doen (hierna ’n perseel-
permit genoem). -
" (2) Sodra die superintendent daarvan oortuig is dat—

(@ ’'n geskikte perseel beskikbaar is in ' gebied wat
afgesonder Is vir die etniese groep waartoe die aan-
soeker behoort;

(&) die aansoeker 'n geskikte en behoorlike persoon is
om in die lokasie te woon:

(¢) die aansocker binne die stadsgebied in diens is of
die cen of ander wettige ambag of beroep daarin
uitoefen; , . .

() die aansoeker wettiglik toegelaat kan word om
binne die stadsgebied te gaan, te wees en (¢ bly:

(¢) daar nie van die aansoeker vertis word om toestem-
ming ingevolge artikel twaalf van die Wet te verkry
nie;

(f) die aansoeker (waar hy van voorneme is om 'n
woning op te rig) geldelik in staat en gewillig is
om binne 'n voorgeskrewe tydperk 'n woning van
die standard wat deur die Raad vasgestel is, binne
die lokasie op te tig; en

(g) die aansoeker nie reeds dic houer van ’n perseel- of
woonpermit is nie;

moet hy sodanige perseel aan die aansoeker toewys en 'n
perscelpermit aan hom uitreik. ’

(3) Nieteenstaande die bepalings van subregulasie (1)
kan die superintendent, mits dic aansoeker voldoen aan
die voorwaardes wat in paragrawe {a) tot en met (g) van
subregulasie (2) uiteengesit is, 'n perseel tocwys en 'n
perseelpermit uitreik aan ’n vroulike volwassene wat
afhanklikes het om te onderhou of aan ’n manlike persoon
onder 18 jaar oud wat afhanklikes het om te ondeshou:
Met dien verstande dat wanneer ‘n perseelpermit aan n
minderjarige uiigereik word, dit op naam van die voog
van die minderjarige in bewaring vir sodanige minder-
jarige gedurende die termyn van minderjarigheid uitgereik
moet word.

(4) Elke perseelpermit wat kragtens subregulasie (2) of
(3) vitgereik word, moet aandui watter geboue, struktuur
of omheining op die betrokke perseel opgerig kan word,
en geen ander gebou, struktuur, omheining of buitegebou
mag sonder die skriftelike vergunning van die_superinten-
dent op sodanige perseel opgerig word nie.

(5) n Toegewese perseel moet op behoorlike en doel-
treffende wyse deur die superintendent afgebaken word.

{6) Die superintendent mag nie meer as een perseel aan
een persoon toewys nie. Vir sover dit hierdie regulasie
betref, word 'n manlike volwassenc en ’n vroulike vol-
wasscne wat as man en vrou siamwoon, as €en persoon
beskou.

14

Superintendent’s Report.

2. The superintendent shall, not less than once in every
three months or when otherwise required by the Council,
reporl in writing to the Council in regard to the conditions,
health and management of the location. Such reports
shall be available for inspection by an officer appointed
under sub-section (3) of section fwenty-two of the Act and
by any member of the Advisory Board.

Posting of Regulations.

3. The superintendent shall cause a copy in English and
Afrikaans and in the Native Janguage most commonly
used in the location, of all regulations, orders or instruc-
tions relating to control, management and use of the loca-
tion to be posted and maintained in a conspicuous place
at the office of the superintendent for the information of
the inhabitants.

The Medical Officer’'s Report.

4. The medical officer shall annnally on the 30th June
report in writing to the Council on the health and sanitary
conditions of the location. Copies of every such report
shall be forwarded after consideration and with the Coun-
cil's comments thereon to the Administrator of the
Province and to the Secretary for Native Affairs.

Site Permils,

5. (1) Every male pcrson over the age of 18 years
desirous of taking up his residence in the location and of
erecting therein a dwelling or of acquiring therein a dwel-
ling otherwise than by hiring from the Council shall apply
in person 1o the superintendent for a permit, hereinafter
called a site permit,

{2) The superintendent on being satisfied that—

(2 a suitable site is available in an area set aside for
the ethnic group to which the applicant belongs;

{b) the applicant is a fit and proper person 1o reside in
the location; .

(c) the applicant is employed or is following some Jaw-
ful occupation or calling within the urban area;

() the applicant is lawfully permitted to enter, be and
remain in the urban area;

(e) the applicant is not required to obtain any permis-
sion under section fwelve of the Act;

(f) the applicant (if he intends to erect a dwelling) is
financially able and willing to erect within the
Jocation within a prescribed period a dwelling of
the standard laid down by the Council; and

(g) the applicant is not already the holder of a site or
residential permit,

shall allot such site to the applicant and issue to him a
site permit.

(3y Notwithstanding thé provisions contained in sub-
regulation (1) the supcrintendent may, subject to the con-
ditions mentioned in paragraphs (@) up to and including
() of sub-regulation (2) being fulfilled by the applicant
allot a site and issue a site permit to an adult female who
has dependants to support, or to a male person under 18
years of age who has dependants to support: Provided
that when a site permit is issued to a minor it shall be
jssued in the name of the guardian of the minor in trust
for such minor ducing the pericd of minority.

(4) Every site permit issued- in terms of sub-regulation
(2) or (3) shall specify what buildings, structures or fence
may be erected on the relative site, and no other building,
strocture, fence o outhouse shall be erected on such site
without the writtén permission of the superintendent.

(5) An allotment shall be properly and adequately
demarcated by thie superintendent.

(6) The supetintendent shall not allot morc than one
sife to one person. For the purpose of this regulation an
adult male and an adult female living together as man and
wife shall be deemed to be one person.

\I

Y

1
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(7) Geen perseel word toegewys aan kinders wat by hul
ouers of voogde inwoon nie.

Oprigting van geboue, omheinings, buitegeboue of ander
strukture. .

6. (1) Van tyd tot tyd vaardig die Raad aan die super-
intendent skriftelike instruksies uit aangaande die bou-
metode en die boustowwe wat gebruik moet word vir die
bou van ’n woning, gebou, heining, buitegebou of ander
struktuur in die lokasie of vir die reparasie, verandering
of herbou van sodanige woning, gebou, omheining, buite-
gebou of ander struktuur: Met dien verstande dat elke
woning of gebou, wat lig en ventilasie betref, aan die
bepalings van artikel honderd-en-dertig van die Volks-
gezondheidswet, 1919 (No. 36 van 1919), moet voldoen, en
elke vertrek wat vir slaapdoeleindes gebruik word, wat
vloer- en lugruimte betref, aan die bepalings van die
Tweede Bylae van die Slumswet, 1934 (No.-53 var 1934),
moet voldoen: Voorts met dien verstande dat die Raad
aan die superintendent minstens een standaardplan van
elk” van twee-, drie- en vierkamerwonings, met inbegrip
van die kombuis, moet verskaf waarvan een plan gekies
moet word deur die houer van ’n perseelpermit, wat 'n
woning wil oprig, tensy sodanige houer aan die Raad °'n
plan voorle wat deur die Raad as bevredigend beskon

word.

(2). Niemand mag by die bou van enige woning, gebou,
heining, buitegebou of ander struktuur enige boustowwe
gebruik wat nie.eers deur die superintendent goedgekeur
is nie, en laasgcnoemde moet slegs boustowwe goedkeur
wat nog nie tevore gebruik is nie, of wat, as dit gebruik
is, van-goeie gehalte en in 'n goeie toestand is.

(3) Die superintendent moet sorg dat daar behoorlik
toesig gehou word oor die oprigting, verandering, reparasie
of herbou van enige woning, gebou, heining, buitegebou
of ander struktuur, en moet die sloping gelas of laat uit-
voer van enige woning, gebou, heining, buitegebou of
ander struktuur of enige deel daarvan wat nie gebou is
kragtens skriftelike magtiging of oorecnkomstig enige
instruksies uitgevaardig en planne en boustowwe goed-
gekeur ingevolge subregulasies (1) en (2) of ooreenkomstig
enige skriftelike kennisgewing wat kraglens paragraaf (g)
van subregulasie (1) van regulasie 11 uvitgevaardig is nie,
as die houer van die perseclpermit op wie se persecl
sodanige woning, gebou, heining, buitegebou of ander
struktuur opgerig is, versuim, weier of nalaat om enige
bevel van die superintendent om sodanige woning, gebou,
heining, buitegebou of ander struktuur te sloop, uit te
VOEr.

(4) Ondanks die bepalings van subregulasies (1), (2} en
(3), word die houer van 'n perseelpermit toegelaat om in
'n hoek van 'n woonperseel wat in 'n perseel-en-diens-
skema aan hom toegewys is 'n tydelike strukiuur op te
rig wat regndig is en geskik om afsondering in die gesins-
lewe te verseker, en van enige ander materiaal as goiing
gebou is, en dit saam met sy gesin te bewoon: Met dien
verstande dat sodra 'n pefmanente woning kragtcns sub-
regulasie (I) van regulasie 7 goedgekeur word, die
bepalings van genocemde subregulasies (1), (2) en (3) ten
opsigte van enige sodanige tydelike struktuur van tocpas-
sing is. Vir sover dit hierdie subregulasie betref, beteken
’n perseel-en-diensskema 'n behoorlik beplande woon-
gebied binne die lokasie, wat van rudimentére dienste
voorsien is en waarin die houer van °n perseelpermit ten
opsigte van ’n perseel wat in sodanige gebied aan hom
toegewys is, toegelaat word om ’n tydelike struktuur in
*n hoek van sodanige perseel-op te rig hangende die
oprigting van 'n goedgekeurde woning.

Van voltooiing van geboue moet kennis gegee word.
- 1. (1) Elke houer van 'n perscel- of woonpermit moet
die superintendent daarvan in kennis stel sodra enige nuwe
woning of gebou of die verandering of herbou van enige
woning of gebou deur hom bewoon, voltooi is, en geen
sodanige gebou of woning mag bewoon of gebrnik word
voordat dit deur die superintendent geinspektesr en goed-
gekeur is nie. ) -

-

(7) No site shall be allotted to_any children who are
not living apart from their parents or guardians.

Erection of Bujldings. Fences, Outhouses or other
Structures.

6. (1) The Council shall from time to time issue to the
superintendent written instructions regarding the method
of construction and materials to be used in the construc-
tion of any dwelling, building, fence, outhouse or other
structure in the location, or in the repair, alteration or
rebuilding of such dwelling, building, fence, outhouse or
other structure: Provided that every dwelling or building
shall conform to the provisions of section one hundred
and thirty of the Public Health Act, 1919 (No. 36 of
1919), in regard to light and ventilation and that every
apartment used for sleeping purposes shall conform to the
provisions of the Second Schedule of the Slums Act, 1934
(No. 53 of 1934), in regard to floor and air space: Pro-
vided further that the Council shall furnish the super-
intendent with not less than one type plan of each of two-
three- and four-roomed dwelling including kitchen, one
of which shall be chosen by a holder of a site permit,
desirous of erecting a dwelling, unless such holder shall
submit to the Council a plan accepted by the Council as
being satisfactory.

(2) No person shall incorporate in any dwelling, build-
ing, fence, outhouse or other structure apy material which
has not received the prior approval of the superintendent
who shall approve only of suth material as has not been
already used or, having been used, is of good quality and
in good condition.

(3) The superintendent shall cause the erection, altera-
tion, repair or rebuilding of any dwelling, building, fence,
outhouse or other structure to be effectively supervised
and shall order or cause to be demolished any dwelling,
building, fence, outhouse or other structure or any portion
thereof which has not bsen constructed 'under written
authority or according to any instructions issued and plans
and materials approved in terms'of sub-regulations (1)
and (2) or of any written notice issued in terms of para-
graph {g) of sub-regulation (1) of regulation 11, should the
holder of the site permit, on whose site such dwelling,
building, fence, outhouse or other structure is erected fail,
refuse or neglect to carry out any order given by the
superintendent to demolish such dwelling, building, fence,
outhouse or other structure. .

(4) Notwithstanding the provisions of sub-rcgulations
(1), (2) and (3) the holder of a site permit shall be per-
mitted to erect and to occupy, together with his family,
any temporary structure which. is impervious to rain,
capable of securing privacy of family life and constructed
of any material other than jute, in a corner of a residential
site allotted to him in a site-and-service scheme: Provided
that as soon as a permanent dwelling is approved in terms
of sub-regulation (1) of regulation 7 the provisions of the
said sub-regulations (1), (2) and (3) shall apply in respect
of any such temporary structure. For the purpose of this
sub-regulation, a site-and-service scheme means a properly
planned residential area within the location, provided with
rudimentary services and in which the holder of a site
permit in respect of a site allotted to him in such area is
permitted to erect a temporary structure in a corner of
such site pending the crection of any approved dwelling.

Notification of Completion of Buildings,

7. (1) BEvery holder of a site or residential permit shall
give notice to the superintendent of the completion of any
new dwelling or building or of the alteration or rebuilding
of any dwelling or building occupied by him, and no such
building or dwelling shall be occupied or used until it has
been inspected and approved by the superiniendent.

L}
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(2) Dic bepalings van subregulasie (1) is nie van toe-
passing ten opsigte van ’'n tydelike struktunr wat opgerig
word in 'n hoek van 'n woonpersee! wat aan die hoter
van 'n perseelpermit in 'n perseel-en-diensskema, soos
omskryf in subregulasie (4) van regulasie 6, toegewys is
nie.

Waonpermitte.

8. (1) Elke manlike perscon bo die ouderdom van 18
jaar wat hom in die lokasie wil vestig en wat *n woning
wat deur dic Raad opgerig of verkry is, daarin wil bewoon,
moet persoonlik by die superintendent aansoek doen om
'n permit, hierna ’n woonpermit genaem, waarby mag-
figing verleen word tot sy verblyf in die lokasie en
bewoning van sodanige woning.

(2 Sodra die superintendent daarvan oortuig is dat—

(@) die aansoeker 'n geskikte en beboorlike persoon is
om in die lokasie te woon;

(b) dic aansoeker bona fide binne die stadsgebied in

- diens is of 'n wettipe ambag daarin uitoefen;
.. (¢) die aansoeker met sy, gesin wettiglik gereglig is om
e binne die stadsgebied te paan, te wees en te bly;

(d) daar nie van die aansoeker vereis word om toestem-
ming ingevolge artikel twaalf van die Wet te verkry
nie;

(e) die aansoeker, as hy 'n subekonomiese woning gaan
okkupeer, binne die subekonomiese groep so0S deur
die Minister oorsenkomstig subartikel (1) bis van
artikel twintig van die Wet vasgestel, ressorteer:

() 'n geskikte woning wat ten opsigte van die aantal
persone wat in sodanige woning gehuisves moet
word, voldoen aan gesondheidsvereistes soos in
subregulasie. (1) van regulasie 6 uiteengesit, beskik-
baar is in 'n gebied wat afgesonder is vir die
etniese groep waartoe die aansoeker behoort;

(g) sodanige woning deur die aansoeker en sy geésin
bewoon sal word: en

(h) dic aansoeker nie reeds die houer van 'n perseel-
of woonpermit is nie,

moet hyj,sodanjge_woning aan die aansoeker toewys en ’'n
Wveonpermit aan hom uitreik. '

. (3) Nieteenstaande die bepalings van subrégulasie (1),
kan die superintendent, mits die aansoeker voldocn aan
die voorwaardes wat in paragrawe (a) tot en met (i) van
subregulasic (2) gestel is, 'n woonpermit uitreik aan 'n
vroulike volwassene wat afhanklikes het om te onderhou,
of aan 'n manlike persoon onder 18 jaar oud wat athank-
likes het om te onderhou : Met dien verstande dat wanneer
n woonpermit aan °n minderjarige toegeken word, dit op
naam van die voog van die minderjarige in bewaring vir
sodanige minderjarige gedurende die termyn van minder-
jarigheid uitgereik moet word.

Onderverhuring of cordrag van wonings, of die woon van

. ongemagtigde persone daarin.

9, (1} Geen woning of deel daarvan wat in 'n perseel-
of woonpermit vermeld” word, mag onderverhuur word
nie, tensy skriftelike vergunning vooraf van die super-
intendent verkry is: Met dien verstande dat geen sodanige
woning of deel daarvan in die eerste plek onderverhuur
mag word vir 'n termyn van langer as ses maande nie,
onderworpe aan die verlengings wat deur die superinten-
dent goedgekeur word.

"(2) Geen perseel- of woonpermit mag oorgedra word nie,
tensy skriftelike vergunning vooraf van die superintendent
verkry is; hierdie vergunning word verleen sodra die
superintendent daarvan oortuig is dat die persoon aan wie
dit oorgedra word, voldoen aan die voorwaardes gestel
in paragrawe (a) tot en met (g) van subregulasie (2) van
regulasie 5, in die geval van 'n perseelpermit, of aan die
voorwaardes gestel in paragrawe (a) tot en met (f) van
subregulasie (2) van regulasie 8, in die geval van ’n woon-
permit, en teen betaling deur sodanige persoon aan wie
dit corgedra word, van die gelde wat in hierdie regulasies
voorgeskryf word.

(3) Die houer van ’n perseel— of woonpermit mag
niemand wat nie geregtiz 15 om op sodanige perseel of
in sodanige woning te woon, op die perseel of in die
woning wat aan hom tosgewys is, huisves nie.

16 '

) (2) The provisions of sub-regulation (1) shall not apply
in respect of any temporary structure erected in-a corner
of a residential site allgtted to the holder of -a site permit
in a site-and-service scheme as defined in sub-regulation
(4) of regulation 6.

Residential Permits.

8. (1) Every male person over the age of 18 years
desirous of taking up residence in the location and of
occupying therein a dwelling erected or acquired by the
Council shall apply in person to the superintendent for a
permit, _heremafter called a residential permit, authorising
his residence in the location and occupation of such
dwelling. o

(2) The superintendent on being satisfied that—

(a) the applicant is a fit and proper person to reside in
the location; :
() the applicant is bona fide employed within the urban
area or js carrying on therein some lawful occu-
<. pation; I . ' o
-(¢) the applicant with his family is lawfully permitted
) to enter, be and remain in the urban area;
(d) the applicant is not required to obtain any pérmis-
sion under section twelve of the Act;

(¢) the applicant, if he is to occupy a sub-economic
dwelling, falls within the sub-economic group as
determined by the Minister in terms of sub-section
(1) bis of section twenty of the Act;

(f) a suitable dwelling which conforms to health require-
ments, as set out in sub-regulation (1) of regulation
6, in regard to the number of persons to, be accom-
modated in such dwelling is available in an area
set aside for the ethnic group to which, the appli-
cant belongs; )

(g) such dwelling will be occupied by the applicant and
his family; and

(/1) the applicant js not already the holder of'a site or

. residential permit; G et

- shall allot such dwelling to the applicant and iséte to him

a residential permit.

(3) Notwithstanding the provisions contained in sub-
rggplatnon (1) the superintendent may, subject to the con-
ditions menuoned‘ in paragraphs (@} up to and including
() of sub-regulation (2) being fulfilled by the applicant,
issue a residential permit to an adult female who has
dependants to support or a male person under 18 years of
age who has dependants to support; provided that when a
residential permit is granted to a minor it shall be issued
in the name of the guardian of the minor in trust for
such minor during the period of minority.

Subletting or Transfer of Dwellings or Residence of
Unanthorised Persons Therein.

9. (1) No dwelling or portion thereof referred to in any
site or residential permit shall be subject without the prior
written permission of the superintendent; provided that
no such dwelling or portion thereof shall be sublet in the
first instance for a period of longer than six months, sub-
jeet to such extensions as might be approved by the
superintendent.

(2) No site or residential permit shall be transferred
without the prior written permission of the superintendent,
which permission shall be granted on the superintendent
being satisfied that the transferee fulfils the conditions
set out in paragraphs (@) up to and including (g} of sub-
regulation (2) of regulation 5 in the case of a site permit
,or the conditions set out in paragraphs (@) up to and
including (/) of sub-regulation (2) of regulation 8 in the
case of a residential permit, and on payment by the trans-
feree of the fees prescribed in these regulations.

(3) The holder of a site or residential permit shall not
accommodate on the site or in the dwelling allotted to
him any person who is not entitled to reside upon such
site or in such dwelling.

<
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. Bewoningsertifikaal.

+ 10. (1) Die Raad kan self wonings in die lokasie oprig
of verkry en die reg van bewoning daarvan aan geskikte
applikante verkoop. '

(2) 'n Manlike persoon bo die ouderdom van i8 jaar,
wat hom in die lokasie wil vestig en wat "n woning in
subregulasie (1) genoem, wil verkry, moet persconlik by
die superintendent aansoek doen om ‘n bewoning-
sertifikaat, hierna ’n sertifikaat genoem.

(3) Sodra die superintendent daarvan oortuig is dat—
(@) 'n geskikte woning beskikbaar is in 'n gebied wat
afgesonder is vir die etniese groep waartoe die
applikant behoort; ’ .
(b) die applikant mutatis mutandis voldoen aan die
bevoegdhede in paragrawe (b), (c), (d). (e) en (g)
van subregulasie (2) van regulqsie 5 genoem;
" {¢) die applikant geldelik daartoe in staat en gewillig
is om vir die reg van bewoning van die woning te
betaal, :
moet hy, namens die Raad en behoudens hierdie regula-
sies, "n sertifikaat aan sodanige applikant uvitreik: Met
dien verstande-dat wanneer 'n sertifikaat aan 'n minder-
jarige uitgereik word, dit op naam van die voog van die

.minderjarige in bewaring vir sodanipe minderjarige

gedurende sy minderjarigheid, uitgereik moet word.

(4) 'n Sertifikaat—

(@) verleen -aan die sertifkaathouer die reg op uitsluit-
like gebruik en bewoning, tesame met sy gesin,
maar behoudens hierdie regulasies, van die woning
wat daarin beskryf word en van die perseel waarop
sodanige woning gele€ is, vir 'n tydperk wat die
Raad goed ag maar vir hoogstens dertig jaar na
die datum van uitreiking daarvan; .

- (b) moet 'n-beskrywing van die betrokke woning en
perseel waarop sodanige woning geleg is, beval;

(¢) word geag uitgereik te wees slegs ten opsigte van
die woning en perseel daarin genoenmt; o

. (d) moet die persoon aandui aan wie dit uitgereik is.

(5) Daar word geag dat 'n lening aan iemand aan wie 'n
sertifikaat uitgereik is kragtens subregulasie (3) en wat
nie die volle koopprys van die bewoningsreg ‘betaal ‘het
nie, deur die Rand toegeken is vir die onbetaalde gedeelte

-van die koopprys en die bepalings van regulasie 15 is

mutatis mutandis van toepassing soos jn die geval van 'n
lening deur die Raad toegeken.

(6) Gelde of ander vorderings wat verskuldig is tea
opsigte van ’n woning kragtens hierdie regulasie van die
hand gesit is maandeliks vooruitbetaalbaar met ingang
van die datum van die uitreiking van die sertifikaat.

Loscer- en besoekerspermitte.

11, (1) Niemand, behalwe die houer van ’n perseel-
permit of 'n woonpermit, of die gesin van sodanige houer,
mag._ in die lokasic woon nie, tensy hy eers "n permit
thierna ’n loseerpermit genoem) verkry het.

(2) Sodra die superintendent daarvan cortuig is dat die
aansoeker— .

(@ 'n geskikte en behoorlike persoon is om in die

g lokasie te woon; .
© {b) bona fide binne die stadsgebjed in diens is of 'n

wettige ambag daarin uitoefen; .

(¢y wettiglik toegelaat kan word om binne die stads-

gebied te gaan, te wees en te bly;

{d) nie geweier het om huisvesting in ’'n woning,

Naturelletehuis of ander kwartiere wat deur die
Raad verskaf is, aan te neem nie;

(e) huisvesting verkry het wat goedgekeur is;

(f) die toestemming van die houer van die perseel- of
' woonpermit, op wie se perseel by gaan woon,

verkry het tot die uitreiking van ’n losesrpermit;
en

(g) as hy daarvoor aansprecklik is, die gelde wat in

regulasie 36 voorgeskryf word, voornitbetaal het;
reik hy 'n loseerpermit aan sodanige aansoeker uit: Met
dien verstande dat geen ongetroude kind onder 18 jaar
van 'n losserder, wal by sy ouer of ouers inwoon, die
houer van ’n loseerpermit hoef te wees nie: Voorts met

. Certificate of Occupation,

10. (1) The Council may itself aéquire or erect dwellings
in the lodation' and dispose of the right-.of  occupation
thereof to suitable applicants.

(2) Any male person over the age of 18 years desirous
of taking up residence in the location and of acquiring
a dwelling referred to in sub-regulation (1) shall apply
in person to the superintendent for a certificate of oocu-
pation, hereinafter called a certificate.

(3 The superintendent on being satisfied that—

(@) a suitable dwelling is available in an area set aside
for the ethnic group to which the applicant belongs;
(b) the applicant complies mutatis mutandis with the
qualifications enumerated in paragraphs (b), (c).
gd). (¢} and (g) of sub-regulation (2) of regulation

© the applicant is financially able and willing to pay
for the right of occupation of the dwelling;

shall, on behalf of the Council and subject to these regu-
Tations, issue t6 such applicant a certificate; provided that
when the certificate is issued to 4 minor it shall‘be issued
in the name of the guardian of the minor in frust for
such minor dufing the period of rhinority. .- -

@) A certificate shall—

(a) entitle the grantee thereof to the exclusive use and
occupation, together with his family, but subject to
these regulations, of the dwelling described therein
and the site on which such dwelling is situate, for
a period at the discretion of the Council but not
e:tgcebding thirty years from the date of issue there-
of; : I

(b) describe the particular dwelling and site on which
such dwelling is situate;

(¢) be deemed to be issued onmly in respect of the
dwelling and site mentioned therein;

(d) specify the person to whom it is issued.

(3) Any .person to whom a certificate has been issued
in terms of sub-regulation (3) and who has' fiot: paid the
purchase price of the right of occupation in ‘full;"shall be
deemed to have been franted a loan by the Cointil for
the unpaid balance of the purchase price and the provi-
sions of regulation 15 shall mutatis mutandis apply as in
the case of a loan granted by the Counil,

(6) Any fees or other charges which may accrue in
respect of any dwelling sold in terms of this regulation
shall be payable monthly in advance from the date of
issue of the certificate, S .

-

Lodger's and Visitor's Permits.

11. (1) No person other than the holder of a site or
residential permit, or the family of either such holder,
shall reside in the location unless he shall first have
obtained a permit, hereinafter called a lodger's permit.

(2) The superintendent, on being satisfied that the
applicant—

(a) is a fit and proper person to reside in the location;

(0) is bona fide employed within the urban area or is
carrying on therein some lawful occupation;

(c) is lawfully permitted to enter, be and remain within
the urban area;

(d) has not refused to accept accommodation in a
dwelling, Native hostel or other quarters provided
by the Council;

(€) has obtained approved accommeodation;

(9 has obtained the consent of the holder ‘of the site
or residential permit, on whose premises he is to
reside, to the Issue of a lodger’s permit; and

() if lable, therefor, has paid, in advance, the fees
prescribed in regulation 36,

shall issue to such applicant a lodger’s permit: Provided
that no unmarricd child under 18 years of a lodger,
residing with its parent or parents shall be required to
hold a lodger’s permit: Provided further that in any

17
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- dien verstande dat in enige spesiale geval waar die aan-
soeker weens bejaardheid, swakheid of derpelike onbe-
kwaamheid nie aan-die vereistes van paragraaf (5) of (g)
kan voldoen nie, dic Raad na goeddunke die witreiking
of hernuwing van ’'n loseerpermit kan magtig asof die
vereistes van gencemde paragrawe wel nagekom js.

(3) Elke loseerpermit wat voor dic afkondiging van
hierdie regulasie uitgereik is, verval op die laaste dag van
dic maand wat onmiddellik op sodanige afkondiging volg,
en kan daarna hernieu word op die wyse wat hierna
voorgeskryf word, asof dit ingevolge hierdie regulasie
uitgereik is.

(4) Elke loseerpermit wat ooreenkomstig die bepalings
van subregulasie (2) uitgereik word, verval op die laaste
dag van die maand waarin dit vitgereik is.

(5) Elke loseerpermit kan hernieu word as daar binne 3
dae na die vervaldatum aansoek gedoen word by die
superintendent wat sodanige loseerpermit hernien as hy
daarvan oortuig is dat die aansoeker voldoen aan die voor-
waardes wat in paragrawe (a) tot en met (f) van sub-
regulasie (2) uiteengesit word. m Permit aldus hernieu,
verval op die laaste dag van die maand waarin dit hernieu
is.

{6) Op elke loseerpermit moet dic volgende voorkom : —

{a) dic naam van die houer;

(b) die name van alle kinders onder die ouderdom van
18 jaar van sodanige houer;

(¢} die naam van die houer van die perseel- of woon-
permit, wat gemagtig is om die houer van sodanige
loseerpermit en sy kinders wat daarin vermeld word,
te huisves: en

() die nommer van die perseel of woning waarin die
houer van sodanige loseerpermit en sy kinders wat
daarin vermeld word, gehuisves word:

Met dien verstande dat, waar daar vereis word dat *n vrou
wat by haar man inwoon, *n loseerpermit moet verkry, die
name van enige kinders waarna in paragraaf (b} verwys
word, alleen in die man se loseerpermit voorkom.

(7) ‘Geen houer van ’'n loseerpermit mag op 'n aonder
perseel of in 'n ander woning as dié wat in sy loseerpermit
voorkom, woon nie. . .

(8) Tedereen wat in die lokasie wil gaan of tydelik daarin
wil wees of bly, moet 'n permit, hierna 'n besoekerspermit
genoem verkry van die superintendent of van *n persoon
wat deur die superintendent gemagtig is om tydens sy
afwesigheid sodanige permit uit te reik. Iedereen wat in
die lokasie aangetref word sonder 'n besoekerspermit, kan

‘deur die superintendent of n beampte deur hom gemagtig,
gelas word om die lokasie onverwyld te verlaat.

Die bepalings van hierdie subregulasie is nie van toe-
passing op iemand wat by wet gemagtig is om in die
lokasie te woon, of op ’n lid, beampte of werknemer van
die Raad of op 'n gemagtigde beampte of lid van die
Suid-Afrikaanse Polisie by die wettige uitvoering van sy
plig, of op 'n geneesheer, of 'n predikant van 'n_kerk wat
deur die Regering erken word, by die weltige witocfening
van sy beroep, of op enigeen wat volgens wet of wettige
magtiging in die lokasie moet gaan, wees of daarin moet
bly nie: Met dien verstande dat waar sodanige predikant
op ’n perseel in die lokasie wat toegeken of verhuur is aan
die kerk waartoe hy behoort, woon of gaan woon, die
bepalings van subregulasie (1) van toepassing is.

Intrekking van perseel- of woonpermille.
12. (1) Enige perseelpermit of bewoningsertifikaat kan,
nadat die superintendent die houer daarvan skriftelik
kennis van minstens eén maand van sy voorneme gegee
het, deur die superintendent ingetrek word, as sodanige
houer— .
(@) vir 'n ononderbroke tydperk van meer as een maand
voor die uitreiking van sodanige kennisgewing
werkloos is of nie 'n wettige ambag of beroep binne
die stadsgebied uitgeoefen het nie; of
(b) vir ’n tydperk van meer as een maand buite die
stadsgebied in diens was; of

(¢) sodanige permit of sertifikaat verkry het deur ’n
valse, onjuiste of mislcidende verklaring te maak
wat van belang was in verband met die uitreiking
van so 'n permit of sertifikdat; of

~
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special case where the applicant. by reason of old age, -
infirmity or similar incapacity, is unable to satisfy the
requirements of paragraph (b) or (g) the Council may in
its discretion authorise the issue or renewal of a lodger’s
permit as if the requirements of the said paragraphs had
been satisfied.

(3) Every lodger’s permit which has been issued before
the promulgation of fhis regulation shall expire on the
last day of the month next following such promulgation
and may thereafter be renewed in the manner provided
hereinafter as though it had been issued in terms of this
regulation.

{4) Every lodger’s permit issued in accordance with the

provisions of sub-regulation (2) shall expire on the last
day of the month in which it was issued,
_ (5) Every lodger’s permit may be renewed on’ applica-
tion, within three days of the date of expiry, to the super-
iniendent who, if he is satisfied the applicant fulfils the
conditions set out in paragraphs (@) up to and including
() of sub-regulation (2) shall renew such lodger's permit.
Any permit so renewed shall expire on the last day of
the month in which it is renewed.

(6} Every lodger's permit shall show therein—

(a) the name of the holder;

(b) the names of any children under the age of 18 years
of such holder;

(¢) the name of the site or residential permit holder
authorised to accommodate the holder of such
lodger’s permit and his children mentioned thercin;

and .

(4} the number of the site or dwelling where the holder
of such lodger’s permit and his children mentioned
therein are accommodated :

Provided that where a wife residing with her husband is
required to obtain a lodger’s permit, the names of any
children referred to in paragraph (&) shall be shown in the
husband’s lodger’s permit only.

(7) No holder of a lodger’s permit shall reside at any
site or dwelling other than that shown in his lodger’s per-
mit.

(8) Any person who desires to enter, be or remain In
the location temporarily shall obtain a permit, hercinafter
called a visitor’s permit, from the superiniendent or from
a person duly authorised by the superintendent to issue
in his absence any such permit. Any person found within
the location without a visitor’s permit may be ordered by
the supecintendent or any official authorised by him, to
leave the location forthwith.

The provisions of this sub-regulation shall not apply
to any person authorised by law to reside in the localion,
or to any member, official or employee of the Council
or an authorised officer or any member of the South
African Police in the lawful execution of his duty, or to
any medical practitioner, or minister of religion belonging
to a church recognised by the Government, in the lawful
following of his profession, or to any person by law or
lawful authority required to enter, be or remain in the
location: Provided that where such minister of religion
resides or is to reside on apy site in the location allotted
or leased to the church to which he belongs, the provisions
of sub-regulation (i) shall apply.

Cancellation of Site or Residential Permilts.

12. (1) Any site permit or certificate of occupation may
on the superintendent giving the holder thereof not less
than one month’s notice in writing of his intention to
do so, be cancelled by the superintendent on such holder—

(@) being, for a continuous period of more than one
month before the issue of such notice, unemployed
or not following within the urban area some lawful
occupation or calling; or

(b) being employed for a period more than one month
outside the urban area; or

(c) having obtained such permit or certificate by makin
a false, incorrect or misleading statement materi
to the issue of such permit or certificate; or ‘
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(d) die bewoner van 'n ander perscel in die lokasic of
’n loseerder in die lokasie word; of .

(e) skuldig bevind is aan 'n misdryf en gevonnis is tot
gevangenisstraf sonder die keuse van n boete vir
n tydperk van meer as drie maande; of ,

(f) sonder grondige rede versuim om binne die tydperk
wat deur die superintendent bepaal is, enige gebou,
struktour of heining op die betrokke perseel te
voltooti; of

(g) nadat Dy skriftelike kennisgewing van die Raad,
handelende volgens die skriftelike verslag van die
mediese beampte, ontvang het om ’n woning, gebou,
buitegebou, heining of ander struktuur te herstel,
te verander, te herbou of te sloop, binne drie
maande van die datum waarop sodanmige kennis-
gewing ontvang is en sonder grondige rede versuim,
weicr of nalaat om sodanige instruksies uit te voer;
of

(I} die perscel ten apsigte waarvan die perscelpermit of
sertifikaat uitgereik is, vir ’n tydperk van meer as
een maand verlaat of ontruim sonder die skriftelike
vergunning van die superintendent; of

(f) nie langer wettiglik toegelaat kan word om in die
stadsgebied te bly nie,

en by sodanige intrekking van die perseelpermit of sertifi-

kaat, moet die houer daarvan en alle lede van sy gesin
onverwyld die lckasie verlaat,

(2) Enige woonpermit kan, nadat die superiitendeat die
houer daarvan skriftelike kennis van minstens een maand
van sy voorneme gegee het, deur die superintendent inge-
trek word, as sodanige houer—

(a) vir ’n ononderbroke tydperk van meer as een maaand
voor die uitreiking van sodanige kennisgewing
werkloos is of nie 'n wettige ambag of beroep binne
die stadsgebied uitgeosfen het nie; of

. (b)Y vir ’n tydperk van meer as een maaud buile die
stadsgebied in diens was; of

(¢) die woning ten opsigte waarvan die woonpermit

' vitgereik is, vir 'n tydperk van meer as een maand
verldat of ontruim sonder die skriftelike vergun-

ning van die superintendent; of '

() indien hy die bewoner van ’n sibekonomicse woning
is, na die mening van die Raad opbou om binne
die subekonomicse grocp, soos deur die Minister
ingevolge subartikel (1) bis van artikel nwintig van
die Wet bepaal, te ressorteer; of

" (e) nie langer wettiglik toegelaat kan word om in die
stadsgebied te bly nie; of

(/) sodanige permit verkry 'het deur 'n valse, onjuiste
of misleidende verklaring te maak wat van belang
wfas in verband met die uitreiking van so "n permit;
0

(g) dic bewoner van ’n ander perseel in die lokasie of
' loseerder in die lokasie word; of
" (#) skuldig bevind is aan ’n misdryf en gevonnis is tot
gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete vir
"n tydperk van meer as drie maande;

en by sodanige intrekking van die woonpermit, moet die
vorige houer daarvan en alle lede van sy gesin onverwyld
die lokasie verlaat: Met dien verstande dat, voordat 'n
permit ingetrek word op die gronde in paragraaf (d) wit-
ecngesit, ander geskikte huisvesting in *n woning opgerig
uit ekonomiese behuisingsfondse eers aan so "n houer aan-
gebied moet word, by gebreke waarvan die superintendent,
by vooruitbetaling deur so 'n houer van die ekonomiese
huurgeld voorgeskryf vir die woning ten opsigte waarvan
sodanige permit utigereik is, sodanige houer moet toelaat
om so ‘n woning te bly bewoon,

(3) Tedereen wat 'n perscelpermit of sertifikaat besit het
wat ingetrek is en wat verbeterings aangebring op die
perseel wat in sy permit vermeld word, is geregtig om voor
die datum waarop die intrekking van sodanige permit van
krag word, sodanige verbeterings van die perseel te ver-
wyder of sy belang in sodanige verbeterings van die hand
te sit aan 'n koper wat deur die Raad goedgekeur is; op
voorwaarde dat scdanige houer dic reg besit of sodanige
belang aan die Raad te verkoop teen ’n prys wat, by

(d) becoming the occupier of other premises in the loca-
tion or becoming a lodger in the location; or

(¢) being convicted of any offence and sentenced to
imprisonment without the option of a fine for a
period exceeding three months; or

(D failing without reasonable cause to complete any
building, structure or fence on the relative site with-
in the period stipulated by the superintendent; or

() having received written notice from the Council
acting upon the written report of the medical officer
to repair, alter, rebuild or demolish any dwelling,
building, outhouse, fence or other structure, failing,
refusing or neglecting within three months of the
date of receipt of such notice and without reason-
able cause to carry out such instructions; or

(#) leaving or vacating for a period of more than one

month withoiit the written permission of the super-

, -~ intendent, the site in respect of which the site permit
or certificate was issued; or-

() no longer Being lawfully pérmitted to remain in the
urban area, ;

and on such cancellation of the site permit or certificate
the holder thereof and all members of his family shall
forthwith Jeave the location,

(2) Any residential permit may, on the superintendent
iving the holder thercof not less than one month’s notice
i writing of his intention to do so, be cancelled by the
superinteadent on such holder—

(@) being, for a continuous period of more than one
month before the issue of such notice, unemployed
or not following within the urban ared some lawful
occupation or calling; or

(&) being employed for a period of more than oné
month outside the urban area; or

(c) leaving or vacating for a period of more than one
month without the written permission of the super-
intendent, the dwelling in .respect of which the
residential permit was issued; or

{d) being the occupier of a sub-economic dwelling ceas-
ing in the opinion of the Council to fall within
the sub-economic group as dectermined by the
Minister in terms of sub-section (1} bis of section
twenty of-the Act; or

(e} no longer being lawfully permitted to remain in the
urbgn area; or

(f) having obtained such permit by making a false, in-
correct or misleading statement material to the issue
of such permit; or '

(g) becoming the occupier of other premises in the loca-
tion or becoming a lodger in the location; or

(1) being convicted of any offence and sentenced to
imprisonment without the option of a fine for a
period exceeding three months,

and on such cancellation of the residential permit the
previous holder thereof and all members of his family,
shall forthwith leave the location: Provided that before
any permit is cancelled on the grounds set out in para-
graph (d), suitable alternative accommodation in a dwelling
erected from economic housing funds shall first be offered
such holder, in default whereof, the superintendent shall,
on prepayment by such holder of the economic rental
prescribed for the dwelling in respect of which such permit
was issued, allow such holder to continue in occupation
of such dwelling. .

(3) Any person who has held any site permit or certi-
ficate which has been cancelled and who has erected
improvements or acquired an interest in any improvement
erected on the site referred to in his permit shall have
the right, before the date of coming into operation of the
cancellation of such permit, to remove such improvements
from the site or to dispose of his interest in such improve-
ments 10 a purchaser approved by the Council; provided
that such holder shall have the right to sell such interest
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ontstentenis van n ooreenkoms, deur die Naturellekommis-

saris vasgestel word. Ingeval sodanige houer of die Raad

ontevrede is met die Natureliekommissaris se beslissing, sit

lc}ie dR'aad sodanige belang per openbare veiling van die
and.

(4) As jemand wat ’n perseelpermit besit het wat ingetrek
is, versuim, nalaat of weier am van die reg in hierdie regu-
lasie uiteengesit gebruik te maak, skaf die Raad sodanige
houer se belang aan of sit hy dit van die hand teen ’n prys
wat in oorleg met die Naturellekommissaris vasgestel word
en, nadat die bedrag van enige gelde verskuldig en onkoste
wat aangegaan is afpetrek is, betaal die Raad die saldo
aan sodanige houer: Met dien verstande dat as die Raad
en die Naturellekommissaris nie ten opsigte van die prys
waarna in hierdie subregulasie verwys word, ooreen kan
kom nie, die Raad sodanige belang per openbare veiling
van die hand sit.

(5) Ingeval van die afsterwe van n permithouver vermeld
in subregulasies (3) en (4), besit die persoon wat volgens
wet aanspraak het op die bereddering van die boedel-van
sodanige houer, dieselfde repte Jnpevolge subregulasies (3)
en (4) ten opsigte van die verwydering, verkoop of van
die hand sit van die verbeterings as sodanige houer.

(6) In die geval van die insolvensie van die houer van
’n perseelpermit of sertifikaat, of die afstand van sy
boedel, of die beslaglegging op sy perseel of perseelpermit
of sertifikaat, word die perseelpermit of sertifikaat as
Jingetrek beskou en die bepalings van subregulasie (1) is
mutatis mutandis van toepassing en die superintendent
kan namens die Raad weer die perseel in besit neem,
behoudens die regte van sodanige permit- of sertifikaat-
houer op vergoeding vir verbeterings volgens die raming
van die bouinspekteur.

Intrekking van permitte en uitsetting by wanbetaling.

13. (1) As iemand versuim om 'n bedrag waarvoor hy
ooreenkomstig die bepalings van hierdie Hoofstuk aan-
spreeklik is, binne een maand van die datum waarop
sodanige bedrag verskuldig en betaalbaar is, te betaal, dan
kan die superintendent, nadat hy sodanige persoon skrif-
telik' kennis van een maand van sy voorneme gegee het,
enige permit wat aan sodanige persoon uitgereik is en
wat hom magtig om in die lokasie te wees of te woon,
intrek met ingang van die datum in sodanige kennis-
gewing genoem. ’'n Hof wat iemand kragtens paragraaf
(g) van regulasie 38 skuldig bevind omdat hy na sodanige
datum in die lokasie was en nie ooreenkomstig hierdie
regulasies gemagtig is om in die lokasie te wees nie, kan,

benewens enige ander straf wat hy oplé, gelas dat so-

iemand uit die lokasie gesit moet word.

(2) As 'n geregistreerde bewoner ingevolge die bepa-
lings van subregulasie (1) uitgesit word, besit die Raad
die reg om enige verbetering of goedere op die perseel
wat aan sodanige geregistreerde bewoner behoort, van die
*hand te sit, en nadat die bedrag wat deur die geregi-
streerde bewoner verskuldig is en redelike onkoste afge-
trek is van die bedrag wat deur die verkoop opgebring
is, moet die saldo, as daar is, aan die persoon wat aldus
uitgesit is, oorhandig word: Met dien verstande dat die
Raad minstens veertien dae vooraf kennis moet gee van
sy voorneme om hierdie reg uit te oefen, deur sodanige
kennisgewing aan die geregistreerde bewoner tc laat stuur
of, as sy verblyfplek nie bekend is nie, deur ’n kopie van
di¢ kennisgewing aan die hoofdeur van die woning of
kamer wat deur hom bewoon was, te laat aanplak.

Lokasieregister.

i4. (1) Die superintendent hou °n register, hierna ’n [

register van bewoners genoem, wat wesenlik in die vorm
is wat in die Bylae by hierdie regulasies viteengesit word.

(2) Die superintendent teken in die register vam
bewoners#die naam en volle besonderhede aan van ieder-
een aan wi¢ ’n lopende perseel-, woon- of loseerpermit of
bewoningsertifikaat ooreenkomstig hierdie regulasies uit-
pereik is, asook die name van al die ander persone wat
ingevolge hierdie regulasies toegelaat word om kragtens
’n perseel-, woon- of loseerpermit of bewoningsertifikaat
in die lokasie te woon. Die aantekening van die naam van
iemand in die register van bewoners is prima facie bewys
van dic reg wat so iemand besit om in die lokasie te
woon cn om daar te wees.
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to the Council at a price, in default of agreement, to be
determined by the Native Commissioner. Should such
holder or the Council be dissatisfied with the Native Com-
missioner’s determination the Council shall dispose of
such interest by public auction.

(4) Should any person who has held any site permit
which has been cancelled fail, neglect or refuse to avail
himself of the right set out in this regulation, the Council
shall acquire or dispose of such holder’s interest at a
price to be fixed in consultation with the Native Commis-
sioner, and after deducting the amount of any fees due and
any expenses incurred the Council shall pay the balance
to such holder; provided that should the Council and the
Native Commissioner be unable to come to an agreement
in regard to the price referred to in this sub-regulation,
the Council shall dispose of such interest by public auc-
tion. .

() In the event of the death of any permit holder
referréd to in sub-regulations (3) and .(4), the person
entitled by law to administer the estate of such holder
shall have the same rights under sub-regulations (3) and
(4) in respect of the removal, sale or disposal of improve-
ments as such holder.

(6) In the event of the insolvency of the holder of a
site permit or certificate, or the -assignment of his estate,
or the attachment of his premises or site permit or certi-
ficate, the site permit or certificate shall be deemed to
bave been cancelled, and the provisions of sub-regulation
(1) shall wmutatis mutandis apply and the superintendeit
may, on bebhalf of the Council resume possession of the
premises, subject to the rights of such holder to compen-
sation for improvements as assessed by the building inspec-
tor. .

Cancellation of Permits and Ejectinent for Default.

13. (1) If any person fails to pay any sum for which
he is liable in terms of the provisions of this Chapter
within one month of the date on which such sum becomes
due and payable, the superintendent may, on giving such
person one month’s notice in writing of his intention to
do so, cancel any permit issued te such person to be or
reside in the location with effect from the date set out in
such notice. A Court convicting any person under para-
graph (g) of regulation 38 for being in the location after
such date, not being authorised in terms of these regula-
tions to be there, may, in addition to any other penaity
it may impose, order such person’s ecjectment from the
location, '

(2) If any registered occupier is ejected in terms of the
provisions of sub-regulation (1), the Council shall be
entitled to dispose of any improvements or property
belonging to such registered occupier on the site and, after
the amount owing by the registered occupier and reason-
able costs have been deducted from any amount realised
by such disposals, the balance, if any, shall be handed to
the person so ejected; provided that the Council shall
give at least fourten days’ notice of its intention to exercise
this right by serving such notice on the registered occupier
or, if his whereabouts are- unknown, by affixing a copy
thereof to the main .door of the dwelling or room which
was occupied by him.

Location Register.
14. (1) The superintendent shall keep a register, herein-
after called a register of occupiers, substantially in the
form set out in the Schedule to these regulations.

(2) The superintendent shall enter in the register of
occupiers the name and full particulars of every person to
whom a current site, residential or lodger’s permit or
certificate.of occupation has in accordance with these regu-
lations been issued and also the name of every other
person who in terms of these regulations is permitted, by
virtue of any site, residential or lodger’s permit or certifi-
cate of occupation to reside in the Jocation. The entry of
any person’s name in the register of occupiers shall be
prima facie proof of such person’s rights to reside and be
in the location.
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Woningboulenings.

15. (1) Die Raad-kan na goeddunke, as 'n houer van
'n perseelpermit of bewoningsertifikaat uitgesonderd ’n
houer wat ingevolge artikel twaalf van die Wet toestem-
ming moet verkry. aansoek dosn 'n lening-van hoogstens
95 persent van die waarde (soos deur die bouinspekteur
geskat op die ‘basis van die waarskynlike koste volgens
die planne wat ingedien is of beskikbare inligting) van
die voorgestelde gebou, uitbreidings of opknappings wan-
neer dit voltooi is, aan sodanige permit- of sertifikaat-
houer toestaan of in die geval van ’n houer van 'n
bewoningsertifikaat, "van die verkoopprys van die reg-op
bewoning van die huis.

(2) Lenings kan ooreenkomstig die vordering van bou-
werksaamhede voorgeskiet word volgens maandelikse
sertifikate’ van die bouinspekteur, waarin die waarde van
die werk verrig pesertifiscer word; hierdie waarde moet
so na moontlik gelyk wees aan dic werklike koste van die
wetk wat- verrig is. Betaling vir boumateriale wat
gelewer is-moet deur die Raad regstreeks aan die betrokke
bouer of handelaar gedoen word by die indicning van
nitvoerige fakture..

(3) Met die oog op besuiniging kan die Raad deur
middel van tenders reél dat boumateriaalbandelaars bou-
materiale teen 'n gegewe prys lewer. Een van die voor-
waardes van ’n lening ingevolge hiervan toegestaan is
dat die Raad die reg het om te vereis dat alle boumateriale
gelewer moet word deur so 'n goedgekeurde boumateriaal-
handelaar wat gekies is uit 'n lys van sodanige hande-
laars deur die Raad goedgekeur by skriftelike rekwisisie
deur die Raad namens die lener, of dat sodanige materiale
deur die Raad self gelewer moet word.

(4) Voorskotte ten opsigte van lenings moet rente lewer
teen sodanige koers as wat die Raad by besluit van tyd
tot tyd besluit, maar bedoelde rente mag nie meer wees
as } persent bo die rente betaalbaar deur die Raad op
'n lening deur hom aangegaan om sodanige boulenings
te finansier nie., Sodanige rente moet maandeliks voor-
vitbereken word op die saldo van die lening wat dan
vérskuldig is, ' . .

(5) Lénings is terugbetaalbaar in gelyke maandelikse
paaiemente ten opsigte van hoofsom en rente oor ’n
tydperk deur dic Raad vasgestel te word maar nie langer
as die tydperk van die geldigheid van die reg van
bewoning nie. Die tydperk van terugbetaling moet
bereken word van die datum af waarop die laaste voor-
skot ten opsigte van die lening gedoen is. Enige bedrag
wat voorgeskiet is vir die uitvoer van reparasies ooreen-
komstig hierdie regulasies moet gevoeg word by die saldo
wat verskuldig is op 'n lening wat reeds toegestaan is
en die ocorblywende tydperk toegestaan vir die terug-
betaling van die saldo van 'n lening wat reeds tocgestaan
is moet, tensy dic Raad en die lener anders besluit, in so
n mate verleng word om te verseker dat die maandelikse
betalings ten opsigte van kapitaal en renfe wat vir albei
die lenings vereis word nie vermeerder word nie bo die
betalings wat ten opsigte van die oorspronklike lening
vereis is: Met dien verstande dat so 'n oorblywende
tydperk nie verleng mag word nie tot n datum na die
tydperk van die geldigheid van die perseelpermit of
bewoningsertifikaat, Ingeval 'n voorskot vir reparasies
gedoen word aan 'n houer van *n permit of bewoningser-
tifikaat, wat nie 'n woningboulening van die Raad oni-
vang het of geen saldo van ’n lening skuld nie, moet
bedoclde voorskot terugbetaal word in gelyke paaiemente
van kapitaal en rente oor ’n tydperk van hoogstens vyf
jaar van die datum van die betaling daarvan.

{6) 'n Lening moet gedek word deur die afstand aan
die Raad van die lener se perseelpermit of bewoningsertifi-
kaat wat by die Raad gedeponeer moet word. Die lener
moet 'n skriftelike skuldbekentenis ten opsigte van 'n
lening ooreenkomstig hierdie regulasies onderteken en
dit by die Raad deponeer.

(7) Maandelikse paaiemente*ingevolge subregulasie (5)
is onderskeidelik verskuldig cn betaalbaar op die eerste
dag van elke volgende maand met ingang van dic eerste
kalendermaand na die datum van dic Iaaste voorskot op
die lening. As die lener in gebreke bly of naladt om

Housing Loans.

15. (1) The Council may in its discretion on application
by a bolder of a site permit or certificate of occupation
other than a holder who is required to obtain any permis-
sion under section fwelve of the Act, grant to such holder
or grantee a loan up to 95 per cent of the value (as esti-
mated by the building inspector upon the basis of the
probable cost according to the plans submitted or infor-
mation available) of the proposed building, extensions or
renovations when compleied or in the case of a holder of
a certificate of occupation of the selling price of the right
of occupation of the house,

(2) Loans may be advanced in accordance with the
progress of building operations against monthly certificates
from the building inspector certifying the value of the work
done, which value shall be as nearly as possible the
actual cost of the work done. Payment for building
materials supplied shall be made by the Council direct
to the builder or merchant concerned against submission
of detailed invoices.”

(3) With a view to cconomy the Council may arrange by
means of tenders for building material merchants to supply
building materials at a stated price. One of the conditions
of any loan made hereunder shall be that the Council
shall have the right to require that all building materials
shall be supplied by such an approved building material
merchant selected from a list of such merchants approved
by the Council against written requisition by the Council
on the borrower's bebalf, or that such materials shall be
supplied by the Council itself.

(4) Advances on account of loans shall bear interest
at such rate as the Council may by resolutioon from
time to time determine, but such interest shall not be
more than } per cent above the interest payable by the
Council upon any loan raised by it to finance such build-
ing loans. Such interest shall be calculated monthly in
advance on the balance of the loan then owing, ,.

(5) Loans shall be repayable in equal monthly instal
ments on account of principal and interest over a period
to be fixed by the Council but not exceeding the period
of validity of the right of occupation. The period of
repayment shall be calculated from the date on which the
last advance on account of the loan was made. Any
amount advanced for the carrying out of repairs in
accordance with these regulations shall be added to the
balance due on any loan already made and the remaining
}:enod allowed for the repayment of the balance of any
oan- already made shall, unless otherwise agreed upon
between the Council and the borrower, be so extended as
to ensure that the monthly payments on account of capital
and interest required for both loans are not increased
beyond the payments required under the original Ioan:
Provided that such remaining period shall not be extended
beyond the period of validity of the site permit or certifi~
cate of occupation. In the event of an advance for repairs
being made to any holder of a permit or certificate of
occupation, who has not received a housing loan from
the Council ot does not owe any balance of any loan,
such advance shall be repaid in equal instalments of capital
and interst over a period not exceeding five years from
the date of the payment thereof.

(6) A loan shall be secured by a cession to the Council
of the borrower’s site permit or certificate of occupation
which shall be deposited with the Council. The borrowet
shall sign and also deposit with the Council a written
acknowledgment of debt in respect of such loan in accord-
ance with these regulations.

(7) Monthly instalments in terms of sub-regulation (5)
shall. respectively become due and payable on the first
day of each succeeding month commencing with the first
ﬁlclndar month after the date of the last advance under

e loan.
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binne ecn kalendermaand na die vervaldatum 'n paaie-
ment of 'n standplaashuurgeld (insluitende koste vir
dienste), versekeringspremie of reparasiekoste te betaal,
is die totale onbetaalde saldo van dic lening of die ver-
koopprys van die reg op bewoning van di¢ huis, rente en
genoemde ander bedrae verskuldig en betaalbaar en as
die lener in gebreke bly om die hele bedrag onmiddellik
te betaal, kan dic Raad die leningsooreenkoms be€indig
en die verkoop van enige boumatcriale of dic verkoop
van die reg op bewoning van die huis intrek.

(8) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie regu-
laste vervat, kan dic lener, nadat hy dic Raad minsiens
dric maande skriftelike kennis gesee het, te cniger tyd
dic hele uitstaande saldo, deur hom verskuldig, betaal of
sodanige uitstaande saldo verminder met *n bedrag pelyk
aan ’n maandelikse paatement of ’n veelvoud daarvan.

(9) As die lener minder as 30% (dertig persent) van n
Iening en rente op die datum van-die be€indiging van die
leningsooreenkoms of die intrekking van sy perseclpermit
of sertifikaat betaal het, mocet dic Raad aan die lener
of sy boedel, nadat enige bedrag wat ingevolpe hierdie
regulasies deur die lener aan dic Raad verskuldig is
soos op die datum van sodanige intrekking en enige koste
wat aangegaan ig in verband met die uitsetting van die
lener uit die perseel, afgetrek is, enige bedrag terugbetaal

likse paaiemente ingevolge subregulasie (8) betaal is, maar
alle maandelikse paaicmentc wat ooreenkomstig hierdie
regulasies betaal is moet deur dic Raad behou word as
huurgeld vir die pebruik en Dbewoning van genocmde
perseel deur die lener en as voorafvasgestelde en gelik-
wideerde skadevergoeding.

(10) As dic lener 30% (dertiz persent) of meer van ‘n

leningsooreenkoms of die intrekking van sy perseelper-
mit of sertifikaat betaal het, moet die Raad per openbare
veiling aan 'n persoon deur die Raad gocdgekeur, alle
regte van dic hand sit, wat die lener of sy boedel in die
perseel of woning sou gehad het as' die volle lening en
rente ‘en andér koste betaal was, en moet hy die bedrag
wat aldus ‘opgebring is aan die lener of sy boedel betaal
nadat die bedrag van dic onbetaalde saldo van die lening,
rente en alle ander bedrac wat ingevolge hicrdie regulasics
deur die lener verskuldig is, en enige koste wat in verband
met die uitsetting van die lener uit die persecl of woning
aangegaan is, en die koste van die verkoop per openbare
veiling daarvan afgetrek is.  Behoudens die bepalings
hiervan het die lener geen aanspraak nic op die terugbeta-
ling deur die Raad van enige bedrag wat hy ingevolge
hierdie regulasies betaal het. .

(11) In geval van die betindiging van die leningsoot-
eenkoms of die intrekking van sy perseelpermit of sertifi-
kaat, moet enige woning of cnige aanbouings of ver-
beterings wat van die Raad verkry is of opgerig is en
cnige boumateriale wat gekoop is uit Ienings van die
Raad ontvang, waar sodanige lenings en cnige rente of
ander koste daarop nie ten volle deur die lener terug-
betaal iIs nie, terugval na, en behoudens die bepalings
van subregulasies (9). en (10) dic uitsluitlike eiendom
word van die Raad.

Opgawe van bevolking. .
16. 'n Opgawe wat die bevolking van die lokasie aan-
gee, moet van tyd tot tyd al na die Raad besluit, deur
die superintendent by die Raad ingedien word.

Aantekening van geweierde aansoeke.

17. Die superintendent hou aantekeninge van die name
van persone wie se aansocke om persecl-, woon- of
loseerpermitte geweier is, asook die redes vir elke
sodanige weiering, en 1€ op die gewone maandelikse ver-
gadering ’'n afskrif van dic aantckeninge aan dic Raad
VOOr.

Wonings en persele moet genommer wees.
18. Die superintendent wys 'n nommer aan elke perseel
in die lokasie toe, en laat dic nommer wat aan clke per-
scel toegewys is, duidelik aan die buitekant van dic

hoofdeur van die woning wat op dic perseel opgerig is,
22

Should the borrower fail or neglect to pay within one
calendar month after the due date any instalment or any
stand rent (including charges for services), insurance
premium or any costs of repair, the whole of the unpaid
balance of the loan or the selling price of the right of
cccupation of the house, interest and the said other
amounts shall become duc and payable and upon failure
of the borrower to make immediate payment thercof in
full, the Council may terminate the loan agreement and
cancel the sale of any building materials or the sale of
the right of occupation of the house.

(8) Notwithstanding anything to the contrary in this
regulation contained, the borrower may, upon giving the
Council not less than three months’ notice in writing at
any time make payment in full of the outstanding balance
due by him or reduce such outstanding balance by any
Enomlfl equivalent to' a monthbly instalment or a multiple

creof.

(9) Should the borrower have paid less than 30% (thirty
per cent) of any loan and interest at the date -of termination
of the loan agreement or the cancellation of his site permit
or certificate, the Council shall refund to the borrower of
his cstate, after deduction of any amount due by the
borrower to the Council in terms of these regulations
as at the date of such cancellation and any costs incurred
in securing the ejectment of the borrower from the
premises, any amount deposited and any amounts paid
in excess of the monthly instalments in terms of sub-
regulation (8), but ail monthly instalments paid in terms
of these regulations shall be retained by the Council as
rent for the use and occupation of the said premises by the
borrower and as pre-estimated and liquidated damages. -

(10) Should the borrower have paid 30% (thirty per
cent) or more of any loan and interest at the date of
termination of the loan agreement or the cancellation of
his site permit or certificate, the Council shall dispose
by public auction to a person approved of by the Council
of all rights the borrower or his estate would have had in
the site or dwelling if the full lIoan and interest and other
costs had been paid, and shall pay the amount so realised
to the borrower or his cstate after deduction therefrom
of the amount of the unpaid balance of the loan, interest
and all other amounts due by the borrower in terms of
these regulations, and any costs which may have becn
incurred in securing the gjectient of the borrower from
the site or dwelling, and the costs of the sale by public
auction. Save as is provided for herein, the borrower shall
have no claim against the Council for the refund of any
amount paid by him under these regulations.

(1) In"the cvent of the termination of the loan agree:
ment or the cancellation of the site permit or certificate,
any dwelling or any additions or improvements which may
have been acquired from the Council or many have been
crected and any building materials which may have been
purchased from loans received from the Council shall
where such loans and any interest or other charges lhercon
have not been repaid in full by the borrower revert to
and subject to the provisions of sub-regulations (9) and
(10), become the sole property of the Council.

Population Return.

16. A return showing the population of the location
shall be submitted by the superintendent 1o the Ccuncil
at such intervals as may be decided upon by the Council:

Records of Refusals.

17. The superintendent shall keep a record of the
names of the persons whose applications for site pernits,
residential permits or lodger’s permits have been refused
and the reasons for each such refusal and shall submit a
copy of such record fo the Council at its ordinary monthly
meeting.

- Dwellings and Sites to be Numbered.

18. The superintendent shall ailot to cach site in the
location a number, and shall cause the number allotted
to each site to be legibly painted or inscribed on or affixed

to the outside of the main door of the dwelling erected on -

1
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skilder of daarop skryf of daaraan bevestig. Die superin-
tendent houn die nommers te alle tye in ’n leesbare
toestand. Die Raad verskaf aan die superintendent alle
materiaal wat nodig is om die hnise te. nommer en om
sulke nommers in n leesbare toestand te onderhou.

- Persele, wonings en geboue mael sindelik pehon word.

19. Elke houer van 'n persecl- of woonpermit moct die °
wonings ¢nt geboue op sy perseel in pocie toestand en
orde hou. Niemand mag 'n ophaping van vuilgoed, mis,
vullics. afval, witskat, of rommel op 'n ferrein of perseel
hou of laat hou of toelaat dat dit daarop gehou word of
daarop stort of laat stort op sodanige wyse dat dit ’n
oorlas of nadelig of gevaarlik vir die gesondheid is nic.
Voorts. moct die houer van ’n persezl- of woonpermit sy
terrein te alle tye skoon van onkruid en rommel hou.

Vullishakke.

20. (1) Elke houer van ’n perseel- of woonpermit moet,
sodra hy die perseel wat aan hom toegewys is, in besit
neem, *n bak kry van ’n soort wat deur die Raad goed-
gekeur is en waarin enige soort vuilgoed, vullis of rommel
gestort nwoct word. '

{2) Niemand mag vuilgoed, vullis of rommel van watter
soort ook al elders as in 'n bak wat ingevolge subregu-
lasic (1) verskaf word, stort of laat stort of toelaat of
duld dat dit aldus gestort word nie. .

(3} Dic Raad laat alle vuilgeed. vallis of ander rommel
wat in die bakke verskaf ooreenkomstig hierdie regulasie
gestort word, op gesette tye wat deur die mediese beampte
voorgeskryf moet word, uit die lokasie verwyder en op
n plek of plekke stort wat hy goedkeur.

(4) Dic Raad kan na goeddunke aan ’n houer van 'a
perseel- of woonpermit die koste van 'n bak wat inge-
volge subregulasic (1) verskaf moct word. voorskiet en
kan die koste paaiementsgewys verhaal.

Klerewasplek.

+ 21y Die Raad kan 'n plek in die lokasie afsonder en
daar peskikte geriewe verskaf waar die inwoners klere kan,
was, en dic superintendent vaardig van tyd tot tyd
instruksies uit betreffende die gebruik van sodanige was-
plekke. ‘

Watervoorsiening en gesondheidsdienste.

22. (1) Die Raad verskaf ‘n genoegsame voorsaad skoon
walcr op geskikte plekke binne die lokasie:

(2) Die Raad sorg dat alle wonings in die lokasie wat |,

deur hom opgerig of aangeskaf is, voorsien word van 'n
Iatrine van die soort wat deur dic Uniedepartement van
Gesondlieid goedgekeur is, en elke houer van 'n perscel-
permit, wat ’n woning in die lokasic opgerig of verkry
het, moct op die perseel deur hom verkry, tensy dit reeds
gedoon is, latrincgericwe van dic soort wat deur -die
Uniedepartement van Gesondheid goedgekeur is, verskaf.

(3) Waar die soort latrine wat opgerig is, dit vereis,
stel die Raad °n doeltreffende ¢n bevredigende sanitére
verwyderingsdiens in.

(4) Die bewoner van enige woning of ander gebou in
die Iokasie moet die latrine wat ten opsigte van sodanige
woning. of ander gebou verskaf word, i ’'n skeon en
higigniese toestand hon.

(5) Met spesiale goedkeuring van die Uniedepariement
van Gesondheid kan die Raad, in plaas van die sanitére
geriewe in subregulasie (Z) vermeld, die lokasie ‘voorsien
van voldoende en bevredigende gemeenskaplike sanitére
geriewe, van dic soort deur die Uniedepariernent van
Gesondheid goedgekeur, vir die afsonderlike gebruik deur
die twee geslagte van personc wat in die Jokasie woon,
en die Raad hou sodanige geriewe in "n skoon en higi€niese
toestand,

(6) Geen manspersoon mag gebruik maak van sanitére
geriewe wat uitsleitend vir die gebruik van vrouspersone
verskaf is, en geen vrouspersoon mag gebruik maak van
sanitére geriewe wat uitsluitend vir die gebruik van mans-
persone verskal is. en niemand mag gemeenskaplike sani-
tére geriewe pebruik op 'n wyse wat bereken is om die
plek vuil en onhigi¢nies te maak nie, ’ e

such site. The superintendent shall at all times keep such
numbers in a legible condition. The Council shall supply
the superinicndent with all material necessary for the
numbering of houses and for maintaining such numbers
in a legible condition. .

Sites, Dwellings and Buildings to be Kept Clean.

19. Every holder of a site or residential permit shall
keep the dwellings and buildings on his sitc in good con-
dition and order. No person shall keep or cause or suffer
to be kept, or deposit or allow to be deposited on any site
or premises any accumulation of filth, manure, dirt, refuse,
garbage or rubbish so as to be a nuisance, or injurious or
dangerous to health, and the holder of a.site permit ot
residential permit shall further keep his site free from
weeds and rubbish at all times.

Refuse Recepiacles.

20. (1) Every holder of a site or residential permit shali,
on entering into occupation of the site allotted to such
holder, provide himself with a receptacle of. a kind
approved by the Council .into which all rubbish, filth or.
litter of any kind shall be deposited.

(2) No person shall dcposit or cause or permit or suffer

to- be deposited elsewhere thar in a receptacle~provided
in terms of sub-regulation (1) any rubbish, flth or litter
of any description.
" (3) The Council sball cause all rubbish, filth or other,
litter, deposited in the receptacles provided in accordancs
with this regulation, to be removed from the location at
regular intervals to be prescribed by the medical officer,
and deposited at such site or sites as may be. approved by
him, o

(4) The Council may in its discretion advance to any
holder of a site or residential permit the cost of any
receplacle required to be provided in terms of sub-regula-
tion (1) and may recover such cost in instalments,

Washing Convenience.

2[. The Council may set apart a place 'in the location
and provide thereat a suilable clothes washing convenience
where the inhabitants may wash clothes, and the super- °
intendent  shall from time to time issue instructions
. regulating the use of such wash places.

' Water Supply and Sanitation.

22. (1) The Council shull provide a sufficient supply of
pure water at convenient places within the location.

(2) The Council shall cause every dwelling erected or
acquired. by it in the location to be provided with a latrine
of a type approved by the Union Department of Health
and every site permit holder who bas erected or acquired
a dwelling in the location shall provide on the site
acquired by him, unless that has already been done.
latrine accommodation of a type approved by the Union
Department of Health.

(3) The Council shall institute, where the type of latring
installed requires it, an efficient and sutisfactory sanitary
remaval service. .

(4) The occupier of any dwelling or other building in
the location shall be responsible for the maintenance in
a clean and hygienic state of the latrine accommodation
provided in respect of such dwelling or other building.

. (5) The Council may, with the special approval of the
Union Department of Health, provide in the location in
lieu of the sanitary accommodation mentioned in sub-
regulation (2), sufficient and satisfactory communal sani-
tary accommodation of a type approved by the Union
Department of Health for the separate use of the mem-
bers of each sex of persons residing in the location and
shall maintain such accommodation in a clean and
hygienic condition.

(6) No male person shall use any sanitary accommoda-
tion provided for the exclusive use of female persons
and no female person shall use any sanitary accommoda-
tion provided for the exclusive use of male persons and
no person shaill use any communal sanitary accommoda-
fton in'any magner -calculated to render the accommoda-
tion unclean and unhygienic,

23
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Aansteeklike siektes moet aangemeld word.

.23. Ingeval iemand. in die lokasie aan ’n aansteeklike
of besmetlike siekte ly, moet die houer van die perseel-
of woonpermit ten opsigte van die woning waarin
bedoelde persoon woon of gevind word, of ingeval hy
oorlede is of nie daartoe in staat is nie, die oudste
volwasse bewoner in sodanige woning, onmiddellik die
naam en alle ander besonderhede wat bekend is ten
opsigte van sodanige persoon, aan die snperintendent
rapporteer.

Mediese beampte of assistentte kan perseel binnegaan.

24. Die mediese beampte of sy gemagtigde assistente
kan te alle tye in 'n hut of woning of gebou in dic lokasie
gaan en almal daarin wat vermoedelik aan ’n aansteeklike
of besmetlike siekte ly of aan sodanige aansteking of
besmetting blootgestel was, ondersoek, en iedereen wat
na die mening van die mediese beampte of sy pemagtipde
assistente aan ’n aansteeklike siekte ly of aan die besmet-
ting daarvan blootgestel was, kan op las van die medicse
beampte verwyder word na °n plek, hetsy binne of buite
die lokasie, wat die Raad aanwys vir dic opname van
sodanige persone, en kan deur ’n ‘dergelike bevel daarin
gehou word tot tyd en.wyl hy na die mening van die
mediese beampte vry van besmetting is. :

Superintendent en inspekteur let reg op toegang. .
25. 'n Beampte wat kragtens subartikel (1) of (3) van
artikel twee-en-twintig van die Wet aangestel is, kan op
alle redelike tye, met inagneming van die gericf van die
‘bewoners, in enige woning in die loKasie vir inspeksie-
doeleindes gaan.

Geboortes en sterfgevalle moet aangemeld word.’

26, Die houer van die perseel- of woonpermit ten
opsigte van enige woning waarin 'n geboorte of sterfgeval
plaasvind, of, 1n geval van sy ‘afsterwe of onbekwaam-
heid, die oudste volwasse, inwoner in sodanige woning,
moet dadelik sodanige geboorte of sodanige sterfgeval by
die superintendent, aanmeld en aan hom al die vereiste
besonderhede verstrek wat nodig. is vir die- behoorlik
invul van die lokasieregister. ’

Inligting moet verstrek word.

27. Ten, einde die superintendent in staat te stel om n
register wat by hierdie regulasies vereis word, te hou, is
dit die plig van elke inwoner van die lokasie om aan die
‘superintendent alle inligting te verstrek wat hy verlang.

Openbare vergaderings, byeenkomste en vermaaklikhede,
" 28. (1) Behoudens die bepalings van enige andér wet,
moet ledereen wat voornemens is om ’n openbare
vergadering of byeenkoms van persone in die lokasie te
belé of toe te spreek, die superintendent minstens 72 uur
vooraf in kennis stel van die reflings wat vir sodanige
vergadering of byeenkoms getref is: Met dien verstande
dat die superintendent na goeddunke korter kennisgewing
kan aanvaar. '

(2) Geen openbare vergadering of vermaaklikheid in
* die lokasie mag later as 11-uur nm. sonder goedkeuring
van die superintendent voortgesit word nie; ook mag
peen openbare vergadering of vermaaklikheid in die
lokasie later as die verlengde tyd wat deur die superin-
tendent goedgekeur is, voortgesit word nie.

(3) Niemand mag, sonder die voorafverkreg skriftelike
goedkeuring van die superintendent, van die persone wat
by enige openbare vergadering of byeenkoms in die
lokasie aanwesig is, enige geld, behalwe vir boma fide-
kerkdoeleindes, kollekteer hie. i

(4) Indien daar redelike grond is om te vermoed dat
die hou van ’n verpadering of byeenkoms in die Iokasie
'n vredebreuk kan vercorsaak of daartoe kan lei, kan
sodanige vergadering of by eenkoms, met spesiale goed-
keuring van die landdros, nadat hy oorleg gepleeg het
met die plaaslike polisicbeampte en 'n amptenaar van die
Raad, wat ingevolge subartikel (1) van artikel twee-en-
twintig van die Wet gelisensieer is, verbied word.

(5) Geen bepaling van hierdie regulasic is op enige
vergadering of byeenkoms vir bona fide-bruilof-, begraf-
nis- en kerkdoeleindes van toepassing nie.

24

Reporting Infectious Discase, .

-23.In the event of any person in the location suffering
from any. infectious or contagious disease, the holder of thé
site or residential permit in respect of the dwelling in
which such person resides or is found, or in the case of his
death or incapacity, the eldest adult resident in such dwel-
ling, shall immediately report to the superintendent the
name of and all other facts known in respect of such
person. .

Entering of Premises by Medical Officer or Assistants.

24. The medical officer or his authorised assistants may
at any time enter any hut or dwelling or building in the
location and examine all persons therein suspected of
suffering from any infectious or contagious discase or of
having been exposed to such infection or contagion, and
any person who shall appear to the medical officer or to
his authorised assistants to be suflering from or to have
been exposed to the infection of any infectious disease,
may by order of the medical officer be removed to such
place either within or beyond such location as the Council
may appoiiit for receiving such persons and may by a
like order be theréin detained until such time as, in the
opinion of the medical officer, he shall be free from
infection. -

Right of Entry by Superintendent and Inspector.

- 25. Auny -officer appointed -in terms of sub-section (1)
or (3) of section twenty-two of the Act, may at any reason
able time, having regard to the convenience of the occu-
pants, enter any dwelling in tbe location for inspection
purposes. - - o

Reporting of Births and Deaths.

26. The holder of the site or residential. permit in
rrespect of any dwelling in which a birth or, death occurs
-or, in the case of his death or incapacity, the eldest adult
resident in such dwelling shall forthwith report such birth
‘or death to the superintendent and- furnish him with all

he relevant particulars neceéssarily required for thé proper
, completion of the location register. Code

. Information to be Supplied.

27. For the purposes of enabling the superintendent to
keep any register required by these regulations, it shall
be the duty of every inhabitant of the location to give
the superintendent such information as he may require.

Public ‘Mcet_ings, Assemblies and Entertainments.

28. (1) Subiject to the provisions of any other law, every
person who proposes to convene or address a public meet-
ing or assembly of persons in the location shall notify the
superintendent at least 72 hours beforehand of the arrange-
ments made for such meeting or assembly: Provided that
the superintendent may in his discretion accept shorter
notice,

(2) No public meeting or entertainment in the location
shall be continued later than 11 pm, without the approval
of the superintendent, nor shall any public meeting- or
entertainment in the location be continued later than any
extended time to which permission has been granted by the
superintendent.

(3) No person shall, without the prior written approval
of the superintendent, collect any money for other than
bona fide church purposes from the persons present at any
public meeting or assembly in the location.

(4) If there be reasonable grounds for believing that the
holding of any meeting or assembly in the location might
provoke or tend to a breach of the peace, such meeting
or assembly may, with the special approval of the magis-
trate given after reference to the Jocal police officer and an
officer of the Council, licensed under sub-section (1) of
section fwenty-two of the Act, be prohibited.

(5) Nothing in this regulation contained shall apply to
any meeting or assembly for bona fide wedding, funeral
and church purposes.
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Belemmering van beamptes. .

29, Niemand mag die superintendent of ’n ander werk-
nemer van die Raad of enige amptenaar ingesvolge sub-
‘artikel (1) of (3) van artikel fwee-en-twintig van die Wet
aangestel, by die uitvoering van sy plig belemmer nie.

Diere.

30. Niemand mag 'n dier in die lokasie aanhou nie,
behalwe met die skriftelike vergunning van die superin-
tendent wat ’n aansoek om sodanige toestemming kan
toestaan of weier. Wanneer vergunning verleen word,
moet die eienaar in elke opsig aan die bepalings van die
Raad se regulasies voldoen.

Belemmering van verkeer en persone.

31. Niemand mag in ’n straat, pad of openbare plek
binne die lokasie sit, 1&, staan, drentel of vergader, of op
enige anderwyse 'n straat, pad of openbare plek belemmer
sodat die verkeer verhinder word, of teen iemand wat van
sodanige straat, pad of openbare plek wetliglik gebruik
maak, stamp of so 'n persoon andersins lastig val nie.

Skade aan heinings. .

32, Niemand mag tensy hy deur die Raad daartoe
gemagtig is. cor of deur dic heining wat di¢ lokasie
inkamp, klim of dit opsetlik beskadig of liom daarmee
bemoei nie.

Verstoring van die openbare vrede. .

33, Niemand mag in 'n straat, pad of openbare plek of
in ’n private woning of perseel binne die lokasie die
openbare vrede verstoor deur te skreeu, rusie te maak,
te twis, te vloek of wvuil, skeldende, beledigende of

. dreigende taal te gebruik of deur onbetaamlike, wanorde-

like of gewelddadige gedrag nie.
Ontlasting of urinering in strate.

34. Niemand mag, behalwe in die aangewese plek waar-
voor daar in 'n latrine of urinoir voorsiening gemaak is,
hom in ’n straat, pad, deurgang, sypaadiie, voetpad, oop
tuimte of openbare plek in die lokasie ontlas of daarin
itrinéer nie.

' Géregtelike stappe, vir huurgelde en koste, ' .
35, Tedereen wat skuldig bevind word aan_'n ‘misdryf
weens versuim om die bedrag te betaal waarvoor hy
ooreenkomstig die bepalings van hierdie hoofstuk aan-
spreeklik is, kan deur die hof gelas word om, benewens
‘enige ander straf wat opgelé word, die bedrag wat vol-
gens bevinding deur so iemand verskuldig is, binne die
tydperk wat bepaal word, te betaal, of by wanbetaling
binne sodanige tydperk, kan hy vir ’n tydperk van hoog-
stens een maand met of sonder dwangarbeid gevange
gesit word: Met dien verstande dat geen gevangenisstraf
wat ondergaan word, die uitwerking het om die aanspreek-
likheid op te hef of om te belet dat gercgtelike stappe
gedoen word vir die verhaal van die bedrag wat deur
bedoelde persoon verskuldig is nie: Voorts met dien ver-
stande dat niemand ’n tweede keer ten opsigte van wan-
betaling van dieselfde skuld gestraf mag word nie.

Tarief van huurgelde en koste.

* 36. Elke geregistreerde bewoner of ’n ander inwoner
van die lokasie, en iederecen wat aanspreeklik is vic die
uitneem van ’n permit,- moet by die kantoor van die
superintendent onderstaande bedrae wat van toepassing
is, ten opsigte van huur en gelde vir water, gemeenskaplike
sanitére, gesondheids-, genceskundige en ander dienste
deur die Raad geleweer, aan die Raad vooruitbetaal: —

(@) Deur .die houer van ’n loscerpermit, of iedereen
wat die houer van sodanige permit moet wees,
maandeliks 2s.

() Deur dic houer van 'n besoekerspermit, of tedercen
wat die houer van sodanige permit moet wees,
wanneer die geldigheidsdusr van so 'n permit drie
dae te bowe gaan, maandeliks 2s.

(¢) Deur die houer van 'n perseelpermit of “n bewoning-
sertifikaat, maandeliks 11s. 2d.

() Vir die oordrag van ’n perseel- of woonpermit of
hewoningsertifikaat 2s. 6d.

(e) Deur die houer van enige perseel- of woonpermit
of bewoningsertifikaat, ’n bedrag van 3s. per maand
ten opsigtc van watervoorsiening.

Obstruction of Officials.

29. No person shall obstruct the superintendent or other
employee of the Council or-any officer appointed in terms
of sub-section (1) or (3) of section twenty-twwo of the Act,
in the exccution of his duty.

Animals. )
30. No person shall keep any animal in the location
save with the written permission of the superintendent who
may grant or refuse any application for such permission.
When permission is granted the owner shall comply in
every respect with the provisions of the Council’s
regulations.

Obstruction of Traffic and Persons.

31. No person shall sit, lie, stand, loiter or congregate
in, or in any other manner encumber any sfreet, road or
public place within the location so as to obstruct traffic
or jostle or otherwise inferfere with any person lawfully
using such street, road or public place.

. Damage to'Fences. ]
32. No person shall, unless authorised thereto by the
Council, climb over .or through the fence enclosing the
location, or wilfully damage or interfere therewith.

Disturbance of the Public Peace.

33. No person shall disturb the public peace by
shouting, wrangling, quarrelling, swearing, or by using
obscene, abusive, insulting or threatening language, or by
unseemly, disorderly or violent behaviour in any street,
road or public place or in any private dwelling or premises
within the location.

. Defecating or Urinating in Streets.

34. No person shall defecate or urinate in any street,
road, lane, sidewalk, footpath, open space or public place
in the location, other than in the proper place provided

-for the purpose in a lavatory or urinal. .
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Action for, Rents.and Charges.

35. Any person convicted of an offence for, failing to
pany any sum for which he'i§ liablé iii tertns of the provi-
sions of this Chapter may, in addition to any other
penalty which may be imposed, be ordered by the Court
to pay, within such period as it may specify, the amount
which is found to be owing by such person or, in default
of payment within such period, to be imprisoned with
or without hard labour for a period not exceeding one
month: Provided that no imprisonment undergone shall
have the effect of cancelling the liability or barring an
action for recovery of .the amount due by such person:
Provided further that no person shall be punished a
second time in respect of failure to pay the same debt.

Tariff qf Rents and Charges.

36. Every registered occupier or other resident in the
location or person liable to obtain a permit shall pay to
the Council, in advance at the office of the superintendent,
such of the amounts set out hereunder in respect of rent
and charges for water, communal sanitary, health, medical
and other services rendered by the Council, as may be
applicable: —

(a) By the holder of a lodger’s permit, or any person
who is required to be the holder of such permit,
monthly 2s. .

{b) By the holder of a visitor’s permit, or any person
who is required to be the helder of such permit,
when the currency of such permit exceeds 3 days,
monthly 2s.

(c) By the holder of any site permit or certificate of
occupation, monthly 11s. 2d.

(d) For the transfer of a site or residential permit or
certificate of cccupation, 2s. 6d.

(¢) By the hokler of any site or residential permit or
certificate of occupation, 3s. per month in respect
of water supply.

25
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(H Deur die houer van enige perseel- of woonpermit
of bewoningsertifikaat, 'n bedrag van I0s. per
maand per emmer vir private sanitére dienste vir
twee verwyderings per week.

Appél,
37. (1) Iedereen wie se aansoek om ’n perseel-, woon-.
loseer- of besoekerspermit deur die superintendent geweler
15, kan by die MNaturellekommissaris appél aanteken.

(2) Elke inwoner van die lokasie besit dic reg om by
die Naturellekommissaris appzl aan te teken teen enige
optrede van die superintendent of ander beampte van die
Raad aan wie die toepassing van hicrdie reguiasies opge-
dra is.

(3) Nadat behoorlike ondersack ingestel is. waarby die
superintendent of ander beampte van die Raad geregtig
is om sy optrede te verdedig, kan dic Naturcllekommis-
saris (i) sodanige superintendent of ander bcampte van
die Raad pelas om geriewe ingevolge hierdie regulasies aan
die appellant toe te staan, as dit blyk dat sodanige geriewe
sonder goeie rede geéweier is, of (ii) 'n ander bevel uit-
reik al na hy goedvind.

(4) Elke inwoner besit verder die reg om by wyse van
'n beédigde verklaring teen die beslissing van die Natu-
rellekommissaris appél aan te teken by die Hoof-naturelle-
kommissaris wat regsbevoegdheid besit en wie se beslis-
sing finaal is.

Misdrywe en strawwe,
38. Tedereen—

(a) wat die bepalings van regulasie 7, subregulasie (1)
of (3) van regulasic 9, subregulasie (1) of (7) van
regulasie 11, regulasie 19, subregulasie (1) of (2)
van regulasie 20, subregulasie (4) of (6) van regu-
lasie 22, regulasie 23, 26, 29, 30, 31, 32 of 33
oortree, of in gebreke bly om daaraan te voldoen;
of

(b) wat opsetlik en sonder die magtiging van dic Raad
enige regulasies, bevele of voorskrifte wat aange-
plak en in stand gehou word soos in rcgulasic 3
bepael, ontsier of daaraan peuter; of

(¢) wat 'n woning, gebou, heining, buitegebou of ander
struktuur in stryd met die bepalings van subregu-

*  lasie (1) van regulasic 6, oprig, herstel, verander
of herbou, of by die bou van 'n woning. gebou,
heining, buitegebou of ander struktuur enige mate-
riaal gebruik wat nie vooraf deur die superinten-
dent goedgekeur is soos by subregulasie (2) van
dié regulasie vereis nie; of

(d) wat 'n perseel- of woonpermit of bewoningsestifikaat
oordra sonder die voorafverkreé skriftelike toe-
stemming van die superintendent soos by subregu-
lasie (2) van regulasie 9 vereis; of

(e) wat versuim, nalaat of weier om gehoor te gee aan
'n bevel uitgercik ingevolge subregulasie (8) van
regulasic 11, of wat, nadat hy daaraan gchoor
gegee het, weer die lokasie binnekom sonder 'n
besockerspermit, of die lokasie binnekom in weer-
wil van die weiering van die superintendent of
van °n persoon wat deur die superintendent behoor-
lik gemagtig is, om hom toe te laat om dit binne
te tree; of

(H wat die houer van 'n perseelpermit of van 'n woon-
permit was en versuim om die Iokasie onverwyld
te verlaat na die intrekking van sodanige permit
ingevolge die bepalings van subregulasie (1} of (2}
van regulasie 12; of

(g) wie se permit om in die lokasie te wees of te woon,
ingetrek js ooreenkomstig subregulasie (1) van regu-
lasie 13 en wat in die lokasie aangetref word na die
datum genoem in die kennisgewing waarna in dié
subregulasie verwye word; of

() wat 'n nommer wat toegewys en geverf, opgeskryf
of bevestig is soos in regulasie 18 bepaal, met opset
skend, vitwis of vernietig; of

26
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{f} By the holder of any site or residential permit or
certificate of occupation, the sum of 10s. per month
per bucket in respect of private sanitary services
two removals per week.

Appeal.

37. (1) Any person who has been refused a site permit,
a residential permit, a lodger’s permit or a visitor’s permit
by the superintendent may appeal to the Native Commis-
sioner.

(2) Every inhabitant of the location shall have the right
to appeal to the Native Commissioner against any action
of the superintendent or other official of the Council
charged with the administration of these regulations.

(3) After due inquiry, at which the -superintendent or
other official of the Council shall be entitled to be heard
in support of his action, the Native Commissioner may (i)
order such superintendent or other official of the Council
to grant the appellant facilities under these regulations if
it appears that such have been unreasonably withheld or
(i) make such other order as may be deemed fit.

(4) A further right of appeal against the decision of the
Native Commissioner shall lie by way of affidavit to the
Chief Native Commissioner having jurisdiction whose
decision shall be final,

Offences and Penaliies,
38. Any person—

(@) who contravenes or fails to comply with the provi-
sions of regulation 7, sub-regulation (1), or (3) of
regulation 9, sub-regulation (1) or (7) or regulation
11, regulation 19, sub-regulation (1) or (2) of
regulation 20, sub-regulation (4) or (6) of regulation
22, regulations 23, 26, 29, 30, 31, 32 or 33; or

(b who willully and without the authority of the
Council defaces or tampers with any regulations,
orders ar instructions posted and maintained as
provided for in regulation 3; or '

(c) who erects, repairs, alters or rebuilds any dwelling,
building, fence, outhouse or other structure contrary
to the provisions of sub-regulation (1} of regulation
6 or incorporates in any dwelling, building, fence,
outhouse or other structure any material which has
not received the prior approval of the superinten-
dent as required by sub-regulation (2) of that regu-
lation; or

(d) who transfers any site or residential permit or gertifi-
cate of occupation without the prior written permis-
sion of the soperintendent as required by sub-regu-
lation (2) of regulation 9; or .

{e) who fails, neglects or refuses to obey any order made
in terms of sub-regulation (B) of repulation 11 or
having complied therewith, re-enters the location
without a visitor’s permit or enters the location in
defiance of a refusal by the superintendent or of
some person duly authorised by the superintendent
to permit him to enter; or

() who, having been the holder of a site permit or of
a residential permit fails to leave the location forth-
with on the cancellation of such permit in terms
of the provisions of sub-regulation (1) or (2) of
regulation 12; or

() whose permit to be or reside in the location has been
cancelled in terms of sub-regulation (1) of regula-
tion 13 and who is found in the location after the
date mentioned in the notice referred to in the
said sub-regulation; or

(h) who wilfully defaces, obliterates or destroys any
number allotted and painted, inscribed or aflixed as
provided for in regulation 18; or

¢
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(/) wat, nadat hy deur die superintendent versoek is om
die inligting te versirek wat deur die superintendent
verlang word om ’n register te hou wat by hierdie
regulasies vereis word en waarvoor in regulasic 27
voorsiening gemaak word, nalaat of sonder grondige
rede weler om sodanige inligting te verstrek, of
inligting verstrek wat vals of misleidend is, wetende
dat dit vals of misleidend is: of

(j) wat 'n openbare vergadering of bycenkoms van per--
sone ten opsigte waarvan dic superintendent nie
vooraf in kennis gestel is nie soos in subregulasic
{1) van regulasie 28 bepaal in die lokasie belg, hou
of toespreek; of

(k) wat, nadat hy 'n openbare vergadering of vermaak-
likheid in diz lokasie belé het, toelaat dat sodanige
openbare vergadering of vermaaklikheid later as
11-uur nm. voortgesit word sonder goedkeuring van
die superintendent, of later as die verlengde tyd
waatvoar toestemming deur die superintendent ver-
leen is kragtens subregulasic (2) van regulasic 28
of

(D wat sonder die voorafverkreg skriftelike goedkeuring
van die superintendent van die persone wat by 'n
apenbare vergadering of byeenkoms van' persone in
dic lokasie aanwesig is, enige geld, behalwe wvir
bona fide-kerkdoeleindes kollekteer; of

(m) wat 'n vergadering of byeenkoms wat verbied is
soos in subregulasie (4) van regulasie 28 bepaal,
hou toespreek of bywoon; of

(n) wat versuim om enige bedrag waarvoor hy kragtens
regufasie 36 aansprecklik is, te betaal binnc een
maand van die datum waarop sodanige bedrag ver-
skuldig en betaalbaar geword het;

is skuldig aan 'n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar
met die strawwe wat in artikel vier-en-veertig van dic Wet
voorgeskryf word.

() who, on being requested by the superintendent to
give such information as may be required by the
superinicndent for lhe keeping of any register
required by these regulations and provided for in
regulation 27, neglects or refuses without reason-
able causc to give such information, or gives infor-
mation which is false or misleading, knowing the
same to bz false or misleading; or

{) who convenes, holds or addresses a public meeting
or assembly of persons in the location in respect
of which public meeting or assembly of persons the
superintendent has not been notificd beforehand as
provided for in sub-regulation (1) of regulation 28;
or

{*¥) who having convened a public meeting or enter-
tainment in the location, allows such public meeting
or entertainment to continue later than 11 p.m.
without the approval of the superintendent or larer
than any extended time to which permission has
been granted by the superintendent in terms of sub-
regulation (2) of regulation 28; or

() who, without the prior written approval of the super-
intendent, collects any money for other than bona
fide church purposes from the persons present at °
any public meeting or assembly of persons in the
location; or

{rm) who holds, addresses or attends a meeting or assem-
bly which has been prohibited as provided for in
sub-regulation (4) of regulation 28; or

() who fails to pay any sum for which he is liable in
tenins of regulation 36 within one month of the
date on which such sum became due and payable.

shall be guilty of an offence and liable on conviction to
the penalties prescribed in section forty-four of the Act.

SCHEDULE.
BYLAE. o
. . — ~ LOOSE-LEAF REGISTER OF OCCUPIERS. .
LOSBLAf)REG!STER VAN BEWONERS. Monlt{ﬂytchit':‘ VLl dee ot ORIy ¥
Muandeliks verskuldig:— £ s.d AAMBEERES Terrisanes e ARREEREEAREY —_—
é—luqré;clda_........... ..... Veninaans P 533{2‘.‘."' """""" pevvrrees A R ———
aniitére dienste.. veveriaveianss PPN oo e | A eeeeieee A AL ter e
£ 1T R T Other. o.vvvvvniiniiiainnn, serrren R
ANGCr, . vriarreriinansniinscsirvirarssncnss TOTALeeenee e e s eeson s — —
TOTAAL. .ovsvrveesans
E————— go. an?gage ol Site or Residential Permit..
. : ate of Expi i
ggi Lf:a ({2‘: n:c::tnry‘;:ei;s:el of woonperuit Desco ;ngon of Dwelling Authorised
n oni wn Y. -
lnizzﬁr)('l\:lil::g van goedgelieurde woning... Aggregate of Floor and Air Space;
Vicer- en lugrdimie gesamentlik:— > Floer. Alr :
Vioer- - , Lug- Maximum Number of Adults who may be accommedated
Maksimum getal volwassenes wat gehuisves kan word .
Additional Number.

Addisionele getal

Description of additional structures authorised and purpose.

Beskrywing van addisionele struklure goedgekenr en doel

No. en datum van goedkeuring
No. en datum van huvrkoopooreenkoms
Totalc bedrag wat geleen is
Maanddlikse paaiement....
Tydperk van aansprecklikheid
No. en datum van magtiging om persee!l te verkoop, oor te dra of te
cnderverhuur. -
Aard van transaksic.

Naam van permithouer:
Vader.
Woondistrik
Dienskontraknommer.

Belastingidentiteitsnommer/Nasionale identiteitsnommer.

BESONDERHEDE VAN PERSONE WAT KRAGTENS
PERSEEL- OF WQONPERMIT GEHUISVES WORD.

No, and Date of Authority
No. and Date of Hive Purchase Agreement.
Total Amount Loaned

Monthly Instalment
Period of Liability.
No. and Date of Authority to Sell, Transferor Sub-let

Premises.
Nature of Transaction i
Name and Particulars of Purchaser, Transferce or Tepant_________

Name of Permit Holder.
Father.
District of Domicile
Service Contract No
Tax Identity No./National Identity No

PARTICULARS OF PERSONS ACCOMMODATED ON
AUTHORITY OF SITE OR RESIDENTIAL PERMIT.

Naam. ] Geslag. l Yerwanlskap. l Geboortedatum.

Name. Sex. Relationship.* | Date of Birth.
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BESONDERHEDE VAN LOSEERDERS WAT GEHUISYES
WORD.

No. en datum

Verwantskap. var permit

Naam. Geslag.

PARTICULARS OF LODGERS ACCOMMODATED.

No. and Date

Name. . I
ame. Sex of Permit.

Relationship.

See separate register for payment of lodger’s fees.

Sien afsonderiike register vir betaling van losiesgelde. Site No
Perseelno Z -
Ne. and
No. en Meonth. Dr. Daté of Cr. Balance,
Maand. Dt. datum van Kt Saldo. Receipt.
kwitansie. Brought F 1
rought Forwar £ s d. £ s.d | £ s5 d
Qorgebring 19__. | £ s. d. £ s.d. | £ s d 9 ........ s s -d
Januarie......... January..........
Februarie. ....... February.......:
Maart........... March...........
April........ S T VS SRR IR April............
Mel..oovvivenen May............ .
Junie............ June............
Julie............ July...cvvinunnn.
Augustus.. ... ... August,......... .
Scptember....... September.......
Oktober......... October.........
November....... November. ......
Desember.ccvunis December........
TOTAAL....envs . TOTALS..........
Qorgedra,....... Carried Forward.
HOOFSTUK 4. !
- CHAPTER 4,
HANDELSREGULASIES.
Woordomskrywing.

1. In hierdie Hoofstuk. tensy strydig met die sins-
verband, beteken—

, handelaar’ ’n Naturel wat 'n wettige handel, of besig-

heid in die lokasie met ‘goedkeiiring van die Raad

dryf.
. Handelspersele.

2. Die Raad kan persele in die lokasie afsonder vir
toekenning aan Naturelle om handel of besigheid daarop
te dryf: Met dien verstande dat die Raad die reg het om
skriftelike toestemming aan enige Naturel te verleen wat
op die datum waarop hierdie regulasies in werking tree,
enige wettige handel of besigheid op enige perseel in die
lokasie dryf, om, onderworpe aan die bepalings van hier-
die regulasies, voort te gaan met dié handel of besigheid
op dié perseel en om die produkte van sodanige handel of
besigheid daarvandaan van die hand te sit. Vir die toe-
passing van regulasie 25 word beskou dat so ’n perseel oor-
ecenkomstig hierdie regulasie deur die Raad afgesonder is
én ooreenkomstig subregulasie (2) van regulasie 3 op die
datum van die inwerkingtreding van hierdie regulasies toe-
geken is.

Magtiging om te begin handeldryf.

3. (1) Niemand mag enige handel of besigheid in die
lokasie dryf tensy ’n perseel vir dié¢ doel deur die Raad
aan hom toegeken is nie ¢n niemand mag enige handel of

besigheid in die lokasie op enige ander perseel dryf as

di¢ wat coreenkomstig regulasie 2 deur die Raad afge-
sonder en toegeken is nie: Met dien verstande dat geen
bepaling hiervan enige persoon vrystel van die verkryging
van 'n lisensie of ander magtiging wat by enige ander wet
vereis word voordat met sodanige handel of besigheid n
aanvang gemaak kan word nie.

{2) Enige manlike Naturel bo die ouderdom van 21
paar, wat 'n wettige bewoner in die lokasie is en geen toe-
stemming ingevelge die bepalings van arlikel fwaalf van
die Wet hoef te verkry nie en enige handel of besigheid in
die lokasie wil'dryf, moet 'n skriftelike aansoek waarin
die aard van die handel of besigheid vermeld word, by die
Raad indien, en laasgenoemde kan volgens goeddunke en
onderworpe aan die bepalings van hierdie Hoofstuk aan
die applikant n perseel, ooreenkomstig regulasic 2 afge-
sénder, tocken waarop hy sy bandel of besigheid kan
drywe.

28

TRADING REGULATIONS.
Definitions.
1. In this Chapter, unless inconsistent with the context—

‘trader’ means any Native who is carrying on any
lawful trade or business in the location with the
approval of the Council, .

Trading Sites,

2. The Council may set aside sites in- the location for
allotment to Natives for trading or business purposes;
provided that it shall be lawful for the Council to grant
written permission to any Native who, at the date of the
coming into operation of these regulations, is carrying on
any lawful trade or business on any site in the location,
to continue to carry on, subject to the provisions of these
regulations, such trade or business on such site and to
dispose of the products of such trade or business there-
from. For the purposes of regulation 25 such site shall
be deemed to have been set aside by the Council in terms
hereof and to have been allotted in terms of sub-regulation
(2) of regulation 3 as from the date of comimencement of
these regulations.

Authority to Commence Trading.

3. (1) No person shall carry on any trade or business in
the location unless a site has been allotted to him-for that
purpose by the Council, and no person shall carry on any
trade or business in the location on any site other than one
set aside and allotted by the Council in terms of regulation
2; provided that nothing contained herein shall absolve
any person from obtaining any licence or other authority
which is required by any other law as a condition prece-
dent to the commencement of any such trade or business.

(2) Any male Native over 21 years of age lawfully
resident in the location and not required to obtain any
permission under section twelve of the Act, who desires
to carry on any trade or business within the location shall
make written application. wherein the nature of such trade
or business shall be disclosed, to the Council, which may
in its discretion. subject to the provisions of this Chapter,
allot to the applicant a sits, set aside in terms of regulation
2, on which he may carry on his trade or business.
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Beskikbare terreine moet geadverteer word.
4.-(1) Indien enige handels- of besighcidsterrein in die
lokasie te eniger tyd vir toekenning beskikbaar is, moet die
superintendent ’n kennisgewing publiseer wat aansoeke om

toekenning van die terrein vra, wat skriftelik by sy’kantoor !

ingelewer moet word voor of op 'n dag wat in die kennis-

gewing vermeld moet word en minstens 14 dae na die .

datum van die publikasie van die kennisgewing moet val.
Di¢ kennisgewing moet in Afrikaans-en in Engels gepubli-
seer word en moet duidelik vermeld watter inligting deur
die applikant verstrek moet word.

(2) Na verloop van die tydperk waarin aansocke
ingedien kan word, moet die superintendent al die
aansocke wat ontvang is, deurstuur na die Raad wat kan
besluit aan watter applikant die perseel ooreenkomstig
regulasie 3 toegeken moet word: Met dien v:erstansic q;_lt
die Raad nie verplig is om enige applikant uit te kies nie
en kan beveel dat 'n verdere kennisgewing wat om nuwe
aansocke vra, ocoreenkomstig die bepalings hiervan
gepubliseer word.

Slegs Naturellehandelaars en -assistente word toegelaal.

5. Geen perseel in die lokasie word vir handels-. of
besigheidsdaeleindes aan n perscon wat nie *n_Naturel
is nie, tosgeken nie en ’n handelaar mag ook nie op 'n
aldus toegekende perseel enige nie-Naturel in diens neem
nie.

Verkoop van vars of afgeroomde melk.

6. Geen bepaling van hierdie rcgulasies verbied of
beperk die verkoop en aflewering van vars of afgeroomde
melk in die lokasie nie. -

Besigheidsure,

7. Die besigheidsure in die lokasie moet dieselfde wees
as dié wat voorgeskryf is ooreenkomstig of kragtens die
Wet wat in die Provinsie van krag is ten opsigte van
winkelure, Y

Veranderings aan geboue en toebehore.

8. 'n ‘Handelaar mag nie sonder skriftelike vergunning
van die Raad enige bouveranderings aan geboue of .toe-
behore op die perseel wat hy okkupeer, aanbring of enige
addisionele toebehore daarop aanbring nie,

Wanneer geboue deur handelaar opgerig moet word.

-9, (1) Uitgesonderd as die Raad die nodige geboue
opgerig het, moet elke suksesvolle applikant om ’n
perseel vir handels- of besigheidsdoeleindes op dié
handels- of besigheidsperseel die geboue of ander
strukture, wat vir sy handel of besigheid nodig is, oprig,
maar ’n gebou of struktuur moet alleen deur hom op dié
perseel opgerig word in ooreenstemming met planne en
spesifikasies wat deur die Raad goedgekenr is.

(2) Enige geboue wat op dié perseel vermeld in sub-
regulasie (1) opgerig is maar nie in ooreenstemming met
planne en spesifikasies deur die Raad goedgekeur nie, kan
deur die Raad op koste van die handelaar afgebreek word
of op geskikte wyse verander word.

(3) Die handelaar moet alle geboue deur hom opgerig .
of van 'n ander handelaar gekoop. in ™m goeie foestand

hou en skoonhou.

. Instandhouding van Radd se geboue.

10. Die Raad is verantwoordelik vir die instandhouding
van die buitekant van enige gebou.wat hy besit, en die
handelaar wat dit okkupeer, moet die binnekant in ’n
goeie toestand hou en dit skoonhou.

Skade aan Raad se geboue en handelaar se goedere,

11. Die Raad is nie ten opsigte van geboue wat deur
die Raad opgerig is om aan handelaars toe te ken, aan-
spreeklik vir enige skade wat aan die handelaar se
voorraad, boeke, papiere of ander besittings aangerig is
weens reén, wind, hael, weerlig, vioedwater of brand of
weens oproer, stakings, die Koningin se vyande of weens
enige ander sooftgelyke oorsaak nie, mifs enige noodsaak-
like herstelwerk aan die betrokke gebou wat deur sulke
oorsake genoodsaak is, uitgevosr word binne ’n redelike
tydperk nadat kennisgewing van die handelaar ontvang
is dat sodanige herstelwerk nodig is.

Available Sites to be Advertised.

4. (1) Should any trading or business site in the location
at any time be available for allotment, the superintendent
shall publish a notice- inviting applications for the allot-
.ment of the site, to be lodged in writing at his office not
later than a date to be specified in the notice, being not
less than 14 days from the date of publication of the
notice. Such notice shall be published in Afrikaans and
English and shall clearly state what information shall be
supplied by an applicant.

(2) Upon the expiry of the period within which appli-
cations may be fodged the superintendent shall transmit
all applications received to the Council, which may decide
to which applicant the site shall be allotied in terms of
regulation 3; provided that the Council shall not be bound
to select any applicant and may direct that a further
notice in terms hereof be published calling for fresh appli-
cations.

Only Native Traders and Assistants Permitted,

5. No site in the location shall be aliétted for trading
or business purposes to a person who is not a Native,
nor shall any trader employ on any sité so allotted any
non-Native, » -

Sale of Fresh or Skimmed Milk,

6. Nothing in these regulations contained shall prohibit
or restrict the sale and delivery of fresh or skimmed milk
in the location,

Business Hours.

7. The business hours in the location shall be the same
as those prescribed in terms of or under the law in force
in the Province in respect of shop hours.

Alterations to Buildings and Fittings.

8. No trader shall make any structural alterations to
any building or fittings on the site occupied by him or
place any additional fittings' thereon without the - written
pérmission of the Council.™ ™ ' «or ¥ v menid

When Buildings to be Erected by Trader,

9. (1) Except where the Counci]l has erected the neces-
sary "buildings, any successful applicant for a site for
trading or business purposes shall erect upon the trading
or business site the buildings or other structures necessary
for his trade or business, but no building or structure
shall be erected by him on such site otherwise than in
éccord.z;nce with plans and specifications approved by the

'ouncil.

(2) Any buildings erected on the site referred to in
sub-regulation (1) otherwise than in accordance with
plans and specifications approved by the Council may be
demolished or suitably altered by the Council at the
expense of the trader.

(3) The trader shall keep all buildings erected by him
or purchased from another trader in a good state of repair
and cleanliness. ~ ST T e

Maintenance of Council’s Buildings.

10. The Council shall be responsible for maintaining
the outside of any bl_.lilding owned by it, and the trader
occupying it shall maintain the interior of the building in
a good state of repair and cleanliness.

Damage to Council's Buildings and Trader's Goods.

11. The Council shall not be responsible for any
damage done to the trader’s stock, books, papers or other
cffects, by rain, wind, hail, lighting, stormwater or fire or
by reason of riot, strikes, the Queen’s enemies or through
any other cause of a like nature, in respect of buildings
crected by the Council for allotment to traders, provided

.any essential répairs to the building concerned necessitated

by such causes are effected within a reasonable period
after the receipt of notification from the trader that such

i repairs are necessary.
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Ontheining en sanitasie.

12. Enige handelaar moet, indien  dit deur dic Raad
vereis word, tot voldoening van die ‘Raad dic perseel wat
hy okkupecer op doeltrefiende wyse ombein en daarop
voorsiening maak vir genoegsame sanitére aklkkommodasie.

Gebruik van perseel.

[3. 'n Handelzar mag nie sonder die voorafgaande
skriftelike goedkeuring van dic Raad die perseef wat hy
okkupeer vir enige ander doel gebruik as dié waarvoor dit
deur die Raad aan hom toegeken is nic.

Bestuur van handel of besigheid.

14. Elke handelaar moet persoonlik sy handel of besig- |.

heid dryf en toesig hou oor die werk van sy assistente,
as daar is: Met dien verstande dat die superiniendent
enige handelaar kan toelaat om afwesig te wees vir 'n
gegewe tydperk van hoogstens drie ‘maande waarin m
plaasvervanger wat skriftelik deur die superintendent goed-
gekeur is die handel of besigheid kan dryf.

) Boekhou. .

15. Elke handelaar moet, in.een van die amptelike tale,
behoorlike boeke hou ten opsigte van sy besigheids-
transaksies,-en die boeke mos( ter insae van die Raad of
sy behoorlik gemagtigde amptenare 1€,

Kapitaal.

16. Behalwe met die uitdruklike goedkeuring van die
Raad, mag die handelaar niemand toelaat om in die wing
van sy handel of besigheid te deel nie: Met dien verstande
dat dit nie die handelaar verhinder om ’'n lcning in die
gewone loop van besigheid aan te gaan nie,

Werknetiers. N i
17. (1) Enige handelaar kan, vir die docleindes van sy
handel of besigheid, soveel Naturelle-assistente in diens
neem as wat die superintendent gocdk-.?ur,

(2) Elke handelaar moet die naam en volledige beson-
derhede van die identiteit van elke assistent wat by in
diens wil neem, aan die superintendent vir goedkeuring
voorlé, en ’n assistent mag nie binne die lokasie vir so
'n handelaar begin werk sonder dat die goedkeuring eers
verkry is nie. '

(3) Geen handelaar mag in die lokasie vir doeleindes
van sy handel of besigheid ’h, assistent in diens neem
wat nie deur die superintendent goedgekeur is nie.

Sindelikheid.

*18. Elke handelaar moet alle redelike siappe doen om
om te verseker dat sy perseel en alle gerecedskap en wuit-
rusting wat in verband met sy handel of besigheid gebruik
word, te alle tye in 'n skoon en higi€nicse toestand is, en

dat alle persone wat op sy perseel in diens is, met inbegrip -

van homself, behoorlik skoon is.

Mediese ondersoek van handelaar en werknemers.

19. Wanneer die superintendent dit verlang, moet alle |

handelaars en hul assistente hulself aan mediese onder-
soek deur die mediese beampte of volgens goeddunke van
die superintendent, deur ’n’ behoorlik gekwalifiseerde
geneesheer onderwerp. Dié ondersock geskied kosteloos
vir sodanige handelaar of assistent. So ’n handelaar of
assistent van wie die mediesc beampte of pencesheer ser-

tifiseer dat hy aan enige aansteeklike of besmetlike siekte '

ly, moet deur dic superintendent verbied word om op
enige handels- of besigheidsperseel in dieps te wees of
om eetware vir verkoop daarop te hanteer totdat hy ’n
sertifikaat van die medicse gesondheidsbeampte of
genecsheer verkry het ten effekte dat hy nie meer aan
dié siekte ly nie.

Werwing van bestellings.

20. Niemand mag binne die lokasie, sonder die vooraf-
gaande goedkeuring van die superintendent, vir emge
handel of besigheid wat nic in die lokasie gedryf werd
nie, bestellings werf of daarom versoek nie.

Fencing and Sanitation.

12. Any trader shall, if required by the Council to do
so, adequately fence the site occupied by him and provide
thereon, adequate sanitary accommodation to the satisfac-
tion of the Council.

Use of Site.

13. A trader shall not without the prior written
approval of the Council use the site occupied by him for
any purpose other than that for which it was allotied to
him by the Council.

Management of Trade or Busingss.

14. Every trader shall personally carry on his trade or
business and supervise the work of his assistants, if any:
Provided that the superintendent may permis any trader
to be absent for a specified period not exeeeding three
months during which a substitute approved in writing by
the superintendent may carry on the trade or business.

K;'epir!g.of Books.
15."Every trader shall keep proper books in respect of
his business transactions in one ‘of the official Janguages,
and such books shall be open to inspection by the Coun-
cil or its duly authorised officials.

Capital.

16. Except with the express approval of the Council,
no person shall be allowed by the trader te share in the
profits of his trade or business: Provided that this shall
not debar the trader from raising a loan in the ordinary
course of business.

Employees.
17. (1} Any trader may employ, for the purpese of his
trade or business, such number of Native assistants as
may be approved by the superintendent. , -~

{2) Every trader shall submit to the superintendent for
approval the name and full particulars of identity of cach
assistant he desires to empioy, and no such assistant shall
commence work for any such 'trader within the location
without such approval being first obtained.

(3) No trader shall employ in the location for the pur-
pose of his trade or business any assistant not approved
by the superintendent. c

Cleanliness.

8. Every trader shall take all reasonable steps to cnsure
that at all times his premises and all utensils and cquip-
ment used in his trade or business are in a clean and
hygienic condition and that all persons employed on his
premises, including himself, are in a proper slate of clean-
liness.

Medical Examnination of Trader and Employees.

19. All traders and their assistants shall, when resuired
by the supevintendcnt, submit themselves to medical
examination by the medical officer, or at the discretion of
the superintendent by a duly qualified medical practi-
tioner, which examination shall be free of charge to such
trader or assistant. Any such trader or assistant certified
by such medical officer or medical practitioner to be
suffering from any infectious or comtagious disease shall
be prohibited by the superintendent from being cmployed
on any trading or business site or handling any foodstuffs
for sale therein until he has obtained a certificate from the
medical officer or medical practitioner to the effect that
he is no longer suffering from such disease.

Canvassing for Orders.
20. No person shall without the prior approval of the
superintendent canvass or solicit orders within the location
for any trade or business not conducted in the location,
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Smousery is verbode.

21. Niemand uitgesonderd ’n Naturel wat behoorlik
deur die Raad daartoe gemasgtig en volgens wet gelisen-
steeer is, mag dic handel of besigheid van ’n smous of
venter in die lokasie dryf nie, behalwe met die do€l om
vars of afgeroomde melk te verkoop en af te lewer soos
bepaal in paragraaf (iii) van die voorbehoudsbepaling van
actikel sewe-en-dertig van die Wet.

Vervreemding van regte op handel of besigheid,

22, Geen handelaar mag sy regte op handel of besig-
heid in die lokasie aan ’n ander persoon as ’n Naturel
wat deur die Raad poedgekeur is, vervreem nie.

Kennisgewing deur handelaar dat reg op ol:kupasie
beéindig word.

23. ‘Enige handelaar kan sy reg op okkupasie van enige
perscel in die lokasie vir handels- of besighcidsdoeleindes
bedindig deur die superintendent minstens ’n maand
tevore van sy voorneme skriftelik in kennis te stel.

Verval en vernuwing van reg op okkupasie.

24. Dic reg om ooreenkomstig die bepalings van hier-
dic Haofstuk enige handel of besigheid te dryf en om ’n
perseel te oklcupeer. verval op die 31ste dag van Desem-
ber in elke jaar maar moet deur die Raad vermrwe word
as dic haodeloar miostens een maand voor dié datum,
daatom aansock doen: Met dien verstande dat die
handelaar—

{1) 'n geskikte en behoorlike persoon is;

(if) wettiglik in dic lokasie woonaglig is;

(iii) sy huurgeld en alle gelde en ander vorderings aan
die Raad verskuldig tot 31 Oktober van die jaar
waarin om die vernuwing aansock gedoen word,
betaal het.

Huurgelde.

25. Elke .handelaar aan wie 'n perseel kragtens regu-
lasics 2 en 3 toegeken word, moet ondersiaande bedrag
waarby huurgeld en gelde vir water, sanitére en ander
dignste deur die Raad verrig inbegrepe is. by toekenning,
en daarna maandeliks voor of op dic 7de.dag van clke
maand vooruitbetaal—

(¢) ten opsigte van 'n persecl waarop die Raad die

geboue opgerig of verkry het: £5.

() ten opsigte van ’n perseel waarop dic geboue deur

die handclaar opgerig of verkry is: £5.
Misdrywe en strafbepalings.

26. Gnigeen wat— _

(@) die bepalings van subregulasic (1) van regulasic 3,
regulasie 8, subregulasie (3) van regulasie 9, regu-
lasie 12, 13, 14, 15, 16, subregulasies (2) en (3)
van regulasie 17, regulasics 18, 20, 21, 22 en 25
oortree of in gebreke bly om daaraan te voldoen;
of

(b} enige gebou of ander struktuur op die perseel wat
uan hom vir handels- of besigheidsdoeleindes toe-
geken is, oprig, anders as in corcenstemming met
planpe en spesifikasies wat deur dic Rnad goed-
pekeur is scos bepaal in subregulasie (1) vaa
rcgulasie 9; of .

(c) 'n handelaar is en ’n gebou in die besit van die Raad
okkupeer, versuim om dit binnekant in 'n goeie
t%estmgd en skoon te hou socos bepaal in regulasie
10; o

(<) 'n handelaar of 'n assistent van 'n handelaar is en
wat nadat hy ingevolge regulasic 19 deur dic
superiniendent daartoe gelas is, versmsim om hom
aan mediese ondersoek deur die mediese beampte
of volgens goeddunke van die superiniendent deur
'n behoorlik gekwalifiseerde peneesheer, te onder-
werp; of

(¢) 'n handelaar of 'n assistent van ’n bandelaar is en
wat nadat hy ingevolge regulasie 19 devr die super-
intendent verbied is om op caige handels- of besig-
heidsperseel in diens te wees of om eetware vir
verkoop daarop te hanteer totdat hy “n sertifikaat
van die mediese beampte of ’n geneesheer verkry
het ten effekic dat hy nie meer aan *n aansteeklike

Hawking and Peddling Prohibited. -

21. No person other than a Native duly authorised by
the Council and licensed according to law shall carry on
the trade or busiincss of a hawker or peddler in the
location, save for the purposc of the sale and delivery of
fresh or skimmed milk as provided .in paragraph (i) of
the proviso to section fhirty-seven of the Act.

Disposatf of Trading or Business Riglts.

_22. No trader shall dispose of his trading or business
rights in the location to any person other than a Native
approved by the Council,

Notice by Trader or Termination of Right to Occupy.

_23. Any trader may terminate his right to occupy any
site in the location for trading or business purposes by
giving at least one month’s written notice to the superin-
tendent of his intention to do so.

Expiration and Renewal of Right 1o Occdpy.‘

24. The right to carry on any trade or business, and to
occupy any sife in terms of the provisions of this Chapter,
shall expire on the 31st day of December in each and
every year, but shall upon application by the trader,noi
less than one month before that date be renewed by the
Council: Provided that the trader—

(i) is a fit and proper person,
(i) is lawfully resident in the location,

(iii) has paid his rental and all fees and other charges
due to the Council up to the 31st October of the
year in which application for such renewal is made.

Rentals.

25. Every trader, to whom a site is dllotled in terms of
regulations 2 and 3, shall on allotment and thereafter
monthly in advance on or before the Tth day of every
month pay, as an inclusive charge covering rental and
fees for sanitary, water and other services rendcred by
the Council—" - I TR W PRIy R TP R T
(@) in respect of a site.on.which the Council has eracied

or acquired the buildings: £5.

(b) in respect of a site on which the buildings have been
erecled or acquired by the trader: £5,

Oﬂ_’énces and Penalties. \
26. Any person who— '

(@) contravenes or fails to comply with the provisions
of sub-regulation (1) of regulation 3. re[f'ulation 8,
sub-regulation (3) of regulation 9, regulations 12,
13, 14, 15, 16, sub-regulations (2) and (3) of regula-
tion 17, regulations 18, 20, 21, 22 and 25; or

{b) erects any building or structure on a site allotted
to him for trading or business purposes, otherwise
than in accordance with plans and specifications
approved by the Council as provided for in sub-
regulation (1) of regiilation 9; or

(c) being a_trader occupying a building owned by the
Council, fails to maintain the interior of such build-
ing in a good state of repair and cleanliness as
provided for in regulation 10; or

(d) being a trader or an assisiant of a trader, fails
when required by the superintendent in terms of
regulation 19 to submit himself to medical exami-
nation by the medical officer or at the discretion
of the superintendent, by a duly qualified medical
practitioner; or

(€) being a trader or an assistant of a frader who has
been prohibited by the superintendent in terms of
regulation 19 from being employed on any trading
or business sitz or handling any foodstuffs for sale
therein until he bas obtained a certificate from the
medical officer or a medical practitioner to the efiect
that be- is no longer suffering from any infectious

31
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of besmetlike sickte ly nie, nogtans op ’n handels-
of besigheidsperseel werk of enige eetware vir
verkoop daarop hanteer voordat hy so *n sertifikaat
verkry het,
is skuldig aan 'n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar
met die strawwe wat in artikel vier-en-veertig van die Wet
voorgeskryf word.
Beéindiging deur Raad van rep op okkupasie.
27. As ’n handelaar gedurende die termyn van sy reg
op okkupasie— .

(a) weens 'n misdryf in die Eecrste Bylae by die Straf-
proseswet, 1955 (Wet No. 56 van 1955), genoem of
weens oorireding van enige wet wat van krag is
met betrekking tot die besit of verskaffing van
dagga of bedwelmende drank, veroordesl word;

(b) twee maal weens 'n oortreding van hierdie regulasies
veroordee! word;

(c) weens ’n oortreding van artikel honderd-en-dertien
van die Volksgezondheidswet, 1919 (Wet No. 36
van 1919), soos gewysig, veroordeel word;

{d) doodgaan, of volgens die verklaring van *n bevocgde
hof nie by sy volle verstand is nie; of

() bankrot gaan en sy boedel gesekwestreer word;

kan die Raad, na kennispewing van een maand van sy
voorneme -om dit te dosn, sy reg-om enige handel of
besigheid op enige perseel in die lokasie te dryf, intrek:
Met dien verstande dat onder die omstandighede in
paragrawe (d) en (¢) genoem, die kennis aan die ekseku-
teur, kurator of trustee gegee moet word.”

Administrateurskeanisgewing No. 109.] [18 Februarie 1959,

MUNISIPALITEIT ELSBURG.—RIOLERINGS- EN
LOODGIETERSVERORDENINGE.

Die’ Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd en een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uviteengesit,
'wat deur hHom ingevolge artikel nege-en-negenrig van
genoemde Ordonnansie goedgekeur is. .. . i

. e T.AL.G..5/34/56.

. BYLAE.

MUNISIPALITEIT ELSBURG.—RIOLERINGS- EN
LOODGIETERSVERORDENINGE.

« Woordomskrywing,

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge het
onderstaande woorde en uitdrukkings .die onderskeie
betekenisse wat hierin daaraan toegeken word, tensy die
sinsverband dit anders vereis: —

" s gebou” “beteken enige struktuur hoegenaamd, vir

. ‘watter doél dit ook al gebruik word;

» Rdad » beteken die stadsraad van Elsburg;

» die ingenieur” en ander amptenare van die Raad
waarna in hierdie verordeninge verwys word, betcken
die ingenieur van die Raad wat van tyd tot tyd soda-
nige betrekkings beklee of wat in genoemde hoedanig-
hede in verband met genoemde. Munisipaliteit optree;

» eienaar ¥ Soos inverband met enige grond of perseel
pebruik, sluit enigeen

- opbrengste van sodanige grond of- perseel van enige

" huurder of okkupeerder daarvan ontvang of wat soda-
nige huurgelde of opbrengste sou ontvang indien soda-
nige grond of perseel verhuur was, hetsy vir eie reke-

- ning of as agent vir enigeen wat daartoe geregtig is of
wat daarby belang het; . _

» Okkupeerder  sluit enigeen in wat 'n stuk grond of *n
persee! in werklikheid okkupzer, en in gevalle van
persele wat onderverdeel en aan loseerders of verskil-
lende huurders verhuur is, die persoon wat die huur-
geld deur loseerders of huurders betaalbaar, ontvang,

" betsy vir e¢le rekening of as agent vir enigeen wat daar-
toe geregtig is of wat daarby belang het, vir die doel
van die toepassing van die boetes kragtens hierdie ver-
ordeninge beteken die. woorde ,, eicnaar ™ of ,, okku-
peerder ” of ander woorde wat die persoon aandui
wat enige eiendom besit of okkupeer, asook die woord
» persoon ”, in die geval van 'n firma of vennootskap,

3z

in wat die huurgelde of |

or contagious disease, nevertheless works in any
trading or business premises or handles any food-
stuffs for sale therein before he has obtained .such
certificate,

shall be guilty of an offence and liable on conviction to
the penalties prescribed in section forry-four of the Act.

Termination by Council of Right to Occupy. :
27. Should any trader during the term of his right to
oceupy—
(@) be convicted of an offence mentioned in the First
Schedule to the Criminal Procedure Act, 1955 (Act
No. 56 of 1955), or of a contravention of any law
in force relating to the possession or supply of
dagga or intoxicating liquor,
(b) be convicted twice of a contravention of these regu-
lations;
{c) be convicted of a coatravention of section one fun-
dred and thirteen of the Public Health Act, 1919
(Act No. 36 of 1919), as amended;
. (d) die, or be declared of unsound mind by a compe-
tent Court; or ) , .
(¢) have his estate sequestrated as insolvent;

the Council may, on giving him one month’s notic= of its
intention to do so, cancel his right to carry on any trade
or business on any site in the Jocation; provided that in
the circumstances mentioned in paragrapbs (d} and (e)
the notice shall be given to the Executor, Curator or
Trustee.”

Administrator’s Notice No, 109.] [18 .Eei:ruary 1959,

MUNICIPALITY OF ELSBURG.—~DRAINAGE AN
PLUMBING BY-LAWS. .. . :

" The Administrator. lereby, i terms of ‘section “one
hundred and one of tlie Local Governtient Ordinance,
1939, publishes theé by-laws set forth in thé Schedule

hereto, - which--have..been approved. by him -in terms of. .-

section -ninety-nine .of ‘the said Ordinance. ... . . .:2
7 T.ALG. 5/34/56;

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF ELSBURG.—DRAINAGE AND PLUMBING
By-LawsS,
Definitions.
.- 1. For the application of these by-laws the following
words and expressions. shall have: the several meanings
hereby respectively assigned to them, unless the context
thereof requires otherwise : — .

“ building ” means any structure whatsoever for what-
ever purpose.used; - .

* Council ” means the Town Council of Elsburg:

. “engineer” and other officials of the Council referred

. to in these by-laws mean the Engineer of the Council
from time to time holding such appointment or acting
in such capacity in connection with the said munici-
pality; . . _

“ owner ” used in connection with any land or preraises
includes any person receiving the rents or pofits of
such land "or premises from any tenmant or occupier
thereof or who would receive such rents or prafits
if such land or premises were let, whether on his own
account or as agent for any person entitled thereto or
interested therein; . .

“ occupier ™ includes any person in actual occupation
of land or premises without regard to the title under
which he occupies, and in cases of premises sub-
divided and let to lodgers or various tenants. the
person receiving the rent payable by lodgers or
tenants, whether on his own account or as agent for
any person entitled thereto or interested therein. For
the purpose of enforcing the penalties in terms of
these by-laws the words * owner ” or “ occupier  or
other words indicating the person owning or occupy-
ing any property, as well as the word *“ person” in
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almal of enigee of ‘meer van-die-lede van sodanige
firma of vennootskap, en in die geval van cnige maat-
skappy en van enige liggaam van persone wat volgens
dic gebruiklike betekenis van hierdie. terme nie n
firma of vennootskap is nie, die sekretaris of bestuur-
der van sodanige maatskappy of liggaam of, mdien
daar geen sekrelaris -of bestuurder is nie, dan enipe
. lid van die raad van direkteure of besturende raad of
-komitee van sodanige maatskappy of licgaam;

»persoon ” beteken enige perscon of liggaam van per- |-

sone, hetsy met of sonder regspersoonlikheid; ]

» Straat ” sluit in enige straat, plein, weg, pang, duikweg,
laan, brug, deurstraat of publicke plek of deurgang
binne die grense van die Munisipaliteit; - .

» ciendom ” en ,, perseel ™ beteken en omvat enige aantal
boupersele wat die omgewing uitmaak van enige
gebou of die stukke grond wat $o 'n gebou omgewe;

» tioalpyp ™ beteken die gedeelte van °n rioolstelsel wat |

nie by die Raad berus nie en wat die uitvloeisel uit
vuil-, vuilwater- en ander dreineerpype van enige
gebou na die ricol vervoer; :

» 11001 * beteken enige geleidingskanaal, wat by dic Raad
berus, vir die vervoer van rioolvullis;

» Vloedwaterrioclpyp ” beteken® di¢ gedeclte van ’n

vloedwaterrioolstelsel wat nie by die Raad berus nie |

en wat vloed-, oppervlakte-, ondergrondse of fontein-
waters van e¢nige gebou of private grond vervoer om
dit in ’n straatvoor, watersloot of vloedwaterriool te
laat uitloop; . . . . ] .

» Vloedwaterriool ’ beteken enige geleidingskanaal, wat

by die Raad berus, vir die vervoer van vleed-, opper- | -

‘vlak-, ondergrondse of fonteinwater;
w aansluiting " beteken die gedeelte van dic riool waarna
in die voorgaande omskrywing verwys word, geleé
. tussen die Raad se rioolpyp en ’n riool wat op private
ciendom geled is of wat daarop of ‘daarvoor gebou
gaan word. Die term ,, verbinding ” in verband met
+ -die term ’,, aansluiting  gebruik, beteken,’n pypaan:

sluiting in"die Raad se riool vir die doel om ’n riool-

pyp of 'n verbinding van 'n ricolpyp op te neem;

» Tioolinrigting ” omvat enige rioolpyp, waterkloset,
toilet, vuilwaterbak, watervoorsieningstoestel, vuil-
water- of ander pyp, of enige.inrigting in verband met
die ontlasting van vloeibare of vaste stof in enige riool
of rioolpyp, of wat andersins verbind is met die riole-
ring van enige perseel; .

» vuilwater ” beteken ontlasting wat geen drekstowwe

"bevat nie, uit baddens, handewasbakke, vuilwater-
lgaigke, bediendes- of bykombuiswasbakke, of was-
alies; ' .

» vuilwaterinrigting ”’ omvat baddens, handewasbakke,
vuilwaterbakke, bediendewasbakke, bykombuiswas-
.bakke en wasbalies; ’

«» Vuilwaterpyp * beteken enige pyp wat binne of buite
'n gebou bevestig is wat die ontlasting van enige vuil-
aterinrigting opneem en dit na die stankafsluiter-,
vuil- of vuilwaterpyp vervoer;

» drekwater ™ beteken cntlastings uit waterklosette, vuil-
waterbakke, urinoirs, bidette, klein urinoirs en steck-
panbakke; i

» drekwaterinrigting ” omvat waterkloseite, vuilwater-
bakke,” urinoirs, dibette, klein urinoirs en steckpan-
bakke;

» vuilpyp ”* beteken enige pyp, binne of buite 'n gebou
bevestig, wat dic ontlasting van enige drekwater-
inrigting met of sonder die ontlastings unit ander
inrigtings na die rioolpyp vervoer;

. vuilwatertregier ” beteken ’n: installasie wat bedoel is
vir die opname van afvalwater uit slaapkamers, of
van ander vuilwater wat enige vloeibare of vaste drek-
stof bevat; ’

» bediendewasbak ” beteken ’n installasie wat bedoel is
vir die was van toiletware, maar wat nie vir die
opname van vioeibare of vaste drekstof bedoel is nie;

» bedryfsuitvloeisel ” beteken enige vlocistof, "hetsy met
of sonder stofdeeitjies daarin in suspensie, wat geheel

of gedeeltelik gevorm word in die loop van enige ]

bedryf of nywerheid wat op 'n bedryfsperseel uitge-
vocr word en beteken met betrekking tot - enige
bedryfsperseel enige scdanige viceistof soos voor-
noem wat aldus gevorm word in die loop van enige

13-—5418044

. - the case of a firm .or partnership..all or any.one or

more of the members of such firms cor partnership and,
in the case of any company and of any body of
persons who, according to the usual meaning of these
terms, is not a firm or partnership, the,secretary or
manager of such company or body or, if there is no
secretary or manager then any member of the board
of directors or management board or commitice of
such company or body:

“person” means any person or body. of ' persons,
whether corporate or not; : ; e

“ connection * means that portion of the drain referred
to in the foregoing definition, situate between the
Council’s sewer and a drain situate or to be

" constricted on or for private property.” The term
“ junction ” used in context with the term ** connec-

, tion” means a pipe junction in the Council’s sewers
for the purpose of receiving a-drain or 4 connection
from a drain; ‘ ‘

“ street ™ includes any street, square, road, lane, subway,
avenue, bridge, thoroughfare or public. place or
passage within the boundaries of the municipality:

“ property” and “ premises ” mean and include any
* number of building stands forming the precincts of
any building or the grounds surrounding any such
building; ] ro . N

“drain ” means ‘that-portion of a drainage system not
vested in the Council which conveys-the discharge
from soil, waste and other drdinage pipes from any
building to the sewer;

- “sewer” means any conduit vested in the Council .for.

. the carriage of sewerage; | | . .

. “ stormwater drain " means that portion of a stormwater

drainage system not vested in the Council which
conveys stormi, surface, sub-soil or spring wategs from - -
,any buildings or ‘private “ground to discharge into a- -
street gutter, channel or stormwater sewer;

- A - )
* stormwater sewer” means any- conduit- vested in the

Council for the carriage of storm, surface, sub-soil
or spring waters;

- “drainage ‘work” includes any drain, water closet;

lavatory, slop sink, water-supplying apparatus, waste
or other pipe, or any work connected with the
discharge of liquid or solid matter into any ‘drain or
sewer or otherwise connected with the drainage of any
premises; ' :

~ “waste water” means discharge of a non-excremental

character from baths, lavatory basins, slop sinks,
scullery sinks, or wash tubs; |

" “waste fitment ” includes baths, lavatory basins, slop

sigks. housemaids’ sinks, scullery sinks and wash
tubs: )

“ waste pipe " means any pipe fixed inside or outside a
building which pipe receives the discharge of any
waste fitment and conveys the same to the gully trap,
soil or waste stacks; -

- “soil water” means discharges from water closets, slop

sinks, urinals, bidets, urinettes-and bed-pan sinks;

“soil water fitment ” includes water closets, slop sinks,
urinals, bidets, urinettes and bed-pan sinks;

“soil pipe ™ means any pipe fixed inside or outside a
building which pipe conveys the dischargé of any soil
water fitment with oi” without the discharges from
other fitments to the drain;

“ slop-hopper ” means a fitting intended for the recep-
tion of slop water from bedrooms or other dirty water
containing any excremental liquid or substance;

“ housemaid’s sink " means a fitting intendéd for wash-

“ing toiletware but not intended for the reception of

- excremental liquid or substance;

" “trade effluent ” means any liquid either with or without

particles of matter in suspension therein, which is
wholly or in part produced in the coursé of any trade
or industry, carried on at tradé premises and, in

- - relation to any trade premises shall mean any such

liquid as aforesaid which is so produced in the course
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bedryf of nywerheid wat op dié pérseel uitgevocr
word, maar sluit geen huishoudelike rioolvuil in nie;

. bedryfsperseel ™ betcken enige perseel wat pebruik
word of bedoel is om gebruik te word om enige
bedryt of nywerheid wit te voer.

Appel

2. Tedercen het die reg om by 'n komitee van die Raad
wat vir die toepassing van hierdie verordeninge aangestel is
app3l aan {e teken tcen enige beslissing van die ingenicur
kragtens hierdie verordeninge,

Goedkeuring van die Raad word vercis vir alle verbindings
en auder Rioolinrigtings.

3. In elke geval waar daar deur enige cienaar of
okkupeerder van 'n perseel binnc die munisipaliteit, hetsy
viywillig of onder verpligting, enige verbinding of enige
ricolinrighing kragtens hierdie of enige van dic Raad se
verordeninge uitgevoer, verbou of hernu word, moct icdere
sodanige verbinding of rioolinrigting aan die verordeninge
voldoen, en is dit gedurende sowet as nd voltoofing van
enige konstruksie, hernuwings- of verbouingswerk, onder-
worpe aan inspeksie, kontrolec en pgocdkeuring van die
Raad, en alvorens met sodanige werk n aanvang gemaak
word, moet, behalwe in gevalle waar dit elders in hierdic
verordeninge genoem word, *n plan dsarvan aan dic Raad
voorgelé en deur hom goedgekeur word.

Ontkoppeling en verwydering van sanitére inrigtings.

4. Geen waterkloset, urinoir of ander inrigting mag van
enige riocolpy
ingenieur skriftelike aansoek gedocn en van hom skrifielik
verlof verkry is. Indién sodanige verlof toegestaan word,
moet inspeksietarief van 3s. (vyf sjielini) betaal word en
moet die werk deur geregistresrde werksmense uitgevoer
word, soos elders in hicrdie verordeninge bepaal. Die
inrigling ‘wat ontkoppel moet word, moet verwyder
word, en alle nagvuil- of vuilwatcrpype wat daardeur in
onbruik raak, moet verwyder word, en afle dreinectpype
wat in ontbruik raak, moet’ Of verwyder word of alle
openinge met sementbeton doeltreffend diggemaak word.
Behoorlike kennisgewing betreffende inspeksie moet skrif-
telik aan die ingenieur gestuur word, en by voldoening aan
die bepalings van hierdie verordeninge en aaa ul die voor-
waardes hierin vervat, moct op aanvraag ‘e sectifikaat deur
dic ingenicur uitgercik word, en word dic tariewe ten
opsigte van sodanige ontkoppelde inrigting van dic datum
van sodanige sertifikaat gestaak: Totdat sodanige sertifi-
kaat deur die-ingenieur uitgereik is, bly die tariewe vir dic
gebruik van dic ricol ten opsigte van sodanige inrigting
ten volle van krag en in werking. Vir alle inriglings moet,
sodra dit by ’n rioolpyp aangesluit is en totdat dit ont-
koppel word soos hierin bepaal deur dic cienaar betaal
word ooreenkomstig die tariewe wat in hierdie verorde-
ninge vasgestel is, waar sodanige tarief op dic aantal
geinstalleerde inrigtings gebaseer is.

Instandfouding vain ricolpype.

5. Die'cienadr van enige persesl moet alle rioolpype op
sodanige perseef, mct inbegrip van die gedeclte van dic
verbindings tussen sodanige ricolpype en dic muaisipale
ricol, op eie koste in stand Lou en herstel en alle riool-
inrigtings op sodanige perseel asmede dic rioolpyp vir
sodanige perseel in ‘n behoorlike toestand bou tot vol-
doening van die Raad, In alle gevalle waar ‘die eiendom
van meer a8 cen cienaar deur enige rioolpyp bedien word,
rus op sodanige eienaars gesamentlik en afsonderdik die
verpligting om sodanige rioolpyp iz stand te hou en te
herstel. Ingeval by die Raad die indruk geskep word dat
sodanige verpligting nie nagekom word of nic nagekom is
nie, kan die Raad te eniger tyd enige werk self vitvoer wat
vereis word, en die koste daarvan op sodamige eienaars
verhaal in sedanige verhonding as waf dic Raad na
volstrekte goeddunke in enige besondere geval beslis. By
die ontdekking van 'n verstopping in ’n rioolpyp op enige
eiendom moct die eienaar of okkupceerder, of enige Tood-
gieter wat by die eienaar of okkupeerder in diens is, dit
onverwyld aan die Raad rapporteer. Die Raad sal die
verwydering van verstopping uit alle huisriole onderneem,
en niemand. sal toegelaat word om enige. rioleringsinstal-
lasie te verwyder of te verbou of hom op enigerlei wyse
daarmee te bemoei nie, behalwe onder die toesig van die
ingenieur of 'n. beampte wat behoorlik’ denr hom daartoc
gemagtig is, )

2

ontkoppel word nic tensy daar by dic |

1

of any trade or industry carried on at those premises,
but does not include domestic sewage;

“ trade prentises * means any premises used or intended
to be used for carrying on any trade or industry,

Appeal,

2. Every person shall have the right of 'appcal to a
committce of the Council appointed to administer these
gy-{aws against any deciston of the engineer under these

y-laws. :

Approval of Council Required for All Connections
and Other Draingge Works.

3. In cvery case where any connection or any drainage
work is eflected, altered or renewed by any owner or
occupier of premises, whether voluntarily or compulsorily,
under these of any of the Counncil's by-laws, every such
connection or drainage work shall comply with the by-laws
and shall both during and upona completion of any work of
conslruction, rencwal or alteration, be subject to inspec-
tion, control and approval of the Council and before such
work is commenced o plan thereof, except in the cases
referred (o elsewhere in these by-laws, shall be submilted
to and approved by the Council,

FaR ]
’

Disconnection and Removal of Sanitary Fitments.

4. No water” closef, urinal .or other fitment shall be
disconnected from any drain without application having
been . made in “writing to, and wriftén permission obtained
therefor, from the engineer,”.In 4he event of such permis-
sion being given an inspection, fee of 55. (five shillings)
shall be paid, and the work shall be done by registered
workmen, as laid down elsewhere in .these by-laws. The
fitments to be, disconnected shali be removed, and all night
soil or waste pipes thereby thrown into disuse shall be
removed, and all drain pipes thrown into disuse shall either
be removed, or have all openings effectively rendered
waterproof with cement concrete. Due notice regarding
inspection shall be sent irf writing to the enginecr and, on
compliance with the provisions of these by-laws and all
the conditions herein contained, a certificate shall be issued
by the engincer on demand, and the charges in respect of
such disconnected fitment ‘shall cease from the date ‘of
such certificate. Until such certificate has been issucd by
the engineer, the charges for the use of the sewer in
respect of such fitment shall continue in full force and
effect. Every fitment once, connected to a sewer shall,
until disconnected as provided herein, be paid for by the
owner in accordance with the charges laid down in these
by-laws. where such charge is based on the number of
fitments installed.

Maintenance of Drains.

5. The owner of any premises shall at his own expense
maintain and repair all drains on such premises, including
the coraoection between such draing and the municipal
sewer, and keep all drainage works upon such premises
and the drain for such premises in a proper condition to
the satisfaction of the Council. In all cases where ihe
properties of more than one owner are sgrved by any
drain, such ownpers shall be jointly and severally respons-
ible for the duty of maintaining and repairing such drain.

Should the Council find that such duty is or has been .

neglected, the Council may at any time itself carry out
any work that is required, and recover the cost thercof
from such owners in such portion as the Council in itg
absolute discretion may decide in any particular case,
Upon discovery of a stoppage in any drain on any property
the owner of occupier or any plumber that may be
employed by the owner or occupier, shall report same to
the Council forthwith.: The Council shall undertake the
removal of obstructions from ail house drains, and no
person shall be permitted to remove, alter or in any. way
tamper with any drainage installation, except under the
supervision of the engineer or,an official duly authorised
thereto by the engineer. '

r )
' i
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- ‘Die eicnaar van enige perseel.waarop enige verstopping
deur die Raad uit tioolpyp verwyder is, moet die koste
van verwydering van sodanige verstopping betaal.

Waar daar twee of meer perscle met een gemeenskaplike
rioolpyp verbind is, moet die koste van die verwydering
van enige verstopping gelykop verdeel word tussen die
eicnaars van die persele wat gedreineer word, tensy di¢
verstopping plaasvind in 'n afdeling van die ricolpyp wat
slegs deur die okkupeerder of cienaar gebruik. word, en in
so 'n geval moet. die koste bestry word deur cen okku-
peerder of eienaar van dic perseel wat deur sodanige
afdeling bedien word.

Bevoegdheid van Raad in gevalle van ongeoorloofde

verbinding van rioolpype.

6. In gevalle. waar enjgeen n verbinding of rioolinrig-
ting op so 'n wyse maak, verbou of andersins daarmee
bandel, dat hy enigeen van die Raad se verordeninge oor-
{ree, of waar by toelaat of veroorsaak dat enige verbinding
of ricolinrigting, vir die behoorlike onderhoud waarvan hy
verantwoordelik is, in ‘n slegte of gebrekkige toestand
geraak, of dat dit verstop raak, moet-sodanige persoon op
ontvangs van kennisgewing van die ingemieur, sodanige
verbinding of rioolinrigting onverwyld vervang, verbou,
herste] of skoonmaak, of enige verstopping daaruit ver-
wyder, en indien sodanige persoon in gebreke bly om aan
-sodanige kennisgewing te voldoen binne ’n redelike tyd
wat in die kennisgewing vermeld moet word, kan die Raad
sodanige werk as wat in sodanige kennisgewing voorge-
skryf is, self uitvoer en die koste daarvan—met inbegrip
van cnige vereiste nuwe pype of vervanging—op sodanige
persoon verhaal, wat daarbenewens strafbaar is met die
boete vir oortreding van hierdie verordeninge, In
dringende noodgevalle kan die Raad egler sodanige werk
gelf uitvoer sonder kennisgewing soos voornoem, en kan hy
enige koste of boetes, soos voornoem invorder.

Bevoegdheid van Raad om in sekere gevalle die werk self
oot LA T . .'tg.n‘{?rrlig:’. U eae b et B s

- 7. In alle gevalle waar van enigeen verlang word om
'kragtens hierdie verordeninge enige verbinding of riool-
dorigting uit te voer, of om enige ander werk in verband
met_konstruksie, verbouing of herstelling aan cnige ver-
binding of rioolinrigtings tc verrig, kan di¢c Raad, indien
sodanige werk nie binne "n redelike tyd of, in gevalle waar
daar 'n tyd gespesifiseer is in 'n kennisgewing wat verlang
dat sodanige werk verrig moet word, nie binne dic tyd wat
‘aldus vir die verrigting van sodanige werk gespesifiseer is,
"begin of voltooi is nie, sodanige werk self begin en voltooi
en al die koste daarvan op sodanige persoon verhaal sowel
as geregtelike stappe teen hom doen vir enige oortreding
van hierdie verordeninge.

Strafbepalings vir belemmering van beamptes.

8. Enigeen wat aan enige van die Raad se beamptes
tocgang of redelike inligting wefer of ivat hulle belemmer
‘terwyl sodanige beamptes enige werk of ondersock witvoer
of probeer uitvoer, wat hulle kragtens hierdie verordeninge
gemagtig is om uit te voer, is skuldig aan ’n misdryf en
by skuldigbevinding strafbaar -met -die strawwe wat vic
oortreding van hierdie verordeninge voorgeskryf is.

Verlof om met riole te verbind.

9. Indien dic eienaar van enige huis binne die munisi-
paliteit verlang dat sy riole met enigeen van die munisipale
ricle verbind moet word, moet hy aan die ingenteur
skriftelik kennis gee van sy begeerte om sodanige ver-
binding uit te voer en die ingenieur se tocstemming verksy.

Enigeen wat in stryd met hierdie artikel sodanipe ver-

"binding uitvoer of probeer uitvoer, is skuldig aan ’‘n

misdryf en by skuldigbevinding strafbaar met die strawwe
wat vir 'n oortreding van hierdie verordeninge voorgeskryf
is.
Raad kan verbinding met riool verpligtend maak.

10. (1) Die eienaar van enige eiendom of perseel wat op
‘n geskikte hoogte 1€ vir dreinering tot in ’n munisipale
riool, moet, op ontvangs van 'n kennisgewing van dié
ingenieur, rioolinrigtings bou en installeer of dit laat doen,
ten einde voorsicning te maak vir riolering vir sodanige
eiendom of perseel in sodanige munisipale riool en by die
voltooiing van sodanige inrigtings moet die elenaar hiervan
kennis gee wat aan die- Raad gerig is, sodat die emmer-
diens wat aan die perseel gelewer word, gestaak kan word.

The owner of any-premises on which drains have been
cleared of any obstruction by the Council shall defray the
cost of clearing such obstroction. ;

Where two or more premises are connected to one
common drain, the cost of clearing any blockage shall be
equally divided between the owners of the premises so
drained, unless the blockage takes place in a section of
the drain used by one occupier or owner only, in which
case the cost shall be borne by the occupier or owner of
the premises served by such section. ) :

Power of the' Council in Cases of Unauthorised
Connection of Drains.

" 6. In-all cases where any person shall make, alter or
otherwise deal with any connection or drainage work so
as to contravene any of the Council's by-laws,” or shall
allow or. cause any connection or any drainage work for
the proper maintenance .of which he is responsible, to fall
into a bad or defective condition, or to become obstructed,
such person, on receiving a notice from the engineer, shall
immediately remake, alter, repair, cleanse or remove any
obstruction from such coonection, or drainage work and.
if such person fails to comply with such notice within a
reasonable time to be stated in the notice, the Council
may itself execwte such work as is prescribed in such
notice and recover the cost of same, including any
necessary new piping or replacement from such person
who shall in addition be liable to the penalty prescribed
for a breach of these by-laws. The Council may in cases
of urgency itself carry out such work without giving notice
as aforesaid and recover any cost as aforesaid.

Power of Council to Do Work Itself in Certain Cases.

. 7. In all cases where any person is required-under these
by-laws to effect any connection or drainage work or to
do any other work in the way of construction, alteration
or repairs to any connection or drainage works, the Council
may, if such work has not been commenced or completed
within a reasonable time, or in cases where a time specified
in a notice requiring such work to be done, within the time
so specified for such work to be done, itsclf undertake and
complete such work, and recover the entire cost thereof
from such person as well as proceeding against him for
any breach of these by-laws. ,

Penaltj for Obstructing Officials.

8. Any person refusing admittance, or reasonable infor-
mation to, or obstructing any of the Council’s officials
whilst such official is carrying out, or attempting to carry
out, any work or inspection which such official is
authotised to carry out under these by-laws shall be guilty
of an offence and liable on conviction to the penalties
prescribed for a breach-of these by-laws.

Permission to Connect with Sewers.

9. The owner of any dwelling within the municipality
wishing to connect his drains with any of the municipal
scwers shall give notice, in writing, to the engineer of his
desire to effect such connection, and obtain the engineer’s
consent. )

Any person establishing or attempting to establish such
connection in contravention of this section shall be guiliy
of an offence and liable on conviction to the penalties
prescribed for a breach of these by-laws.

Council May Compel Connection with Sewers.

10. (1) The owner of any property or premises which is
situated at a suitable Jevel for drainage into a municipal
sewer shall, on receiving notice from the engineer,
construct and instal]l drainage works, or cause the same lo
be done, so as to provide drainage into such municipal
sewer for such property or premises and. on such works
being completed, the owner shall notify the Council there-
of in order that the pail service of the premises may be
discontinued.

3
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(2) Allc nuwe geboue en alle aanbouings en verbouings
van bestaande geboue moet in sodanige posisies en op
sodanige hooptes geled wees dat hulle met die Raad se
ricolpyp, verbind kan word.

Waar 'n nuwe gebou opgerig moet word of waar by
bestaande peboue aangebou of verbou moet word in ’n
gebied waar daar nog geen riocl bestaan nie, moet dic
eienaar van sodanige gebou, aaribouings en/fof verbouings
van di¢ ingenieur besonderhede verkry van posisies en
hoogtes waarop dit nodig sal wees om hulle te plaas, en
moet hy sodanige gebou, aanbouings enfof verbouings
dienooreenkomstig oprig, sodat hulle op ’n later datum
met die Raad se ricolpyp verbind kan word.

Verbindings met elendomme of qansluitings.

11. (1) Voor of op die tydstip van die aanlé van riole
in strate 'moet die Raad deur die ingenieur *n kennis-

gewing, saam met ’n skets wat die posisie van die ver-.|-

binding of aansluiting wat hy van voornemens is om aan
te 18, aan iederc eienaar stuur wie s¢ eiendom in
staat is of in staat sal wees om in enige sodanige riool met
riolering bedien te word, en na die tydperk wat in sodanige
kennisgewing bepaal is, moet die ingenieur, by ontstentenis
van enige aansoek wat in antwoord op die kennisgewing
die ligging en dicpte van ’n verbinding aangee, reélings
tref om slegs sadanige aansluiting aan te 1€ as wat, volgens
sy sienswyse, vir enige sodanige eiendom geskik is; en in
hierdie geval sal 'n verbinding, ingeval dit later vereis
word, deur die Raad op koste van die eienaar aangelé
word. Wanneer 'n aansock wat. die ligging en diepte van
die vereiste verbinding aangee, 'n antwoord op enige
kennisgewing soos voornoem, ontvang word, sal deur die
Raad op eje koste 'n verbinding tot op die grenslyn van
sodanige eiendom aangelé word, maar die eindbeslissing
ten opsigte van die ligging en diepte van sodanige ver-
binding berus by die ingenieur.

(2). In .die .geval van boupersele wat vakant.is op die
tydstip van die aanlé van die ricolpyp in die straat voor;
sodanige bouperseel, sal, geen aansluiting of verbinding'
verskaf word nie; maar in sodanige gewvalle, asook in
gevalle van boupersele wat wettiglik deur onderverdeling
geskep word nadat die rioolpype aangelé is sal die Raad
op eie koste 'n verbinding aanié tet by die grenslyn van
sodanige eiendom wanneer die eienaar gereed is om die
gebou op sodanige bouperseel met die riool t€ verbind.

(3) Wanneer 'n eiendom oor meer as een bouperseel
uitstrek, sal slegs een verbinding op koste van die Raad
aangeld word, behalwe waar sodanige eiendom uit half-
alleenstaande geboue bestaan wat afsonderlik verkoop sou
kan word, en in so 'n geval sal 'n verbinding, indien vereis,
na iedere boupersee]l aangelé word.

(@) In gevalle waar 'n bouperseel na agtertoe skuing 18
op so 'n wyse dat dit nie prakties is om dit te dreineer tot
by 'n verbinding van 8 voet diep by die voorste grenslyn
of tot by-die grootste diepte waarop 'n verbinding aangelé
kan word.nie sal verlang word dat die eienaar ’n ricol op
eie. koste, moet verskaf en aanlé waar moontlik deur.’n
boupersee] wat laer geleg€ is. .

Openinge moet, indien vereis, verseél word.
12. (1) Die Raad kan verder verlang dat die eienaar die’
opening van enige riool, pyp of ander rioolinrigting wat
op of by die grenslyn van sy perseel gele€ is, op eie koste
meet verseél en digmaak, en in so 'n geval moet voor-
noemde eienaar dit behoorlik dig en verse€l hou tot op
sodanige tydstip as wanneer die Raad by skriftelike
kennisgewing toelaat dat sodanige verseéling verwyder mag
word. Die okkupeerder van enige perseel moet die Raad
onverwyld in kennis stel van enige verbreking of ver-
wydering van voornoemde versegling.

(2) Enigeen wat enige seifl breek of verwyder, of dit
:laat breek of verwyder of toelaat dat dit gebreek of ver-
wyder word of dat enige sodanige ricolpyp of rioolinrigfing
geopen word, en enige eienaar of okkupeerder wat in
gebreke bly om aan die bepalings van hierdie artikel te
voldoen; is skuldig aan 'n misdryf en by veroordeling
strafbaar met die strawwe vir oortreding van hierdie ver-
ordeninge, en is aanspreeklik vir die vergoeding van
sodanige skade of verlies as wat aan die Raad berokken
is of wat die Raad aan enige persoon as gevolg van
sodanige verbreking moet vergoed.

4

(2) All new buildings and all additions and alterations
to existing buildings shall be located in such positions and
at such levels as will enable them to be connected to the
Councils sewer. .

Where a new building is to be erected, or where existing
buildings are to be added to or altered, in an area in which
no sewer exists, the owner of such building, additions
-and/or alterations shall obtain from the engineer particu-
lars of positions and levels at which it will be necessary to
place them and shall erect such building additions and/or
alterations accordingly, so that they can be connected to
the Council’s sewer at a future date.

Connections to Properties or Junctions.

|~ 11. (1) Priorto or at the time of laying sewers in streets,
the Council shall, through the engineer, forward a notice
accompanied by a sketch showing position of connection
or juction it is proposed to lay to each owner whose
property is or will become capable of being sewered by
any such sewer and after the time stipulated in such notice,
the engineer shall, in default of any application giving
position and depth of connection in reply thereto, make
arrangements for laying the junction only as will in his
opinion, be suitable for any such" premisés, and in such
event, a connection, if required later, will be laid by the
Council at the expense of the owner. When an application
giving position and depth of required connection is
received in reply to any notice as aforesaid a connection
will be laid by the Council at its expense to the boundary
of such premises, but the engiheer shall bave findl decisio
as to the position and depth of such connection. '

(2) In the case of stands which are vacant at the time
of laying the sewer in the stieet in front of such stand no
Junction or connéction will be’ provided; but in such cases,
‘and"also-in’ thé "cdsé of sfands ‘which ‘dre legally ‘created
by sub-division after the sewers have been laid, the Council
will, at its own expense, lay a connection to the boundary
of such property when the owner is ready to connect the
premises on such stand to the sewer, ‘

(3) When a property extends over more than one stand,
only one connection will be laid at the Council’s expense
except where such property consists of semi-detached
buildings which could be sold separately, in which case a
connection will be laid to cach stand if required,

(4) Tn cases where the backfall of a stand is such that
it is not practicable to drain to a connection 8 feet deep
at the front boundary or to the greatest depth that a
connection could be laid, the owner will be required to
provide and lay where possible a drain through a lower
stand at his own expense. -

T by _d pebs W EY s PEEE N

" " Openings to be Sealed if Required.

12. (1) The Council may further require the owner, at
his own expense, to seal up and close the opening of any
drain, pipe or drainage work situate upon or at the bound-
_ary of his premises, and in such event, the said owner
shall keep the same properly closed and sealed until such
time as the Council may, by written notice allow such
seal to be removed. The occupier of any premises shall
at once notify the Council of any breach or removal of
the said seal.

(2) Any person breaking or removing or causing or
suffering the breakage or removal of any seal, or the
opening of any such drain pipe or drainage work, and
any owner or occupier failing to comply with the pro-
visions of this section shall be guilty of an offence and
liable on conviction to the penalties for a breach of these
by-laws and_to make good such damage or loss as may
be caused to the Council or as the Council may be
required to make good to any person in consequerice of

such breach.
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Die Raad kan.'n riool vir enige perseel voorskryf.

* ‘13. Die Raad kan in iedere geval voorskryf tot by

watter gedeelte van die munisipale riool enige rioolpyp
aangesluit moet word, en op watter dieptc onder die grond-
oppervlakte die gedeelte van sodanige rioolpyp wat buite-
kant die grenslyn van enige eiendom gele is by die riool-
pyp op sodanige eiendom moet aansluit.

Tarief om koste van toesig te dek.

14. In alle gevalle waar daar deur die Raad enige werk
nitgevoer word ten opsigte waarvan hy geregtizg is om
kragtens hierdic verordeninge die koste op enige persoon
te verhaal, kan daar by die aldus gegiste en verhaalbare
koste sodanige bedrag ingesluit word as wat die ingenieur
voorskryf om die koste van opmetings, ontwerpe, spesifi-
kasie, hoeveelhede, toesig en die gebruik van gereedskappe
en installasie te dek, en ook word hy sodanige koste
ingesluit enige uitgawe of arbeid in verband met die ver-

.storing, herstel en vernuwing van die straat of térrein wat

daarby betrokke is. - -

Rioolvuil mag nie sonder verlof in rioolpype ontlas word
' ) nie.

"' 15. Niemand mag enige vloeibare of vastestof *n riool-
pyp laat binnegaan of toeclaat dat sulks geskied nie,

“alvorens die eienaar van die huis skriftelike kennisgewing

van die Raad ontvang het, soos elders in hierdie verorde-
ninge . voorgeskryf, nl., dat die verseélings in dié artikel
beskryf, verwyder kan word, altyd met dien verstande dat,
self nd “sodanige kennisgewing, slegs sodanige stowwe in
50 'n rioclpyp gelei mag word of toegelaat mag word om
daarin te vloei, as wat kragtens hierdie verordeninge ver-
corloof word, Voorts mag niemand sonder toestemming
van die ingenieur die verbinding voltooi tussen die riool-
pyp op sy eiendom en sodanige gedeelte van-die rioolpyp
vir die gebou op sodanige eiendom as wat buite die grens-
lyn van’sodanige eiendom geleg is nie.

Raad en eienaars kan ooreenkom dat’ konstruksiewerk
wei . 1, deurdie Road uitgevoer word. L

- .16, Dittis.vir die.Raad geoorloof om met enige ¢ienaar
of 'okkupeerder van enige perseel coreen te kom dat enige.
rioolpype wat sodanige eienaar of okkupeerder verlang of
deur.die Raad vereis word om te maak, deur die Raad
gebon word, en die koste van die vervaardiging van soda-

nigé rioolpype, soos deur die ingenieur gesertifiseer, moet |,

deur sodanige eienaar of okkupeerder aan die Raad terug-
betaal word.

Eicnaars buite die munisipale gebied kan met die Raad
reélings tref.

17. Onderworpe aan die bepalings van artikel sonderd
dric-en-dertig (2) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, kan die eienaar of okkupeerder van enige
perseel buite die munisipale gebied, met toestemming van
die Raad en onderworpe aan .die bepalings van hierdie
verordeninge, enige-rioolpyp op sodanige perseel met enige

-munisipale ricolpyp laat verbind op sodanige kondisies en

voorwaardes as wat tussen sodanige eienaar of okkupeer-
der en die Raad coreengekom word; altyd met dien ver-
stande dat geen sodanige rioolpyp aldus verbind mag word,
nie alvorens daar ten opsigte van sodanige kondisies en
voorwaardes goreengekom is.
Gemeenskaplike rioolinrigting in gevalle van groepe van
aangrensende geboue._ '
18. Indien die ingenicur van sienswyse is dat, in die

_geval van cnige groep of blok geboue wat df vrywillig of
“onder verpligting met enige munisipale riool verbind moet

‘word, 'n gemeenskaplike foolinrigting vir die hele groep of
blok of enige gedeelte daarvan meer ekonomies sou wees

as”’n afsonderlike stelsel vir iedere gebou, kan die Raad |

verlang dat die rioolpype van sedanige gebou met die riool
op so 'n wyse verbind moet word dat sodanige rioolpype
daarin uitvloei deur 'n gemeenskaplike ricolpyp, of die
Raad kan die werk of enige gedeelte daarvan self uitvoer,
en die konstruksiekoste van sodanige gemeenskaplike
rigolinrigting deur wie ook al uitgevoer, moet onder die
eienaars van die onderskeie geboue op so 'm wyse verdeel

.word as wat die ingenieur billik ag, en die koste van enige

werk deur die Raad uitgevoer, moet, aldus verdeel, op
voornoemde eienaars verhaal word; aliyd met dien ver-
stande dat dic bevoegdhéde van die Raad om aldus n
gemeenskaplike rioolintigting te verlang, nie uitgebrei word

Council may Prescribe Sewer for any Premises.
13. The Council may in every case determine the por-
tion of the municipal sewer to which any drain is to be
connected, and at what depth below the surface of the
ground the portion of such drain which lies outside the
boundary of any property is to meet the drain upon such
property. a
\
Charge to Cover-Supervision.

14. In all cases where any work is carried out by the
Council in respect of which it is entitled to recover the
cost from any person under these by-laws, there may be
included in the cost so claimed and recoverable such sum
as the engineer may prescribc to cover the cost of sur-
veys, plans, specifications, quantities, supervision and the
use of, tools and plant, and there shall also be included in
such.cost any expenditure or labour involved in disturb-
ing, making good and remaking the street or ground

Sewage not to be Passed into Drains without' Permission.
15. .No person shall cause or permit any material, liquid
or solid, to enter any drain until the owner of the build-
ing has réceived written notice from the Council as
prescribed. elsewhere , in these by-laws, that .the' seals
described in that section may be removed: Provided that
even after such notice, such mattér only shall be passed
ot suffered to be passed into such drain as is permitted
under these. by-laws. Further, no- person shall complete
the connection between the drain on his property and
such portion of the drain for the building.upon such
property as lies outside the boundary. of such property
without the permission of the engineer. . :

.

.Coimcil and Owners may Agree to Construction
", ‘ ) "By Council: te ot
16, It shall be lawful for the.Council to’ agree with
any owner or occupier of any premises that any drains
which such owner or occupier desires or is required by the -
Council to make, shall be constructed by the Council,
and the cost of making such drains, as certified by the
engineer, shall be re-paid by such owner or occupier to
the Council.

Owners outside Municipal Area may make
. Arrangements with Council.

17. Subject to the provisions of section'one hundred

| and thirty-three (2) of the Local ‘Government Ordinance,

1939, the owner or occupier of any premises ountside the
municipal area’ may, with the consent of the Council and
subject to the provisions of these by-laws, canse any drain
upon such premiscs to be’ connected with any sewer upon
such terms and conditions as may be agreed upon between
such owner or accupier and the Council: Provided always
that no such drain shall be so connected until' such terms
and conditions have been agreed upon.

Combined Drainave Work in Cases of Groups of
_Adjacent Buildings. . .

18. If, in the opinion of the engineer, in the case of
any group or block of buildings, which are to be con-
nected -with any municipal sewer either voluntarily or
compulsorily, a common drainage work for the whole
group or block or any part thereof, would be more
economical than an independent system for each. building,
the Council may require the drains of such buildings to
be connected with the sewer in such a way that such
drains shall empty into it through a common drain, or
may itself carry out the work or any portion thereof, and
the expense of the construction of such combined drainage
work, whosoever may carry it out, shall be apportioned
among the owners of the several buildings in such a
manner as the engineer shall deem equitable, and the
cost of any work carried out by the Council, so appor-
tioned, shall be recovered from the said owners; Provided
always that the powers of the Council so to require a

5
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om geboue of persele in te sluit met 'n voorbreedte wat
meer as 500 voet in lengte is nie. Enige eicnaar kan by 'n
komitez van die Raad appelleer teen die beslissing van die
ingenieur binne 14 das nadat hy van sodanige beslissing
verwittig is, en sodanige eienaar kan, indien hy hom deur
die beslissing van sodanige komitee veronreg vocl, binne
een maand teen sodanige beslissing in beroep e gaan by
'n persoon wat deur die Administrateur aangesiel i om as
skeidsregter op te tree, en die beslissing van scdanige
persoon is die eindbeslissing. Indien sodanige appél nie
binne die vermelde tydperk ingedien word nie, dan is die
beslissing van die ingenieur of van sodanige komitee die
cindbeslissing.

Inspeksie denr beamptes van die Raad.

19, Die ingenieur of sodanige ander beample as wat die
Raad aanstel, of dic plaasvervangers van sodanige inge-
nicur of beampte, het die bevoegdheid om van tyd tot tyd
enige perseel te inspekteer waar daar cnige verbinding of
rioolinrigting geinstalleer of vitgevoer moet word, of reeds
geinstalleer of uitpevoer moet word of is.

Indien enigeen in gebreke bly of weier om enige kennis-
gewing aan die ingenieur te lewer of aan hom te stuur soos
kragtens. die munisipale verordeninge verlang, of 'n werk
toedek wat nog nie deur die ingenieur geinspekieer is nie,
en indien die ingenieur by die inspeksie van enige werk
bevind dat dit reeds sover gevorder is dat hy nic kan vas-
stel of enigiets soos voornoem in stryd me! die verorde-
ninge gedoen of nagelaat is nie, en indien enigeen na
ontvangs van 24 uur skriftelike kennisgewing van dic
ingenicur om sodanige werk op te grawe, bloot te 1€ of op
te breek ten einde die ingenieur toe te laat om vas te stel
of enigiets, soos voornoem, gedoen of nagelaat’ is, in
gebreke bly of nalaat om aan sodanige kennisgewing te
voldoen, kan die ingenieur voornoemde werk laat opgrawe,
blootlé of opbreek, of andersins daarmee laat handel ten
einde inspeksie te vergemaklik, en die koste van sodanige
handeling is verhaalbaar op die persoon wat aldus oortree
en hy is, by skuldigbevinding. cok strafbaar met" die
strawwe wat vir oortreding van hierdie verordeninge voor-
geskryf is. P
Bevoegdheid om te verbied dat vaste stowwe en stoom in

- riole gevoer word.

20, (1) Indien daar bevind word dat die inlating binne
’n. munisipale riool van enige vaste stof, stof in suspensic,
modder, chemiese of fabrieks- of bedryfs- of ander afval
(mat inbegrip van danipe of gasstowwe), of van enige
stoom, kondenscerwater, verhitte waters of ander vloeistof
{waar sodanige water of ander vloeistof van ’n hoér tempe-
ratuur as 110 grade Fahrenheit is), hetsy alleen of in ver-
binding met 'n ander stof of vloeistowwe, en hetsy reg-
strecks of deur enige ricolpyp-kanaal wat met sodanige
rioo] verbind is, of 'n oorlas is of 'n oorlas kon veroorsaak,
of gevaar kan meébring vir die gesondheid van persone wat
die riole binnegaan, of van ander persone, of nadelig is of
kan wees vir die struktuur of materiale van die riole of
iprigtings van die Raad, of vir enige terrein wat deur die
Raad vir die .opruiming van rioolvuil gebruik word, kan
die Raad op bevel, van.’n datum wat in sodanige bevel
vermeld word en wat minstens 14 dae pd die stuur van
sodanige bevel moet wees, geheel en al verbied dat bewerk-
stellig of toegelaat word dat enige sodanige stof of stowwe
hetsy regstreeks of onregstreeks in enige riool val, vloei of
ingaan, of daarin gevoer of gespoel word.

(2) Enigeen wat in gebreke bly om aan die bepalings
van enige sodanige: bevel te voldoen nadat dit op- hom.
gedien is, is by vercordeling strafbaar met die strawwe vir
oortreding van hierdie verordeninge.

~Bedryfsuitvioeisel. '

21. Indien die riole na die mening van die ingenieur, 'n |

voldoende inhoudsvermog het om bedryfsuitvioeisel te
vervoer benewens die gewone huishoudelike stroming van
rioolvuil wat deur sodanige ricle bedien word, kan toege-
laat word dat scdanige bedryfsafvalwater, gedurende en
na die volstrekte goeddunke van die Raad, die munisipale
rioolpype hinnevﬁlei: Met dien verstande dat sodanige
bedryfsuitvloeisel —

(1) voordat dit aldus inloop sodanige voorlopige
behandeling ondergaan het as dat dit na die mening
van die Raad, onskadelik is vir die gesondheid, vir
die struktuur en materiale van die riole enfof _en_ige
inrigtings van ricolvuil behandeling ez opruiming
van die Raad;

combined drainage work shall not extend to buildings or
premises with a frontage exceeding 500 feet in length.
Any owner shall have_the right to appeal to a commitice
of the Council against the decision of the enpineer within
14 days of being notified of such decision, and it shall
be lawful for such owner who may feel himself aggrieved
by the decision of such committee to appeal within on=
month against such decision to a person appointed by
the Administrator to act as arbitrator, and the decision of
such person shall be final. Should such appeals not be
lodged within the said periods, the decision of the engi-
neer or of such committec shall be final,

Inspection by Council's Officials.

19. The engincer or such other official as the Council
may appoint, or the deputies of such engineer or official
shall have the power, from time to time, to inspect any
premises in which any connection or drainage work is
to be, is being, or has been installed or executed.

If any person ncglects or refuses to deliver or send
any notice required under the municipal by-laws to the
engineer, or cover up any work without inspection by the
engineer, and if the engineer on inspecting any work finds
that such work is so far advanced that he cannot ascer-
tain whether anything has been done or omitted to be
done contracy to the by-laws and if, on receiving 24 hours’
notice in- writing from the engineer to cut into, lay open
or pull up such work to enable the engineer to ascertain
whether anything has been donc¢ or omitted to be done
as aforesaid, he shall fail to comply with such notice, the
engineer may cause the said work to be cut into, laid
open or pulled up or otherwise dealt with to facilitate
inspection, and the expense of so doing shall be recover-
able from the person so offending who shall, in addition,
be liable to. the penalties for a breach of these by-laws.

[

Power to Prohibit the Passing of Solid Matter and Sicam
into Sewers.

20. (1) If it is ascertained that the admittance into a
municipal scwer of any solid matter, suspended matter,
mud, chemical or manufacturing or trade or other refurs

- (inclusive of vapours or gaseous matters) or of any steam,

condensing water, heated waters or other liquid (such
water or other liquid being of a higher temperature than
110 degrees Fahrenheit), whether alone or in combination
with other matier or liquids, and whether directly or
through any drain-or channel -communicating with such'
sewer, cither does or may cause a nuisance, or involve
danger to the health of persons entering the sewers, or
others, or is or may be injurious to the structure or
materials of the sewers or works of the Council, or to
any ground used by the Council for the disposal of sewage,
the Council may by order absolutely prohibit any such
malter or mattets being caused or permitted to fall, fiow
or enter, or to be carried or washed into any sewer either
directly or indirectly. - . . N

* {2y Any person’ ‘who shall ‘fail to comply with the
provisions of any such prohibition after it has been served
on him shall be liable on_conviction to the penaltics for
a breach of these by-laws. : A :

: -Trade Effluents.

21, If in the opinion of the engineer the sewers are of
sufficient capacity to convey trade effluents in addition
fo the ordinary domestic sewage flow served by such
sewers, such trade effluents shall, during and at the
absolute discretion of the Council be. permitted to enter
the- municipal sewers subject to such effluents—

(@) having rceeived such preliminary treatment before
such entry as in the opinion of the Council, renders
them innocuous to health, to the structure and
materials of the sewers and/or any works of sewage
treatment and disposal of the Council;
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(2) van so ’n aard is dat dit nie aan die Raad se
behandeling- en opruimingstelsel afbreuk doen nie.

Bedryfsuitvloeisel wat in die munisipale riolg opgencem
word, is onderworpe aan ’n tarief vir vervoer in die Raad
- se ricolpype en vir behandeling en beskikking by die Raad

se ricolslykwerke ooreenkomstig die aard, sterkte en

volume daarvan.

In die geval van bedryfsuitvlaeisel wat nie spesifiek
genoem word in paragraaf B (2) van die Bylae van
Tariewe vir die Gebruik van Riocle, Rioolpype of riool-
inrigtings wat by hierdie verordeninge aangeheg is en deel
daarvan uitmaak nie, kan die Raad ’n ooreecnkoms aan-
gaan en uitvoer met die eienaar of okkupeerder van enige
bedryfsperseel, waarby die Raad op sodanige voorwaardes
en teen sodanige tariewe as wat gespesifiseer en ooreen-

- gekom word, kan toelaat dat sodanige bedryfsuitvloeisel
in sy riole opgeneem word.

Bevoegdheid om temperatinr van bedryfsuitvioeisel tydens
ontlasting, tempo en iyd van stroming, te reél, en om

'n inspeksiekamer in bedryfspersele te maak.

. 22. Die Raad het na sy goeddunke die reg—
(1) om die eienaar of okkupeerder van bedryfspersele te
) verplig am die temperatuur van die bedryfsuitvioei-
sel te reél op die tydstip wanpeer dit in die riool

‘ ontlas word; .

(2) om die elenaar of okkupeerder van bedryfspersele
v te verplig ¢m die bedryfsuitvioeisel te onderwerp
aan sodanige voorbehandeling dat sover doenlik
verseker word dat die bedryisuitvloeisel wanneer

dit' aldus ontlas word, neutraal moet wees,. d.w.s.

' ndg suur nog alkalies;

(3) om die eienaar of okkupeerder van 'n bedryfs-

perseel te verplig om sodanige vereffeningsbakke,

| ., tenks, toestelle en kleppe, te installeer as wat nodig

| ., isom te regl teen watter tempo of om te spesifiseer

1 (i ., 0p watter tye sodanige bedryfsuvitvioeiscl in die
‘ + “riool ontlas word; R

- (4) om aan enige pyp of kanaal wat bedryfsuitvioeisel,

rioolvuil of ricolwater na 'n munisipale riool ver-

voer, op koste van die Raad en sonder betaling
; van enige vergoeding aan die eienaar of okku-
w ‘peerder van bedryfspersele, inspeksickamer te bou
| ' vdn sodanige afmetings, as wat die Raad goeddunk,
‘ op enipe perseel vanwaar die bedryfsuitvloeisel,
' rioolvuil of rioolwater afkomstig is.* ~

Die Raad kan daarbencwens aan enige sodanige pyp of '

kanaal wat bedryfsuitvioeisel, ricolvuil of rioolwater ver-
voer ’'n meter of meettoestel of kerf bevestig ten einde die
koste vas te stel wat deur die-efenaar of okkupeerder van
die perseel betaalbaar is kragtens paragraaf B (2) van die
Bylae van Tariewe vir die gebruik van riole, rioolpype of
rioleringswerke wat by hierdie verordeninge aangeheg is
en deel daarvan uitmaak, of soos andersins by ooreenkoms
vasgestel. )

1 Die Raad se gemagticde amptenaar het te alle tye toe-
gang tot sodanige kamers en/of meters; meetstoestelle en
kerwe, en kan die aard ondersoek, die stroming meet en
monsters ncem van die ontlasting van die persele afkom-
stig. ‘

Regulasies betreffende die uitvoering van rioolinrigtings
deur private persorne. .

. 23. Enige werk wat vereis word vir die aanlé van ricol-
pype in strate moet, indien die Raad nie verkies om dit fe
verrig nie, ooreenkomstig onderstaande regulasies uitge-
voer word : — )

(a) Alle oppervlakte—materiale van strate of plaveisels
moet sorgvuldig verwyder en bewaar word om weer
in hulle oorspronklike plek herstel te word, die vit-
grawings moet met die meeste spoed uitgevoer word
en die werk moet dag en nag voortgesit word indien
die ingenieur dit verlang,

(b) Alle plekke wat vir die publick gevaarlik is, moet
behoorlik omhein, bewaak en verlig word. Die
sywande van enige uitgrawing moet deur timmer-
hout of andersins gestut word al na die ingenieur
nodig ag, en alle pype wat oor uitgrawings gaan,
moet behoorlik gesteun en geskraag word.

!

(b) being of such a nature as not to prejudice the
Council’s sysiem of treatment and disposal.

Trade eflluen(s accepted into the municipal sewers shall
be subject to a charge for conveyance in the Council’s
sewers and treatment and disposal at the Council’s sewage
disposal works, in accordance with their nature, strength
and volume..

In the case of trade effluents not specifically mentioned
in paragraph B (2) of the * Schedule of Charges for Use
of Drains, Sewers or Drainage Works ™ attached to and
forming part of thesc by-laws, the Council may enter
into and carry into effect an agreement with the owner
or occupier of any trade premises whereby the Council,
upon such terms and charges as may be specified and
agreed npon, may permit the drainage of such trade
effluents by its scwers. . .-

Power to Regulate Temperature of Efftuent at Time when
Discharged, Rate and Time of Flow, and 10 Make
< . Inspection Chamber in Trade Premises. '

22. The Council shall in its discretion have the power—

(1) to compel the owner or occupier of trade premises
to regulate the temperature of the trade .effluent
at the time when it is discharged into the sewer;

(2) to compel the owrer or occupier of trade premises
to subject the trade effluent to such’ pre-treatment
as will secure as far as practicable that the trade
effluent when so discharged is neutral, that is to
say, neither acid nor alkaline; '

(3) to compel! the owner or occupier of trade premises
to instal such equalising tanks, appliances and
valves as may be necessary to regulate the rate at
which, and specify the times when, such effluents

_may be discharfed into the séwer;” '

(4} to construct on any pipe or channel conveying trade

cfiluens, sewage or effluent to a municipal sewer at

. the expense of the Couneil, without payment of

any compensation to the owner or occupier of trade

.. premises, an inspection chamber of such diménsions

" as it thinks fit on any premises, from' which the
. - trade effluent, sewage or effluent is derived.

The "‘Council may, in addition, affix on any such pipe
or chaanel conveying trade effluents, sewage or effluents,
a meter or gauge or notch for the purpose of determining
the charges payable by, the ‘owner or, occupier of the
premises in terms of paragraph B (2) of the “ Schedule
of Charges for Use of Drains, Sewers or Drainage Works
attached to and forming part of these by-laws, or of any
agreement which has been entered into. .

"The Council’s authorised officials shall at all times have
access to such chambers andfor meters, gauges and
notches, and may examine the character of, gauge the flow
of, and take samples of the discharge from the premises.

Regulations Governing the Carrying Out of Drginage
Works by Private Persons.

23. Any work required for the laying of drains in
streets shall, if the Council does not elect to carry it out
be executed in accordance with the following regula-
tions: —

(@) All surface materials from roadways or pavements
shall be carefully removed and preserved for
reinstatement in their original place, the excava-
tions shall be carried on with all possible expedi-
tion, and the work shall be continued night and
day, if required by the engineer.

(b) All places dangerous to the public shall be properly
fenced, watched and lighted. The sides of any
excavation shall be supported by timber or other-
wise, as the engineer may consider necessary, and
all pipes, crossing excavations shall be properly
supported and slung.

7
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{(c) Die wydte van enige vitgrawing mag nie groter wees
as ‘wat vir -die werk volstrek ncdig is nie, en alle
oortollige materiaal moet so vinnig moontlik ver-
wyder word.

{(d) Waar daar by enige ricol ’n aansluiting gemaak
word, moet: sodanige aansluiting op n punt gemaak
word s00s deur die ingenieur aangedui.

{e) Indien daar reeds *n geskikte aansluiting in enige
riool bestaan wat hoogstens 25 voet geleg is van
'n punt op sodanige riool regoor die plek waar
verlang word om ’n verbinding te maak, moet
sodanige aansluit'ng gebruik word indien die
ingenieur dit gelas; indien daar geen aansluiting
bestaan nie, mecet ecn pyplengte verwyder word en
mozt 'n skuins aansluiting van ‘n goedgekeurde
model en kwaliteit, van hoogstens 45 grade, in die

plek van sodanige pyp ingevoer word, of moet die |-

verbinding op sodanige ander wyse gemaak word
as wat die ingenieur goedkeur.

{f) Die koste om sodanige spesiale aansluiting in te
voeg word, deur die Raad bestry, waar daar geen
herbouing of onderverdeling van die pchou of
eiendom na die aanlé van die riool was nie waar-
deur dit noodsaaklik word om addisionele aan-
sluitings te hé of omy'n aansluiting in °n ander
posisie te bevestig as dié wat verskaf word op 'n
beskikbare en toeganklike punt ten tyde van die
aanlé¢ van die riole vir die besondere. bétrokke
eiendom. Waar daar ’n nuwe aansluiting ingesit
word, moet die_werk van die vervaardiging van

_sodanige aansluiting verrig word voordat die riool-
pyp aangelé word, en alvorens sodanige aansluiting
ingesit en deur die ingenieur goedgekeur is, mag
geen verdere werk verrig word nie,

(2) Enige uitgrawing wat tydens die insit van enige nuwe
aansluiting gemaak word moet tot binne 12 duim

. Van die grondoppervlakte opgevul word met grond

.+ .+ Wat in lae van 6 duim vasgestamp word, en fyn

., - . jmateriaal ‘sonder k]_llppe moet dig’ rondom die pyp

v ... gepak word; geen klei mag tot binne 15 duim van

.. die oppervlakte gebring word nie. AN

" (W) Telkens wanneer die oppervlakte van enige gemaakte
. pad verstoor.is tydens die insit van 'n nuwe aan-
sluiting, word die herstel van.sodanige oppervlakie

deur die Raad onderneem, en alvorens die opper-
vlakte van enige pad verstoor word, moet by die
Raad ’n deposito gemaak word om die koste van
sodanige herstel te dek teen sewe sjielings en ses

. ;lzennies.per vierkante jaart, waarvan deur die Raad

ennis. gegee moet word voordat die werk onder-
neem word. .

. . Kennisgewings en dokumente

24. Tedere kennisgewing, order of ander sodanige
dokument kragtens hierdie verordeningé as' wat bekrag-
tiging deur die Raad vereis, is voldoende bekragtig indien
dit deur die ingenicur of die inspekieur van geboue onder-
teken is. Enige kennisgewing, order of dokument wat
volgens vereiste of magtiging kragtens hierdie verordeninge
aan.enige..persoon afgelewer moet word,. kan afgelewer
word deur dit, of 'n enersluidende afskrif daarvan, aan
iemand af te lewer op die perseel wat behoort aan of
geokkupeer word deur die persoon aanm wie sodanige
aflewering moet geskied, of indien daar op sodanige

rseel niemand te vind is aan wie dit aldus afgelewer
gn word nie, dan deur sodanige kennisgewing, order of
dokument op ’n in die ooglopende gedeclte van die perseel
aan te plak. Enige sodanige kennisgewing, order of
dokument kan ook per pos gestuur word deur middel van
'n gefrankeerde brief, en indien dit aldus per pos gestuur
word, word dit beskou dat dit gestuur is op die tyd
wanneer die brief waarin dit vervat is in die gewone loop
van die pos afgelewer sou word, en om sodanige aflewering
te bewys, is dit voldoende om te bewys dat sodanige
kennisgewing, order of dokument behoorlik geadresseer
en gepos is.

Enige sodanige kennisgewing, order of dokument kan
geadresseer word deur die omskrywing van die ., eienaar ”
of ,,geokkupeerde” van die perseel (met-dic benaming
van. sodanige - perseel) ten opsigtc waarvan sodanige
kennisgewing, order of dokument gedien word, sonder
cnige verdere-benaming of beskrywing.

8

(©) The width of any excavation shall not exceed what
is absolutely necessary for-the work, and all surplus
material shall be removed as quickly as possible.

(d) Where a junction is to be made with any sewer, such
junction shall be made at a point indicated by the
engineer.

(e) If a suitable junction already exists in any sewer not
more than 25 feet distant from a point on such
sewer opposite to the place at which it is desired
1o connect, such juction shall be used if the engineer
so directs, if no junction exists, one length of pipe
shall be removed and an oblique junction of
approved pattern and quality not exceeding 45
degrees, inserted in place of such pipe, or the
connection may be made in such other manner as
the engineer may approve.

(D The cost of putting in any such special junction shall
be borne by thé Council where there has been no
rebuilding or sub-division of the building or
property subsequent to the laying of -the sewer,

- which necessitates additional junctions or the fixing
of a junction in a position different to the one
provided -at an available and accessible point -at
the time of laying the sewers for the particular
property concerned. Where any new junction is
put in, the work of making such junction shall be
doue before the drain is laid, and until such june-
tion has been put in and approved by the engineer;

. no work further shall be done. .

(). Any excavation made in the course of putting in any
.. néw jirhction'shall be filled in up to within 12 inches
22", Of the sirface of the grotind with earth raffitneéd ifi
T 6'inch Tayérs, fifié material,’ free” from-§tones, shall
be closely packed round’ the pipe; no clay shall be
‘brought ncarer than 15 inches of the surfdce.

* (W) -Whenever the-surface of any road has been disturbed -

in the course of putting 1n any new junction, the

- restoration of such surface shall be undertaken by

the Council, and prior to- the disturbance of the

. surface of any road, a deposit shall be made to the

Council .to. cover the cost of such restoration at_the

rate of 7s. 6d. per yard super to be notified by the
Council before the work is put in hand. .

-

Notices and Documents.

24. Every notice, order or other such document-under
these by-laws requiring authentication by the Council shall
be- sufficiently’ authenticated- if- signed by the engineer.or
the building surveyor. Any notice, order or document
required or authorised to be served upon any person
under these by-laws may be served by delivering the same
or a trme copy thereof to some person on the premises
belonging to or occupied by the person upon whom such
service is to be made, or if there is no person to be found
upon such premises,” who can be served, by fixing such
notice, order or document in a conspicuous part ‘of the
premises. Any such notice, order or document may also
be served by post by a stamped letter, and if so served
by post shall be deemed to have been served at the time
when the letter containing the same would be delivered
in the ordinary course of post, and in proving such service,
it shall be sufficient to prove that such notice order or
document was properly addressed and posted.

Any such notice, order or document may be addressed
by the description of the “ owner ” or “ occupier ™ of the
premises (naming such premises} in respect of which such
notice. order or document, is served, without further name

- or description.,
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! Enigeen wat in -gebreke bly om aan enige sodanige
kennisgewing of order te voldoen, is skuldig-aan 'n oor-
treding teen hierdic verordeninge.

. ' Vicedwater madg nie in riole vioei nie.

~ 25. Niemand mag dit bewerkstellig of toelaat dat enige
fontein-, ondergrondse,- ‘oppervlakte- .of vloedwater, of
enige vloedwaterricolpyp in "n rioal of ricolpyp uitvloei of
daarmec verbind word nie, behalwe met die skriftelike
verlof .Of op las van die Raad-cn op voorwaarde dat enige
sodanige vloedwaterrioolpyp moet uitvloei in 'n rioolpyp
met ’n stankafsluiter en bokant die hoogte van die. water
daarin; : L. : . .

w Riocolvuil mag nie in vioedwaterrioolpype vivei nie.

. 26. Niemand mag dit bewerkstellig of toelaat dat c_nige
rioolpyp of ricol in 'n vioedwaterriool of vloedwaterriool-
pyp. uitvloei of daarmee verbind word nie.

Verbinding van vlcedwaterriool en vloedwaterrioolpyp is
verbode.

. 27..Niemand mag dit bewerkstellig of toelaat dat enige
vloedwaterriool met ’n vloedwaterrioolpyp verbind word
nie, -behalwe met die toestemming van en onder voor-
waardes. goedpekenr deur die Raad. Hy moet behoorlike
pype of kanale verskaf vir die fontein-, ondergrondse,
oppervlakte- of vloedwater, of vir water uit 'n watervoor-
sieningskraan wat van’ private grond af tot by die straat-
grenslyn vloei, om vandaar onderdeur die voetpaadjie te
vloei, . . | . -

, . Materiaal van rioolpype.
28, Alle rioolpype, buigstukke, aansluitings en monte-
rings ‘wat" gebruik word, moet van glasuurerdewerk; giet-
yster of ander goedgekeurde materiaal wees. .-

L . Rioolpype van gietyster.

+-29. Indien sodanige rioolpyp van, gietyster. gemaak. is,
mogt die, pype, stapkafsluiters en monterings. doeltreffend
teeni verroesting, beskerm  word deuc dit aan die binne-
sowel as aan die buitekant met 'n laag van dr. Angus
Smith se oplossing te verf, en die dikte van die pype,
stankafsluiters en monterings, die gewig van die pype, die
binne-diepte van die sokke en die kaliaterruimte moet
wees -ooreenkomstig die Britse Standaardspesifikasie No.
437, pietyster-rioolpype ‘met mofverbinding, en soos in
Tabel No. 1. .

- * Erde pype.

' 30. Indien sodanige riool van die erdewerk gemaak is,
moet die pype, stankafsluiters en monterings van getoetste
standaardpype wees wat behoorlik geglasuur is, en die
dikte van di¢ pype, stankafsluiters en monterings, die
binnediepte van die sokke en die aansluitingsrunimte moet
wees ooreenkomstig die Suid-Afrikaanse Standaardspesifi-
kasic No. 9, Sout glasuurerdewerkpype en monterings.

. Grootié, val en lyn van ricolpyp.

. .31 Jedere ool moet—" ’ .
.+ (@)-van 'n geskikte.grootte wees-met *n minimum binne-
+ - diameter van 4 duim; v .

. (b) waar moontlik in 'n regte lyn. aangelé word en,
.- behalwe waar .andersins verlang of deur die inge-
nieur toegelaat, binne die beperkte hellings soos
hieronder gespesifiseer:— .
A Diameter van Pyp.

4 dm. 6 dm.
Minimum helling. ............. Topd0 . 1 op 80.
Maksimum helling............. 1 oplo 1op IS

v+ Die minimum helling kan oorskry word mits geskikte
voorsiening vir vitspoeling tot voldoening van die ingenieiir
gemaak word. _ .

In die geval van metaalpype kan die maksimum helling
ook oorskry word. .

Verbindingstukke van rioolpype.
32. Indien sodanige rioolpyp gemaak is van—

(@) gietysterpype met sokke, moet die verbindingstukke
gemaak word met ’n pakking stuk van hennep of
_gare en metaallood behoorlik gekalfater;

(b) gietyster-flenspype, moet die verbindingstukke stewig
tecn mekaar vasgebout word met *n goedgekeurde
invoegsel; -

'Any. person who fails to comply with any such notice

or ordershall be guilty of a contravention of these by-laws.
- Stormwater Not To Flow Into Sewers.

25. No persan shall caiise or permit any spring, sub-soil
water, surface water or stormwater, or any stormwater
drain to discharge into or communicate with any drain or
sewer except by the written- permission or direction of :the
Council, and on condition that any such stormwater drain
shall discharge into-a trapped gully, and above the level
of the water therein. TR ' .

Sewage Not To Flow Into Stormwater Draivis.

26. No person shall cause or permit any sewage or drain
to' discharge into or communicate with any stormwater
drain or:stormwater sewer. fon P

. '
. A . 1, . s

. i R .
Connection of Stormwater Drain and Stormwater Sewer
Prohibited.

27. No person shall cause or permit any stormwater
drain-to communicate with any stormwater sewer except by
permission of and on conditions approved by the .Council.
Proper pipes or channels shall be provided for the spring,
tap, sub-soil water, surface water- or stormwater flowing
oft private land up to street boundary, thence flowing
through under the footpath. o

.. Material of Drains.
28. AJl drain pipes, bends, junctions, and fittings used
shall bel of glazed stoneware, cast irod or other approved
material, . . . . .

. - . Cast Iron Drain Pipes.

29. If such drain be constructed of cast iron, thie pipes,
traps ang fittings shall "be effectively protéctéd” against
torrosion’by being coated on"bbth the ‘inside and the out-
side with Dr. Afigus Smitli’s solution, and the thickness of
the pipes, traps and fittirigs, the weight of the pipes, the
internal depth of the sockets and caulking space shall be in
conformity with the’ British Standard Specification No.
437, Cast Iron Spigot and Socket Drain Pipes, and as in
Table No. 1.

Stoneware Pipes.

30. If such drain be constructed of stoneware; the pipes,
traps and fittings shall be of standard tested pipes properly
glazed, and the thickness of the pipes, traps and fittings,
the internal depth of the sockets and the jointing space
shall be in conformity with the South African Standard
Specification No. 9,. Salt-glazed Stoneware Pipes and
Fittings. .

' » e *

Size, Fall and Line of Drain.
31. Every drain shall— L. .
" '(a) be of suitable size with a minimum internal diameter
- of four inches, . :
(b) be laid where practicable in a direct line and; except
where otherwise required or allowed by the
engincer, within the limited pradients” specified

below:—
Diameter of Pipe.
. 4in, 6in,
-Minitmum gradient............... 1in 40 1in 80
‘Maximum gradient............... 1in 10 1lin I5

The minimum gradient may be .exceeded pro-
vided suitable provision for flushing is made to the
satisfaction of the engineer.

+ The maximum gradient may also be exceeded in
the case of metal.pipes.

Joints of Drain.

32, If such drain be constructed of—

(a) cast iron socketed pipes, the joints shall be made
with a gasket of hemp or yarn and the metallic
lead properly caulked;

(b) cast iron flanged pipes, the joints shall be securely
bolted together with some approved insertion; -

9
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{o) erdepype of pype van ’'n ander materiaal as metaal,
moet ‘sodanige pype gelas word met sok- of kraag-
verbindings, behoorlik saamgeveeg met 'n pakking-
stuk van hennep of garc cn sement of ander goed-
gekeurde materiaal, . )

Rioolpype op los of apgevulde ferrein.

33. Alle rioolpype van erdewcrk of gietyster moet,
indien dit ep Jos of opgevulde terrein is, op ’n laag beton
gelé word wat minstens 4 duim dik en minstens 24 maal
so wyd as die diameter van dic rioolpyp is. Sodanige
betan moet bestaan vit 'n mengsel van minstens 6 dele
klippe, 3 dele sand en 1 deel sement.

Beton moet ingevul word.
34. Sedamige beton moet ingevul word sodal dit lot die

volle wydte van die betonlaag reik wat in dic voorafenande-

artikel voorgeskryf is, en moct tot op minstens die- helfte
van die buite-diameter van die pyp bekluis word.

Aansluitings.

35. Tedere verbindingsrioolpyp moet by "n ander riool-
pyp skuins aanshuit in die rigting van dic slroming van
flodanigc ricolpyp en so na as doenlik aan die bodem

aarvaim. .

+

. Rioolpype binne of onder geboue.

36. (1) Geen rioolvuilpyp mag so gebou word dat dit
binae of onder enige gebou is nie, behalive in gevalle waar
enige ander ligging ondoenlik is.

{2) Waar enige sodanige ricolpyp of gedeclie daarvan
binne of onder "n dgebou gemaak 1s, moet sodanige riool-
pyp'of sodanige gedeelte daarvan— : "

(@) waar doenlik, in 'n reguit Iyn aangelé of bevestig

word en van voldoende toegang voorsicn wees;

(b) indien van erdepype vervaardig. op 'n betonlaag
aanpelé word soos in artikel 33 voorgeskryf, en’met

* beton omhul word van minstens 4 duim gilc:
(¢) indien van gietysterpype vervaardig. op 'n betonlaag
. aangelé en met befon ingevul en bekluis word soos
voorgeskryf in, die voorafgaande artikels, Altyd
met dien verstande dat, indien enige sodanige riool:
. pyp, van gietysterpype vervaardig, bokant dic grond
" "1s en by minstens elke verbinding op doeltreffende
pilare of ander geskikte stutte gesteun word, ver-
eiste (¢) nie van toepassing is nie.

Bes.fccrming van'n rioa[mfp‘ouder nmunr., .
37. Waar enige sodanige rioolpyp. onder *n muur aan-
gefé word, moet dit by die gedecite wat onder die muur is,
beskerm word deur 'n draagboog of ander stut wat nic op
die ricolpyp druk nie. ‘

! Inlaatpype 10t ricolpype binne gebore.

38. Sodanige ricolpyp moet op 50 'n wyse gebou wees
dat daar binne in ’n gebou geen inlaatpyp tot sodanige
rioolpyp is nie, behalwe sodanige inlaatpyp as wat nodig is
uit enige vuilinrigting of it enige afvalwaterinipting wat
regstreeks met sodanige ricolpyp verbind is. Iedere afval-

watérinrigting moet hom in die ope lug ontlas, of in 'n gor- -

dekie ruimte met minstens een kant heeltemal en perma-
nent cop, oor 'n ricolput wat behoorlik van °n stank-
afsluiter voorsien is in sodanige rioolput bokant die hoogte
van dic water in dic stankafsluiter daarvan, of in “n ander
kanaal wat na sodanige rioolput voer. ’

Inlaatpype tot ricolpype moet afgesiuit wees.

39. Elke inlaatpyp tot sodanige rioolpyp, behalwe "n
ventilasiepyp, maoet behoorlik afgesluit wees deur 'a
geskikte en doeltreffende stankalsluiter, en sodanige stank-
afsluiter moet op’'so 'n wyse gevorm en bevestig wees dat
dit 'n waterslot van 23 duim kan onderhou, en geen apder
stankafsluiter’ mag tussen hierdie afsluiter en die riocol
geplaas word nie behalwe 'n stankskerm indien dit vereis
word, soos elders in hierdie verordeninge voorgeskryf.

Rioolputte met stankafsluiters. -

40. (1) Tedere rioolput met ’n stankafsluiter moet in
ooreenstemming wees met dic Suid-Afrikaanse Standaard-
spesifikasie No, 9, Soutglasuur-erdepype cn. ~monterings.
en,moet met 'n roosterwerk toegédek word waarvan die
tralics hoogstens § duim van mekaar af mag wees. |

¢ 10

(c) stoneware pipes; or pipes of material other than
metal, such pipes shall be jointed with socket or
collar joints properly put together with a gasket
of hemp or yarn and cement or other approved
material. . '

Drains-on Loose or Filled U p Ground, :
_33. All drains of stoneware or cast iron shall, if installed
on loose or filled up ground, be laid on a bed of concrete
not less than four inches thick and having a width of at
least two and a half times. the diameter of the drain. Such
concrete shall be of 1 mixture of a consistency of not less
than six parts stenc and three parts sand and onc part
cement.

Concrete to-be Filled In.

34. Such concrete shall be filled in so that it shalt
extend-to the full width of the concrete bed prescribed in
the foregoing section and shall be haunched up to not less
than half the external diameter of the pipe.

. Junctions.

35. Every branch drain shall join another drain
obliquely in the direction of the flow of such drain and
as near as practicable to the invert thereof.

Drains Within or Under Buildings.

36. (1) A sewage drain shall not be constructed so as
to be within or under any building, except in any case
where any other situation is impracticable.

. (2) Where any such d;:udin or part th'e‘reof, is constructed
u;litllllin or under a buildipg, such' drain or such part thercof
shall— ‘ :
(@) be laid or fixed in a direct ling where practicable
and be provided with adequate means of access;

() if constructéd of stonéware pipes, be Iaid on a’'bed
. of concrete as prescribed in section 33 and encdsed

_© , incoricrete at least four inches thick; - -
-(c) if ‘constructed of cast iron pipes, be laid on a bed
, of concrete and filled in and haunched up with
concrete as prescribed in the foregoing sections:
. Provided always that if any such drain constructed
of cast,iron pipes be above the ground and carried
at least at cach joint on adequate piers or other
sufficient support, requirement (¢} shall not apply.

*- < Protection of Drain Beneath Wall.

37. Where any drain is laid beneath a wall, it shall bé
protected at the pact beneath the wall by means of &
relieving arch. or other support, which shall not bear on
the drain. b

Inlets to Drain-within Building.

38. Such drain shall not be construcled in such a
manner that there shall be within a building any inlet to
such drain except such inlet as may be necessary from
any soil fitment, or any waste-water fitment connected
directly to such drain. Every wasle-water fitment shall

-discharge in the open air, or in a roofed space having at

least onc side wholly and permanently open, over a
properly trapped gully orinto such gully above the level
of the water in the trap lhercof, or other channel leading
to such puily.

Inlets to Drains to be Trapped.

39. Every inlet, other than a ventilating pipe, to such
drain shall be properly trapped by a suitable and cfficient
trap, and such trap shall be formed and fixed so as to be
capable of maintaining a water seal of two and half
inches, and no other trap shall be placed between this and
the sewer except an intercepting trap if such is required
as prescribed clsewhere in these by-laws.

Trapped Gulleys.

40. (1) Every trapped gulley shall be in conformity
with the South African Standard Specification No, 9, Sali-

.glazed Stoncware Pipes and Fittings, and shall be covered

with a grating, the bars of which shall be not more than
3 inch apart.
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- (2) *v Rioolput miet ’n behoorlike_ stankafsluiter moet
digby die kombuisdeur of in ’n ander gerieflike posisic
verskaf word, op 'n sementbeton-onderlaag van 6 duim
dik geplaas en voorsien van 'n kom met afmetings deur die
ingenieur goedgekeur, met 'n verhoopde randsteen van 3
duim rondom die komming, en die hele bak moet afge-
werk word met 'n gladde opperviakte met ’n val van
minstens 3 duim (ot by die midde! van die rioolput met *n
waterkraan bo-gor soos elders in “hierdic verordeninge
bepaal. .

M ‘

Vetvangers. .

41, Vetvangers moet in goreenstemming wees met die
Suid-Afrikaanse Standaardspesifikasic No. 9, Souiglasuw-
erdepype en -monterings, en maet bevestig word onder
clke opwaskombuis- of vuilwaterbak in huisc van meer
as agt vertrekke, en in elke hotel, losieshuis, cethuis, tee-
Xkamer, restaurant, hospitaal of soortgelyke inrigting, .of
waar dit na dic mening van die ingenieur nodig geag
word: Met dien verstande dat vir 'n teekamer wat slegs
gebruik word om oggend- en namiddagtee te bedien, en nie
vir die opdis van maaltye nie, 'n gewone rioolput gebroik
kan word.

Bewaring van die verseéling van stankafsluiters.
42. 'n Waterkraan moet oor clke tioolput of stankaf-
sluiter geplaas word wat nie die afvlociing van 'n vail-
waterinrigting ontvang nie.

' Afsluiting van rioolpype wit riole.
43, (1) Indien daar coreenkomstig hierdie verordeninge
’n stankskerm by sodanige rioolpyp vereis werd, moet
sodanige skerm-—

(@) in ooreenstemming ‘wees mect dic Suid-Afrikaanse
Standaardspesifikasic No. 9, Soutglasuur-erdepype
" en -monterings;

- (b) bevestig wees by 'n punt in sodanige rioolpyp pa so
wat doenlik is aan die verbinding van sodanige
rioolpyp met die riool;

(c) voorsien wees van 'n mangat of ander tocgang wat
. voldoende is vir skoonmaakdoeleindes.

(2) Indien daar ooreenkomstig hierdie verordeninge
geen stankskerm vereis word nie, nicet voldoende toegang
tot die rioolpyp verskaf word binne 4 voct van dic grens-
Tyn af deur middel van 'n inspeksie kamer waarvan die
mure van harde blousteen moet wees, 9 duim dik met oor-
langse voeé in sement mortcl gemessel (drie dele sand op
een deel sement) met ’n betonfondament van 6 duim dik
oor die hele oppervlakte, Die bodem van die kamer moet
tot by die opening in die ricol van trappe voorsien word
en met sementpleister glad afgewerk word. Die kamer
moet toegerus wees met 'n goedgekeurde gietyster-deksel,
en in alle streke wat aan die verkeer van voertuie onder-
worpe is, of waar die ingenieur sulks gelas, moet swaar
goedgekeurde deksels gebruik word. Die deksel van die
inspeksiepyp of die inspcksie-aansluiting moet behoorlik
met aardpik verse€l word.

Waar doenlik, moet alle hierdie kamers op private eien-
dom en in die ope lug gebou word, -

MiNIMUNM GROOTTE vaN KAMER.

Diepte. Lengte en Wydie.
1vt. 0dm. tot 3 vt. 0 dm. 2vt. Odm. by 1 vt. 6 dm.
3 vt. I dmg, tot 5 vt. O dm. 2vt. 6dm. by 2vt. 0dm.
meer as 5 vt. 0 dnu 3vt. Odm. by 2vt. 0 dm.

Tostsing van ricolpype.
. 44. Elke riool moet so gebou wees dat dit zas- en water-
~dig is en in staat om 'n druk te weerstaan van minstens
5 voet waterkolom of £ pond lugdruk per vierkante duim
vir 'n tydperk van minstens dric minute voor en ni
opvulling van die slote. Alle apparaat wat vir toetsdoel-
eindes nodig is, moet deur die applikant verskaf word.

' Rioolpype moet vry van inwendige versiopping wees.
.. 45. Alle rioolpype moet so aangelé word dat *n riool-
skraper met 'n diameter van ‘n kwart duim minder as die
binnediameter van die pyp sonder moeile daardeur kan
gaan.

{2) A properly trapped gulley shall be provided ncar
the kiichen door or other convenient position set on a
base of cement. concrete six inches thick and provided
with a dish of dimensions approved by the engineer. with
a three-inch raised kerb around the dishing, and the whole
shall be finished off with a smooth surface having a fall
of at least three inches to the centre of the gulley, with
a water tap over as provided elsewhere in these by-laws.

. Grease Traps.
* 41. Grease traps shall be in conformity with the South
African Standard Specification No. 9, Salt-glazed Stone-
ware Pipes'and Fittings, and fittted below every scullery
or sink waste in houses of more than cight rooms, and in
every hotel, boarding-house, eating-house, tearcom,
restaurant. hospital or similar institution, or.where, in
the opinion- of the. engineer, they are-considered.nccessary.
They must be of ‘approved type and of size to be laid
down by the engincer in each particular case. In the case
of -large premises the engincer may requife a specially
constructed chamber type of grease trap:’ Provided that
for a tearoom uscd only for providing morning and
aft:;uoon teas and not meals an ordinary pulley may-be
used. : :

Preserving the Seal of Traps.
42, A waler tap shall ‘be placed over every gully or
trap which does not recejve the discharge from a waste-
water fitment,

Trapping of Drainsfrom Sewer.
43. (1) If in accordance with these by-ldws an inter-
cepting trap is required to such drain, such trap shall be—

(@) in conformity with South African Standard Speci-
fication WNo. 9, Salt-glazed Stoneware Pipes and
Fittings; '

(h) fixed at a point in such drain as near as may. be
practicable {o the conncction of such drain with
the sewer;

(¢} provided with a manhole or other means of access
suflicient for the purpose of clearing,

(2) 1f in accordance with these by-laws an intercepting
trap is not required, adequate access to the drain shall be
provided within four feet of the boundary by means of an
inspection chamber, the walls of which shall be of hard
blue brick nine inches thick with struck joints, built in
cement moriar (three of sand to on¢ of cement) with a
foundation of concrete six inches thick over the whole
arei. v

The floor of the chamber to the opening:in the sewer
shall be provided with steps and trowelled smooth with
cement plaster. The chamber shall be fitted with an
approved cast-icon cover and in all areas which are subject
to vehicular traffic or where the engineer directs, heavy
approved covers shall be used. The cover of the inspec-
tion pipe or the inspection connection shall be sealed
properly with bitumen. )

Where possible all: these chambers shall be built on
private property and in the opén air.

MndinuM S1zE oF RooM.

Depth. Leneth and Width,
Ift. to I ft. 2 ft. by. 1ft. 6in,
31t. 11n. to 51t 2ft. 6in. by 21t
More than 5 It. 3ft. by 2ft.

. * Testing of Drains.

44. Every drain shall be constructed so as to be gas and
water-tight and -capable of resisting and -sustaining a
pressure of at least five head of water or { 1b. air pressure
per spare inch for a period of at least three minutes
before the trenches are filled in.  All apparatus necessary
for festing purposes shall be supplied by the applicant.

Drains to.be Free of Internal Obstruction.
45. All drains shall be laid so that a badger of one-
quarter of an inch less diameter than the internal diameter
of the pipe shall frecly pass through same.

11
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Toegangsmiddele.

46, Sodanige rioolpype moet by elke aansluiting of
verandering van rigting en op afstande van hoogstens 80
voet tussenin voorsien wees van voldoende toegangs-
middele en moet—

(@) so vervaardig wees dat dit gas- en waterdig is; .

() van 'n geskikte deksel voorsien wees op die hoogte

-van die aangrensende grondoppervlakte.

Alle toegangs- of inspeksie-openinge op rioolpype wat
onder geplaveide gebiede deurgaan, moet met die opper-
vlakte verbind word, en moet bedek word met geskikte
gemerkte en beweegbare plaveiblokke van minstens 13
duim in vierkant. Altyd met dien verstande dat—

(@) indien sodanige toegangsmiddele binne of onder ’n
gebou verskaf word, dit voorsien moct wees van 'n
geskikte -vaspeskroefde of vasgeboute Iugdigte
deksel; .

(b) waar die toegangsmiddele in die vorm js van 'n man-
gat.met ’n rioolpyp of kanaal wat van ’n lugdigte
deksel voorsicn.is, sodanige mangat nie waterdig
hoef te wees nie;

{c) wanneer die verbindingsrioolpyp hoogstens 5 voet
lank is, toegangsopeninge weggelzat kan word.

HOOFSTUK IIL

VENTILASIE VAN RIOLE.
Ventilasie van Rioolpype.

47, Ten einde doeltreffende ventilasie van sodanige
ricolpyp te verkry, moet aan die volgende vereistes
voldoen word:—

.(@) Indien 'n onderskeppende stankskerm vereis word,
moet minstens twee ventilasiepype verskaf word,
waarvan een met die rioolpyp verbind is by ’n punt

. 5o na as moontlik aan en by die inlaatkant van die

1+ stankskerm en.die ander by ’n.punt sover doenlik
verwyder van die stankskerm. :

(b) Indien geen stankskerm vereis word nie, moet
minstens een ventilasiepyp verskaf word wat met
dic rioolpyp verbind is by ’'n punt sover doenlik
\l;t_argxder van die riool waarmee die rioolpyp ver-

ind is.

(¢) Elke verbindingsrioolpyp wat langer as IS5 voet is,
moet op dieselfde wyse geventileer word.

(d) Elke sodanige pyp moet na boontoe gevoer word
sonder enige vermindering van diameter tot op die
hoogte van minstens 15 voet bokant die grond of
tot op sodanige groter hoogte en ligging dat verhoed
word dat enige oorlas ontstaan deur die uitlating
van .bedorwe lug uit sodanige pyp, of soos elders
bepaal vir die ventilasie van vuilpype.

Grootte tocgangsmiddele, konstruksie, materiaal en gewig
_ o van ventilasiepype.
" '48. Elke sodanige pyp moet—

(@) ’n binne-diamefer van minstens 4 duim hé;

(b) aan die onderent daarvan voorsien wees van n

peskikte lugdigte toegangsbedekking of deksel;

(¢) andersing op dieselfde manier en van dieselfde

materiaal vervaardig wees asof sodanige pyp ’n
vuil- of vuilventilasiepyp was en volgens die gewig
soos in Tabel No. 2 bepaal.

Vuilpype, vuilwaterpype en ventilasiepype gebruik as

rioolventilasiepype.

49. Die vuil- of vuilwater- of ventilasiepyp, van enige
vuilinrigting, of die vuilwater af- of ventilasiepyp van enige
vuilwaterinrigting waar sodanige pyp regstrecks met
sodanige riool verbind is en waar die ligging en
diameter in oorcenstemming is met die vereistes wat van
toepassing is op die pyp wat van die rioolpyp opgevoer
moet word, word voldoende geag vir die verskaffing van
die nodige ventilasie.

Roosters by openinge.

50. Aan die ope end van elke ventilasiepyp of ander
pyp wat die nodige ventilasie verskaf, moet 'n geskikte
rooster bevestig wees met openinge van 'n totaalopper-
vlakte wat nie minder is as die deursneeoppervlak van die
pype nie, ten einde te verhoed dat enige riool of ander pyp
daarmee verbind is, verstop raak of beskadiz word deur
die invoering van enige stof deur sodanige ope end.

12

Means of Access.

46. Such drain shall be provided with adequate means
of access at every junction or change of direction and at
distances of not more than 80 feet apart, and shall be—

(a) constructed so as to be gas and water tight;
(b) fitted with a suitable cover at the level of the adjoin-
ing ground surface.

All access or inspection eyes on drains passing under
paved areas shall be connected to the surface and covered
with suitable marked movable paving blocks at least 18
inches square: Provided always that—

(i) where such means of access are provided within or
under a building, they shall be furnished with a
suitable screwed or bolted air-tight cover;

(ii) where the means of access is in the form of a
manhol¢ having a drain or channel fitted with an
airtight cover, such. manhole need not be water-
tight;

(iii) when the branch drain does not exceed five feet
in length, access openings may be omitted.

CHAPTER II1.

——

VENTILATION OF DRAINS,
Ventilation of Drain Pipes,

47. For the purpose of securing efficient ventilation of
su}:lﬁ drain, the following requirements shall be complied
with: — .

(@) If an intercepting trap is required at least two
ventilating pipes shall be provided, one connected
to the drain at a point as near as practicable on the
inlet side-of the intercepting trap, and. the other at

. a.point as far distant as practicable from the inter-
cepting trap, - fh - P

(b) If an intercepting irap is not required, at least one
ventilating pipe shall be provided, connected to the
drain at a point as far distant as practicable from
the sewer to which the drain is connected.

(c) Every branch drain which exceeds 15 feet in length
shall be similarly vented.

(<) Every such ventilation pipe shall be carried without
any diminution in diameter to a height of at least
15 feet above ground or to such greater height and
position as will prevent any nuisance arising from
the emission of foul air from such pipe, or as laid
down elsewhere for the ventilation of soil pipes.

Size, Means of Access, Construction, Material and Weight
of Ventilation Pipes.

48, Every such pipe shall—

(@) have an internal diameter of not less than four
inches:

(b) be furnished at the foot thereof with suitable air-

* " tight access; "

(¢) be otherwise coonstructed in the same manner and
of the same material as if such pipe were a soil pipe
or a soil ventilating pipe and to the weight provided
in the Table No. 2.

Soil Pipes, Waste Pipes and Ventilating Pipes Used os
Drain Ventilating Pipes.

49. The soil pipe or waste pipe or ventilating pipe of

any soil fitment or the waste pipe ‘or ventilating pipe of
any waste fitment where such pipe is connected directly
to such drain and where the situation and diameter are in
accordance with the requirements applicable to the pipe
to be carried up from the drain, shall be deemed to provide
the necessary means of ventilation,

Grating to Openings.

50. The open end of every ventilating pipe or other
pipe providing the necessary means of ventilation shall
be fitted with a suitable grating having apertures of an
aggrepate area not less than the sectional area of the pipe
for the purpose of preventing any obstruction in or injury
to any pipe or drain connected therewith by the intro-
duction of any substance through such open end.

N
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Vuilpype of Vuilventilasiepype.

51. Vuil- en vuilventilasiepype moet, hetsy hulle binne
of buite 'n gebou geplaas, toeganklik wees om nagesien en
herstel te kan word. Indien hulle aan die buitekant van
die gebou aangebring is, moet hulle so geplaas wees dat
hulle buite gevaar gestel-is van beskadiging deur die
verkeer of andersins. Indien hulle binne die gebou aan-
gebring is, kan hulle in gleuwe met verskuifbare deksels
geplaas word of in kanale wat behoorlik toeganklik is en
met 'n opperviakte van minstens 4 voet in die vierkant.

"Waar vuil- of ventilasiepype in kombuise, spens, winkels
of besigheidspersele aangebring is wat vir die verkoop,
bereiding of opberging van voedsel gebruik word of bedoel
is"om aldus gebruik te word, moet alle buigstukke, aan-
sluitings of openinge van sodanige pype buitekant sodanige
kombuis, spens, winkel of perseel bevestig wees.

Materiale, toeganklikheid en beskerming.

52. *n Vuilpyp en ’n nagvuilventilasiepyp moet—

(@) nit getrokke lood, koper, gietyster, smeedyster of
ander ‘goedgekeurde materiaal vervaa_rdig wees;

(b) 'n binnediameter, van minstens 3 duim hé, en wees
5005 elders in hierdie verordeninge voorgeskryf
word; . <L

(¢) stewig, sonder onnodige buigstukke of hoeke,
‘bevestig wees:- e .

() na boontoe gevoer word sonder vermindering van
diameter tot op 'n- hoogte van minstens 15 voet
bokant die grond, of tot op sodanige groter hoogte
en ligging dat verhoed word dat daar enige oorlas
of beskadiging of gevaar vir die gesondheid
ontstaan deur die uitlating van bedorwe lug uit
sodanige pype. Die boouste end van elke sodanige
pyp moet minstens’ 3 voet bokant enige aan-
grensende dak wees en 6 voet bokant enige venster,
deur of ander opening in enige aangrensende gebou,
en vir enige nie-ondersteunde lengte van meer as
5 voet moet dit behoorlik gestut wees, - -

Geen skoorsteen of ander kanaal mag gebruik
word om riool-, vuil- of ander pype te ventileer nie.
" Waar die bo-ente van ventilasiepype meer as 20
voet is van opening in geboue, in 'n herisontale
rigting gemeet, szl bogenoemde voorwaarde nie
vereis word nie tensy daar later *n oorlas ontstaan.
Ingeval 'n nuwe gebou of aanbousel aan ’n
bestaande gebotl opgerig word waarin daar enige
venster, deur of ander opening nie ¢ voet onderkant
die hoogte van ’n bestaande ventilasiepyp op enige
aangrensende eiendom is nie, moet die etenaar van
sodanige nuwe gebou of aanbousel aan *n bestaande
gebou sodanige ventilasiepyp tot op die vereiste
hoogte laat bring.
- (€) aan die ope end van-’n.geskikte rooster toegerus
wees soos elders in hierdie verordeninge vir riool-
ventilasiepype voorgeskryf; altyd met dien verstande
dat in enige geval waar die binne-diameter van die
uitlaat van die stankafsluiter van enige vuilinrigting
meer as 3 duim is, die binne-diameter van sodanige
vuilpyp nie minder as die binne-diameter van scda-
nige uitldat mag wees nie.

Bedekking, dikte, gewig,

53. Indien sodanige pyp vervaardig 15—

(@ uit lood of koper, moet die gewig daarvan in ooreen-
stemming wees met Tabel No. 2;

- (b) uit gietyster, most dit voldoende gegalvaniseer of
bedek of behandel word ter beskerming teen ver-
roesting op die manier soos &lders in hierdie ver-
ordeninge bepaal vir rioolvuilpype en moet die dikte
en gewig daarvan sowel as die diepte van die sok
en die kalfaterruimte in ooreenstemming wees met
die Britse Standaardspesifikasie No. 437, Gietyster
rioolpype met Mofverbinding, en soos in Tabel No.
2 uiteengesit; .

(¢) uit smeedyster, moet dit voldoende gegalvaniseer
wees ter beskerming teen verrcesting en-moet dic
dikte en gewig daarvan in coreenstemming wees met
Tabel No. 2.

Soil and Soil Ventilation Pipes.

51. Soil and soil ventilation pipes, whether placed out-
side or inside a building, shall be accessible for attention
and repairs. If fixed on the outside of the building they
shall be placed so as to be clear of any risk of damage’
by traffic or otherwise. If fixed inside the building they
may be placed in chases having movable covers or in ducts
of an area of at least four feet square having suitable
means of access.

Where soil or ventilation pipes are fixed in Kitchens,
pantries, shops, or business premises used or to be used
for the sale, preparation or storage of food, such pipes
shall have all bends, junctions or openings fixed outside
such kitchen, pantry, shop or premises.

.

. Materials, Accessibility a;td Protection. -
52. A soil pipe and soil ventilating pipe shall—

(@) be constructed of drawn lead, copper, cast iron,
wrought iron or other approved material;

(b) have an internal diameter of not less than three
linches and be as prescribed élsewhere in these by-
aws; ©

(c) be- securely fixed without unnecessary bends or
angles;

(d} be continued without diminution of its diameter to
- a height of at least 15 feet above ground, or to
such-greater height and position as to prevent any
nuisance or injury or danger to health arising from
the emission of foul air from such pipes. The
upper extremity of every such pipe shall be at least
three feet above any adjacent roof and six feet
. above any window, door or other opening in any
adjacent building,’and if unsupported for more than

_ five feet, shall be properly stayed. - o

No chimney or other flue shall be used ‘for 'venti-
lating drains, soil or other pipes. Where tops of
ventilating pipes are more than 20 feet from
openipgs in buildings measured in a horizontal
direction, the 'above condition will not be required
unless nujsance should arise subsequently.

In the event of a new building or addition to any
existing building being erected in which any
window, door or other opening-is not six feet below
the level of an existing ventilation pipe on any
adjoining property, the owner of such new building
or addition to any existing buildings shall' cause
]sughh ventilation pipe to be carried to the required
height; . o '

) have the open end fitted with a.suitable.grating as
prescribed elsewhere .in these by-laws for drain
ventilating pipes: Provided that in any case where
the internal diameter of the outlet of the trap of
any soil fitment connected to a soil pipe is more
than three inches, the internal diameter of such soil
pipe shall not be less than the internal diameter of
such outlet, ’

< Coating, Thickness, Weight,
53. If such pipe be constructed——

{a) of lead or copper, its weight shall be in conformity
with Table No. 2; '

(b) of cast iron, it shall be adequately galvanised or
coated or treated for protection .against corrosion
in the manner provided for elsewhere in these by-
laws for sewage drains, and its thickness, weight,
the depth of the socket and the caulking space shall
be in conformity with the British Standard Specifi-
cation No. 437, Cast-iron Spigot and Socket Drain
Pipes, and as set out .in Table No, 2:

(c) of wrought iron, it shall be adequately galvanised
for protection against corrosion, and its thickness
and weight shall be in conformity with Table No. 2.

13
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Verbindingstukke. ~
54. Indien sodanige pype vervaardip is—

(a) uit lood, moet die verbindingstukke van die soort
- wees wat bekend is as gesoldesrde loodgietersveeg-
lasse;

{0) uit koper, moet die verbindingstukke van die soort
wees wat bekend is as suamgeperste verbinding-
stukke, gemaak met ’'n koppelmoer of fenskoppe-
linge, gelaste of ander goedgekeurde verbinding-
stukke;

(c) uit pietyster met sokke, moet die verbindingstukke
gemaak wees (i) met *n pakkingstuk van hennep of
gare en metaallood, behoorlik gekalfater, of (ii)
skroefkoppelinge aansluitings met sokke van gegal-
vaniseerde gietyster van 'n sok voorsien, smecdyster
of pletbare yster;

(d) uit smeedyster, moet die aansluitings geskroefde aan-
sluitings wees met sokke van gegalvaniseerde giet-
yster van 'n nok voorsien, smeedyster of smeebare
yster,

Verbinding met vuilwaterpype en vuilwaterventilasiepype.
. 55. Sodanige pype (vuil- of vuilventilasiepype) mag met
geen vuilwaterpyp of vuilwaterventilasiepyp verbind word
nie, tensy sodanige vuilwaterpyp of vuilwaterventilasiepyp
vervaardig is uit die materiale en op die die manier s00s
elders in hiecdie verordeninge voorgeskryf is ten opsigte
van vuilwaterpype’en vuilwaterventilasiepype.

Geen stankafsluiters nie.

56. In sodanige pyp of tussen sodanige pyp en enige
rioolpyp waarmee dit verbind is, mag daar geen slank-
afsluiter wees nie,

Y Pype moet waterdig wees.

57. Sodanige pype moet so vervaardig wees dat dit gas-
en waterdig 1s en in staat om ’n druk.van minstens vyf
voet waterkolom of 7 pond lugdruk per vierkante duim te
weerstaan, soos elders bepaal vir die toetsing van riool-
Pyps.

Verbindings van vuilpype, vuilventilasiepype,,
stankafsluiters en rioolpype.

58. Die verbinding met die stankafsluiter van enige vuil-
inrigling met ’n vuilgyp, ventilasiepyp of rioolpyp, of dic
verbinding van enige vuilpyp of ventilasiepyp met 'n riool-
pyp moet vervaardig word op die manier en uit dic las-
materiale soos later hierin voorgeskryf of andersins op 'n
goedgekeurde manier en uit goedgekeurde materiale, en
sé dat dit die ononderbrokenheid van die stankafslviter
pyp of rioolpyp sonder verstopping behou, naamlik:—

(@) Dic verbinding van ’n loodstankafsluiter met ’n lood-
pyp moet wees deur middel van ’n gesoldeerde lood-
pietersveeglas;

(b) dic verbinding van 'n loodpyp of stankafsfuiter met
'n koperpyp of stankafsluiter moet wees deur
middel van 'n gesoldeerde loodgictersveeglas;

{¢) die verbinding van ’n loodpyp of stankafsluiter met

.. 'n ysterpyp, stankafsluiter of -ricolpyp’ moet wees

"+ deur middel van 'n kous of 'n flensring van koper,
peelkoper of ander peskikte legerirg, met die lood-
pyp of -stankafsluiter verbind deur 'n gesoldeerde
loodgietersveeglas, en met die ysterpyp, stankafslui-
ter of -rioolpyp deur ’n verbindingsiuk met ’n pak-
kingstuk van hennep of gare en metaallood behoor-
lik gekalfater, 'n skroefkoppeling met ’n sok van
gegalvaniscerde gietyster van ’n nok voorsien,
smeedyster of smeebare yster;

{d} die verbinding van ’'n loodpyp of stankafsluiter met
’n erdepyp, stankafsluiting of rioolpyp moet deux
middel van ’n kous fiensring, soos in {¢) beskrywe,
met die loodpyp of stankafsluiter verbind deur ’n
eesoldeerde loodgietervecglas en met die erdepyp.

+ stankafsluiter of -rioolpyp deur ’n verbindingstuk
gemaak met 'n pakkingstuk van hennep of gare en
sement; .

(¢) die verbinding van 'n koperstankafslviter met 'n
koperpyp moet wees deur middel van n koppel-
moer of flenskoppeling of ander goedgekeurde
metode;
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Joints.
54. If such pipes be constructed—

(a) of 'lead, the joints shall be of the kind known as
plumbers’ wiped soldered joints;

(b) of copper, the joints shall be of the kind known as
compressed joints made with union nut or flanged
couplings, welded joints or other approved joints;

(c) of cast iron with sockets, the joints shall be—

() made with a pasket of hemp or yarn and
metallic lead properly caulked; or

(ii) screwed joints with galvanised shouldered cast
iron or malleable iron sockets;

(d) of wrought iron, the joints shall be screwed joints
with _galvanised shouldred cast iron,. wrought iron
or malleable iron socket. k

Connection with Waste ;’_ipes and Waste Ventilation

ipes.

55. Such pipes (soil or soil ventilating pipes) shall not be
connected with any waste pipe or waste ventilating pipe
unless such waste pipe or waste ventilating pipe i8 con-
structed of the materials and in the manner prescribed
elsewhere in these by-laws, relating to waste pipes and
waste ventilating pipes,

No traps. '

56. There shall not be any trap in such pipe or between
such pipe and any drain with which it is connected.

Pipes to be Watertight.

57. Such pipes shall be constructed so as to be gag
and watertight and to be capable of resisting and sustagin-
Ing a pressure of at least five feet head of water or
7/8 pound per square inch air pressure, as laid down
¢lsewhere for testing of drains. ,

Connections of Soil Pipes, Soil Ventilating Pipes,
Traps and Drains,

58. The connection of the trap of any soil fitment with
a soil pipe, ventilating pipe or drain, or the connection of
any soil pipe or ventilating pipe with a drain, shall be
made in the manner and with the pointing materials here-
inafter prescribed or otherwise in an approved manner,
and with approved materials, and so as to preserve the
continuity of the trap, pipe or drain without obstruction,
namely— .o

(a) the connection of a lead trap with a lead pipe shall
be by a plumber's wiped soldered joinlrzp

(b) the connection of a lead pipe or trap with a coppet
pipe or trap shall be by a plumber’s wiped soldered
~, joint; - .

(c) the connection of a lead pipe or trap with an iron
pipe, trap or drain shall be by means of a thimbla
or flanged ferrule of copper, brass or other suitable
allay connected with the lead pipe or trap by a
plumber’s wiped, soldered joint, and with the iron
pipe, trap or drain by a joint made with a gasket
of hemp or yarn and metallic lead properly caulked,
a screwed joint with a galvanised shouldered cast

i iron, wrought iron or malleable iron socket:
L

(d) the connection of a lead pipe or trap with a stone-
ware pipe, trap or drain shall be by means of a
thimble or ferrule as described in (¢) hereof con-
nected with the lead pipe or trap by a plumber’s
wiped soldered joint and with the stoneware pipe,
trap or drain by a joint made with a gasket of
hemp or yarn and cement;

(¢) the connection of o copper trap with a copper pipe
shall be by means of a union nut or flanged
coupling or other approved method;
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() die verbinding van 'n koperpyp of stankafsluiter met
n ysterpyp. stankafsluiter of -rioolpyp moet wces
deur middel van 'n kous of flensring van koper,
geelkoper of ander, geskikte legering, met die koper-
pyp of stankafsluiter verbind deur *n koppelmoer
of flenskoppeling en met die ysterpyp, stankafsluiter
of -rioolpyp deur 'n verbindingstuk gemaak met 'n
pakkingstuk van hennep of gare en metaallood
behoorlik gekalfater, 'n skrocfkoppeling met 'n sok
van gegalvaniseerde gietyster van 'n nok voorsien,
smeedyster of smeebare yster;

(g) die verbinding van 'n koperpyp of stankafsluiter met
'n erdepyp, stankafsluiter of -rioolpyp moet wees
deur middel van ’n kous of ’n flensring soos in (f)
beskryf, met die koperpyp of stankafsluiter verbind
deur 'n skroefkoppeling, flenskoppeling of ander
goedgekeurde metode, en met die erdepyp. stank-
afsluiter of -ricolpyp deur ’n  verbindingstuk
gemaak met *n pakkingstuk van hennep of gare en
sement;

() dic verbinding van ’n ysterpyp of -rioolpyp-met ’n
ysterstankafsluiter moet wees deur 'n verbinding-
stuk gemaak met °n pakkingstuk van hennep of gare
en metaallood behoorlik gekalfater, 'n skroefkoppe-
ling met ’n sok van gegalvaniseerde gietyster van
n nok voorsien, smeedyster of smeebare yster;

() die verbinding van-’n ysterpyp, -stankafsluiter of
-tioolpyp met ’n erdepypstankafsluiter of -riool-
pype in die verbinding van ’n erdestankafsluiter

' met 'n erdepyp of -ricolpyp moet wees deur ’n
verbindingstuk gemaak met ’n pakkingstuk van
hennep of gare en semeant,.

Ventilasie van stankafsluiters.

59. Indien die vuilpyp van enige vuilinrigting 'n verti-

kale of skuins ontlaspyp het met 'n val van meer as 4 voet,
of indien sodanige vuilpyp met enige ander sodanige inrig-
ting in verband staan, of indien dit in verbinding is met
die vuilwaterpyp van enige vuilwaterinrigling, moet die
stankafsluiter van elke sodanige vuilinrigting of vuilwater-
inrigting op die volgende manier geventileer word:—
n Afsluitingsventilasiepyp moet—
(@) verbind wees met die stankafsluiter of die ver-
' bindingsvuilpyp of vuilwaterpyp— .o
@ by 'n punt minstens dric en hoogstens dertig
duim van die boogste gedeelte van die stank-
afsluiter af; \

{ii} aan die kant van die waterslot wat dic naaste
aan die vuilpyp of vuilwaterpyp is;
(iii) in die rigting van die stroming; -

() in die ope lug gevoer word tot by 'n punt so hoog
as die bo-end van die vuilventilasiepyp of wuil-
waterventilasicpyp, en aan die open end voorsien
wees van 'n geskikte rooster wat vervaardig is op
die manier soos elders in hierdie verordeninge vir
rooster rioolventilasiepype voorgeskryf is, of tot in
die vuilventilasiepyp of vuilwaterventilasiestelpyp
by 'n punt bokant die hoogste inrigting wat met
sodanige vuilpyp of vuilwater verbind 3s.

Alternatiewe ventilasie. ,

60. In stelsels waar daar 'n reeks waterklosette of ander
vuilinrigtings geinstalleer is met die hoofvuilpyp aan die
cen end moet die vertakking wat die onflasting uit vuil-
inrigtings opneem, tot by die end van die reeks gevoer
word, en moet hierdie verlenging gevoer word tot binne
die heofuitlaatpyp by 'n punt bokant die boonste gedeclte
van die vuilinrigtings, en gencemde verlenging moet van
dieselfde grootte wees as die vuilpypvertakking. °n Reeks
van vier en hoogstens agt waterklosette kan verbind word
soos hierbo beskrywe, maar indien daar meer vereis word,
moet 'n ontlasuitlaatpyp van 2 duim verbind word by ’n
punt halfweg tussen die hoofvuil- en witlaatpype of ’n
addisionele 2-duim-uitlaatpyp tussen clke vierde en vyfde
addisionele kloset, en teruggeveer word tot by die hoof-
vitlaatpyp.

In alle gevalle moet die vitlaatvuilpyp aan sy onderend
met die vuilpyp of huisricolpyp verbind wees.

(f) the connection of a copper pipe or trap with an iron
pipe. trap or drain shzall be by means of a thimble
or flanged ferrule of copper, brass or other suitable
alloy connected with the copper pipe or trap by a
union nut or flanged coupling, and with the iron
.pipe, trap or drain by a joint made with a gasket
of hemp or yarnr and metallic lead properly
caulked, a screwed joint with a galvanised
shouldered cast iron, wrought iron or malleable
iron socket:

() the connection of a copper pipe or trap with a
stoneware pipe, trap or drain shall be by means of
a thimble or Ranged ferrule as described in (f)
connected with the copper pipe or trap by a
screwed joint, flanged coupling or other approved
method and with the stoneware pipe, trap or drain
by a joint made with a gasket of hemp or yarn
and cement; '

(/) the connection of an iron pipe or drain with an
iron trap shall be by a joint made with a gasket
of hemp or yarn and metallic lead properly caulked,
a screwed joint with a galvanised shouldered cast
iron, wrought iron or malleable iron socket;

-(f) the connection of an iron pipe, trap or drain with' a
stoneware pipe, trap or drain and the connection
of a stoneware. trap with a stoneware pipe or drain
shall be by a joint made with a gasket of hemp
or yarn and cement. .

. Ventilatioh of Traps. ;

59. If the soil pipe of any soil fitment has a vertical or
inclined discharge pipe of more than four feet fall, or is
in connection with any other such fitment, or if such soil
pipe is in connection with the waste pipe of ahy waste-
water fitment, the trap of every such soil fifment or-waste-
water, fitment shall’ be ventilated in the following
manner: -, -

" A trap ventilating pipe shall—

(@) be connected with a trap or the branch soil pipe
or waste pipe—

(i} at a point not less than three or more than
30 inches from the highest part of the trap;

" (ii) on that side of the water seal which is nearer
to the soil pipe or waste pipe;

(iii) in the direction of the flow; .

. (b) be carried into the open air to a point as high as
.the top of the soil ventilating pipe or'waste venti-
Jating pipe and have the open end fitted with a
suitable grating constructed in the manner
prescribed elsewhere in these by-laws for gratings
to drain.ventilating pipes, or into the soil venti-
lating pipe or waste ventilating pipe at a point above
the highest fitment connected with such soil or
waste pipe. )

Alternative Ventilation.

60. In systems where a battery of water closets or other
soil fitments is installed with the main soil pipe located at
one end, the branch receiving the discharge from fitments
shall be continued to end of battery and this extension
shall be continued into the main vent pipe at a point above
top of soil fitments, the said extension to be ‘same size
as soil pipe branch. A battery of four and not more than
eight water closets may be connected as above described,
but if more are required a two-inch relief vent pipe shall
be connected at a point half-way between main soil and
vent pipes or a two-inch additional vent pipe between
each fourth and fifth additional closet and continued back
to main vent pipe.

In all cases the vent stack shall connect at its base with
the soil pipe or house drain.

15
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Konstruksie. .

61. Tedere stankafsluiter ventilasiepyp moet vervaardig
wees uit die materiale en op die manier soos elders voorge-
skryf in hierdie verordeninge in Tabel No. 2 wat betrek-
king het op vuilpype en vuilventilasiepype.

Afvalwaterinrigtings.

62. 'n Vuilwaterpyp uit ’'n vuilwaterinrigting, *n vuil-
waterventilasiepyp, 'n stankafsluiterventilasicpyp en enige
stankafsluiter wat daarmee verbind is, moet ’n binne-
diameter hé van minstens dié wat in onderstaande Bylae
vermeld word, en moet vervaardig wees uit die materiale
en op die manier soos in hierdie artikel voorgeskryf:—

BYLAE.
Minimum
Inrigtings. diameter van
vailwaterpype.
Ecn handewasbak....... eeeraessuannnan 1} duim.
Rye handewasbakke 2 tot 4......cvcuus 1} duim:+
Rye handewasbakke 5 tot meer.......... . 2 duim
Qortlooppype it handewasbakke......... 1} duim.
Fenbad.,, . vviivinnansarocnaannancans 11 tot 2 duim.
Verskeic baddens. .....ocovvinaneiiann. 2 tot 3 duim. -
Qorlooppype uit baddens............... 1 duim.
Vuilwaterbakke. ....ocoiiiiiaiianiians 14 tot 2 duim.

* Sodanige vuilwaterpype moet, hetsy hulle buite of binne
’n gebou geplaas is, toeganklik wees vir nasien en
reparasics. Indien hulle aan die buitekant van 'n gebou
bevestig is, moet hulle so geplaas wees dat hulle vry is van
enige gevaar van beskadiging deur die verkeer of ander-
sins. Indien hulle binpe die gebou bevestig is, kan hulle
euwe geplaas word met beweegbare deksels of in kanale
fmét 'n oppervlakte van minstens vier voet in vierkant met
geskikte toegangsmiddele. : .-

Indien sodanige vuilwaterpyp so vervaardig is dat dit oor
of tot binne rioolput met ‘n behoorlike stankafsluiter
ontlas, moet sodanige vuilwaterpyp en enige ventilasiepyp
en stankafsluiter wat daarmee verbind is, in ooreenstem-

foing met onderstaande vereistes wees:— . <,

.- (d)*Sodanigé- vuilwatérpyp; - ventilasiepypinen-. stank- |
%" afsluiter moet uit lood, koper, gietyster; smeedyster, ;
geelkoper of ander goedgekeurde materiaal ver- |

vaardig wees en in ooreenstemming met die ver--

eistes elders in hierdie. verordeninge voorgeskryf vir
vuilpype en vuilventilasiepype en met Tabel No. 2;

(b) elke sodanige .vuilwaterpyp moet .net onderkant |
sodanige inrigting van ’n geskikte én doelmatige |

buisvormige stankafsluiter voorsien wees, en
sodanige stankafsluiter moet— .

(i) 'n uitlaat hé met ’n ‘binne-diameter wat nie
groter is as- die binne-diameter.van die vuil-
waterpyp waarmee dit verbind-is nie; .

(i) van voldoende middele voorsien wees vir
inspeksie en skoonmaak:

Met dien verstande dat waar twee of meer baddens '

of handewasbakke in ’n reeks bevestig is, die 'vuil-
waterpype sonder ‘n stankafsluiter tussenin in ’n
halfsirkelvormige en tocganklike ope kanaal van
geglasuurde erdewerk of ander net so geskikte
materiaal wat in, op of bokant die vloer gevorm of
bevestig is net onderkant sodanige baddens of
handewasbakke en wat ontlas oor of tot binne 'n
geskikte en doelmatige stankafsluiter wat vervaardig
en bevestig is, soos in hierdie artikel voorgeskryf of
soos elders in hierdie verordeninge vir rioolvuilpype
voorgeskryf, behalwe dat waar 'n badafvoerpyp nie
langer as drie voet is nie, dit sonder 'n stank-
afsluiter tussenin bevestig kan word.

Ventilasie van vitilwaterpype.

63. Aan die bo-end van elke vuilwaterpyp waarvan dic
‘vertikale lengte meer as 12 voet of die horisontale lengte
meer as 18 voet is, moet 'n ventilasiepyp met ’n diameter
wat minstens gelyk is aan di¢ van dic voilwaterpyp
geplaas word, en na boontoe gevoer word om in die ope
lug te ontlas bokant die dakrand op die manier soos elders
in hierdie verordeninge voorgeskryf. Waar enige gedeelte
of vertakking van ’'n vuilwaterpyp nie verder as bo-
genoemde afstande van die laagste punt van ontlasting 1s
nie, kan stankafsluiter deur middel van slukpype in die
buitelug geventileer word waar daarna die mening van die
ingenieur geen oorlas uit sodanige inrigting kan ontstaan
nie.

16

Construction.

61. Every trap ventilating pipe shall be constructed of
the maferials and in the manner prescribed elsewhere in
these by-laws and the Table No. 2 relating to soil pipes
and soil ventilating pipes.

Waste Water Fitment.

62. A wasie pipe from a waste-water fitment, a waste
ventilating pipe, a trap ventilation pipe and any trap
connected therewith, shall have an internal diameter of
not less than those stated in the following Schedule and
shall be constructed of the materials and in the manner
hereinafter prescribed in this section: —

SCHEDULE.
Minimum
Fittings. Diameter of
- ;- . . - Waste Pipes. |

One lavatory basin..... heshsssrasses 1§ inch., .
Rows of lavatory basins, 2 10 4....... 14 'inch,
Rows of lavatory basins, 5 and over.. 2 inches.
Overflows from lavatory basins....... 1} inches.
Onebath...........ovvunnnn.. .o 14 to 2 inches.
Several baths. ..... M ressresneraranne 2 to 3 inches.
Bath overflows..................... 1 inch.
Slopsinks........... ..cviiiennn... 1310 2 inches.

Such waste pipes whether placed outside or inside a
building shall be accessible for :attention and repairs, 1f
fixed on the outside of the building they shall be so placed
as to be clear of any risk .of damage by traffic or other-
wise. If fixed inside the building they may be placed
in chases having movable covers or in ducts of an atea
of at least four feet square having suitable ‘means of
access.

If such waste pipe is contructed so as to discharge over
or into a properly trapped gully, such.waste pipe and any
veritilating pipe and trap connected therewith. shall be in
conformity with the following requirements:~—. . .

.- (a)"Such wdste ‘pipe, Ventilafing pipeindtrap! shill!be

' ° constructed of lead, copper, cast'iron, wrought iron,

.brass or other approved' material and in' conformity

* with' the requirements prescribed elsewhere in these

by-laws for soil pipes and soil ventilating.pipes and
Table2, - R

(5) Every such waste pipe shall be trapped immediately

* beneath 'such fitment: by a-suitable and efficient

tubular trap except in the cases cnumerated in sub-

section (4) hereof and such trap shall—

(i) have an outlet -with an .internal diameter not
exceeding the internal diameter of the waste
pipe to which it is connected;

(ii) be provided with adequate means for inspec-
tion and clearing: - -

Provided that where two or more baths or lavatory
basins are fixed in a range the waste pipes may
discharge without the interposition of a trap into a
semi-circular and accessible open channel of plazed
stoneware or other equally suitable material formed
or_fixed in, on or above the floor immediately
beneath such baths or lavatory basins and dis-
charging over or into a suitable and efficient trap
constructed and fixed as prescribed in this section
or as prescribed elsewhere in these by-laws for
sewage drains, except that where a bath waste does
not exceed three feet in length it may be fixed
without interposition of a trap.

Veniilation of Waste Pipes.

63. Evéry waste pipe exceeding 12 feet in vertical or
18 feet in horizontal length shall have a ventilation pipe,
of a diameter at least equal to the waste pipe, placed at
the upper end thereof and carried up to discharge in the
upen air above the eaves in the manner prescribed else-
where in these by-laws. Where any part or branch of a
waste pipe is not more than the above lengths from the
lowest point of discharge, traps may be ventilated by
means of puff pipes into the external air, where, in the
opinion of the engineer, no nuisance may arise from such
an arrangement.
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Ventilasie_ van stankafsluiters.

64. Ten einde die verseéling van die stankafsluiter van
enige sodanige inrigting te behou.waarvan, na die mening
¥an die ingenieur, los kan raak' moet sodanige stank-
afsluiter peventileer word deur ’n ventilasicpyp wat tot so
’n posisie gevoer is dat verhoed ward dat daar enige oorlas
ontstaan deur die uitlating van bedorwe lug_uit sodanige
pyp: en waar sodanige pyp met die stankuitsluiters van
twee of meer sodanige inrigtings verbind is wat op ver:
skillende verdiepings van 'n gebou bevestig is, moet dit
opgevoer word tot op die hoogte van die bo-end van die
vuilwaterventilasiepyp en moet aan die ope-end daarvan
'n geskikte rooster bevestig wees wat vervaardig is op die
manier socs elders in hierdie verordeninge voorgeskryf vir
rooster aan rioolventilasiepype, of tot binne die vuilwater-
ventilasiepyp by ’n punt bokant die hoogste inrigting.
Elke sodanige stankafsluiterventilasiepyp moet met die
stankafsluiter of die aftak vuilwater verbind wees—

() by 'n'punt minstens drie duim en hoogstens dertig
duim van die hoogste punt van'die stankafsluiter
af; -

(ii) aan die kant van die waterslot wat die naaste aan
die vuilwatervoerpyp is; .

(iii) in die rigting van die stroming.

Die aftak en " hoofstankafsluiterventilasiepype moet
onderskeidelik, in alle dele 'n binne-diameter hé van
minstens twee-derdes van die onderskeie binne-diameter
van die aftak en hoofvuilwaterpype: Altyd met dien ver-
stande—

(a) dat die binne-diameter van sodanige vuilwaterpyp

minstens eefi en “n kwart duim moet wees;

(b) dat waar die binne-diameter van die vuilwaterpyp

drie duim te bowe gaan, die binne-diameter van-

sodanige ventilasiepyp nie groter as twee duim hoef
te wees nie; .

(c) dat waar 'n goedgekeurde herseélings- of antisifon-
stankafsluiter geinstalleer .is, stankafslviterveati-
lasiepype weggelaat kan word; -

+.(d)..dat waar, die. binne-diameter. van sodanige yuilwater-

. en ventilasiepyp minsténs 3 duim i§ en in sodanige
inrigting op verskillende verdiepings daarmee ver-

bind is, stankafsluiterventilasiepype weggelaat kan’

word.

Vuilwaterpype moet in die ope lug oor of binne 'n
ricolput met 'n stankafsluiter ontlas.
65. Iedere-vuilwaterpyp moet deur n buitemuur van die
gebou gevoer word en moet hom.in die ope lug ontlas, cor
n rioolput met 'n behoorlike stankafsluiter of in sodanige
rioolput bokant die hoogte van die water daarin.

" ' Geen vuilwaterpyp mag hom ontlas in of aanslit by

enige—
(1) vuilwatertregtersakput;
(i) geut of pyp wat verskaf is of gebruik word vir die
vervoer van reénwater nie.
Eenpypstelsel.
66. Indien sodanige vuilwaterpyp of ventilasicpyp reg-

streeks met enige rioolvuilpyp, ventilasiepyp, of die vnl-
.of vuilwater- of ventilasiepyp, van enige’ vuilinrigting ver-

bind is, moet sodanige vuilwaterpyp, ventilasiepyp en enige
stankafsluiter wat daarmee verbind is, in ooreenstemming

‘wees met onderstaande vereistes:—

{a) Sodanige vuilwaterpyp en ventilasiepyp moet ver-
vaardig wees uit die materiale en op die manier soos
elders in hierdie verordeninge vir wuilpype en vuil-
ventilasiepype en in Tabel No. 2 voorgeskryl. Altyd
niet dien verstande dat die binne-diameter van soda-
nige vuilwaterpyp of ventilasiepyp minder as drie
duim kan wees, maar nie minder as een en °n half
duim mag wees nie.

(b) Elke sodanige vuilwaterpyp moet net onderkant
sodanige inrigting afgesiuit wees deur 'n geskikte en
doelmatige pypvormige stankafsluiter en elke soda-
nige stankafsluiter moet—

(i) gevorm en bevestig wees sodat dit in staat is
om 'n waterslot van minstens 24 duim te onder-
hou; ’

(i) geventileer wees op die manier scos ¢lders in
hierdie verordeninge voorgeskryf vir di venti-
lasie van stankafsluiters van vuilinrigtings.

Ventilation of Traps.

_ 64. In order to preserve the seal of the trap of any such
waste fitment which in the opinion of the engineer may
become detached, such.trap shall be ventilated by a
ventilation pipe carried to such a position-as to prevent
any nuisance arising from the emission of foul air from
such pipe; and where such pipe is connected to the traps
of-two or more such fitments fixed on different storeys of
a building. it shall be carried up as high as the top of the
waste ventilating pipe and have the open end fitted with
a suitable grating constructed in the manner prescribed
elsewhere in these by-laws for gratings to drain ventilating
pipes, or into the waste ventilating pipe at a point above
the highest fitment. Ewery such trap ventilating pipe shall
be connected with the trap or the branch waste pipe—

(i) at a point of not less than three or more than 30
inches from the highest part of the trap; *
(i) on that side of the water seal nearest to the ‘waste
pipe; Coa
(iii) in the diljection of the flow.

LX) IR
The branch and main trap ventilating pipes respectively
shall have in all parts an internal diameter of not less
than. two-thirds of -the respective internal diameters of the
branch and main waste pipes: Provided always that—

(@) the internal diameter of such ventilating pipes shall
not be less than one inch and a quarter; * - .

(b) where the internal diameter of the. waste pipe
© exceeds-three inches the internal diameter of such
. - . ventilating pipe need not be greater “than two
inches; . ,
(c) where an approved resealing or’ anti-syphon trap is
installed, trap ventilation pipes may be omitted;
" (d) where the internal diameter” of such- waste .and
- ventilation. pipe.is not. less.than. three inches,, and
.va:ve-one such fitment. is connected, thereto on differént
storeys, trap ventilation pipes may be omitted.
. Waste Pipes to.Discharge in the Open Air Over or
Into a Trapped Gully:

.- 65. Bvery waste pipe shall-be taken ;hroﬁgh an external

wall of the building and shall discharge in the open air
over a properly trapped gully. or.into such gully above
the level of the water therein. '

. No waste pipe shall discha'rge into or comnect with
any—

. (@ .hopper head; ‘ .
(b) gutter or pipe provided or used for the conveyance
of rain water, .

" One-pipe System. _
. 66. If such waste pipe or ventilating pipe:is connected
directly with any sewage drain, ventilating pipé or the
soil or waste pipe or ventilating pipe of any soil fitment,
such waste pipe, ventilating pipe and any trip connected
therewith shall be in conformity with the following require-

ments :— -

(@) Such_ waste pipc and veniilating pipe shall be
constructed ‘of the materials and in the manner
prescribed elsewhere in these by-laws for soil pipes
and soil ventilating pipes and Table 2: Provided
always that the infernal diameter of such waste pipe
or ventilating pipe may be less than three inches
but shall be not less than one and a half inches.

(b) Every such waste pipe shall be trapped immediately
beneath such fitment by a suitable and efficient
tubular trap, and every such trap shall—

(i) be formed and fixed so as to be capable of
maintaining a water seal of at least 2 inches;

(i) be ventilated in a manner prescribed elsewhere
in these by-laws for the ventilation of traps of
soil fitments.

17
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Woordbepaling. .

67. Vuilinrigtings beteken en omvat waterklosetbakke,
vuilwaterbakke, urinoirs, bidette, klein urinoirs en steek-
panbakke. - -

Materiale,

638. Alle vuilinrigtings moet van geglasuurde erdewerk,
geglasuurde vuurvaste klei of ander goedgekeurde ondeur-
dringbare materiaal wees, en moet van 'n soort wees wat
deur die Raad getoets en goedgekeur is.

Waterklosethakke.
69. (1} Alle waterklosette moet—

{a) spoel-, hurk- of sifonklosette wees, en van 'n tipe wat
deur die ingenieur goedgekeur is en moet, behalwe
in die geval van goedgekeurde sifonkloset, 'n mini-
mum waterspieél van 20 vierkant duim hé; -

, (b) voorsizn wees van integrale spoclbrilrande, wat so

vervaardig is dat die hele birinekant van die kloset- |-

bak uitspoel;

(c) voorsien wees van 'n goedgekeurde S- of P-stank-
afsluiter wat aan die volgende vereistes voldoen:—

(i) Dit moet vervaardig wees uit geelasuurde
erdewerk, geémaljeerde vuurvaste klet, of ander
goedgekeurde materiaal, met *n ope en toegank-
like uitgang of uitlaat om met 'n vuilpyp of
rioolpyp verbind te word;

() net onderkant sodanige vuilbak of kom beves-
tig wees, en 'n waterslot van minstens 2 duim
in diepte heé. ¢

By S-afsluitings moet desverlangend die antisifon-
ventilasichoring by 'n goedgekeurde punt aan die
kant en minstens 3 duim van die kop van die stank-

" afsluiter geplaas wees. .

P-stankafsluiter vir spoelpanne moet op 'n hoek
van minstens 100 grade met dievertikaal en.sonder

ventilasichorings wees. i

Die binne-diameter van die Vventilasichoring moet
minsténs 2 duim wees;

(d) voorsien wees, behalwe in die geval van ’'n hurk-
kloset, van goedgekeurde brilrande of inlé of ’n
skarnierbril. '

+(2) Die ingenicur kan egter die gebruik van goedgekeurde
trogklosette in buitegeboue toelaat. . R
Spoelbakke en toestelle. ' /'
, 70. (1) Sodanige waterklosetbak of vuilwaterbak moet

voorsien wees.van ‘1 goedgekeurde spoelbak teneinde soda-
nige vuilinrigting skoon te maak, of dit kan deur middel

van geskikte en goedgekeurde spoelkleppe uitgespoel word.

(2) Elke sodanige bak moet toegerus wees met 'n goed-
gekeurde spoclreglaarsklep of sifon, en met 'n stetk goed-
gekeurde hoédrukkoeélklep, aan dic wateruitlaat bevestig
en voorsien van 'n 3 duim corlooppyp wat uitloop op n
goedgekeurde ope plek.

(3) Elke sodanige bak moet *n spoelinhoud hé van min-
stens 2} gellings water.,

(4) Behalwe in die geval van Jaaggeplaaste bakke soos
hierin vermeld, moet die minimum hoogte van die bodem
van bakke bokant die top van die bak van dic kloset 5
voet wees by 'n 1} duim spoelpyp, 4 veet by 'n 14 duim
spoelpyp, -ensovoorts na behoorlike verhouding.

(5) Goedgekeurde laaggeplaaste spoelbakke met °n
spoclinhoud van minstens 3 gellings vir spoclpanne, 2
gellings vir sifonbakke, toegerus met 'n goedgekeurde
spoelreélaarsklep of sifon soos hier tevore beskryf, kan
gebruik word: mits hulle voorsien is van 'n spoelpyp met 'n
minimum-diameter van 2 duim en voldoende om die
vinnige ontlasting van hulle inhoud te verseker ten einde
die Klosetstankafsluiter doeltreffend en vinnig leeg te maak.

Spoelkleppe.

71. (@) Waar spoelkleppe gebruik word, moet hulle
voorsien word uit 'n tenk wat vir die doel verskaf is, met
n voldoende waterkolom om toe te laat dat die spocl-
kMppe bevredigend werk en dat dit by clke afsonderlike
bewerking ’n volume water ontlas wat nie minder is as
wat hierin vir spoelbakke bepaal is nie.

18

_ Definitions.
67. “Soil fitments ™ means and includes water closet
pans, slop sinks, urinals, bidets, urinettes’ and bed pan

Materials.

68. All soil fitments shall be of giazcd earthenware,
glazed fireclay or other impervious material, and shall be
of a t_ylrpc which has been tested by and approved by the
council,

Water Closet Pans. A

69. (1) Al water.closet pans shali—

(@) be wash-down, squatting or syphonic, and of a type
approved by the engineer and, except in the case
of an approved syphonic closet, shall have a
mimnimum water area of 20 square inches;

'(b) be provided with integral flushing rims, constructed
s0 as to flush the entire interior of the closet pan;

(c) be provided with an approved “S” or “P™ trap
conforming to the following requirements : —

(i) constructed of glazed earthenware, enamelled
fircclay, or other approved material, with an
exposed and accessible outgo or outlet for
connecting to a soil pipe or drain;

- (i) fixed immediately beneath such soil-pan or
basin, and to have a water seal of not less than
two inches in depth.

“87 traps shall, if required, have the antisyphon
’ vent horn placed at an approved point at the side
and not less than three inches from the crown of
trap.- i .
. “P?” raps for wash-down pans to be at an angle
of at least 100 degrees with the vertical, and 1o be
without vent horns,

The internal diameter-of, the vent horn shall .not
. beless than two inches in the clear;
.(d)} be furnished, except in the case of a squatting closet,
with approved seat rims or insets or a hinged seat.

(2) The engincer may sanction the use of approved
trough closeats in outbuildings.

‘1

) « Flushing Cisterns and Apparatus,

70. (1) Such waler closet pan or slop sink shall be
provided with an approved flushing cistern for the purpose
of cleansing such soil fitment, or may be flushed by means
of suitable and approved flushing valves,

{2) Every such cistern shall be fitted with an approved
water waste preventer valve or syphon, and with a strong
approved high pressure ball valve connected to the water
outlet and provided with a -inch overfiow pipe lermi-
nating in an approved exposed position.

(3) Every such cistern shall have a flushing capacity of
at least two and a half gallons of water.

(4) Except in the case of low down cisterns refefred to
hercin, the minimum height of bottom of cisterns above
top of ,pan of closet shall be five fect with one and a
quarter-inch flush pipe, four feet with oné and a half-
inch flush pipe, and so on in due proportion.

(5) Approved low down flushing cisterns with a flushing
capacity of at least three gallons for wash-down pans, and
two gallons for syphonic pans, fitted with approved water

waste preventer valve or syphon as herein previously

described may be used: Provided they are fitted with
a flush pipe of a minimum diameter of two incbes sufficient
to ensure the rapid discharge of their contents, so as to
clear the closet trap efficiently and rapidly.

Flushing Valves.

71. (@) Where flushing valves are used they shall be
supplied from a tank provided for the purpose, with a
sufficient head of water to allow the flushing valves to
operate satisfactorily, and to discharge at each separate
operation a volume of water not less than Jaid down herein

for flushing cisterns.

b




PROVINCIAL GAZETTE. 18 FEBRUARY 1959

s

(b) Die ingenieur kan egter die installering goedkeur vir
spoclkleppe sonder watertenks tussenin, muts sodanige
spoelkleppe aan alle verordeninge voldoen en so vervaar-
dig is dat dit verhoed dat water deur terugdruk of weens
enige ander oorsaak in die waterdienspype terugvloei of dit
weer binnegaan.

Vuilwateriregters.

72. Vuilwatertregters moct bestaan uit  gladde
geémaljeerde gietyster, geglasuurde vuurvaste klei of glas-
aptige erdewerk. Die uitlaat moet toegerus wees met 'n
beweegbare getmaljeerde gictyster-roosterwerk met ewe-
wydige openinge van minstens 'n half duim wyd. Die
waterlyn moet net onderkant sodanige roosterwerk wees,
en dic oppervlakte daarvan moct minstens so groot wees
as die uitgang van die spie van die montering. ’'n Tweede
roosterwerk kan bokant die ander gebruik word, maar in
di¢ geval moet die wydte van die openinge in sodanige
roosterwerk minstens een en 'n half duim wyd wees, en
sodanige tweede roosterwerk moet beweegbaar wees, Vuil-
waler tregters mag nie in twee stukke wees nie tensy die
verbindingspunt bokant die waterlyn van die stankafsluiter
is en die las diep en sterk gemaak is onbewcegbaarheid
daarvan te verscker. .

. Indien daar aan 'n vuilwatertregter *n bediendewasbak
verbind is, mag die vuilwaterpyp nie langer as 2 voet wees
aie en moet dit oor die waterstand in die bak van die vuil-
watertregters ontlas, onder elke vuilwatertregter moet 'n
drupbak van gegalvaniseerde yster of lood van 5 pond per
vierkante voet geplaas word, tensy die montering op 'n
ondeurdringbare vioer staan. Elke sodanige drupbak
moet toegerus wees met ’n eenduims-vuilwaterpyp wat
hom regstreeks deur die muur ontlas in die buitelug en wat
met ’n oorslaanklep toegerus is.

Urinoirs.

* 73. Urinoirs moet voorsien wees van 'n bak, afdeling of
ander goedgekeurde inrigting. Die uitlaat uit die inrigting
moet voorsien wees van 'n doelmatige beweegbare rooster.

! Waar bakurinoirs gebruik word, moet die pype daarvan
uit die inrigting gevoer word sodat dit regstreeks ontlas
oor 'n.geskikte en doelmatige stankafsluiter of in 'n
geglusuurde voor wat daarheen lei. Die binne-diameter
van die stankafsluiter moet minstens 3 duim wees.

‘Waar daar twee of meer urinoir-afdelings in *n reeks
bevestig is, mag slegs een stankafsluiter vir dic reeks
gebruik word, en dit moet daarmee in verbinding staan
deur middel van 'n geglasuurde voor, of anders %can n
afsonderlike afsluiting vir elke afskorting verskaf word
waar die ingenieur dit toelaat,

Ditspoel van urinoirbak, afdeling of trog.

74. Sodanige urinoir moet tocgerus wees met n soedge-
keurde spoclbak of klep soos elders in hierdic verordcninge
vir waterklosette voorgeskryf, met die volgende uitsonde-
rings: —

. (i) Die ontlastingsvermoé moct minstens een gelling
water wees vir elke bak wat verbind is, of vir elke
afdeling waar die wydte of lengte hoogstens twee

voet is; v
(iiy poedgekeurde outomatiese vakke of bakke van die
. trek-en-laat-loop "-tipe kan gebruik word.:

Ander spoelinrigtings as bakke en kleppe. _

75." (1) Ondanks enigiets in hierdie artikel vervat, kan
klosetbakke of enige vuilinrigting in enige gebou wat 'n
spoclinrigting nodig het deur middel van enige toestel uit-
gespoel word wat—

‘ (a) die hoeveelheid verbruikte water outomaties
kontroleer enfof; -
" (b) deur die Raad goedgekeur word, .
- {2) Trogklosette moet “n uitspoeling van minstens vyf
gellings per bril hé.

Pl

Rioolpompe.

76. Indien "n vloer laer gele€ is as die rioolpyp of, na
die mening van die ingenjeur, .gepaard gaan met die
gevaar van terugvloeiing ingeval die ricolpyp te vol word,
moet die ricolvuil uit alle inrigtings daarin deur *n pomp,
sifon of ander goedgekeurde meganiese toestel tot sodanige
hoogte opgevoer word as deur die ingenicur verlang, en
moet dit binne die rioolpyp ontlas word op scdanige
manier cn plek as wat gelas word.

(b) The engineer may, however, approve of the installa-
tion of flushing valves without intervening water tanks:
Provided that such flushing valves conform to all by-laws,
and are so constructed as to prevent the reverse flow or
the re-entry of water into the water service pipes by reasen
of back pressure or any other cause.

Siop Hoppers.

72. Slop hoppers shall be composed of smooth enamelled
cast iron, glazed fireclay or vitreous carthenware. The
oatlet shall be fitted with a movable enamelled cast iron
grating with parallel slots of at Jeast one-half of an inch
in width. The water linc shall be just below such grating
and the surface thereof shall not be less than the outgo
of the spigot of the fitting. A second grating may be used
above the other, but, in such event the width of the slots
in such grating shall not be less than one and one-half
inches and such second grating shall be movable. Slop
hoppers shall not be in two picces unless the junction be
above the waterline of the trap, and the joint be of
sufficient depth and strength to secure its immobility,

If a housemaid’s sink be attached to a slop hopper, the
waste pipe shall not excced two feet in length and shall
discharge above the level of the water in the basin of the
slop hopper. A safe of galvanised iron or lead, five pound
per super foot, shail be placed under every slop hopper,
unless the fitting stands on an impervious floor. Every
such safc shall be fitted with a one-inch waste pipe dis-
chasging directly through the wall into the external air
and fitted with a flap.

Urinals.

73. Urinals shall be provided with a basin, stall or other
approved fitment,

The outlet from the fitment shall be provided with an
cfiicient movable griting,

Where basin urinals are used, the pipes thereof shall be
conducted from the fitment 50 as to discharge directly over
a suitable and efficient trap, or into a glazed channel
leading thereto. The internal diameter of the trap to be
not less than three inches,

Where two or more urinal stalls are fixed in a range
only one trap may be used for the range, which shall
communicate therewith by means of a glazed channel, or
where permitted by the engineer a separate trap may be
provided for each stall.

. Fltl.s:lai!rg Urinal Basin, Stall or Trough.
74. Such urinal shall be provided with an approved
flushing cistern or valve, as elsewhere prescribed in these
by-laws for water closets, with the following exceptions:—

() The discharging capacity shall not be less than one
_gallon of water for each connected basin, or each
width or length not exceeding two feet of stall;

(i) approved automatic cisterns or “ pull and let go™

) cisterns may be used. . .

Flushing Apparatus Other than Cisterns and Valves.
75. (1) Notwithstanding anything contained in this
- section, closet pans or any soil fitment in any building
requiring flushing apparatus may be flushed by means of
any apparatus which— ;

(@) automatically controls the amount of water used;
. andfor
(b} is approved by the Council,

(@) Trough closets éhall have a flush of at least five
gallons per seat.

Sewage Lifts.

76. Where a floor is below the sewer or in the opinion
of the engineer involves the risk of back flow in the event
of the sewer becoming overcharged, the sewage from all
fitments therein shall be raised by ejector, syphon or other
approved mechanical appliance to such height as required

by the engineer, and discharged into the sewer as and
where he may direct.
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' Stalriolering.

71. Stalle, koeistalle, melkerye, markplekke, abattoirs,
terreine vir die was van voertuie, en ander verontreinigde
plekke moet met die rioolpyp verbind wees, behalwe waar
die Raad anders mag beslis: Met dien verstande—

() dat geen sodanige verbinding pemaak mag word nie
tensy aan onderstaande voorwaardes voldoen is:—

(i) Die plek wat verbind moet word, moet des-
verlangd wees op 50 ’n wyse onder dak wees
dat daar verhoed word dat reénwater van aan-
grensende oppervlaktes op sodanige plek ontlas
word nie;

(ii) die plek wat verbind moet word, moet met
goedgekeurde materiale geplavei wees en 'n
helling tot voldoening van die ingenicur hé;

(b) dat die ricolpyp van enige sodanige plek af toegerus
moet wees met n goedgekeurde slibafsluiter en/of
vetvanger met 'n verwyderbare roosterwerk, wat
met die riool verbind moet wees.

Behaorlike instandhouding.

78. Die eienaar van enige gebou moet.alle riolerings- en
loodgieterswerk binne of in verband met sodanige geboun
te alle tye behoorlik in stand hou en in behoorlike
werkende orde, en hy moet alle sodanige rioleringswerk
wat ooreenkomstig hierdie verordeninge gebou is; te alle
tye in ooreenstemming met die bepalings van hierdie
verordeninge in stand hou.

Verbouing, herbouing en herstelwerk.

79. Geen verbouing, gedeeltelike of algehele herbouing,
of herstel van enige ricolinrigting wat ooreenkomstig hier-
die verordeninge gebou is, mag op so 'n wyse aangebring
word dat weens sodanige verbouing, gedeeltelike of
algehele herbouing, of herstel, enige sodanige rioolinrigting
nie in ooreenstemming met hierdie verordeninge is nie.

Die verboling, gedeeltelike of algehele”herbouing, - of
herstel van enige rioleringswerk moet sover doenlik op s
’n manier uitgevoer word dat dit aan die bepalings van
hierdie verordeninge voldoen ten opsigte van sodanige
verbouing, gedeeltelike of algehele herbouing of herstel.

Bestaande pype.

80. Bestaande pype en rioolinrigtings wat nie in alle
opsigte in coreenstemming met hierdie verordeninge is nie,
kan toegelaat word om aan te bly tot tyd en wyl die Raad
verlang dat dit verwyder moet word.

Rottingsputte of opgaartenks.
- 81, Sonder die skriftelike toestemming van die Raad
mag niemand enige rottingsput of opgaartenk of ander
inrigtings vir die opruiming van ricolvuil op private eien-
dom bou of aanié of in stand hou nie,

Geen 'sodafige rottingsputinstallasie of soortgelyke
inrigting word in verband met enige bewoonbare gebou
toegelaat nie tensy— ,

(@) dit in die ope lug en 100 voet van enige gebou en

van die grens van die eienaar sc grond af geleg is;

(b} dit geheel en al waterdig is;

(¢) dit genoegsaam oordek en geventileer en op so 'n
‘wyse beskerm is dat die reuk daarvan tot ‘n mini-
mum beperk is, en die uitbroei van muskicte in
verband daarmee verhoed word;

(d) bevredigende voorsiening gemaak word vir die
onskadelike opruiming van die uitvloeisel of filtraat.

Dic Raad het die reg om van die eienaar of okkupeerder
te verlang dat hy die gebruik van enige tenk wat volgens
die sienswyse van die genecskundige gesondheidsbeampte,
*n oorlas is, moet staak en, op ontvangs van ’n skriftelike
kennisgewing van die geneeskundige gesondheidsbeampte
moet die eienaar of okkupeerder van die perseel enige tenk
behoorlik laat opvul of skoonmaak; of andersins daarmee
handel, soos deur die geneeskundige gesondheidsbeampte
nodig geag word.

Niemand mag enige vaste of vloeibare rioolvuil of riool-
vitvloeisel op so 'n wyse of op so 'n plek opruim dat dit
in enige woning of gedeelte daarvan vogtigheid veroorsaak
of moontlik kan veroorsaak of die reinheid van enige
watervoorraad in gevaar kan stel nie: Met dien verstande
dat niks in hierdie artikel beskou moet word as 'n verbod
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Stable Drainage. -

77. Stables, cowsheds, dairies, market places, abattoirs,
areas for washing vehicles and other pollut places shall be
connected to the sewers except where the Council may
decide otherwise: Provided that—

(@) no such connection shall be made unless the:

following conditions have been complied with:—

(1) that the place to be connected shall, if required,
be so roofed as to prevent rain water to
discharge on to sucli place from adjoining
surfaces;

(i) the place to be connected shall be paved with
approved materials and shall be graded to the
satisfaction of the engineer;

(&) the drain from any such place shall be provided with

a silt and/or gredse tiap with removable grating:

and connected with the drain; ) )

Maintenance in State of Repair,

78. The owner of any building shall at all times keep

and maintain in a proper state of repair and in proper
working order all drainage and plumbing work in or in
connection with such building, and he shall at all times’
keep and maintain in conformity with the provisions of
these by-laws all such drainage work constructed in
accordance with these by-laws.

Alteration, Reconstruction and Repair.

TQ. No a]teratiop, partial, or entire recomstruction, or
repair of any drainage-work constructed in accordance
with these by-laws shall be made so that by reason of
such alteration, partial or entire reconstruction or repair
of any such drainage work will not be in conformity with
these by-laws.

The alteration, partial or entire reconstruction, or.repair
of any drainage work shall as'far as possible ‘be carried
out so as to comply with the provisions of these ‘by-laws:
in respect of such alteration, partial or-entire reconstruce
tion or repair. o N

-

Existing Pipes.
. 80. Existing pipes and drainage works, which are not
tn every respect in conformity with these by-laws, may
be allowed to remain until such time as the Council may
require their.removal..

Septic or Conserving Tanks.

81. No person shall construct, fix or maintain any septic
or conserving tank or other works for the disposal of
sewage on private property without the written consent
of the Council, : . T

No such septic tank installation or similar work shall
be permitted in comnection with any habitable building
unless— - . -

(@) it be situated in the open air'dnd 100 feet from any

«~ building and from. -the boundary. of the owner’s

. ground; ) ’

(b) it be ab§olutely watertight;

(c) it be sufficiently covered and ventilated and so
protected as to minimise smell therefrom, and to
prevent the breeding of mosquitoes in connection
therewith;

(d) satisfactory provision be made for the innocuous
disposal of the effluent cor filtrate.

The Council shall have the right to require the owner
‘or occupier to discontinue the use of any tank or other
apparatus which, in the opinion of the medical officer of
health, is a nuisance, and any such tank or other apparatus
shall, on receipt by the owner or occupier of the premises
of a notice in writing from the medical officer of health,
be properly filled up, cleaned, or otherwise dealt with
by the owner or occupier as may be deemed necessary
by the medical officer of health. No person shail dispose
of solid or liquid sewage or sewage effluent in such a
manner or position as to cause or be likely to cause damp-
ness in any dwelling or part thereof or to endanger the
purity of any water supply: Provided that nothing in this
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om vuilwater uit baddens, handewasbakke en kombuis-
wasbakke _volgens 'n bevredigende metode van opper-
viakte- of ondergrondse besproeiing op sodanige wyse weg
te ruim dat geen vogtigheid van wonings of ander vorm
van oorlas daardeur veroorsaak word nie.

. Behalwe met die skriftelike toestemming van die Raad
en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die Raad
met betrekking tot plek, bouwyse, waterdigtheid, ventilasie
en leegmaakfasiliteite miag gocddunk om vas tc stel, mag
geen eienaar of okkupeerder van enige perseel ’n sinkput,
met inbegrip van ’n vergaarbak vir rioolvullis, op sodanige
grond bou, laat bou of toelaat dat dit daar gebou of
gebruik word nie,

Voorlegging van planne van rioolinrigtings.

82. Jedereen wat voornemens is om enige rioolinrigting
te bou, herbou of verbou, moet by die ingenieur se kantoor
sodanige planne, vertikale aansigte, deursneetekeninge en
blokplan voorlé of laat voorl€, wat duidelik en onuitwis-
baar op doek of linne aangebring is, asook sodanige uit-
voerige beskrywing en besonderhede van die voorgestelde
bouwerk, herbouing of verbouing as wat nodig mag wees
ten einde sodanige owerheid in staat te stel om vas te stel
of sodanige bouwerk, herbouing of verbouing in ooreen-
stemming met hierdie verordeninge sal wees. In die geval
van enige aanbousel aan of verbouing van enige rool-
inrigting, moet daar ook op sodanige planme, vertikale
aansigte en’ deursneetekeninge soveel van die bestaande
werk vertoon word as wat die ingenieur in staat sal stel
om dig posisic van die nuwe en die ou werk ten opsigte
van mekaar te onderskei indien daar van die bestaande
werk reeds voorheen planne, vertikale aansigte en deur-
snestekeninge voorgelé is, moet die bouer of persoon wat
voornemens is om die nuwe werk uit te voer, die. datum
van die vorige voorlegging aan die ingenieur verstrek of
laat verstrek.

Die planne, vertikale aausigte en deursneetekeninge,
uitvoerige beskrywing en besonderhede wat hierin tevore
vermeld is;'moet deur of namens sodanige persoon onder-
teken. word -en' minstens sewe dae:voor die aanvang van
sodanige bouwerk, herbouing of verbouing voorgelé word,
en in die geval waar sodanige bouwerk in verband met 'n
gebou is wat opgerig moet word, minstens sewe dae voor
die aanvang van die oprigting van die gebou.

Planne, vertikale aansigte, deursnectekeninge en
besonderheds.

83. (1) Sodanige planne, vertikale aansigte en deursnee-
tekeninge moet geteken wees volgens 'n skaal (behalwe
in die geval van blokontwerpe) van minstens een duim op
elke 16g voet, en moet aantoon—

(i) die ligging van elke vuilinrigting, vuilwaterinrigting,
apparaat en stankafsluiter in verband daarmee;

(iiy die helling van elke rioclpyp; )

(iii) die ligging en grootte van elke ricolpyp toegangs-

middel, stankafsluiter, vetvanger, nagvuilpyp,
afvoerpyp, ventilasiepyp en reénwaterpyp;

{iv) die hoogte en ligging van elke skoorstecn wat fot

~ die gebou behoort en die ligging van elke: venster
* of arnder ‘opéning in die gebou in-verband waarmee
sodanige werk uitgevoer moet word binne ’n afstand
van 20 voet vanaf die oop end van "n vuil-, vuil-
.water- of ventilasicpyp;
(v) die hoogtes van die laagste verdieping van die gebou
waarmee sodanige werk uitgevoer moet word, en
die aangrensende straat;

(vi) die hoogte van enige agterplaas, oppervlakte grond |

of ope ruimte in verband met sodanige pebou:
(vii) die skaal waarvolgens sodanige plan geteken is.

(2) Alle ontwerpe moet gekleur wees soos deur die. Raad.

gelas of verlang,
Blokplan.
84. Sodanige blokplan moet geteken wees volgens ’n
skaal van minstens een duim op clke veertig voet en moet
aantoon—

(i) die perseel waarop sodanige werk vitgevoer moet
word;

(iiy die ligging van die geboue op sodanige perseel, en
soveel van die eiendomme wat daaraan grens as wat
deur sodanige werk geraak kan word; .

(iii) die pame van die strate of denrgange wat onmiddel-
lik aan sodanige perseel grens, en die nommer of
benaming van sodanige perseel;

section shall be taken as prohibiting the disposal of waste
water from baths, lavatory basing and kitchen sinks by
a satisfactory method of surface irrigation or sub-irrigation
in such manner that neither dampness of dwellings nor
other form of nuisance is caused thereby.

No person being the owner or occupier of any premises
shall construct or cause or permit to be constructed or
used on such premises any cesspool, including any sewage
storage tank, except with the written permission of the
Council, and subject to such conditions as to posilion,
structure, watertightness, ventilation and facilities for
emptying as the Council may see fit to impose,

Submission. of Plans of Drainage Work.

82. Every person about to construct, reconstruct or alter
any drainage work, shall submit or cause to be submitted
to the engineer, at his office, such plans, ¢levations, sections
and block plan, clearly and indelibly made on cloth or
linen, and such detailed description and particulars of the
proposed construction, reconstruction or alteration as may
be necessary for the purpose of enabling such officer to
ascertain whether such construction; .reconstruction or
alteration will be in accordance with these by-laws. In
the case of any addition to or altcration of any drainage
work so much of the existing work shall also be shown on
such plans, elevations and sections as will enable the
engineer to distinguish between the relative positions of
tbe new and the old work and, if plans, elevations and
sections of the existing work have previously been sub-
mitted the builder or person about to carry out the new
work shall furnish or cause to be furnished to the engineer
the date of the previous submission. -

The plans, elevations, sections, detailed description and
particulars heseinbefore- mentioned shall be signed by or
on behalf of such person and .submitted seven days at
least before such coristriiction; feconstruction or alteration
is commenced,. and in the case wher¢ such construction
is in connection with a building to be erected, seven days
at least before commencing the erection of the building.

Plans, Elevations, Sections and Particulars.
83. (1) Such plans, elevations and sections shall be
drawn to scale (except in the case of block plans) of not
less than one inch to 16 feet and shall show—

(i) the position of every soil fitment, waste-water
fitment, apparatus and trap in connection therewith;

(i) the fall of every drain;

(iif) the position and size of every drain, means of
access, trap gully, grease trap, soil pipe, waste pipe,
ventilating pipe and rainwater pipe; ‘

(iv) the height and position of every chimney belonging

) to and the position of every window or other open-
ing into the building in connection with which such
work 1§ to be exccuted within a distance of 20 feet
from the open end of a soil, waste or ventilating
ppes

(v) the levels of the lowest floor of the building in
connection with which such work is to be execated
and the adjoining street;

(vi) the level of any yard, area, ground or open space
in connection with such building;.

(vil) the scale to which such plan is drawn,

(2) All plans shall be coloured as directed or required

by the Council, -

Block Plan.

84. Such block plan shall be drawn to a scale of not lesg

than one inch to 40-feet and shall show—

(i) the premises upon which such work is to be carried
out;

(i) the position of the buildings on such premises and
so much of the properties adjoining thereto as may
be affected by such work;

(ii1) the names of the streets or thoroughfares imme-
diately adjoining such premises and the number or
designation of such premises;

21
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(iv) die lyne, grootte, diepte en skuinste van die voor-
! gestelde rioalpype, sover as wat vasgestel kan word
sonder om die grond te open, die Iyne, groolte,
diepte en helling van die bestaande ricolpype en die
reélings vir die ventilasie van die rioolpype met
onderskeidende aanduiding van dic bestaande en
die voorgestelde rioolpype deur middel van ver-
skillende kleure;

(v) die windstreke: Met dien verstande egter dat dit
: nie nodig is om ’n blokontwerp in te dien nie in
. enige geval waur die ingedicnde planne, vertikale
aansigte, deursncetekeninge, en  besenderhede
duidelik die besonderhede aantoon wat versis word

om op 'n blokontwerp aangedui te word.

Uitvoerige beskrywing,
.. 85. Sodanige nityoerige. beskrywing moét ’n volledige
.beskrywing pee van die voorgenome metode om sodarige
~vuilinrigting, vuilwaterinrigting, appasaat, stankaflsluiter,
ricolpyp, toegangsmiddel, rioolput of pyp te maak.
Kennisgewing van ricolinrigting.

86. Tedereen wat planne in ooreenstemming met hicrdie
verordeninge moet indien, moet minstens 24 wur voor die
dag en die uur waarop enige werk van oprigting, sedeclte-
like of algehele herbouing, of verbouing °n aanvang sal
neem, 'n skriftelike kennisgewing aan die ingenicur by sy
kantoor stuur.

Dringende gevalle. '

87. Instede van die planne, vertikale aaunsigte, deursnee-
tekeninge, uitvoerige beskrywing en besonderhede in te
dien en instede van die kennisgewing te stuur in hierdie
hoofstuk genoem, kan die bouer voordat hy met sodanige
werk begin, in enige goval waar cnige gedeeltelike of
algehele herbouing of verbouing van rioleringswerk
dadelik moet peskied, onverwyid 'n skriftelike kennis-
gewing van.sodanige werk, aan die ingenieur stvur: Met
dien verstande dat hy binne sewe dae voor die aanvang
van sodanige werk die deposito’s ingevolge hierdie ver-
ordeninge vereis, moet stort of laat stort.

Vrystelling.

88. Niks in hierdic hoofstuk vereis dic indiening van
enige plan, vertikale aansig of deursneetekening in die
geval van enige herstelwerk waarby die vetbouing of
algehele herbouing van enige rioolinrigting nie betrokke is
nie, ! '

Strafbepaling.

89. Enigeen wat enige van dic bepalings van hierdie
verordeninge oortree, is ten opsigte van elke oortreding by
skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens £5
{vyf pond) of, by wanbetaling, met gevangenisstraf vir 'n
tydperk van hoogstens een maand.

In die geval van ’n voortdurende misdryf is sodanige
ggrsoon by skuldigbevinding strafbaar met 'n verdere

ete van hoogstens £2 (twee pond) vir elke dag wat die
misdreyf voortduur of, by wanbetaling met ‘gevangenisstrai
vir 'n tydperk van hoogstens een maand., ’

Vir die tweede of latere misdryf is sodanige persoon by
skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van hoogstens £50
(vyftig pond) of, by wanbetaling, met gevangenisstraf vir
'n tydperk van hdogstens drie madnde.

Tariewe,vir die gebruik van die Raad se riole.
90. Die tarief vir die gebruik van die Raad se riole is
ooreenkomstig die Bylae wat by hierdie verordeninge aan-
geheg is en deel daarvan uitmaak.

Warnncer gelde betaalbaar is.

91. Die gelde moet by die indiening van dic aansoek
kragtens hierdie verordeninge betaal word, tensy die inge-
nieur skriftelik toelaat dat die betaling uitgestel word tot-
dat die aansoek goedgekeur is; en in dié geval moet die
cicnaar sodanige gelde betazl sodra hy deur die ingenieur
versoek word om dit te doen. Die ecicnaar van enige
betrokke eiendom word aanspreeklik .gehou vir dic beta-

ling van gelde kragtens hierdie verordeninge. Ingeval 'n

aansoek geweier word, of in enige ander geval waar.die
Raad dit raadsaam ag, kan hy, na goeddunke, die terug-
betaling gelas van bedrac wat ingevolge hierdie verorde-
ninge betaal is.
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(iv) the lines, size, depth and inclination of the proposed

drains, and, so far as can be ascertained- without

" opening the ground, the ling, size, depth and inclina-

tion of the existing drains and the arrangements for

the ventilation of the drains, and the proposed

drains to be distinctively indicated by diflerent
colours; N

(v) the points of the compass: Provided that it shall
not be necessary to deposit a block plan in any case
where the plans, elevations, sections and particulars
deposited clearly show the particulars required to
be shown on a block plan, '

Detailed Description.

85. Such detailed description shall sufficiently describe
the intended mode of constructing such soil fitment, waste
water fitment, apparatus, trap, drain,” means of access,
gulley or pipe. . . ' -

Notice of Drainage Work, "

86. Every person required to deposit plans in accor-
dance with these by-laws shall also serve upon the engincer
at his office at lcast 24 hours” notice, in writing, of the day
and time at which apy work of construction, partial- or
entire reconsiruction, or alteration is to be commenced.

Urgent Cases.

87. In any case in which any partial or entire recon.
struction or alteration of drainage work is' to be carried
out at once, the builder may, in lieu of depositing the
plans, elevations, sections, detailed description and partici-
lars and serving the notice referred to in this chapler
before commencing such work forthwith send to the
engineer a notice, in writing, of such work: Provided that
be shall within seven days before the commencement of
such work, make the deposits required in terms of these
by-laws, or cause them to me made. . .

. Exemption.

88. Nothing in this chapter requires the submission of
any plan, clevation or section in the case of any repair
which does not involve the alteration or entire reconstruc-
tion of any drainage work.

.

Penalty.

89. Any person who contravenes any of the provisions
of these by-laws, shall be liable on conviction in respact of
each contravention to a finc not exceeding £5 (five pounds)
or, in default of payment, to imprisonment for a term not
exceeding onc month.

In the case of a continuing offence such person shall
be liable on conviction to a further fine not excceding £2
(two pounds), for each and every day during which the
offence continued or, in default of payment, to imprison-
ment for a term not exceeding one month. .

For a second or subsequent offence such person shall be
liable on conviction to a fine not exceeding £50 (fifty
pounds) or, in default of payment, to imprisonment for a
term not exceeding three months.

Charges for Use of Council's Sewers. -
90. The charge for the use of the Council’s sewers shall
be in accordance with the Schedule attached to and form-
ing part of these by-laws.

When Fees are Payable.

91. Fees shall be paid on the submission of any
application under these by-laws, unless the engineer shall
in writing permit payment to be deferred until the approval
of the application, in which case the owner shall pay such
fees as soon as he is called upon to do so by the engineer.
The owner of any property affected shall be liable for the
payment of fees under these by-laws. In the event of an
application being refused, or in any other case wherc the
Council thinks it advisable, he may, at his discretion order
the refund of sums paid under these by-laws.
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Invordering van pelde. . -

92. Niemand mag met enige rioleringswerk begin- nie,
alvorens die gelde betaal is wat kragtens hierdie verorde-
ninee betaalbaar is. Sodanipe gelde kan deur die Raad
krapiens die gewone regsprosedure ingevorder word sonder
afbreuk te doen aan die reg van dic Raad om geregtelike
stagipe te doen teen enigeen wat ‘n oortreding’ van hierdic
verordeninge begaan,

Bylae van tariewe. .

93. Die ingenicur moet dic gelde vasstel wat in clke
afsonderlike geval betaalbaar is, cn ingeval daar enige
geskille daaromtrent ontstaan, is die saak ondecworpe aan
die reg van appt! soos in artikel 2 bepaal.

Dic minimum bedrag wat vir enige rioleringswerk betaal-
baar is, is 10s. (lien sjielings), maar vir klein reparasics,
soas vervanging van 'n klosetbak, die herstel van 'n gebrek
aan "n slapkafsluiter of pyp, die ontkoppeling of verwyde-,
ring van sanitére inrigtings, of soortgelyke geringe werkies,
maet 'n'bedrag van minstens 5s. (vyf sjielings) betaal word.
Die vasstelling van die koste word gebaseer op dic totale
vierkante oppervlakte van elke vioer van enige geboue op
dic cef waarbinne dic riool aangeld moet word, volgéns 'n
skaal van 5s. (vyf sjiclings) vir elke 400 vierkante voet
opperviakte of-gedeelte daarvan in die geval van kelder-
kamess of onderverdiepings van voorgestelde of bestaande
geboue: en 2s. (twec sjielings) vir elke 400 vierkante voet
of gedeelte daarvan in die geval van opperviakie, bokant
die onderverdieping. . 4 . )

Wanneer buitegeboue op dieselfde etf is'as die hoof-
gehoue waartoe hulle behoort, word hulle saam met soda-
nige hoofgeboue gercken. In geen geval.mag meer as 25s.
(vyf-en-twintig sjielings) vir elke inrigting' wat aangebou
word, gereken word nie; en clke end van ’n riool of afvoer-
pyp, behalwe ventilasiepype, hetsy dit op 'n:tak- ‘of hool-
pyp is,word as 'n inrigting gercken. e :

Die koste van verbouings moet so na as moontlik’ oot~
cenkomstig bogenoemde skaal deur dic ingenicur vasgestel
word. | ' ‘ o .

. 1n gevalle waar enige spesiale diéns van ‘die ingenieur of
sy assistente verlang word, het die Raad die reg om ten
opsigte- daarvan betaling te vorder, en hicrby word ‘die
bediening en toesig inbegrepe wat yir enige werke nodig
is wat deur die Raad uitgevoer word.  * . !

LA

TaseL No. 1. -

DIAMETER, DIKTES EN GEWIG VAN PYPE,
Dikte van metaal vir Gewig van pype (inet

pype, stankafsiuiters en ir%grale ‘;w:’s?k e}:
. omkraalde hals o

?

Tivendige diameter,
1

Reco vé-ry of' Fees.

92. No person shall commence any drainage work until
the fees payable under these by-laws have been paid.
Such fees may be recovered by the Council under the
ordinary process of law, without prejudice te the right of
the Council to proceed against any person committing any
breach of these by-laws.

' Schedule of Fecs.

93. The engineer shall ussess the fees payable in each
particular case, and in case of any differences arising in
regard thereto, the matter shall be subject to the right of
appeal as provided in section 2.

The minimum amount payable for any drainage work
shall be 10s. (ten shillings), but for small repairs such as
replacing a closct basin, repairing a defective {rap or pipe,
disconoecting or removal of sanitary fitments, or a similar
minor repair work, a fec of not less than 3s, (five shillings)
shall be paid. The assessment of the cost shall be based
upon the overall superficiul area of each floor of any
buildings in the curtilage within which the drain is to be
laid, the scale being 5s. (five shillings) for every 400 square
feet, or part thereof, in the case of basement rooms or
basements of proposed or existing buildings; 2s. (two
shillings) for every 400 square feet, or part thereof, in the
case of afeas above the basement.

"“Quthouses, when in the same Jurtilage as the main
buildings to which they belong shall be counted with such
main buildings. The assessment shall not in any case
exceed 25s. (twenty-five shillings) for each fitting to be
installed; every.end 10’ a drain or waste pipe, apart from
ventilation pipes, being counted as a fitting, whether pn a
branch or main pipeline. . . ; s
. The cost of alterations shall be determined by the
engineer as near as possible f:p'iille above-mentioned scale.

The Council shall have the right, in case of any special
setvice being required from the engineer or his assistants,
to levy fees in regard thereto, and this shall include the
altendance and supervision necessary for any works which
are carried out by the Council. .

S T . Tams No. .
‘. h) * - 0
DIAMETER, THICKNESS AND WEIGHTS OF PIPES,
+  Thickness of Metal Weight of Pipes
BN . for};gm. Traps and  (including Socket or
Internal Diameter.  Littings not Beaded Spigor or

-~

. iririgtings minsteny flense) minsteus . 'Iessl than < Flanges) not less: than'
' 4 duim - duim 157 3b, by 9 vt.-lengle. ,  4inches ! § inch 157 1b. per 9 1, lengih,
6 duim 3 duim 225 1b. by 9 vt.-lenste. 6 inches binch - 223 . per O 1. fength.
§ duim A2 duim - 370 1b. by 9 vt.-lengte. 8 inches ° 13 inch 370 1b. per 9 1. length.
9 duim 3 duim 441 1b. by 9 vi.-lengie. | - 9 inchos 4 inch 441 1b. per 9 1t length.
' ‘ - ’ TapEL No. 2, i .
L VUILPYPE, VUILWATERPYPE EN VENTILASIEPYPE.
Loop. Kormn. GrTYSTER. SMEEDYSTER,
Gf;wig van pype | Dikic van r'nclaal Gewiz v
: . Dikte van metaal- | per 6 vt-lengte | vir smeedysterpype Wig vin pypo
Inwendige ' Gewig per Gewig per pypestankafshiiters | ~ (met inbogrip | on smcodyster- en pe;iltcszlng.:gvoet mel
diameter. lengtejaart lengtcjuart en inrigtings van sok en smecbare-yster- e "rl% van
minsiens minsicns minstens omkrmaalde hals.of | - afsluitings en 50 m?n(;tengnse
fNense) minstens | inriglings minstens
Duim. b Tb. Duim ' b, Duim. b .

13 9 -88 — — 0-176 2-807

1} 11 1-05 e 2 \ 0-132 3-472

- 2. 12 1-60 3 2% 0-192 4-477

2} 15 —_ '3 . 30 0212 6-245

3 18 — 2y 40 D212 7-384

3L 26 — 13, 43 0-212 8-515

4 28 .- B . 4 0-212 9-670

Vo3 48 — I SR 78 e 0212 11-962

6. 60 — 4 ¢ 92 0-212 14-338
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TasLE No. 2. -
: SOIL PIPES, WASTE PIPES AND VENTILATING PIPES. R TP
. LEAD. Conrm.- Cast Tro. " WrouoHT IRoR. -
. . "B . _ - : . l = N
. . Thickneéss of Metal | - + -~ * - ¢
- - Weight of Pipes for Wrought . NE—— ‘
. . ght' Tron: | - Weight of Pipes
Weight per Weight per Thickness of Metal | per 6 ft. Length | po o ndNwrouaht |- per Lincal Foat-
Internal H it Pipes, Traps and | (including Socket .
Diameter Lineal Yard Lincal Yard Fitlines not and Beaded Spigot Iron Malleable | (excluding Sockets
- o not less than— not less than— Bs B Iron Traps and. or Flanges) not
vy - ,  less than— or Elanges) not Fittin: il
Jess thap— gs not less | less than—
. than o, e
Inch, Ib. Ib.* + Inch. b Inch, < i, -
13 9 88 — —_ 0-176 o 2:807
1% 11- 1-05 R 2 0-192 . 3-472 |
2 ; 12, 1-60 3 24 g 0-192 4-427
2% 15 — e ., | ' e212 6-245
vl 3 _-18. i— . B, 40 <. D212 7-384
3& 26 — l’lu . 48 - ' ,0'2]2 »8-515
4 28 — /. <l ©54 0:212 9-670
5 48 —_ - 3 78 0-212 11:062
[ 60 — 3 92 0-212 . 14-338

'VERORDENINGE VIR DIE LISENSIERING EN REGULASIE VAN
‘LOODGIETERS- EN RIOOLLBERS.
Loodgieters- en rioolléersliserisie.

1. 'n Eersteklas- of praktiese loodgieterslisensie gee die
wettige houer daarvan die reg om daadwerklik enige lood-
gieterswerk uit te voer in verband met die bou, installeer,
aanlé, herstel of verwydering var pype, kieppe, rioolpype
of ander apparaat’ vir die riolering van enige perscel, maar
nie op die aanlé van rioolpype of kamers van erdewerk
nie; verder ook op die uitvoering van enige werk in ver-
band met waterdienste en montering wat by die Raad se
hoofwaterleidings aangesluit is, Die wettige houer van °n
rioolléerslisensie kan daadwerklik' enige werk uitvoer in
verband met die aanlé van ricolpype en kamers van erde-
werk vir: die. riclering. van enige perseel, maar-mag. op
generlei wyse die werk van 'n loodgieter verrig nie. * -.
o ' Werk sonder lisensie. -

2. Nijemand mag enige werk van die aafd in artikel 1
gencem, uitvoer of deur enigeen, laat uvitvoer nie, tensy
sodanige perscon in wettige besit is van 'n lisensie, van die
Raad verkry, waarby hy behoorlik daartoe gemagtig word.
Enigeen wat hierdie artikel oortree, is by skuldigbevinding
strafbaar met 'n boete van hoogstens £5 vir die eerste oor-
treding en met 'n boete van hoogstens £50 vir elke daarop-
volgende oortreding. .

Eksamens vir lisensies.

" 3. Van enigeen wat *n lisensie kragtens hierdie verorde-
ninge wil verkry, word verlang dat hy hom onderwerp aan
'n eksamen deur dic Raad op sodanige wyse en op
sodapige tye as wat die Raad van tyd tot tyd bepaal.
Sodanige eksamen word gehou in die vakke scos onder-
skeidelik uiteengesit in Bylae A en B by hierdie verorde-
ninge, ol. :—- )

(i) Vir 'n eersteklasloodgieterslisensie die vakke vervat
in paragrawe (a), (8), (c), (d) en (¢) van Bylae A,
mits daarbenewens ’n sertifikaat in; die vak
Higigniese Versorging II (Nasionale Tegniese en
Handelseksamens van die Unie-onderwysdeparte-
ment) vooraf verkry is. ) o

(ii) Vir 'n praktiese loodgieterslisensie die vakke vervat
in paragrawe (a), (§), (c), (d} en (€) van Bylae A.

(iii) Vir ’n rioclléerslisensic die vakke vervat in Bylae

Register moet geteken word.

4. Alvorens aan 'n geslaagde kandidaat n lisensie wuit-
gereik word, sal van hom verlang word dat hy ’n register
moet teken wat ’n verklaring bevat dat hy sodanige lisensie
aanvaar onderworpe aan die voorwaardes daarvan, en dat
hy daaraan sal voldoen, asook' aan enige regulasies of
verordeninge wat met betrekking tot sodanige lisensie van
tyd tot tyd binne die munisipaliteit van krag is.

Lisensie moet vertoon word.

5. Enige lisensichouer moet te eniger tyd wanneer dit
van hom verlang word, sy lisensic vertoon vir inspeksie

deur enige behoorlike daartoe gemagtipde beampte van
die Raad.

Y24

BY-LAWS FOR THE LICENSING AND REGULATING OF
PLUMBERS AND DRAINLAYERS.

. Plumbers’ and Drainlayers’ Licences.

1. A first class or practical plumbers’ licence shall entitle
the lawful holder actually to perform any plumbing work
in connection with the construction, fixing, laying, repair or
removal of pipes, valves, drain or other apparatus for the
drainage of any premises, but not to lay stoneware drains
or chambers and to perform any work in connection with
water ‘services and fittings connected to the Council’s
water mains. - Thé lawful holder of a drainlayer’s licence
may actually perform any work in connection with the
laying of -stoneware drains and chambers for-the drainage
of any premises but shall not in any way, perform the work
of a,plumber., ' S '

oty T ' e

“ " ‘Working Without ‘Licence. o

2. No person shall carry out and no one shall cause
any person to carry out any work of the kind referred
to in section 1, unless such person is in lawful possession
of a licence obtained from the Council duly authorising
him thereto. Any person contravening this .section shall,
on conviction be liable to a penalty not exceeding £5 for
the first offence and to a penalty not exceeding £50 for
every subsequent offence, .

Examinations for Licences.

- 3. Any person wishing to obtain any licence under
these by-laws will be required to submit himself  to
examination by the Council in such manner and at such
times as the Council may from time to time appoint. Such
examination shall be held in the subiects set out respec-
tively in Schedules A and B to these by-laws, viz.—

(i) For a firstclass plumber’s licence the subjects
contained in paragraphs (@), (b), (c), (d) and (e) of
Schedule A: Provided that, in addition, a certifi-
cate in_the subject of Sanitation II (National Tech-
nical and Commercial Examinations of the Union
Department of Education) has first been obtained.

(i) For a practical plumber’s Jicence the subjects
contained in paragraphs (a), (), (¢), (@) and (¢} of

~ Schedule A.
(iii) For a drainlayer’s licence the subjects contained
in Schedule B.

Register to be Signed.

4. Prior to the issue of a-licence to any successful
candidate, he will be required to sign a register containing
a declaration that he accepts such licence subject to the
conditions thereof and to any regulations or by-laws from
time to time in force within the municipality with regard
to such licence.

Licence to be Produced.

5. Any licensee, if called upon at any time to do so,
shall produce his licence for the inspection of any duly
authorised official of the Council.

4




A

PROVINCIAL GAZETTE, 18 FEBRUARY 1959

Kansellering van lisensie. 3

6. Die Raad kan te eniger tyd enige lisensie, aan enipe
Ioodgieter of rioolléer uitgereik, kanselleer indien die
Raad daarvan oortuig is dat sodanige persoon énige lood-
gieters- of rioleringswerk op 'n agterlosige of onvakkundige
wyse tot nadeel van enige persoon of eiendom of in stryd
met enige verordeninge van die Raad uitgevoer het: Met
dien verstande dat aan die persoon wie se lisensie dit die
bedoeling is om te kanselleer, die geleentheid gegee moet
word voor sodanige kansellering om voor ’n komitee van
die Raad te verskyn om vir sy verdediging gehoor te word.

BYLAE A.

EKSAMENVAKKE VIR "N LISENSIE VIR ‘N PRAKTIESE
LOODGIETER.

(@) Materiale—Die gebruik van loed, tin, koper en die
legerings daarvan, smee- en gietyster, erdewerk, bakstene,
teéls, Portland-sement en ander, materiale wat deur lood-
gieters-en rioolléers gebruik word.

(b) Prakiiese loodgieterswerk—Met - betrekking tot

soldeersel en soldeerwerk, aanlé van lood, maak van pype |-

en lasse, buig van pype, en algemeen praktiese loodgieters-
werk.

(¢) Werk in verband met watervoorsiening—Kennis
van die Raad se Watervoorsieningsverordeninge, algemens
werk in verband met watervoorsiening, installasies vir
watervoorsiening en warmwateraansluitings.

“(d) Rioleringswerk~Kennis van die Raad se riolerings-
regulasies, konstruksie en gebruik van stankafsluiters, vuil-;
water- en -ventilasiepype, huisinstallasies, waterklosette,
kombuiswasbakke, baddens, toiletkdmiers, bediendéwas-
bakke, urinoirs, latrines en.ander rioolinrigtings en toe-.
stelle. . .

. '(e) Algermene beginsels van sanitére werk. .
. Kandidate vir die éksamen in praktiesé loodgiélerswerk
moet hulle eie gereedskap verskaf en enige pyp, buigstuk’
las of ander loodgieterstoeste]l te vervaardig wat verlang
word om die eksaminatore te bevredig. .

X BYLAE B.~

1

EKSAMEN VIR RIQOLLEERSLISENSIE,

Kandidate” moet die eksaminatore oortuig dat hulle in
staat is on riole’ van erdewerk aan te 18 en‘lasse, aanslui-
tings, kamers en die toetse daarvan te maak, en moet ook
selfs die gereedskappe verskaf wat hulle vir sodanige
eksamen nodig het.

t
VORM VAN LISENSIE WAT AAN LOODGIETERS UITGEREIK
MOET WORD. i

Deapartement van die Stadsingenieur.
Loodgieterslisensie.

14

Mnr. . word hierby gelisensicer
as -loedgieter kragtens die Veror-
deninge vir die Lisensi€ring en Regulasie van Loodgieters
en Rioolléers binne die Munisipaliteit, en is gerestiz om
loodgieterswerk uit te voer in verband met riolering of
munisipale watervoorsiening,. :

Stadsingenieur.

VORM VAN LISENSIE WAT AAN RIQOLLEERS UITGEREIK
WORD.

Departement van die Stadsingenicur.
Rioollgerslisensie.

- M. o eeeerens word hierby pelisensieer
as rioolléer kragtens die Verordeninge vir die Lisensiéring
en Regulasie van Loodgicters en Rioollters binne die
Munisipaliteit, en is geregtic om ricolpype aan te I en
kamers van erdewerk te bou.

Stadsingenieur.

R (] - T

—
Cancellation of Licence. '

6. The Council may at any time cancel any licence
granted to any plumber or drainlayer if the Council is
satisfied that such person has done any plumbing or drain-
laying work in a negligent or unworkmanlike manner to
the injury of any person or property or contrary to any
of the Council’s by-laws: Provided that prior to such
cancellation the person whose licence it is proposed to
council shall be given an opportunity of appearing before
a committee of the Council and being heard in his defence.

SCHEDULE A.

"SUBIECTS OF EXAMINATION FOR WORKING PLUMBER'S
: LICENCE,

{(7) Materials.—The use of lead, tin, copper and their
alloys, wrought and cast iron, stoneware, bricks, tiles,
Portland cement and other materials used by the plumber
and drainlayer.

(0) Plumbing Practice.—As to solder and soldering, lead
laying, pipe and joint making, pipe bending and general
plumbers’ practice.

(c). Water Supply Work.—Knowledge of the Council’s -
water supply by-laws, general water supply work, water
supply fittings, hot water connections,

- (d), Drainage Work.—Knowledge of the Council’s drain-
.age regulations,” construction and use of traps, soil, waste
.and vent pipes, house fittings, water closets, kitchen sinks,

baths, lavatories, housemaid’s sinks, urinals, latrines and
other sewerage apparatus and appliances. .

- (¢) General Principles of - Sanitary Work.—Flushing,
- ventilating and disconnection, -

Y- e ¥ b .
. + Candidates.for examination in.plumbing. practice shali
- provide themselves with their.own tools to make any pipe,.
bend, joint or other plumbing appliance which may be
required to satisfy the examiners.- - .

L

_ . .SCHEDULE B.

EXAMINATION FOR DRAINLAYER'S LICENCE.

. Candidates must satisfy the examiners that they are able
to lay stoneware sewers and to make joints, connections,
chambers and to test same and must provide their own
tools required for such examination,

ForMm OF LICENCE ISSUED TO PLUMBERS,

Town Engineer’s Department,
Plumber's Licence.

.......................

|\, § U s+veerues 15 hereby licensed as
. . plumber under the By-laws
for the Licensing and Regulating of Plumbers and Drain-
layers within the Municipality of Elsburg and is entitled
to execute plumbing work in connection with drainage or
municipal water supply.

....................................

Town Engineer.

Foam oF LICENCE ISSUED TO DRAINLAYERS.

Town Engineer’s Department,
Drainlayer’s Licence.

.....................

Mr. s rerrarte e is hereby licensed as
a drainlayer under the By-laws for {he Licensing and
Regulating of Plumbers and Drainlayers within the
Municipality of Elsburg and is entitled to lay sewers and
. drains and construct chambers.

P .
v T seammrasn R NN T TR L

' : : - Town Engineer.
25
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BYLAE.

GELDE VIR DIE GEBRUIK VAN DIE RAAD SE RIOOLSTELSEL.

Onder die gebruikers van die Raad se afvoerkanale,
riole en rioolwerke word ook verstaan die eienaar van
enige opgemete erf, pedeelte van ’n erf, bouperseel of
stuk grond, met of sonder verbeterings, wat met enige riool
van die Raad verbind is of volgens die mening van die
Raad daarmee verbind kan word, en die gelde wat deur
sodanige gebruikers betaal meet word, is as volg: —

A. Basiese gelde. .

Die eienaar van enige erf, bouperseel of stuk grond, met
of sonder verbeterings, of enige landbougrond wat
ingevolge artikel wmegentien van die Plaaslike-Bestuur-
Belastingordonnansie van 1933, belas is met uitsondering
van mynmaatskappye, moet waar so ’n erf, bouperseel of
stuk grond of landbougrond met die Raad se rioolstelsel
verbind is of na die mening van dic Raad verbind kan
word, aan die Raad die volgende gelde, kwartaalliks voor-
uit betaal ten opsigte van elke sodanige erf, bouperseel
of stuk grond, of landbougrond, naamlik: -

) . Per

kwartjaar.
£ s d

150
06 8
0 6 8

. Vir die eerste 7,500 vierkante Kaapse voet
of gedeelte daarvan ..

Vir die volgende 2500 vierkante Kaupse

voet of gedeelte daarvan ... ... w. .o o

Vir elke addisionele 10_,000 " vierkante

Kazpse vost of gedeelte daacvan ... ...

B. Addisionele gelde.

1. Benewens die basiese gelde vermeld in deel A, moet
eienaars van die betrokke persele wat met die Raad se
Emle l\mrbmd .is, die volgende gelde per kwartaal vooruit

etaal i —

£ s.-_d.
2'7 6

"(a) Prt'v‘a:e huise. CEoe A
Vu‘ elke private huis ... ... 0 oo ol ..

(b} Woonstelle geheel en al vir woondoel-_'.
eindes gebruik—

Addisionele gelde vir elke woonstel, met
uitsondering van die kelder, motorhuls.
bediendekamers en bu1tegebouc Met
dien verstande dat waar kamers slegs
vir bewoning verhuur word sonder dat
kos voorsicn word, clke twee kamers
wat onder dieselfde dak is, -as ¢en
woonstel beskou word e e aes e e 2 T 6

(¢) Kerke.
Virelke kerk ... oo ves vee vee e

(d) Kerksale. '
Vir elke saal, slegs vir godsdiensdoel-
eindes gebruik, waarvan geen inkomste
verkry word nie:—

Addisionele gelde per saal

{&) Alle ander persele.
Vir elke waterkloset of bak in sodanige
perseel, 'n addisionele geld van ... ... 2 7 6
Vir elke urinoirbak of -vak in sodanige

perseel gemstalleer, n addisionele geld
f7:) 1 R e e 27T 6

Met dien verstande dat waar dle trogstelsel toegepas
word elke 27 duim in lengte van trog of geut wat wvir
urinoir- of waterklosetdoeleindes gebruilc Word, of bedoel
is om aldus gebruik te word, as urinecir- of klosetinrigting,
na gelang van die geval, vir toepassing van hierdie tariewe
beskou word en verder met dien verstande dat, waar die
aantal waterklosette wat in so 'n gebou gebruik word meer
is as wat deur die bouverordeninge vereis word, sal die
tarief vir elke sodanige waterkloset wat te veel is 15s. per
kwartaal wees. Die bogemelde tarief is, sover persele wat
reeds by die riool-netwerk aangesluit is, betaalbaar van
afkondiging van hierdie verordeninge af, en wat ander
persele betref van die laaste dag wat dic Stadsklerk vasstel
waarop aansluitings by die ricol gemaak most word of
van die datum waarop so ’'n aansluiting gemaak is, naam-

eveen 27 6

i e 276

lik, die datum wat die vroegste is.
26

SCHEDULE.

FEEs FOR THE UsE oF THE .COUNCIL'S DRAINAGE SYSTEM.®
The users of the Council’s conduits, drains and drainage

works also include the owner of any surveyed erf, portion
of an erf, building premises or lot, with or without
improvements connected to any drain of the Council or,
in the opinion of the Council, capable of being connected
therewith and the fees paid by such users shall be as
follows : —

A. Basic Fees.

The owner of any etf, building premises or lot with or
without improvements or any agricultural land rated in
terms of section nineteen of the Local Authorities Rating
Ordinance of 1933, excluding mining companies, shall,
where such erf, building premises or lot or agricultural
land is connected with the Council’s drainage system or,
in the opinion of the Council is capable of being
connected, pay to the Council quarterly in advance the
following fees in respect of every such erf, building
premises or lot, or-agricultural land, namely: —

Per
Quarter

of a

Year.
£ s d

For the first 7,500 Cape square feet or part .
thereof .. 1 50

For the followmg 2 500 Cape square feet or

part thereof . 0 6 8
- For .every additional 10 000 Cape squ-u:e. .
feet or part thereof .. rre v asene 0608

B. Addmonal Fees.

1. In addition to' the basic fees mentioned in Part A,
owners of the relevant premises connected to the Council’s

drains shall pay the following fees quarterly in advance:— .

(a) Private Dwellings. £ s d
For every private dwelling ... ... co. ... ... 2 7 6

(b) Flats Used entirély for Dwelling Pur-

poses.

Additional fees for every flat with the
exception of the basement, parage, .
servants’ rooms and outbuildings: Pro- .
vided that, where rooms are let for
occupation only without the provision
of lodging, every two rooms under the
same roof shall be regarded asone flat 2 7 6

(c) Churches.
For every church ..

(d) Church halls.

For cvery hall used only for religious
pucposes, from which no income is
obtained; additional fees per-hall ... 2 7 6

i (&) Al Other Premises:—
For every water-closet or sink in such

4

premises, an additional fee of ... ... ... 2 7 6
For every urinette or trough installed in
such premises an additional fee of ... 2 7 6

Provided that where the trough system is applied, every
27 inches in length of the trough or channel used for urinal
or water-closet purposes or intended to be used as such
shall for the purpose of these tariffs be regarded as urinal
or closet works as the case may be; and provided further
that, where the number of water-closets used in such build-
ing, is more than required by the building by-laws, the
tariff for each such excessive water-closet shall be 13s.
per quarter. The above-mentioned tariff shall, in respect
of premises already connected to the sewerage system, be
payable from the date of publication of these by-laws and,
in respect of other premises, from the last date fixed by
the town clerk for connections to the sewer or from the
date such connection is made, whichever date shall be
the carlier.
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2. (@ Indien enige gebou tydens konstruksie in afdelings
geokkupeer word, word tariewe in rekening gebring vir
die eerste maand van sodanige okkupasie teen 25 persent;
vir die tweede maand 50 persent; vir die derde maand 75
persent; en daarna teen die volle bzdrag van die addisionele
taricf ten opsizte van sodanige gebou. )

() Alle gelde wat onder hicrdie tarief gehef word, is
kwart-jaarliks vooruit betaalbaar, L

() Dic Stadskierk se beslissing is die eindbeslissing in
enige geskil ten opsigte van klassifikasie.

Administrateurskennisgewing No. 110.] [18 Februarie 1959.

MUNISIPALITEIT LICHTENBURG.—WYSIGING
VAN VERLOFREGULASIES.

Dic Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-cen van die Ordannansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
viteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentip van genoemde Ordonpansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/54/9.

BYLAE.

MuntsipaLiTRIT LICHTENBURG—WYSIGING VAN
VERLOFREGULASIES,

Die Verlofregulasies van toegassing op die Munisipali-
teit Lichtenburg, afgekondig by Administratenrskennis-
ewing No. 553 van 26 Julie 1950, soos-gewysig, word
gierby verder soos volg gewysig:—

1. Deur éubparagraaf (i) van paragraaf () van artike)
11 te skrap en dit deur die volgende te vervang:—

» (D) Vier-en-twintig aaneenlopende dae van die

. vakansieverlof bepaal vir Groep A en Groep B;
twee-en-twintig aaneenlopende dae van die
vakansieverlof bepaal vir Groep C en veertien
nancenlopende dae van die vakansieverlof bepaal
vir D en Groep E, ingevolge artikel 10 moet met
inagneming van die vereistes van die diens binne
twaalf maande na die verstryking van die diens-
jaar waarin dit verskuldig geraak bet, geneem
word: Met dien verstande—

(aa) dat die betrokke werknemer na goeddunke
daarop geregtig is om 14 dae in die geval
van Groep A, 11 dae in Groep B, 7 da¢
in die geval van Groep C, Groep D en
Groep E, te laat ophoop, wat hy te enige
tyd later saam met of afsonderlik-van sy
gewone verlof kan gebruik: Voorts met
dien verstande dat geen werknemer vir'n
aaneenlopende tydperk van Janger as 180
dae van sy pligte afwesig mag wees of
toegelaat word om meer as 180 dae verlof
te laat ophoop nie; en

(bb) dat ingeval 'n werknemer nalaat om die

- aancenlopende verlof bione voornoemde
' tydperk van twaalf maande aan te vra hy
- gedurende die dertiende maand verplig
moet word om dit te gebruik tensy die
Raad besluit dat sodanige verlof by 'n

later geleentheid geneem moet word.”
' 2. Deur artikel 20 te skrap en dit deur die volgende te

vervang:— * ]
» 20, Verlof wat tot krediet staan van 'n amptenaar
wat uit die diens van die Raad tree,

'n Werknemer wat die Raad se diens verlaat weens
aftreding met pensioen, by bereiking van die ouder-
domsgrens, of om gesondheidsredes, of weens
personeelvermindering of by vrywillige bedanking, of
die afhanklikes van ’n afgestorwe werknemer, is
geregtig op betaling vir dic waarde van vakansieverlof

- wat sodanige werknemer tockom, met inbegrip van ’n
ewercdige gedeelte ten opsigte van enige gedecltelik
voltooide diensjaar, van hoogstens 180 dac altesame.

2. (@) If any building during construction is occupied
in sections, tariffs shall be charged at 25 per cent for the
first month of such occupation; at 50 per cent for the
second month; at 75 per cent for the third month; and
subsegquently at the full amount of the additional tariff
in respect of such building.

(b) All fees raised under this tariff shall be payable
quarterly in advance.

(c) The town clerk’s decision shall be final in any dispute
in respect of classification.

Adminisiraior's Notice No. 110.] [18 February 1959.

MUNICIPALITY OF LICHTENBURG.—LEAVE
REGULATIONS AMENDMENT.

hoes '

The Administrator hercby, in terms of section one
hundred and one of the Local Goverpment Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section minety-nine of the said Ordinance.

T.ALG. 5/54/9.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF LICHTENBURG.—LEAYE REGULATIONS
AMENDMENT.

Amend the Leave Regulations applicable to the Munici-
ality of Lichtenburg, published upder Administrator’s
otice No. 553, dated the 26th July, 1950, as amended, as

follows: —

1. By the deletion of sub-paragraph (i) of paragraph (5)

of section 1! and the substitution therefor - of, the
following : — ' i

“ (i) Twenty-four continuous days of the vacation leave
specified for Group A and Group B; twenty-two
continuous ‘days of vacation leave specified for
Group C and fourteen continuous days of the
vacation leave specified for Group D and Group
E, in terms of the provisions of section 10 shall,
subject to the exigencies of the service, be taken
within twelve months of the expiration of the
year of service in respect of which it is due:
Provided—

(aa) that, the employee concerned thall be

entitléd to accumulate 14 days in Group

A, 11 days in Group B, 7 days in

Group C, Group D and Group E to be

taken at any subsequent time in conjunc-

tion with his ordinary leave or separately

if he so desires: Provided further that in

. no case shall any employee be absent from

‘ - - his duties for a continuous. period longer

than 180 days or be allowed to accumulate

A leave in excess of 180 days; and

(bb) that, in the_cvent of an employee not

. , . applying for the continuous leave within

the aforesaid period of twelve months, he

shall be compelled to take it during the

. thirteenth month unless the Council

s decides that such leave be taken at a sub-
sequent time.”

2. By the deletion of section 20 and the substitution
therefor of the following: —

“20. Leave Standing to the Credit of an Employee
Upon Leaving the Service of the Council.

An employee who leaves the service of the Council
on retiremeat on peasion on reaching the retiring age
or on retirement on pension through ill-health or on
retrenchment or on voluntary resignation, or the
dependents of an employee deceased, shall be entitled
to payment equivalent to the value of vacation leave
accrued to such employee, including a pro rafa share
in respect of any partly completed year of service but
not exceeding in all a total of 180 days.

27
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Waarde van vakansieverlof, soos in die vooraf-
gaande paragraaf genoem, word bepaal volgens dic
volgende formule:— )

AxY

- 365

waarin W die waarde voorstel, A die aantal dae verlof
wat dic amptenaar te goed het op die datum van
vitdienstreding of afsterwe, en Y die basiese salaris
plus lewenskostetoclaag en ander persoonlike toelaes,
uitsluitende enige vervoertoelaag, waarvolgens die
amptenaar vergoed word gedurende die laaste maand
wat hy-in diens van die Raad is.”

Administrateurskennisgewing No, 111] [18 Februarie 1959,

MUNISIPALITEIT BREYTEN. — VERSOEKSKRIF
' ° 'OM TQT' DIE STATUS VAN °N STADSRAAD
VERHQOG TE WORD. .

- Hierby word bekendgemaak dat die Administrateur °n
versoekskrif van die Dorpsraad van Breyten ontvang het
waarin versoek word dat °n Stadsraad, inpevolge die
bepalings van artikel nege van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, vir die Munisipaliteit Breyten ingestel
word in die plek van die bestaande Dorpsraad.

Ingevolge artikel dertien van die genoemde Ordon-
nansie is alle belanghebbende persone bevoegd om binne
dertig dae na die eerste publikasie hiervan in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, 'n teen-versoekskrif aan die
Administrateur voor te 1& met vermelding van die gronde
van beswaar teen bogehoemde voorstel.

T.ALG. 3/1/49.

— "
Administrateurskennisgewing No. 112.] [18 Februarie 1959,

PADREELINGS OP DIE PLAAS ALMA No. 280,
REGISTRASIE . _AFDELING, .H.O., DISTRIK
CHRISTIANA, R L

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mar. G.-D.
Victor om die sluiting van 'n ongenommerde opeabare
pad op die plaas Alma No. 280, .Registrasie Afdeling
H.O., distrik Christiana is die Administrateur voornemens
om ooreenkomstig artikel agt-en-twintig van die Pad-
Ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957) op te
tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne
dertig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by
die Streeksbeampte, Transvaalse Paaidepartement, Privaat-
sak 928, Potchefstroom, skriftelik in te dien.

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-
twintig van genocemde Ordonnansie word dit vir algemene
inligting bekend-gemaak dat indien enige beswaar gemaak
word, maar daama van die band gewys word, die
beswaarmaker aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag
van £5 ten opsigte van die koste van n kommissie wat
aangestel word ooreenkomstig artikel derfig as gevolg van

sulke besware. . '
DP. 07-074C-23/24/A.3.

W=

eI

Administrateurskennisgewing No, 113.] [18 Februarie 1959.

PADREELINGS OP  DIE PLAAS ZYFERFONTEIN
No. 576, REGISTRASIE AFDELING IR,
DISTRIK HEIDELBERG, TRANSVAAL.

Met die cog op 'n aansoek ontvang van mev. H. M. E.
Strydom om sluiting van 'n ongenommerde openbare pad
op die plaas Zyferfontein No. 576, Registrasie Afdeling
LR., distrik Heidelberg, is die Administrateur voornemens
om ooreenkomstig artikel agi-en-twintig van die Pad-
Ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), op te
tree,

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne dertig
dae vanaf die datum van verskyning van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
Streekbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak
1, Benoni, skriftelik in te dien.

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twintig
van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene inligting
bekendgemaak dat, indien enige beswaar gemaak word,

28

" Administrator's Notice No. 113,]

PROVINSIALE KOERANT, -18 FEBRUARIE 1959

The value of vacation leave, referred to in the
preceding paragraph will be calculated according to
the following formula;:—

AxY

365

in which W represents the value, A represents the
total number of days leave standing to the credit of
the official on the date of termination of services or
death and Y represents the basic salary plus cost of
living and other personal allowances, excluding trans-
port allowances, at which the official is being remune-
rated during his last month of service with the
Council.”

W=

Administrator’s Notice No. 111.] [18 February 1959.

BREYTEN MUNICIPALITY.—PETITION TO BE
RAISED TO THE STATUS OF A TOWN COUNCIL.

It is hereby notified that the Administrator has
received a petition from the Village Council of Breyten
praying that a Town Council be constituted under the
provisions of section nine of the Local Government Ordi-
nance, 1939, for the Municipality of Breyten in lieu of
the present Village Council.

Under the provisions of section thirteen of the said
Ordinance it is competent for any person interested, with-
in thirty days of the first publication hereof in the Provin-
cial Gazette, to present to the Administrator any counter-
petition setting forth the grounds of opposition to the
above proposal. - -

T.AL.G. 3/1/49.
: 18-25-4

- - _———_———eee—
Administrator’s Notice No. 112.] [18 February 1959,

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM ALMA No.
280, REGISTRATION DIVISION H.O., DISTRICT
OF CHRISTIANA. | .

In view of an application having been made by Mr.
G. D. Victor for the closing of an unnumbered public
road on the farm Alma No. 280, Registration Division
H.O., district of Christiana, it is the Administrator’s inten-
tion to take action in terms of section rwenty-eight of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested, to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 928, Potchefstroom, with-
in thirty days of the date of publication of this notice in
the Provincial Gazette.

In terms of sub-section (3) of section rwenty-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, but is
thereafter dismissed the objector may be held liable for
the amount of £5 in respect of the costs of 2 commission
appointed in terms. of section thirty, as result of such

objections, f e
-DP. 07-074C-23/24/A.3.

[18 February 1959.

ROADS ADJUSTMENTS ON THE FARM ZYFER-
FONTEIN No. 576, REGISTRATION SECTION
IR.. DISTRICT OF HEIDELBERG, TRANS-
VAAL. _ :

In view of an application baving been made by
Mrs. H. M. E. Strydom for closing of an unnumbered
public road on the farm Zyferfontein No. 576, Registra-
tion Section I.R., District of Heidelberg, it is the Adminis-
trator’s intention to take action in terms of section fiventy-
eight of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22
of 1957).

It is competent for any person interested, to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, 'I_'rans_va_al
Roads Department, Private Bag No. 1, Benoni, within
thirty days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette. ~

In terms of sub-section (3) of section twenty-nine of the
said Ordinance; it is notified for general information that
if any objection to the said application js taken, but is
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maar daarna van die hand gewys word, die beswaarmaker
aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag van £5 ten
opsigte van die koste van 'n kommissie wat aangestel word
ooreenkomstig artikel dertig, as gevolg van sulke besware.

D.P. 021-023-23/24/38.

Administratcurskennisgewing No, 114.] [18 Februaric 1959,
OPENING.—GROOTPAD, DISTRIK PELGRIMSRUS.

Dit word hierby vir algemene inligling bekendgemaak
dat dic Administrateur goedgekeur het dat Distrikspad
No. 364 vanaf sy aansluiting met Provinsiale pad No.
P.116/1 op die plaas Edinburgh No. 163 en vandaar oor
dic plase Skilderkrans No. 537, Margate No. 164, Ports-
mouth No. 173, Richmond No. 165, Jongmansspruit No.
36, Moriah No. 100, Grovedale No. 101, Antioch No. 368,
Bedford No. 366, Madrid No. 372, Scotia No. 494, Eden
No. 370, tot by sy aansluiting met Provinsiale pad No.
P.17/4 op die plaas Fieur de Lys No. 496, distrik Pel-
grimsrus, soos op bygaande sketsplan aangetoon word,
ingevolge paragraaf (¢) van subartikel (1) van artikel vyf
van die Padardonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van
1957), Grootpad No. 0168 sal wees.

D.P. 04-045-23/22/364 (B).

AnTiacw

268.

thereafter dismissed, the objector may be held liable for
the amount of £5 in respact of the costs of a commission
appointed in terms of section rhirty, as result of such

objections.
D.P. 021-023-23/24/38.

Administrator’s Notice No. 114.] [18 February 1959,

OPENING.—MAIN ROA% DISTRICT PILGRIM'S
REST.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved that district road No. 364
from its junctien with Provincial Road P.116/1 on the
form Edinburgh No. 163 and thence over the farms Skil-
derkrans No. 537, Marpate No. 164, Portsmouth No. 173,
Richmond No. 165, Jongmansspruit No. 36, Moriah No.
100, Grovedale No. 101, Antioch No. 368, Bedford No.
366, Madrid No. 372, Scotia No. 494, Eden No. 370 to
its junction with Provincial Road No. P.17/4 on the farm
Fleur de Lys No. 496, District of Pilgrim’s Rest, as showr
on the sketchplan subjoined hercto, shall, in terms o~
parcagraph (¢} of sub-section (1) of section five of the Road
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), be Main
Road No. 0168.

D.P. 04-043-23/22(364. (B).

DEDFoORD

DP m—ms—ag/aa/a& (ﬁ)

Verwysb:'z .

Pad Verklaar
Bestaande Paaie

L Refhrar:ce
Rt;z;-_-.ci Declared
Ex\s‘r\ng Romds,.

20
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Administrn_ten_rskcnnisgewing No. 113.] _[I§ Februatie 1959.
VERLEGGING —OPENBARE PAD, DSTRIK
PELGRIMSRUS.

Dit word hjerby vir algemene inligting bekendgemaak
dat dic Administrateur, na ondersock en verslag deur dic
Padraad van Pelgrimsrus goedgekeur het dat Distrikspad
No. 364, oor dic plase Calais No. I, Dublin No. 15, Edin-
burgh No. 163, Skilderkrans No. 537, Margate No. 164,
Portsmouth No. 173, Richmond No. 165, Bedford No.
366 en Madrid No. 372, distrik Pelgrimsrus gesluit word
en oor die plase Edinburgh No. 163, Skilderkrans No. 537,
Margate No. -164, Portsmouth No. 173, Richmond No.
165, Bedford No. 366 en Madrid No. 372 in lerme van
paragraaf () van'subartikel (1) van arikel vyf van die
Padordoniansie, 1957 (Ordonnansic..No..22.yan 1957),
verlé word-soos aangetoon op die bygaande sketsplan,

D.P. 04-043-23/22/364 (A).

Administrator’s Notice No, 115] [18 February I1959.

DEVIATION.—PUBLIC ROAD, DISTRICT
PILGRIM’S REST. !

It is hereby notified for general information that the
Administrator bas approved, after investigation and
report by the Road Board of Pilgrim’s Rest, that District
Road No. 364 traversing the farms Calais: No~1,- Dublin
No. 15, Edinburgh No. 163, Skilderkrans No. 537, Mar-
gate No..164, Portsmouth No.-173, Richmond No. 165,
Bedford No. 366 and Madrid No. 372, District ‘Pilgrim’s
Rest be closed and deviated over the farms Edinburgh
No. 163, Skilderkrans No. 537, Margate No. 164, Ports-
mouth No. 173, Richmond No. 165, Bedford No. 366 and
Madrid No. 372 in terms of paragraph (&) of sub-section
(1) of section five of the Roads Ordinance, 1957 (Ordi-
nance No. 22 of 1957), as indicated on the sketchplan
subjoined hereto. -

D.P. 04-043-23/22/364 (A).

D.P 04-043- 23/22/ 364 (A)

\{arwgs\ug
Pad Ge-open

Pad Geswik e i

Reoad Opened .
Reoad Closed

BestaardePame

Exi s’r\'ng;Rcsacls .

Kl
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Administratenrskennisgewing No. 116.)

[18 Februatic 1959.

Onderstaande Ontwerpordonhansie word vir algemene
inligting gepubliscer: —

ONTWERPORDONNANSIE

Tot samevalling en wysiging van dic wetchepalings betreffende die
heperking en reéling van en totsip oor marskyameys ca
venters,

IE Peovinsinle Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG: —

Waongdam-
skrywing-

1. In hicrdie Ordonnansie, tensy mt die same-
hxmg anders blyk, beteken—

() .. Administrateur ” die amptenaar aangestel
ingevolge die bepalings van artikel agt-en-
sestig van die ,, Zuid-Afrika Wet >, 1909,
handelende op die advies en met dic 10e-
stemming van die Uitvoerende Komitee
van die Provinsie; (i)

(ii) ,. Banloe™ ’n naturel soos omskryf in
artikel een van die Bevolkingsregisiraste-
wet. 1950 (Wet No. 30 van 195())- (i)

(iii) .. Bantosgebied "—

{a) enige naturellestreck jn Deel 111 van
dic Bylae by die .. Naturellen Grond
. Wet ™, 1913 (Wet No. 27 van- 1913),
e * omskryf; of
(0) enige oopgestelde gebied in Dcel nt
van die Eerste Bylue by die Naturelle-
trust en -grond . Wet, 1936 (Wet No.
18 van 1936), omskryf; (iit)

' @v) , inspekteur ® °'n inspekieur ingevolge
artikel drie aangcstcl; 0K

- {v) ., marskramer™

t sodanig ingevolge die bepalings van die

.. Licenties. Konsolidatie Wet”, 1925 (Wet

No. 32 van 1925), gelisensieer. al dan nie,

wat, hetsy as prinsipaal, agent of werk-

. niemer, hande]-of besigheid dryf deur cnige

goedere aan te bied of uit te stal om ver-

koop of verrnil te word-— .
(@) op geen vaste plek nie maar vir

- daardie doel van plek- tot-plek reis '

mel goedere op *n voertuig (wat hy
- nie self voortbeweeg nic) of met it
' lasdicr of draer; -
(b) op sypaadjies of ander plekkc wat
vir die publiek toeg.ankhk is, hy 'n
y oop stalletjic of van o beweegbare
struktuur of stilstaande voerfuig.
tensy sodanige persoon 'n handel of

besigheid dryf wat deur 'n lisensie |

{wat nie ’'n marskramerslisensie is
nie) in Deel I van die Tweede Bylac
by genocemde Wet gespesifiseer, ge-
dek word, of wat vag die verciste
van so 'n lisensie ingevolge die be-
palings van genoemde Wet yrysestel
word,

maar omvat nie enige persoon nic—

(i) wat as marskramer bandeldryf in
produkte van grond waarvan hy die
eienaar, huurder of okkupeerder .is,
mits sodanige handel nie deur sodanige
persoon gedryf word nie deur middel
van 'n agent wat nie dic werknemer
van sodamge persoon is nie;

wat 'n verkoper van sle"s hout en sout
is;

wat ’n Bantoe is aan wie die landdros
van die distrik waarin sodanige Bantoc
woon, ingevolge die bepalings van
genoemde Wet toestemming verleen

(i)
(iit)

het om bione ’n bepaalde gebied |

goedere te verkoop L wat gekweek,

enige. persoon,,;hetsy as)

Administrator’s Notice No. 116.]

[18 February 1959.

The following Draft Grdinunce is published for general

information : —

DRAFT ORDINANCE

To consolidate and antend the laws refating to the resteiction,

regolation and superyision of hawkers and pedlars.

BE— IT ENACTED by the Proviacial Council of Trans-

" vaal as follows; —

1. In this Ordinance, unless the context otlier- Definioss.

wise indicates—

@ “ Administrator - - means  the  officer
appointed uvnder lhc provisions of scction
sixiy-cight of the South Africa Act, 1909,
acting on the advice and with the consent
of the Executive Committee of the

: Provincc @)

(ii) “Bantu ™ mcans a aative as defincd in sec-
* tion ome of the Population Registration
Act, 1950 (Act No. 30 of 1950 (ii)

(m) ¥* Bantu area’ l"l'leﬂS—':

(a) any native area defined in Part Ill of
.. the Sélicdule to the Native Land Act,
19i3 (Act No. 27 of 1913): or

(b) any relcaséd area defined in. Part III
?*iof the First Schedule to' the 'Native
Trust and Land Act, 1936. (Act.No.

»r-'ls of . 1936), (i) L

’,
[ o wa oo, F

(w) “ hawkcr ¥ means - any. person, whether
licensed as. such in terms of. the provisions

. of the Licences Consolidation Act, 1925
«. (Act No. 32 of 1925), or not,who, whether
+. -ag principal, agent or employee, carries on
the trade or business of offering or exposing

+ for salc, barter or exchange any goods—

(] at no fixed' placc. trave!lmg about for
’ that purpose from place to place

" with goods on any vehicle (other

thar a vehicle propelled by himself).
“or ‘with a pack animal or carrier;

) (by on pavements or at’ other places

accessible to the public at an open

- stand or from a movable structure

.. or stationaty vehicle unless such

person carrics on a trade or business

which is covered by a lieence (other

than a hawkers licence) specified in

Part I of the Sccond Schedule to

the said Act, or is exempted from

the requirement of such a licence

in terms of the provisions of the
said Act;

but shall not include any person—

(i} who trades as a hawker in the produce
of land of which he is the owner,
Iessee or occupier: Provided such
trading is not carded on by such
person through an agent other than
an employee of such person;

(ii} who is a seller of wood and salt only;

(iii) who is a Bants to whom the magis-
trate of the district in which such
Bantu resides has, in terms .of the
_provisions of the said Act, granted
" permission {0 sell within any specified
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geproduseer of vervaardig is in die area goods grown, -produced or manu-
Bantoegehied of -op die plaas of in factured . in. the Bantu area or on ‘the.:
dic lokasie waar sodanige Bantos farm or in the location where such, -

i ) woon; (:lf. ‘ . Bantu resides; or ;.

iv) wat as die agent of werknemer van ’n .-(iv). who, as the,a

-y . . gcnt or employce of any. ,

.. liefdadigheids-, godsdnensuge of op-|, LI chantable, ..rehgous or-; educational J

b

5 T

vocdkundlge inrigling van.'n openbare
aard as ’n marskramer handeldryf;
. «en,, smous ™ het ’n gorecnstemmmende bete-

kenis; (iv)

(vi) ,, munisipaliteit”, dic gebied of distrik

geplaas onder die beheer en regsbevoced-

heid van 'n grootstadsraad, stadsraad,

dorpsraad' of pesondheidskomitee, na

gelang van die geval, ingevolge die bepa-

lings van die Ordonnansic op Plaaslike

Bestuur, 1939 (Ordonnansiec No. 17 van

1939), ingestel; (vi)

- openbare pad ” ’n openbare pad S00S

omskryf in artikel een van die Padordon-

nansie, 1957 (Ordonnansie .No. 22 van

1957); (viii)

{viii) ,, pad ” ’n pad soos omskryf in artikel een
van die Padordonnansie. 1957; (ix)

enige persoon, hetsy as sodanig

(i)

. (ix) ,, venter

+ ingevolge die bepalings van die ,, Licenties |-

Konsolidatie Wet ", 1925, gelisensieer, al
dan nie, wat; hetsy as prinsipaal, agent of
- werknemer, elders as op ’n vaste plek han-
del of besigheid dryf deur enige goedere
aan te bied of uit te stal om verkoop of
verruil te word, en vir daardie doel met sy

goedere of te voet of met “n voertuig wat |

hy self voortbeweeg van plek tot plek reis;
maar omvat nie enige persoon nie—

(@) wat  vuurhoutjies,  skoenveters,
blohme of koerarite (met inbegtip
van drukwerk wat nie 'n ingebinde
boekdeel is me) vent;

(b) wat 'n Bantoe is aan wie die land-
dros van die distrik waarin sodanige
Bantoe woon, ingevolge dic -bepa-
lings van gencemde Wet-toestem-
ming verleen het om binne_ 'n be-
paalde gebied goedere te verkoop
wat gekweek geproduseer of ver-
vaardig is in dic Bantoegebied of
op die plaas of in die lokasie waar
sodanige Bantoe woon;

(6) wat as venter handeldryf in produkte
van grond waarvan hy die eienaar,
huurder of - okkupeérder is, mits
sodanige handel nie deur sodanige
persoon gedryf word mie deur
middel van ’'n agent wat nie dic
werknemer van sodamge persoon is
nie; of

(d) wat as die agent of werknemer van n
liefdadigheids-, godsdienstige of op-
voedkundige inrigting van “n open-
bare aard as 'n marskramer handel-
dryt,

en ,, vent” het 'n coreenstemmende bete-
kenis. (vii) .

1nstltut10n of a puBllc character tradés:
. .asa hawker .

and “hawk ” shall have a correspondmg
meamng, v)

1\

mspcctor méans afi inspector apporntcd
in terms of section three; (iv) .

(vi) “municipality ” means the area or district
placed under the control and jurisdiction
of a city.council, .town council, village
council or health commitfee, as the case
may be, constituted in.terms of the provi-

- .sions of the Local Government Ordinance,
1939 (Ordinance No, 17 of 1939);. (vi)

“pedlar” means any -person, whether
licensed as sich in-terms’of the Licences
Consolidation Act, 1925, or not who,
r whether as prmcrpal agent or employee
carries on the trade or business of offering
or ‘exposing -for sale, barter or exchange
elsewhere than at a fixed place any goods,
. and for that purpose travels with his goods
from place to place eitber on foot or with
- a.vehicle-propelled by himself;
but shall not include any.person— -

- (@) -who peddles matches, boot laces,

flowers or newspapers (including any.
;- - printed matter, not bemg a bound
e, volume) .

T (b) who is a Bantu to whoii the magis-
’ _trate of the district in which such
. Bantu resides has,"in terms.of the
‘prows:ons of thé said Act,’ granted

permission to sell within any speci-
fied area gbods grown, produced or
manufactured in the Bantu area of
on the farm or in the location where
such Bantu resides;

(¢) -who trades as a pedlar i in the produce
of land of which he 'is the owner,
lessee -or occupier: Provided such
trading is not. carried on by such
person through an agent other than
an employee of such person; or

.(d) who as the agent'or employee of any
charitable,. religious’ 6r educational

. institution of a public character,
“trades Aas a pedlar;
and “ peddle ' shall have a corresponding
meaning; (ix) -

(vii)

-

(viii). “ public roa
defined in section one of the Roads Ordi-

nance, 1957 (Ordmance No 22 of 1957
(vii)

(ix) “road ” means a road as deﬁned in'section
one of the Reads Ordmancc 1957, (viii)

r

L

[}

L

» means a public road as

q

Btperkines . 2 (1) Niemand mag .buite n mums:pallte:t

kromers ea gmous of vent nie— 2. (1). No person shall outsrde a mumcxpa]lty Restrictions

n hawkoers

venters. am:l pedlary.

2

(@) op enige opgemete of -afgemerkte uitspan-
plek, soos in die Padordonnansie, 1957,
beoog, of

(b) enige klas goederc binne twee myl van ’n|
bcsxgheldsplek af wat gedryf word kragtens |

magtiging van ’n -lisensie ingevolge dic be-
palings van die Licentics Konsolidatie Wet,
-1925, .uitgereik, indien sodanige klas
. goedere verkoop. word of aangebied of wuit-

gestal word om verkoop te word ingevolsge |
sodanige lisensie by, op of van sodanige

besigheidsplek.

hawk or peddle— a

(a) on any surveycd or.demarcated outspan, as
contemplated in the Roads Ordinance,
1957; or

(b) any class of goods within two miles of a
place of business conducted under the
authority of a licence jssued in terms of
the provisions of the Licences Consolida-
tion Act, 1925, if such class of goods is
sold or offered or exposzd for sale in terms

of business. T -

of such licence at, on or from such place

» " ELN
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(2) (@) Niemand mag buite ’n munisipalitgit
smous of vent op enige perseel of vir daardie
doel daarop ingaan nie, sonder dat hy eers die
toestemming van die eienaar of bewoner van
-sodanige perseel verkry het.

{b) Vir die toepassing van paragraaf (a) omvat
,- perseel 7 enige plaas, grond of gebou of enige
pad wat nie 'n openbare pad is nie.

3. (1) Die Administrateur kan van tyd tot tyd
inspekteurs aanstel om te verseker dat daar aan
die bepalings van hierdie Ordonnansie voldoen
word en in die algemeen om die cogmerke en
doelstellings daarvan te bevorder.

(2) Iedereen as ’n provinsiale inspekteur in
diens van die Transvaalse Provinsiale Admini-
strasiec aangestel, word geag ’n inspekteur vir die
toepasing van subartikel (1) te wees.

1 [}

- {
Misdrywe,

Aanstelling
van inspek-
teurs,

4. Tederéen. wat— .. .o, . "

(2) die bepalings van -hierdie Ordonnansm of
die regulasies ingevolge daarvan gemaak,
oortree of versuim om daaraan te voldocn;
of

(b) valslik voorgee dat hy "n inspekteur is;. of

(c) sonder voldoende rede weier of versuim om
volledig en op bevredigende wyse na die
beste van sy wete en oortuiging te antwoord
op enige ter sake dienende vraag wat ’n
inspekteur by die uitoefening van sy be-
voegdhede wettiglik aan hom gestel het,
of om aan ’n vereiste wettiglik in die ult-
cefening van sy bevoegdhede deur ’n in-
spekteur gestél, te voldoen; of

{d) 'n antwoord gee op so 'n vraag of ’n ter
sake dienende verklarmg aan 'n inspektetr
PR doen wat vals is wat ' wesenlike besonder-
‘" heid betref, met die wete dat die antwoord
of verklaring vals is; of
(e) 'n inspekteur by die uitoefening van sy
bevoegdhede of die verrigting van sy werk-
saamhede ingevolge die bepalings van hier-
die Ordonnansie hinder of belemmer,

is skuldig aan ’'n misdryf en by skuldigbevinding
strafwaar met 'n boete van hoogstens vyftig pond,
of by wanbetaling, met gevangenisstraf vir 'n tyd-
perk van hoogstens drie maande of met sodanige
boete sowel as sodanige gevangenisstraf.

—

5. Die Administrateur kan van tyd tot tyd
regulasies maak wat nie onbestaanbaar is met die
bepalings van hierdie Ordonnansie nie—

(a) waarby die bevoegdhede en werksaé_mliede
van inspekteurs voorgeskryf word; of

Regulasies,

(b) in die algemeen ten opsigte van alle aange- |

leenthede wat hy nodig of wenslik ag om
die cogmerke ‘en dielstellings van hierdie
Ordonnansie te bereik.

6. Elke boete opgelé en betaal of gelde ver-
beurd verklaar weens 'n oortreding van of ver-
suim om te voldoen aan enige bepalings van hier-
die Ordonnansic of die regulasies ingevolge
daarvan gemaak, word op die Provinsiale Inkom-
stefonds gestort.

Boctes en
Yerbeurd-

gelde,

Herroeping
van wee,

7. Die volgende wette word hierby herxroep:—

Die Venters en Marskramers Ordonnansie,
1930 (Ordonnansie No. 4 van 1930);

die  Venters-en-Marskramers-Wysigings-Or-
?gnnansie, 1931 (Ordonnansie No. 4 van
31).

8. Hierdic Ordonn'ansle heet die Ordonnansie
_op Marskramers en Venters, 1959,
T.A.A. 3/1/49/20.

Kort titel.

14—5418044

2) (a) No person shall outsxde a municipality
hawk or peddie upon any premises or enter there-
on for such purpose without first having obtained Z
the permission of the owner or occupier of such
premises.

(b) For the purposes of paragraph (a) “pre-
mises ” includes any farm, land or building or -
any road which is not a public road.

Appoint-
ment of

3. (I) The Administrator may from time to
inspecion,

time appoint inspectors for ensuring compliance
with the provisions of this Ordinance and gene-
rally for furthering the objects and purposes there-
of.

(2) Any person appointed as a provincial
inspector in the service of the Transvaal Provin-
cial Administration shall be deemed to be an
inspector for the purposes of sub-section (1).

4. Any ﬁerson who— | Offedees, -
(@) contravenes or fails to comply with any

provision of this Ordinance or the regula-
tions made thereunder: or

(b) falsely holds himself out to be an inspector;
or
(c) refuses or fails, without sufficient cause, to
answer fully and satisfactorily to the best
of his knowledge and belief any -relevant -
question lawfully put to him by an inspec-
tor in the exercise of his powers or to
comply with any lawful requirement of an .
inspector in the exercise of his powers; )
or .
(d) gives an answer to any such question or
makes any relevant statement to an inspec-
tor which’is false in any material particular,
knowing such answer or statement to be
false; or
(e) hinders or obstructs an inspector in the
exercise.of his powers or functions in terms
of the provisions of this Ordinance,

shall be guilty of an offence and liable on con-

vncuon to a fine not exccedmg ﬁfty pounds ,or, ,
in default of payment, to imprisonment for a
period not exceeding three months, or to both
such fine and imprisonment, .

5. The ‘Administrator may from time to time
make regulations not inconsistent with the provi-
sions of this Ordinance—

(@ prt‘scnbmg the powers and.functions of
inspectors; or -

(b) generally in respect of all matters which
he may ‘consider necessary or expedient
for achieving the objects and purposes of
this Ordinance. '

Fal

Fines angd
moneya
estreated,

6. Ev;:ry fine imposed and paid or moneys
estreated for a contravention of or failure to com-
ply with any provision of this Ordinance or the
regulations made thereunder, shall be paid into
the Provincial Revenue Fund. -

7. The following laws are hereby repealed : —  fopeal of
The Hawkers and Pedlars Ordinance, 1930

{Ordinance No. 4 of 1930); and

the Hawkers and Pedlars Amendment Ordi-
nance, 1931 (Ordinance No. 4 of 1931}.

8. This Ordinance shall be called the Hawkers Shon tie.
anfi Pedlars Ordinance, 1959.

T.AA. 3/1/49]20.
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Administrateurskennisgewing No. 117] [18 Februarie 1959.

MUNISIPALITEIT WITRIVIER.—WYSIGING VAN
ABATTOIRVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolpe artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae uit-
eengesit, wat deur hom ingevolge artikel nepe-en-negentig
van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALLG. 5/2f14.

BYLAE.

MUNISIPALTTEIT WITRIVIER, —WYSIGING VAN
ABATTOIRVERORDENINGE,

Die Abattoirverordeninge van toepassing op die Munisi-
paliteit Witrivier, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 56 van 9 Februarie 1949, word hierby gewy-
sig deur in items (a@)-en (c) van artikel 1 van Deel 11 die
gyfers .6 6" en ,4 67 te skrap en dit onderskeidelik
deur die syfers,,7 6" en, 6 0™ tevervang.

Administrateurskennisgewing No. 118.] [18 Februarie 1959,

MUNISIPALITEIT GREYLINGSTAD. — WYSIGING
VAN VERORDENINGE VIR DIE LISENSIERING

VAN EN DIE TQESIG OOR, DIE REGULERING

VAN EN BEHEER' OOR BESIGHEDE,
BEDRYWE EN BEROEPE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge actikel
konderd-en-een van die Ordoangusie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-reger:-
tig van genocemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/97/58. |

BYLAE.

MUNISIPALITEIT GREYLINGSTAD.—WYSIGING VAN VEROR-
. DENINGE VIR DIE LISENSIERING VAN EN DIE TOESIG OOR,
DIE REGULERING VAN EN DIE BEHECR OOR BESIGHEDE,
~  BEDRYWE EN BEROEPL.

Die Verordeninge vir die Lisensi€ring van en dic Toesig
oor, die Regulering van en die Beheer oor Besighede,
Bedrywe en Beroepe van die Munisipaliteit Greylingstad,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 1 van §
*Januarie 1955, word hierby as volg gewysig:—

1. Deur in item 2 van Bylae A dic syfers
»110 0”en, 017 6 te skrap en dit onderskei-
delik deur die syfers ,,2 0 07 en ,, 1 5
vervang. .

2. Deur in item 4 van Bylae A die syfers
»2'0-0"en, 1 5 07 teskrap en dit onderskei-
delik deur die syfers ,,2 10 0" en ,,1 10 07 te
vervang,

3. Deur in item 5 van Bylae A die syfers
»3 0 07en,,3 0 07te skrap en dit onderskei-
-delik deur die syfers ,,5 10 0” en ,,3 5 07 te
vervang. , . ; Lo

4, Peur jn item 3 ,van Bylae B’ die syfers
»110 0”en,,0 17 67" te skrap én dit ondeiskei-
delik deur die syfers ,,2 0 0" en ,1 5 0" te
vervang.

5. Deur in jtem 10 van Bylae B die syfers
»3 0 0”%en,;3 0 07”teskrap en dit onderskei-
delik deur die syfers ,,5 10 0" en ,,3 5 0"t
vervang. ;

6. Deur in item Il van Bylae B dic sylfers
w2 0 0”en,1 5 07 {e skrap en di{ onderskei-
delik deur die syfers ,,5 0 0" en,3 0 0" te
vervang,

7. Deur in item 15 van Bylae B die syfers
w1 0 07en,,015 0" te skrap en dit onderskei-
deilk deur die syfers ,,2 0 0" en ,,1 5 0™ te
vervang,

0” te .

Administrator’s Notice No. 117.] [18 February 1959,

MUNICIPALITY OF WHITE RIVER.—ABATTOIR
BY-LAWS AMENDMENT,

The Administrator hercby, in terms of section one
hiundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes’ the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninefy-nire of the said Ordinance.

T.ALG. 5/2/74.

SCHEDULE. -

MuoNIcteALITY OF WHITE RIVER.—~ABATTOIR BY-LAWS
AMENDMENT.

Amend the Abattoir By-laws applicable to the Munici-
pality of White River, published under Administrator’s
Notice No. 56, dated the 9th February, .1949, by the
deletion in items (@) and (¢) of section 1 of Part II of the
figures “6 6 and “4 6 and the substitution therefor
of the figares “7 6 and “6 0 respectively.

Administrator®s Notice No. [18.] {18 February 1959.

MUNICIPALITY, OF GREYLINGSTAD.—BY-LAWS

* FOR THE LICENSING OF AND FOR THE

SUPERVISION. REGULATION -AND CONTROL

. OF BUSINESSES, TRADES AND OCCUPATIONS
AMENDMENT. '

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred ond one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes. the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which bhave been approved by him in -
- terms of section ninety-nine of the said Ordinance,

T.ALG. 5/97/58.

SCHEDULE.

MuNicteaLITy oF GREYLINGSTAD.—BY-LAWS FOR THE
LICENSING OF AND FOR THE SUBERVISION, REGULATION
AND CONTROL OF BUSINESSES, TRADES AND QCCUPA~

. TIONS AMENDMENT, .

Amend the By-laws for the Licensing of and for the
Supervision, Regulation and Control of Businesses, Trades
and Occupations of the Municipality of Greylingstad,
[ published under Administrator’s Notice No. 1, dated the
Sth January, 1955, as follows: — -

1. By the deletion in item 2 of Schedule A of the
figures “1 10 0 and “0 17 6" and the substitu-
tion thercfor of the figures “2 0 0 and
“1 5 Q™ respectively.

2. By the deletion in item 4 of Schedule A of the
figures “2'0 0™and “1 5 0 and'the substitu-
tion therefor of the figures “2 10 0” and
“1 10 0" respectively,

3. By the deletion in item 5 of Schedule A of the
figuces “5 0 07 and “3 0 0 and the substitu-
tion. therefor "of the figures *5 10 0™ and
“3 5 Q™ respectively. : _

4: By the deletion in item 3 of -Schedule B of the
- figures “1 10 G™and *“0 17 6” and the substitu-

tion therefor 'of. the - figures “2 0 0” and

“1 5 07 respectively. e

5. By the deletion in item 10 of Schedule B of the
figures-“5 O 0" and 3.0 0" and the substite-
tion thercfor of the figures “510 0™ and
“3 5 0 respectively. .

6. By the deletion in item 11 of Schedule B of the
figures “2 0 0”and “1 5 07 and the substitu-
tion therefor of the fipures “5 0 0 and
“3 0 07 respectively. .

7. By the deletion in ftem 15 of Schedule B of {lqe
fipures “1 O 0” and “0 15 0 and the substitu-
tion therefor of the figures “2 0 0" and

“1 5 0 respectively.
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'Administratbui'skenﬂisgewing No. 119.] [18 Februarie 1959.
VOORGESTELDE VERMINDERING VAN UITSPAN-
-SERWITUTE OP DIE GEKONSOLIDEERDE
PLAAS STERKRIVIERNEDERSETTING No.
1141, DISTRIK POTGIETERSRUS. )

Met die cog op ’n aansoek van die Departement van
Lande om die vermindering van die drie serwitute van
vitspanning, tesame groot 1/75ste van 15034-1926 morge,
waaraan die gekonsolideerde plaas Sterkriviernedersetting
No. 1141, distrik Potgietersrus onderworpe is, s die
Administrateur voornemens om ooreenkomstig paragraaf
(iv) van subartikel (1) van artikel ses-en-vyftig van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), op te
tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne drie
maande vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by
dic  Strecksheampte, Transvaalse - Paaiedepartement,
Privaatsak 1378, Pietersburg, skriftelik in te dien.

" D.P. 03-033-37/3/S-38.

Administrateurskennispewing No. 120.] [18 Febroarie 1959.
MUNISIPALITEIT MIDDELBURG. — WYSIGING

VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDE- |.

*NINGE EN -REGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel. :

«honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negen-
“tig'van genoemde Ordonnansie goedgekeur is: .
T.ALG. 5/77/21.

.

: i e
"

:+ BYLAE..

4 R A R
-

“MUNISIPALITEIT, MiDDELBURG.—WYSIGING VAN PUBLIEKE
_ GESONDHEIDSVERORDENINGE' EN -REGULASIES. !
. Die -Publieke . Gesondheidsverordeninge enr -regulasics
-van-die Munisipaliteit Middelburg, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No. 11 van 12 Januarie 1949, soos
gewysig, word hierby verder gewysig deur die volgende
.na artikel 381 in te voeg:— - . . ..
(T » Verbode persele vir die aanhou van beeste. -
382. Die Raad kan enigeen vetbied om beeste aan
te hou op enige perseel wat deur die hoof-gesond-
heidsinspekteur gesertifiseer is dat dit so geleé is dat
dit ongeskik vir dié doel is.”

DIVERSE.

- Administrator’s Notice No. 119.]

[18 February 1959.

PROPOSED REDUCTION OF- OUTSPAN, SERVI-
TUDES ON THE CONSOLIDATED FARM
STERKRIVIERNEDERSETTING  No. 1141,
DISTRICT OF POTGIETERSRUS.

In view of application having been made by the Depart-
ment of Lands for the reduction of the three servitudes of
outspan, together in extent I/75th of 15034+1926 morgen
to which the consolidated farm Sterkriviernedersetting No.
1141, District of Potgietersrus, is subject, it is the Adminis-
trator’s intention to take action in terms of paragraph (iv)
of sub-section (1) of section fifty-six of the Roads
Ordinance 1957, (Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag, 1378, Pietersburg within
three months of the date of publication of this notice in
the Provincial Gazetie. !

D.P. 03-033-37/3/8-38.

Administrator’s Notice No. 120.] [18 February-195D.

MUNICIPALITY OF MIDDELBURG.—PUBLIC
HEALTH. BY-LAWS AND REGULATIONS
AMENDMENT. ' . -

The Administrator hereby,. in terms of section one
_hundred and one of the. Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule ; hereto, which have been approved by him in
terms of -section rinety-nine of the said Ordinance,

TALG. 5/77/21

!

_ SCHEDULE.

“MUNICIPALITY OF MIDDELBURG.—PUBLIC HEALTH By-LAwS

" ., .. AND REGULATIONS"AMENDMENT. . -,
Aménd the Public Health' By-lais “ind ‘Regulations.-of
the Municipality of Middelbiirg, publistigd tiider Adminis-.
trator’s Notice No. 11, datéd thie 12th ‘January, ‘1949, as -
gg}endcd, by the insertion of the following after section
. .. . . b
* Prohibited Prjemi:sqs for Keeping Catile.

382. The Council may prohibit any person’ from
kecping catile on any premises certified as unsuitably
situated for the purpose by the’ Chief Health ‘Inspec- *
tor.” )

MISCELLANEOUS.

KENNISGEWING No. 14 van 1959,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 382, DORP
CRAIGHALL PARK. ;

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
Morris Orlin en Isaac Orlin ingevolge die bepalings van
artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings in
Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het
om die wysiging vaa die titelvoorwaardes van Erf No. 382,
dorp Craighall Park, ten einde dit moontlik te maak dat
die erf gebruik mag word vir die oprigting van winkels,
besigheidsgeboue, woonhuis, woaonstelle, huurkamers,
losieshuis, hotel, woonklub, koshuis, plek vir openbare:
Godsdiensoefening, onderrigplek of geselligheidsaal.

Die aansoek saam met die betrokke dokumente 1& ter

- insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer

. 309, Savelkoulsgebou, hock van Paul Kruger- en Pretorins-

-straat, Pretorid, vir 'n tydperk van twee maande na datum

hiervan.

NOTICE No. 14 or 1959.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOT No-382, CRAIGHALL PARK
TOWNSHIP. . :

It is hereby notified for general information that applica-
tion has been made by Morris Orlin and Tsaac Orfin in
terms of section one of the Removal of Restrictions.in
Townships Act, 1946 (Act No. 48 of 1946), for the
amendment of the conditions of title of Lot No. 382,
Craighall Park-Township, to permit the lot being used fo-
the erectton thereon of shops, business premises, dwelling-
house, flats, tenements, boarding-house, hotel, residential
club, hostel, place of public worship, place of instruction,
or social hall, :

The application, together with the relative docnments,
is open for inspection at the office of the Secretary, Town-
ships Board, Room 309, Savelkoul’s Building, cor. Paul
Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period of two
months from date hereof.

-~

3
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Tedereen wat teen die foestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indien moet binne twee
maande na dic datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van dig Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383,
Pretoria, in verbinding tree.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Prectoria, 4 i:“cbruarie 1959. N

_ Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who 1s desirous of being “heard or of making
representations in the matter shall communicate, in
writing, with the Secretary of the Board at the above
address or P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two
months from the date hercof.
J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 4th Febroary, 1959, 4-11-18

g, ——

——

KENNISGEWING No. 15 van 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
SOETMELKSVLEI

Ingevolge artikel elf van dic Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnausie, No. 1{ van 1931, word hierby vir algemene !
inligting bekendgemaak dat Johan Basson aansock gedoen
het om °n dorp te stig op die plaas Oorlogsfontein No..
272, distrikx Potgietersrus, wat bekend sal wees as
Soetmelksvlei.

Die voorgestelde dorp 1& ongeveer cen myl suid van
Potgietersrus Spoornvegstasie en grensende aan die Zebe-
dielapad.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente
en inligting 1¢ ter insac op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer No, 30I, Savelkoulsgebou,
hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vie
'n tydperk van twees maande na datum hiervan. y

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde OQrdonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen dic toestaan
van die aansoek of wat verlang om ia die saak gehoor te
word of verto# in verband daarmee wil indien, binne (wee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree, .

Ingevolge artikel elf (6) van die’ Ordonnansie kan
federeen wat beswaar wil maak teen.die toestaan van ’'n
aansoek of wat verlang om in die saak geboor te.-word
of vertod in verband daarmee wil indien, skriftelik met
die ‘Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis
voor dic Raad aflé op die datum en plek van inspeksie,
of op sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later a5 een maand pa die datum hiervan moet bereik
nie. . .

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J, NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 4 Februarie 1959. - .

NOTICE No. 15 or 1959.

SOETMELKSVLEI TOWNSHIP.—
) PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

.~

It is hereby notificd for general inforniation, in terms of
section eleven of the Townships and Towa-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has beea
made by Johan Basson for permission to lay out a town-
ship on the farm Qorlogsfontein No. 272, District Pot-
gietersrus to be known as Soetmelksviei.

The proposed township is situate approximately one
mile south of the Potgietersrus Railway Station and abut-
ting on the Zebediela Road,

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the Office
of the Sectetary, Townships Board, Room No. 301,
Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
gtreetg. Pretoria, for a period of two months from the date

ereof.. .

In terms of section eleven (4) of the said Ordinancs
any person who objects to the pranting of the application
or who is desirous of being heard or of making represcn-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two-months from the. date
hereof.: ™ S . . .

.In terms of section eleven: (6).-of the Ordinance any
person who objects o the .granting of the application or
who-is. desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate, -in writing, with
the Board or may give evidence in person before the
Board on the date and at the place of inspection or on
such other date and at such place as the Board may
appoint; provided that such written communication shall
be in the bands of the Board not later than one month
from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate. |
' e J. NIEUWENHUYSEN,

Secretary, Townships Board.
4-11-18

LI%N XN | ’

Pretoria, 4th February, 1959,

KENNISGEWING No. 16 VAN 1959.

VOOQRGESTELDE STIGTING VAN DIE NYWER- -
HEIDSDORP HAMMANSKRAAL. 1

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- em Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Douglas Stephen Rens aan-
soek gedoen het om ’n nywerheidsdorp te stig op die plaas
Hammanskraal No, 112, distrik Pretoria, wat bekend sal
wees as Hammanskraal.

Die voorgestelde dorp I€ oos van en grens aan Ham-
manskraal Spoorwegstasie.

Die aansock tesame met die betrokke planne, dokumente
en inligting I& ter insage op die kantoor vap die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 301, Savelkoulsgebou,
hock van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk van twee maande na datum hiervan. .

Ingevolge artikel elf (4) van gencemde Ordonnansie
moet icdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vérto# in verband daarmee wil indien, bione twee
maande na dic datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding teee. : <

4

NOTICE No. 16 or 1959.

HAMMANSKRAAL (INDUSTRIAL) TOWNSHIP—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hercby notified for general information, in terms of
section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made
by Douglas Stephen Rens for permission to lay out an
industrial township on the farm Hammanskraal No. 112,
District Pretoria, to be known as Hammanskraal.

The proposed township js situate east of and abuts
Hammanskraal Railway Station.

‘The application, together with the relative plaps, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room No. 301,
Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria, for a period of two months from the date
hereof.

In terms of section efeven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary

of the Board within a period of two months from the -

date hereof.
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Ingevolge artikel elf (6) van dic Ordonnansie’kan feder-
een wat beswadr wil maak teen die toestaan van ™ aan-
‘soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertog in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Raud in verbinding tree of persconlik getuienis voor die
Raad afl2 op die datum en plek van inspeksie, of op

sodanige ander datum en plek as wat dic Raad mag -

vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as cen maand na die datum hiervan moet bereik
nie. - .
Alle besware moet in duple ingedien word.
J. NIEUWENHUYSEN,
.t Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 4 Februarie 1959. .

In terms of section egleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who 1s desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Board or may give evidence in person before the
Board on the date and at the place of inspection or on
such other date and at-such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Board not later than one month
from the date hereof,

All objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN,
. Sceretary, Townships Board.

Pretoria, 4th Febcuary, 1959. 4-11-18

—

it 33 KENNISGEWING No. 17 van 1959.

) -

. : VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP-
. “BENONI UITBREIDING No. 17.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Hendrik Lourens .van Rens-
burg en Mildred van Rensburg aansoek gedoen het om 'n
dorp te stig op die plaas Kleinfontein No, 2, distrik
Benoni, wat bekend sal wees as Benoni Uitbreiding No. 17.

Die voorgesteldé dorp 18 op voormalige Hoewe No. 58

Kleinfonteinlandbouhoewes en noord van en grensende aan-

die dorp Benoni Uitbreiding No. 14,

Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku-
qnente en inligting 18 ter insage op die kantoor van die
+Sekretaris van die Dorperaad, Kamer No. 301, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria,
+wvir 'n 'tydperk van ‘twee, maande na datum hiervan,

Ingevolge artikel elf (4) van. genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak tecn die toestaan van
die aansoek of wat verlang om in ‘die saak gehoor te
word of vertog in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan met die Sckretaris van
die Raad in verbinding tree

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
eén wat beswaar wil maak teen die tocstaan van-’n aan.
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertog in verband daarmee wil indicn, skriftelik met die
Raad in verbinding tree of ‘persoonlik getuienis voor die

Raad afié op die datum en plek van inspcksie, of op:

sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag

“vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad

nie later as cen maand na die datum hiervan moet bereik
nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word.
o J. NIEUWENHUYSEN,

L

Pretoria, 4 Februarie 1959.

sy _ Sckretaris, ‘Dorperaad.-

NOTICE No. 17 oF 1959.
“*“HENONI EXTENSION No. 17 TOWNSHIP.— -
PROPOSED ESTABLISHMENT OF. *~ '

It is hereby notified for general information, in terms of
section eleven of the Townships-and Town-planning
Ordinance, - No. 11 of 1931, that application has been
made by Hendrik Lourens van Rensburg and Mildred van
Rensburg for permission to lay out a township on the
farm Kleinfontein No, 2,- District of Benoni, to be known
as Benoni Exterision No. 17,

The proposed township is situate on former Holding
No. 58 Kleinfontein Agricultural Holdings and north of
and abuts Benoni Extension No. 14 Township.

The application, together with the relative plans, docu-
‘ments and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Reom No. 301,
Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius

.! Streets, Pretoria, for a period of two months from the

-date hereof

¢ In terms of section eleven (4).of the said Ordinance any

'person who objects to the granting of the application or

who is desirous of being heard or of making representa-

tions in the matter shall communicate with the Secretary

gf tl:lcf Board within a period of two montbs from the date
ereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the pranting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate in writing with the
Board or may give evidence in person before the Board
on the date and at the place of inspection or on such
other date and at such place as the Board may appoint;
provided that such written communication shall be in
the hands of the Board not Iater than one month from the
date hereof. T ;

All objections must be lodged in duplicate.

' 1. NIEUWENHUYSEN,

e Secretary, Townships Board.
Pretoria, 4th February, 1959. 4-11-18

¥

-

KENNISGEWING No. 18 van 1959.

JOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/59.

Hierby word ooreenkomstig dic bepalings van sub-
artikel (1} van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie No. 11 van 1931, ter algemene
inligting bekendgemaak dat diec Stadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die Johan-
nesburg-Dorpsaanlegskema No. 1, 1946, en dat besonder-
hede van hierdie skema (wat Johannesburg-Dorpsaanleg-
skema No. 1/59 genoem sal word) in die kantoor van die
Stadsraad van Johannesburg en in die kantoor van die

*Sckretaris van -di¢’ Dorperaad, Kamer 309, Savelkouls-

gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria,

ter insae lé. 1

NOTICE No. 18 oF 1959.

JOHANNESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
: No. 1/59.

It is hereby notified for general information in terms of
sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships and
Town-planmng Ordinance, No. 11 of 1931, that the City
Council of Johannesburg has applied for Johannesburg
Town-planning Scheme No. I, 1946, to be amended and
that particulars of this scheme (which will be known as
Johannesburg Town-planning Scheme No. 1/59) are lying
for inspection at the Municipal Offices, Johannesburg, and
at the office of the Secretary of the Townships Board, -

Room, 309, Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger
and Pretorius Streets, Pretoria. , .
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Alle eienaars of bewoners van onroerende elendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen dic skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na dic
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 17 Maart
1959, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 383, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
s0 'n beswaar en die redes daarvoor.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 4 Februarie 1959.

KENNISGEWING No. 19 van 1959.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 1430, DORP
KLERKSDORP UITBREIDING No. 1.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
Julius Rudolph en Charles Rottanburg ingevolge die
bepalings van artikel een van die Wet op Opheffing van
Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), aansoek
gedoen het om die wysiging van die titelvoorwaardes van
Erf No. 1430, dorp Klerksdorp Uitbreiding No. 1 ten
einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik mag word
vir die oprigting van woanstelle,

: Die aansoek saam met die betrokke dokumente 18 ter
insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer
309, Savelkouls-gebou, hoek van Paul Kruger- en
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande
na datum hiervan, .

ledereen wat teen die toestaan van dic aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertod in verband daarmee wil indien moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383,
Pretoria, in verbinding tree. .

J. NIEUWENHUYSEN,
A i . Sekretaris, Dorperaad.
?retotfia; 11 Februarie 1959.

—_—

KENNISGEWING No. 20 van 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
GILTUNMER ESTATE.

Ingevolge artikel e/f van die Dorpe- en Dorpsaanleg
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Gilbert Ramsay Tunmer aan-
soek gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Turffon-
tein No. 100, distrik Johannesburg, wat bekend sal wees
as Giltunmer Estate,

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan die dorp
Chrisville.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku.
mente en inligting 1& ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 301, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretorinsstrate, Pretoria,
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van gencemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van.die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertod in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
van die Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel eff (6) van die Ordonpansie kan
jederecen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
’n aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indien, skriftelik met
diec Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor
die Raad aflé op die datum en plek van inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag vas-
stel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad nie
later as een maand na die datum hiervan moct bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 11 Febroarig 1959.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the Scheme applies shall have the
right of objection to the Scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 383, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month
after the last publication of this notice in the Provincial
Gazette ie. on or before the 17th March, 1959.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 4th February, 1959. 4-11-18

NOTICE No. 19 oF 1959.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 1430, KLERKSDORP
EXTENSION No. 1 TOWNSHIP.

~

It is hereby notified for general information that
application has been made by Julius Rudolph and Charles
Rottanburg in terms of section one of the Removal of
Restrictions in Townships Act (Act No. 48 of 1946), for
the amendment of the conditions of title of Erf No. 1430,
Klerksdorp Extenston No, 1 Township to permit the erf
being used for the erection thereon of fiats.

_ The application, together with the relative documents,
is open for inspection at the office of the Secretary, Town-
ships Board, Room 309, Savelkoul’s Building, corner Paul
Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof,

_Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Board at the above address or
P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two months

from the date hereof. .
: J. NIEUWENHUYSEN; -« * .,
) Secretary, Townships Board.
Pretoria, 11th February, 1959, . s ey -
o © 11-18-25

PRI Bk

. F

NOTICE No. 20 or 1959.

GILTUNMER ESTATE TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified for general information, in terms of
section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has'been made
by Gilbert Ramsay Tunmer for permission to lay out a
tuwnship on the farm Turffontein No, 100, District
Johannesburg, to be known as Giltunmer Estate. .

The proposed township is situate south of and abuts
Chrisville Township,

The application, 1ogzther with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 301},
Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria, for a period of two wmoaths from ' the
date hercof. _ T

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance,
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matier shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the date
hereof.

In terms of section rleven (6) of the Ordinance, any
person who objects to the granting of the application oe
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matier may communicate in writing with the
Board or may give evidence in person before the Board
on the date and at the place of inspection or on such
other date and at such place as the Board may appoint;
provided that such written communication shall be in the
hands of the Board not later than one month from the
date hereof.

All objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN,
- Secretary, Townships Board.
Pretoria, 11th February, 1959.’ - 11-18-25
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KENNISGEWING No. 21 van 1959..

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
TRAFFORD PARK.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Vera Agatha Danicl Sim en
Beryl Kathleen van Til aanscek gedoen het .om 'n dorp te
stig op die plaas Driefontein No. 41, distrik Johannesburg,
wat bekend sal wees as Trafford Park.

Die voorgestelde dorp & suid van en grens aan die dorp

- Bryanston Uitbreiding No, 1.
Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente’

en inligting Jé ter insae op die kantoor van die Sckretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 301, Savelkoulsgebou,
hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretofia, 'vit
'n tydperk van twee maande na datum hiervan.
_Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertog in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van dié
Raad in verbinding tree.

Angevolge artikel elf (6) van die. Ordonnansie kan
jedereen wat beswaar wil maak tesn die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto# in verband daarmee wil indien, skriftelik met
die Raad in verbinding tres of persoonlik getuienis
voor die Raad afié op die datum en plek van inspeksie,
of op sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later-as-een maand pa die datum hiervan moet bereik
n]e\'--': L I T T

..Alle besware moet in duplo ingediefi word. et

I. NIEUWENHUYSEN, ....... .
. Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 18 Februarie 1959.

KENNISGEWING No. 22 vaN. 1959,

VOORGESTELDE ONDERVERDELING VAN DIE
PLAAS RIETBOKSPRUIT No. 419, LETABA.

- Ingevolge artikel nege van die Ordonnanste op die Ver-
deling van Grond, 1957, No. 20 van 1957, word hierby
vir algemene inligting bekendgemaak dat dit Provinsiale
Sekretaris aansoek gedoen het om die onderverdeling van
’n gedeelte van die plaas Rietbokspruit No. 419, distrik
Letaba. ) i

‘Die plaas grens aan die Letaba Estates.

Dic aansoek tesame met, dic beirokke planne, doku-
mente en inligting 1€ ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer No. 301, Savelkoul-
gebou, hoek van Paul Kruger en Pretoriusstrate, Pretoria,
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan,

Ingevolge artikel nege (3) van genoemde QOrdonnansie
moet icdercen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto€ in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. T ;

Alle besware moet in duplo ingedien word.
J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 18 Februarie 1959. . T '

- Pretoria, 18th February, 1955.

NOTICE No. 21 or 1959.

TRAFFORD PARK TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified for general information, in terms
of section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made
by Vera Agatha Daniel Sim and Beryl Kathleen van Til
for permission to lay out a township on the farm Drie-
fontein No. 41, District Johannesburg, to be known as
Trafford Park. ]

The proposed township is situate south of and abuts
Bryanston Extension No. 1 Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the Oilice
of the Secretary, Townships Board, Room No. 301, Savel-
koul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria, for a period of two months from the date
hereof, - - .

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen.
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the date
hereof. '

In terms of section cleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen.
tations in the matler may communicate, in writing, with
the Board or may give evidence in person before the
Board on the date and at the place of inspection or on
such other date and at such place as the Board may
appoint; provided that such written communication shall
be in the hands of the Board not later than one month
from the date hereof.

All objections must be Jodged in duplicate.

e L J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18th February, 1959, 18-254

NOTICE No. 22 or 1959.

RIETBOKSPRUIT No. 419, LETABA,
PROPOSED SUBDIVISION OF.

It is hereby notified for general information, in terms
of section nine of the Division of Land Ordinance 1957,
No. 20 of 1957, that application has been made by Provin-
cial Secretary for permission to subdivide a portion of the
farm Rietfontein No. 419, district Letaba.

The farm adjoins the Letaba Estates.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 301, Savelkoul
Building, ¢fo Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria,
for a period of two months from the date hereof.

In terms of section nrine (3) of the said Ordinance any
person who obijects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
of ‘the Board within a period of two months from the
date hereof.

All objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

18-25-4
¥
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TENDERS.

Alle Tenders wat vir dic .eerste maal gepubliseer word, is in die
linkerbohoel: met 'n % gemerk.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDERS.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasic vra tenders
vir die volgende:—

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseélde koeverte
waarop die tendernommer vermeld is, moet gerip word
aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale Tender-
raad, Posbus 1040, Pretoria. ¢n moet in sy besit wees om
11-uur vm. op die sluitingsdatum,

Tender dokumente is op aanvraag verkrybaar by hierdie
adres.

TENDERS.

All Tenders published for the first time, are mdlcaled by a %k
in the left-hand upper corner.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

———

TENDER NOTICE.

The Transvaal Provincial Administration invites tenders
for the following: —

Tenders on the prescribed form in sealed envelopes
superseribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must bz in his hands
by 11 o'clock a.m. on the closing date.

Tender documents can be obtained upon application to
this address.

Tender No. © Ariicles. Closing Date.
8. 105/59.. Counterpansgs, cotton, white, 20th March, 1959,
72 in. by'90 in,
RFT. 165/59 Suction hosc................. 6th March, 1959,
RFT 166/59 Scales platform and others..... 6th Mamh 1959,
RFT. 167/59 Tubg steel posts for road 6th March 1959,
c signs

RFT. 168/59 Muttoncloth........ovvuvnsn.
RFT. 169/59 Canvas, white and brown; rope
sisal and Manila; Caovas

water bags
B. 171/59.. Operating theatrc lights. vee....
E. 172/59.. Laundry equipment,.,.,......
E. 173/59.. Sleeve forms (\.urved), prcss,
steam operated
H. 128/59.. Supply of drups............. o
H. 129/%9. . Supply of dressings and sutures
B. 110/59.. Towels. Terry or Turkish, col-

RFT. 175/59 Comrnercml types of petrol.
driven motor vehicles

RFT. 183/59 -Bitumen bulk transporters.....

A, 178/59.. Stainless steel kitchen and table-

A, 179/59..
A, 180/59..,
A. 181/59..
A. 182/59..
H. 174/59..

H. 184/59..
185159..

H 186/59..

ware . ‘
Stainless steel coffee and tea pots
. Aluminium kitchenware. .. ...
Tumblers, glass.....oovevsesa.
Saucers, ¢arthenware..,.......
Supply of surgical instruments
and surgical sundries
Supply,of erutches.. ... Ceviaes
Supply of nurses shoes, Tara

Hospita
Removal of kitchen refuse, Tara

Hos|
H, 187/59.. Supply of cold water storage
tanks, Johannesburg Hospital
H. 183/59.. Supply of oxygen tents, Eden-
vale Hogpital

6th March, 1959,
6th March 1959,

6th March, 1959,
6th March, 1959,
6th March 1959,

6th March, 1959,
6th March, 1959.

10th April, 1959,
6th March, 1959,

6th-March, 1959,

6th March 1959, .

6ih March, 1959,
6th Mnrch 1959,
6th March, 1959,
6th March, 1959,
6th March 1959,

6th March, 1959,
6th March, 1959.

6th Nfarch, 1939,
6th March, 1959,
6th March, 1959,

Tender No. Artikels. Sleitingsdatom,
B. 105/59.. chlgtgs, katoen, wit, 72 dm. by 20 Maart 1959,
m,
RFT. 165/59 Suigslang........ovivanianne , 6 Maart 1959.
RFT. 166/59 Skale platform en ander.. 6 Maart 1959.
RFT. 167/59 Stztalpalc pypvormig vir pad- 6 Maart 1959.
tekens .
RFT. 168/59 Gaasdoek.. 6 Maart 1959,
RFT. 169/59 Bruin en wusmldock “Tou sisal 6 Maast 1959,
oo Manila; Seilwatersakke
E. 171/59. . Operasiesaa! ligte........ eeees 6 Maart 1959,
172/59,. Wasseryuitrusting........... 6 Maart 1959.
B. 173/59. Stoom str{kmaspcn vir mouve 6 Maart 1959,
van verplesgsters uniforms
128/59.. Verskaffing van genecsmiddels. 6 Maart 1959.
H. 129/59,, Verskaffieg van verbaode en 6 Maart 1959. -
satura
B, 110/59.. Hirl:ddoeke, Terry of Turks, ge- 10 April 1959,
our
RFT. 175/59 Petrolaangedrewe kommersitle 6 Maart 1959.
motorvoertuie
RFT, 183/59 Teervervoerders...,. teraeaTees 6 Maact 1959,
A, 178/59.. Vlekvry staal kombuis en tafel 6 Maart 1959,
gereedskap
A, 179/59¢. Viekvry staal Koffie- en teepotte 6 Maart 1959,
A, 180/59.. Aluminium kombuisgereedskap, 6 Maart [959,
A, 181/59.. Glasel . cvveirvrraniiriis «+. 6 Maart 1959,
A, 182/59., Pierings, erdeware, , «.....oc.. 6 Maart 1959
H. 174/59.. Verskaffing van chiturglese in- 6 Maart 1959,
strumente en chlrurgiese toe-
behore . -
184/59.. Verskaffing van krukke, . 6 Maarct 1959,
H, 185/59.. Verskaffing van verplecgstcm- 6 Maart 1959.
skoene, Tara-hospitaal
H. 186/59.. Verwydering van kombuisafval, 6 Maart 1959.
Tara-hospitaai
H. 187/59.. Verskaffing van kouc water 6 Maart 1959,
. gpgmrrcnks Johannesburg-
ospitaal .
H, 188/59.. Vemkaffimg van suurstofténte, GMaart 1959,
Edenvale-hospunal
RFT 197/59 Verkoop van oortollige brug., 20 Maart 1959,
, 149/59_. Repp gordynmateriaal, blou.., 10 April 1959.
. 148/59.. Lwtl,cfer;rémtcﬂaal geb!elk, 63' 10 April 1959.

. B.,149/59.. Band, wit, 4" breed............ 10 April 1959.
B. 170/59.. Hand bretwol. . ....ouveveanes 24 April 1959.
H, 199/59,, Verskaffing van gekombincerde 6 Maart 1959,

' lac frekwensic Diatermie e
apparaat, Edcovale-hospitaal
H. 200/59,. Verskaffing van radiostelle en 6 Maart 1959
luidsprekers, Boksburg- .
Benom-Hospltaal ) !
-+, RFT, 201/59 - Retrolpompe, muur tipe... 6 Maart 1959.
A 202/59.. OQefenboeke en papier v1r skole 20 Maart 1959.
A, 203/59.. Afrolpapier.........c.ieeuais 20 Maart 1959, .
A, 204/59.. Tikpapier,........- “vess. 20 Maart 1959. .
A..205/59... Krambinders,.....ccieun 20 Maart 1939,
A 206/59.. Koeverte....... T .. 20 Maart 1959.
A, 207/59.. Weegskale (natuurkundig)...... 20 Maart 1959,
F. 208/55.. Staal-katels.................. 20 Maart 1959,
F, 209/59.. Beddens, voubaar, hospitaal/ 20 Maart 1959.
. koshuis tipe, staal
R.ET. 210/ Sweistoestelle (gas).v....vre- s 20 Maart 1959.
69 )
B. 198/59.. Dckens, katoen, rooi en wit, 24 April 1959.

‘met patrone

Die Provmsmle Administrasic behou die reg om slegs
'n gedeelte van ’n tender aan te neem en -verbind hom
nie om enige tender aan (¢ neem nie.

L. DU RAND,
*Voorsitter van die Tenderraad.

Administrateurskantoor,
Pretoria, .

+RFT, 197/5% Salc of redundant bridge....... 20th March, 1959,

B. 147/59.. Repp-casement cloth, blue.... 10th April, 1953, "
B. 148159 K Sh(.:zgng, plain, bleached. 63* ‘10th Apnl 1959,
B, 149/59.. Tape, white, }* wide........... 10th April, 1959,
B. 170/59.. Hand knitting wools.......... 24th April, 1959,
H. 199/59.. Supply of low' frequency com- | 6th March, 1959,

L . bincd diathermy machines, ,

ot Edenvale Hospital \ '

H. 200/59.. Supply of radio sets and loud- 6th March, 1959,

speakers, Boksburg-Benom L e

N N Hospital -

RFI‘ 201/59 Petrol pumps type .
hand operated

A. 202/59.. Exercise books and paper for

6th March, 1959.
20th March, 1959,

“wall

schools

JA. 203/59%.. ~Duplicating paper.......ocn0s 20th March, 1959,
A 204/59.. Typing Paper........cnsvessss 20th March, 1959,
| A. 205/59.. Stappling machines... von. 20th March 1959,
A.206/59.. Envelopes.,.....:cccvaervnnen 20th March, 1959.
A 207/59.. Balances, physical science.... .. 20th March, 1959,

F. 208/59.. Divans, steel....-oun-veaunn 20th March 1959,
F. 209/59.. Beds, folding, haospital/hostel 20th March 1959,

type, steel

B. 198/59.. Counterpanes, cotton, red and
white, patterned

R.F.'SI'é 210/ Welding sets (gas).....oovrvee-

24th Aptil, 1959.
20th March, 1959.

The Provincial Administration reserves the right of
accepling any portion of a tender without the whole and
does not bind itself to accept any tender.

1. DU RAND,
Chairman of the Tender Board.

Administrator’s Office,

Prctoria.
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KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS. .
- ' i
Tenders word hiermee pevra vir dic onderstaande diens in die Transvaal Provinsie, nl,:—
(1 2) ) ) (3) (6}
Dokumente Beskikbare dokumente Datom Kontrakvoorwaardes en Tenders
Di Distrik. .beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moet in
1ens en LIS uitreiking aan by en moet dokumente 12 ter insae op wees om
kontrakteurs. teruggestuur word aan, -verkrygbaar onderstaande kantore, of voor
- is. 11-uur vm,
g 1959. 1959,
Ben  Vilicen  Hoérskaol: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 27 Feb,
Middelburg: Binne en buite tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebon, Kerkstraat-
reparasies en opknapping en spesifikasies Wes (Foon 34081, Uith. Wes, Pretoria
vcrandermgs aan kombuis, 115), Pretoria
Wes-Rand Consolidated- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 4 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 27 Feb.
skool: Rand-Wes: Opknap- tekeninge en Poymongcbou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
‘ping van'dlle geboue op spesifikasies Wes (Foon' 3-4081, Uith, Woes, Prctoria .
terrein 115), Pretoria o .
Wheatlandsskool: Rand- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Fcb, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 27 Feb,
Wes: Opknapping van sekere tekeninge Poynlongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- e
geboue spesifikasies - Wes (Foon 3-4081, Uith. Wes, Pretoria
115), Pretoria e
Heidelberg Hospltaal Lug- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 27 Feb.
reéling tekeninge en Poynlongcbou Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Hamiltonskool: Pretoria | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 27 Feb.
Stad: -Veranderings, Kleit- ‘tekenioge en Poyntongcbou, Kerkstraat- . Poyntongbou, Kerkstraat-
werke en reparasies spesifikasies }Y%s (lfoon 34081, Uith, Wes, Pretora
. , Pretoria
Eendmnhtskool . Pretoria 'I‘endervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, |'4 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, { 27 Feb.
Stad: Uitlé van gronde tekerunge en Poymongebou, Kerkstraat- | Poymongebou, Kerkstraat- '
. - . 8 asies ;| Wes (Foon 3-408l, Ultb X Wes; Pretoria
1%, Pretoria .
Boksburg Indiér en - Kleur- | Tendervorms, - | Kamer 515, , Vyfde Verdieping, _4 Feb. '} Kamer 515, Vyide Verd:eping, 27 ‘Feb. .
lingskool: Elektriese instal- ‘tekeninge en Poyntongcbou, Kerkstraat- |- . ' Poyntongebou, Kefkstraat- | -
lasie spesifikasies Y{g (l:l"roon 3-4081, Uik, |-~ - Ww, Pretona - '
, Pretoria T
Witpoortjie Skool: Rand- | Tendervorms, Kamer 5185, Vyfde Verdieping, | 4 Feb. KamerSlS Vyl'deVerdlepmg, 27 Feb,
wes: Verf van dakke en tekenings en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
kleiner werke spasifikasies }\]I?), (goon 3-4081,, Uith,.| ., . Wes, Pretoria
, Préloria Vi
#J. M. Louwskool: Rand- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 18 Feb, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
Qos: Algehele reparasies en: tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou. Kerkstraat-
opknapping spesifikasies }\{g %Foon 34081, .Uitb. [-«. ;0. '} Wes, Pretoria,* ;-0 1| |
, Pretorin N
*XKrugerlnanskool:  Vereeni- [ Tendervorms, |, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 18 Feb: Kamer 515, Vylde Verdieping, | 13 Maart.
ging: Saapsel suigwaaier ‘en tekeninge en | Poynlongebou, Kerlkstraat- : -Poyntongebou, Kerkstraat-
ventiiasu: van verf sprei- spesiﬁkasies }\[Ig %Foon 34081, Uitb. Wesg, Pretorla
, Peetoria | b .
*Schoemansdatskool' Pieters- | Teadervorms, ‘| Kamer 515, Vyl‘cherdu.pmg, 18 Feb: "Kamer 515, Vyfde Vcrdlcplng, I3 Maart.
burg' Uitlé van gronde tckeninge en Poyntongcbou, Kerkstraat- . Poyntongcbou, XKerkstraat- s
spwﬁkasm . \l-\l!?)s g-‘oon 3-408), Uith,: Wes , Pretoria
! , Pretoria
skNaboomspruit ~ Laerskool | Tendervorms, Kamer 513, Vyfde Verdieping, | 18 Feb. Kamer 515, Vylde Verdieping, | 13 Maart,
Koshuis: Waterberg: Alge- tekeninge en Poymongebou, Kerkstraat- N Poyntongcbou, Kerkstraat-
hclc reparasics ea opknap- spesifikasies ‘]n\lfg %Foon 3-4081, Uitb, N . Wes, Pretoria .
, Protoria X .
#Nabcomspru:t Provinsiale | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Feb, Kamer 515, Vyfde Verdleping, | 13 Maart.
Koshuis: Waterberg: Ver- tekeninge en Poynlongcbou. Kerkstraat- . Poyntongcbou. Kerkstraat-
skeie kleinwerke spesifikasies \ln\lfg)s l(’P‘c:mn 3-4081, Uitb. . Wes, Pretoria
, Pretoria ) .
sk Alberton Ho#rskool: Radd- | Teadervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
Oos: Uitlé van terrein tekeninge cn Poynlongcbou. Ketkstraat- * Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon_ 3-4081, Uith. Wes, Pretoria
115), Pretoria , ) . . ]
¥ Dunnottarskool: Rand-Oos: | Tendervorms, Kamer 515, Vy{de Verdicping, { 18:Feb. , Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
Elektricse installasic tekeninge en Poymongpbou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasic Wes (Foon 3-4081, Uitb. ‘Wes, Pretoria
115), Pretoria . . . o .
*Provmsnale Koshuis ,, De | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 18 Fcb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
Souza ", Lydenburg: Ver- tekeninge en Poyntongcbou Kerkstraat- . . Poyntongebou, Kerkstraat-
skeie kleinwerke spesifikasie Wes (Foon_3-4081, Uith. ‘Wes, Pretoria
' 115), Pretoria : . ,
*Hoogenhout Hoérskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 18 Feb. Kamer 515, Vy[de Verdieping, | 13 Maart,
Standerton: Elektriese instal- tekeninge en Poyutongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- '
lasie spesifikasics Wes (Foon 3-4081, Uithb. ‘Wes, Pretoria
115), Pretoria 3 -
%kD. F. Malan Hoéskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Feb. Kamer 515, Vyide Verdieping, | 13 Maart.
Rand Sentraal: Algehele tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
reparasies en opknapping spesifikasies \lﬂllgs) (Foon_3-4081, Uith. Wes, Pretoria
, Pretoria
*Tuinplaasskool: Waterberg: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Feb. Kamer's15, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. | Wes, Pretoria
. . 115), Pretoria )
skPictersburg Hospitaal: Gas- | Tendervorms, Kamer 515, Vyide Verdicping, { I8 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 13 Maart.
installasie tekeninge cn Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
. . . - 115), Pretoria .
2k Willem Grobler Juniorskool: | Tendervorms, Kamezr 515, Vylde Verdieping,| 18 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
Middelburg: Algemene repa- tekeninge cn Poymongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
rasics en opknapping spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
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(1) (2) k)] @ ©
Dokumente Beskikbare dokumente Datum Kontrakvoorwaardes en Teaders
- . L beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moet in
Diens en Distrik. uitreiking aan by en moet dokumente 1& ter insae op wees om
kaontrakteurs. teruggestuur word aan. verkrygbaar onderstaande kantore. of voor
is. 11-uur v,
7 " ] 1959, 1959,
*I{a!abasfo_ntcmskool.: Veree- | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 18 Feb. Kamer 515, Vyide Verdicping, | 13 Maart.
niging: Binne en buite repa- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
rasies en opknapping spesifikasies }J\lfg g’oon 3-4081, Uith. Wes, Pretoria
. Pretoria
*kJohannesburg Skool Kliniek: | Tendervorms, Kamer 513, Vyfde Verdieping, | 18 Feb. Kamer 515, Vy[de Verdieping, | 13 Maart.
Reparasies en opknapping tekeninge en Poyntongebou, Kerkstrant- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies 1 Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
] 115), Pretoria
kHarmonic Laerskool: Rand- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Fcb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
Oos: Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
{aanbouings) spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uith. Wes, Pretoria
- 115), Pretoria ) ' -
% Lydenburg Hogrskool (Keet- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart.
huis  Koshuis):  Algehele tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- * Poyntongebou, Kerkstraat- |
Ieparasies en opknapping spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitbh, Wes, Pretoria
ann geboue - 115), Pretoria | ',
*Pptg:etersrus Laerskool: | ‘Tendervorms, Kamer 515, Vyide Verdieping, | 18 Feb. ‘Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Maart,
Pietersburg: Lugreéling tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
. spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

1135), Pretoria

Tendets moet geadresscer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Teaderraad, Posbus 1040, Pretoria,
Geen tender sal deur die Raad corweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of

deur die Tenderraad bus wat vir die doel ve

rskaf is buite Kamer No. 44, Ou Goewermentsgebou, Pretoria,

Vir elke diens moet "a bedrag van £2, of "n kwilansie vir kontantbetaling, of tjek deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat

terugbetaal sal word, mits 'n bona fids tender
nie later as 14 dae nz die sluitingsdatum nie,

ingestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word aan die adres vermeld in kolom (3)

Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk ea op die koevert moet die naam en adres vad dis tenderaar sowel as die Tendér-
aommer en die nzam van die dieas waarop die tender betrekking het, vermeld word,
. Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderheds bevat. Die Tenderraad
verbind hom nie om die laagste of enige tender aan te neern nie.
Tenders js bindead vir 30 dae,

. -

PREFEN T I -
NOTICE TO CONTRACTORS. L arnetin. oo, e’
-I +
Tenders are hereby’invited for’ the following services in the Transvaal Province, namely -‘,-'- R T T
R @ o @ ) ©
LX:cu:ingl]ns Avairab(l;-.bDog:u&:ents If:ﬁ? on angitiolng lof‘ 145'.'.‘r.-:r1t1-actts Iéendem
tedel vailable are Obtainnble and Available Documen ue at
Service and District, for Issue to from and Doc:rrgents may be [nspected at the | or beforo
Conptractors. ‘Returpable to, Available. f_ollowmg OfBces, 11 a.m,
- 1959, . ‘ _ 1959,
Ben  Viljoen High School: | Tender forms, | Room 513, Fifth Floor, | 4th Feb, Room 515, Fifth Floor, | 27th Feb.
Middelburg: Internal and drawings, Poynion’s Building, Chucch Poynton’s Building, Church
exterpal repairs and renova- specifications Street West (Phone 3-4081, Strect West, Pretoria
tions and alterations to | and bill of | Ext. 115), Pretoria .
kitchen, ctc, quantities . . ) . )
West Rand  Consolidated | Tender forms, | Room 515, Fifih Floor, | 4th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 27th Feb.
School: Rand West: Reno- drawiogs and Poynton’s Building, Church Poynton’s’Buﬂdmg,_ Church
vations to all buildings on specifications Street West (Phone 3-4081, Strect West, Pretoria
site : Ext. 115), Pretoria .
Wheatlands School: Rand | Tender forms, Room 515, Fifth Fioor, | 4th Feb. Room 515, Fifth Fioor, { 27th Feb.
West: Renovations to cer- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
tain buildings specifications lszm}l?]“lt’ (l:ho_m 3-4081, Street West, Pretoria
. : xt. , Pretora .~ . (. \ . .
Heidclberg Hospital: = Air | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 27th Feb.
conditioning drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria .
Hamilton School: Pretoria | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 27th Feb.
City: Alterations, minor drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
works and repairs specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria . .
Eendracht School: Pretoria | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th Feb. Room 51'5, Fifth Floor, | 27th Feb.
City: Layout of grounds drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street Wfst (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria )
Boksburg Indian and Col- | Tender forms, | Room 513, Fifth Floor, | 4th Feb. Room 51‘5. Fifth Floor, 27th Feb.
oured School:  Electrical drawings and Poynton’s Building, Church Poynion’s Building, Church
installation specifications Strect West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria .
Witpoortjie School: Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th Feb. Room 515, Fifth Floor, 27th Feb,
West: Painting of roofs and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
minor works specifications Strect W!t)ghope 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria . i
sJ. M. Louw School: Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar,
East: Complete repaics amd drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
renovations spegifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria

Ext. 115), Pretoria
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n ) £} @ (5) 6
Documents Available Documents D:‘t;i’cg“ Conditions of Contract Tenders
. _— Available are Obtainable Documents and Available Documents due at
Service and District. for Issue to from and aree may be Inspected at the or before
Contractors. " Returnable to, Available. _following Offices. 11 am,
1959. 1959,
*kKrugerlaan School: Verceni- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floar, { 18th Feb. | Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar.
ging:  Sawdust extractor drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
plant and ventilation of paint | - specifications %lme{l\;’)es‘l) (l:honc 3-408), Street West, Pretoria
oom xt. , Pretora .
sél?:lt-lag;;mnsdal School: | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar.
Pietersburg:  Layout of drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
grounds specifications Streellchst {Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria R
skNaboomspruit Primary | Tender {forms, Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb, Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar.
School (Hostel): Waterberg: drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church -
Complete repairs and renos specifications ]Sagtrceltl\;()cs;r(cl’hqne 34081, Street West, Pretoria
ti . t. , toria . .
*vNaa;J?::)smsp:uit Provincial |Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb. Room 515, Fifth .Floor, | 13th Mar,
Hopstel: Waterberg: Various |  drawings and Poynlon’s'Building, Church Poynton’s Building, Church K
minor works specifications StreeItIWest‘ (Phone 34081, Strect West, Pretoria ]
Ext. 115), Pretoria v X -
s Alberton High School: Rand | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb. Room §51, Fifth Floor, | 13th Mar.
East: Layout of site drawings and Poynton's-Building, Church Poynton’s Building, Church i
specifications %;ree]tl\h;cs]t)r(g’honc 34081, ‘Street West, Pretoria
t. 115), Pretoria
*kDunnottar School: Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18thFeb. | Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar,
East: Eletrical installation drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
specifications ?}?}etpgcst (Phone 3-408I, Strest West, Pretoria
, Pretoria .
*Provincial Hostel “De | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, ]| 18th Feb, Room 515, Fiith Floor, | 13th Mar,
Souza,” Lydenburg: Various drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
minor works specifications lsat;:e}]\;’)?l" (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
‘ . retoria
skHoogenhout High School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb, Reom 515, Fifth Floor, | 13th Mar.
Standerton: Electrical instal- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Chruch
lation specification %;m}g)ﬁlt’ (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
: N . t. , Pretoria
*D. F. Malan High School: | Tender forms, | Room 3515, Fiith Floor, | 13th Feb, Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar.
Rind  Central: Complete drawings and Poynton's Building, Church Poynton’s Building, Church | .
repairs and renovations specifications Isit;eeil‘g)ﬁlt’ (l:hope 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. , Pretoria ) ,
%kTuinplaas School: Water- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, [ 18th Feb. | Room 515, Fifth Floor, | I3th Mar.
berg: Electrical installation drawings and Poynton’s Building, Chruch Poyntan’s Building, Church
' specifications %txree: I\;!slt, (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
t. 115), Pretoria } !
*Pletersburg Hospital: Gas | Tender forms. | Room 515, Fifth Floor, { 18th Feb. | Room 515, Fifth Floar, | 13th Mar,
installation drawings"and"| " Poynton's Boilding, Chruch | «. ... . |. Poynton'sBuilding, Church
specifications %{ee{ l‘;,)sl" (Phone 3-4081, Street West, Pretoria ‘
t. retoria v
kWillemn  Grobler  Jualor | Tender forms, | Room 5!5, Fiith Floor, | 18th Feb. Room 515, Fifth Fleor, | 13th Mar,
School: Middelburg: Gene- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
ral repairs and renovations specifications ]Salxrtffe: ]\;!)eslt, (F;ho_ne 3-4081, Street West, Pretoria
) , Pretoria - -
%kKalabasfontein School; | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb. | Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar.
Vereeniging: - Internal and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
external repairs and renova- pecifications %‘me} l‘."a,)slt’ (l:ho_ne 3-4081, Strect West, Pretoria
ons L. , Pretoria
skJohannesburg School Clinic: | Teader forms, |'Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb. | Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar.
Repairs and renovations drawings and | - Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
specifications lsatxreei l\;’)ﬁlt, (l:ho.nc 3-4081, Street West, Pretoria
f. , Pretoria -
*Harmonie Primary School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb, | Room 515, Fifth Floor, | 13th Mar,
Rand Bast: Electrical instal- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
lation. (Additions) ., spegifications %:txm}l‘;’)ﬁlt’ {Phone 3-4081, Strect West, Pretoria
t. , Pretoria
*¥Lydenburg High School | Tender forms, | Room 515, Fifih Floor, | I8th Feb. Room 3515, Filth Floor, | 13th Mar.
1 (Keethuis Hostel): Complete drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
repairs and renovations to specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
buildings Ext. 115), Pretoria
XKPolgictersrus Primary | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 18th Feb. Room 515, Fiflth Floor, | 13th Mar.
School: Pictersburg: Air drawings and Poynton's Building, Church Poynton’s Building, Church
conditions specifications Street West (Phone 3-4081, - ‘Strect West, Pretoria

Ext. 115}, Pretoria

Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender .Board, P.O. Box 1040, Pretoria.

No tender will be considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.O, Box 1040, Pretoria) of the Board or
through the Tender Board Box provided for the purpose outside Room 44, 0ld Government Buildings, Pretoria.

A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded
provided a bona fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address shown in column (3), not later than within

14 days after the closing date,

A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the pame of the service to which the tender refers.

. All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly filled in and completed in all particulars. ‘The Board
does not bind itself to accept the lowest or any tender.

Tenders are binding for 30 days.
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TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDER.

TENDER Nos. 111 EN 112 van 1959.

—_—

BOU VAN BRUG No. 1611 OP PAD No. 433, DISTRIK
LICHTENBURG.

BOU VAN BRUG No. 1605 OF PAD No. 88, DISTRIK
KLERKSDORP.

BOU VAN BRUG No. 1628 OP PAD No. 89, DISTRIK
VENTERSDORP.

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
vir die bou van bogencemde brie.

Algemene kontrakvoarwaardes en spesifikasies inslui-
tende 'n stel tekeninge kan op of na Maandag, 9 Febroarie
1959, van die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement,
Kamer 203, Veritasgebou, Fonteinlaan (Posbus 1906),
Pretoria, verkry word, teen 'n deposito van £5. 5s. (vyf

ghienies) in kontant, of ’n bankgewaarborgde tjek, betaal-.

baar aan die Provinsiale Sekretaris, Transvaalse Provin-
siale Administrasie. Hierdie deposito is terugbetaalbaar,
op voorwaarde dat 'n volledige bona fide tender, tesame
met die kontrakdokumente en tekenings ingedien word.
n Addisionele afskrif van die hocveelheidslyste sal gratis
verskaf word. . . ]

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku-
mente en planne voor die sluitingsdatum terugbesorg word.

'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op Maandag,
16 Februarie 1959, om 10-uur vm., by dié¢ Padinspekteur
se kantoor te Klerksdorp,ontmoet, om saam met hulle. die
terrein te gaan besigtig. Die Ingenieur sal egter op geen
ander of latere peleentheid beskikbaar wees nie, en voor-
nemende tenderaars word derhalwe versoek om op gemelde
datum teenwoordig te wees,

Tenders op die voorgeskrewe kontrakdokumente in
versetlde koeverte waarop ., Tender Nos. 111 en 112 van
1959 * vermeld word, moet gerig word aan die Voorsitter,
Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, en’ moet
in sy besit wees voor 1l-uur vm., 27 Februarie 1959,
wanneer die tenders in die teenwoordigheid van die publiek
oopgemaak sal word. -

Indien per hand afgelewer word, moet die Tenderdoku-
mente in die Tenderraad se bus op die eerste verdieping
van die ou Goewermentsgebou, Kerkplein. Pretoria, voor
die sluitingstyd, en datum hietbo vermeld geplaas word.

Die Provinsiale Administrasie verbind hom nie, om die
laagste of enige tender aan te meem nie of, om enige rede
vir die afwysing te verstrek nie. -

Tenders is vir 60 {sestig) dae bindend.

L. DU RAND,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale
Tenderraad.

Administrateurskantoor,
Pretoria, 2 Februarie 1959.

TRANVAAL ,PROVINCIAL APMINISTRATION.

NOTICE TO CONTRACTORS.

TENDER Nos. 111 AND 112 oF 1959,

CONSTRUCTION OF BRIDGE No. 1611 ON ROAD
No. 433, DISTRICT LICHTENBURG,

CONSTRUCTION OF BRIDGE No. 1605 ON ROAD
No. 88, DISTRICT KLERKSDORP.

CONSTRUCTION OF BRIDGE No. 1628 ON ROAD
No. 89, DISTRICT VENTERSDORP.

Tenders are hereby invited'from-expefienced contrac-
tors for the construction of the above-mentioned bridges.

On or after Monday, 9th February, 1959, contract docu-
ments including a set of drawings, may be obtained from
the Director of Roads, Transvaal Roads Department,
Room 203, Veritas Building, Fountain Lane (P.0. dox
1906), Pretoria, on payment of a deposit of £5. 5s. (five
guineas), either in cash, deposit receipt or bank certified
cheque in favour of the Transvaal Provincial Administra-
tion, which amount will be refunded provided a bona fide
tender is submitted complete with all contract documents
and drawings. Extra copies of the Schedule of Quantities
will be supplied frée of charge.

The deposit.is also repayable if. the contract documents
and plans are returned before the date stipulated below.

An .Engineer will meet intending tenderers dt the Road
Inspector’s Office, Klerksdorp, at. 10 a.m. on -Monday,.
16ih February, 1939, to conduct them on an inspection of
the sites. - The Engineer will not be available at any

-other times for inspection visits, end tenderers are there.

f%re requested to visit the sites on the date mentioned"
above. - - o

Sealed tenders completed in accordance with the condi-
tions laid down in the contract documents and endorsed
“ Contract Nos, 111 and 112 of 1959 ", will be received

. by the Chaicman, Transvaal Provincial Tender Board, Old

Government Building, P.O. Box 1040, Pretoria, up to
11 am. on Friday, 27th February, 1959, when such
tenders will be opened in public. | :

If delivered by hand tenders must be deposited in the
Tender Board Box on the First Floor of the Old Govern-
ment Building, Church Square, ;before the closing time
stated above. S

The Transvaal Provincial Administration does not bind
jtself to accept the lowest or any tender, nor will it assign
any reason for the rejection of any tender.

Tenders are binding for G0 (sixty) days.

L. DU RAND,
Chairman, Transvaal Provincial
Tender Board.

Administrator’s Office,
Pretoria, 2nd February, 1959.

— PRYSLYS.

Kurper-, Karp- en Forel-vingerlinge: £2. 10s. per 100 tol
500, daarna £1 per 100,

Swartbaars- cn Geelvis-vingerlinge: £5 per 100 tot 500,
daarna £2 per 160,

Forel-eiers: £2 per 1,000 tot 50,000, daama £1 per
1,000.

Vis en Vis-ciers verkrygbaar van Die Scnior Vissery-
beampte, Posbus 45, Lydenburg.

12

"PRICE LIST.

Kurper, and Trout Fingeriings: £2. 10s, per 1G0
up to 500, therealter £1 per 160.

Black Bass and Yellow Fish Fingerlings: £5 per 100

‘up to 500, thercafiter £2 per 100.

Trout Ova: €2 per 1,000 up to 50,000, thereafter £1
per 1,000.

Fish and Fish Ova obininable from
Fisheries Officer, P.O. Box 45, Lydenburg.

The Senior
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DEPARTEMENT VAN VERVOER.

MOTORTRANSPORT.

Die ondersiaande aansocke om motortransporisertifikats word
kragtens artikel dertien (1) van die Motortransportwet, en regulasie
5§ van dic Motortransportregulasies 1956, pepubliseer,

Skriftclike verlod (in duplikaal) tot opdersieuning of bestryding
van hierdic aansockc moet binne tien dae van die datum van
hierdie publikasie aan die Nasionale Vervoerkommissie of

betrokke plaaslike raad gerig word.
X=No. van aansoek en npam van applikant
Y=Aard van voorgesielde motartranspotl en petal voertuie.

Z=Plekke waartussen en roetes waarcor, of dic pebicd waarin
die voorgestclde motortransport gedryf sal word.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION

The undermentionted applications for motor carrier certificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportation Act. and regplation 5 of Motor Carrier Trans-
portation regulations.

Wrilten representations (in duplicate) in support of, or in oppo-
*sition o, such applications, must be made to the National Trans-
port Commission or local board concerned within ten days from
the date of this application.

X:=No. of application and name of applicant.

Y=Nature of proposed motor carrier trapsportation and pumber
of vchicles.

Z=Points between and roufes over, or arca within which the
propased motor carrier {ransportation is to be effected.

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PREFGRIA—LOCAL ROAD TANSPORTATION BOARD, PRETORIA.
X A 175. S.A.S. Administrasic, Qastelike Transvaal Afdcling/S.A. R, Administration, Eastern Transvaal Section.)  (Bykomende voertuig/

Additional vehicle). MT 25007,
Goedere, alle soorte/Goods, all classes,
Qor alle goedgekeurde roetes/Over all approved routes. .
%l) Eie lewendehawe/Gwa livestock.

place of business at Kilkenny, £.0. Wondend.

o NN

168. Picter Pretorius, Kilkenny, Pk./P.0. Woudend. (Laal hernuwing/Late rencwal) Vocrtule/ Vehicles: TAH B49 enfand TAH 85],
1) Binne ’n straal van 150 myl van houer s plek van besigheid te Kiltkenny, Pk. Woudend/ Within o radius af 150 miles from holder's

(2) Sand, grond, klip, stene, gruis en gegruisde graniet, erde- cn daktegis, kalk cn kalkklip, ru- en onbewerktc erts cn minerale, mynstutte,
vuurmaakhout en ruwe ongesaagde timmerhout, suikerrict, kunsmis cn bemestingstowwe,

bene en beenmeel, vocr en graan en graan-

meel, grafsiene en monumiente en teruggestuurde Jeg houers, steenkool en kooks/Sand, soil; stone, bricks, gravel and crushed granite,
earthen tiles and roofing slates, lime and lime-stone, rongh and umtreated ores and minerals, mine-props, firewood and rough unsawn timber,
sugarcane, manyre and fertifizers, bones and bonemeal, fodder, grain and grainmieal, vombstones and monuments and returned empty

containers, coal and coke.

cession).

3
3

NeNKNE N

park

l; Goudere, alle soorte/Goods, all claises.
1

2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals {pro forma),

WNRNREH N,

(2) Binne *n straal van'150 myl van Kilkenny, Pk. Woudend (konscssie)/ ithin a radius of 150 miles from Kilkenny, P.O. Woudend (con-

2808, Klaas Mashigo, Viakfontein-Qos/East. (Laat hernuwing/Late renewal) Voertuig/Vehicle: TP 39024,
1) Goedere, alle soorte (nie-blankes alleenlik)/Goods, alf classes (non-European only).
1) Binno *n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radins of 15 miles from Church Square, Fretoria,
2) Huistrekke (pro forma) (nic-blankes allecnlik)/Houschold remgvals (pro forma) (rian-ﬂlrgpeam only).

2) Binee 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Wirthin @ radius of 160 miles fram
;Eie goeders as boukontrakteur/Own goods as building contractor. )

hirch Sguare, Pretforia.

Ea; Binne dic Rand and Pretoria se Vrygestelde Gebied/Within the Reef and Preforia Exempted Area.
b) Binne die Landdrosdistrikte Kempton Park and Vanderbijlpark/ Within the Magisterial Districts of Kempton Park and Vanderbijl-

k.
4) Steenkool ten behoewe van nie-blankes alleenlik/Coal for non-Enropeans only.
4) Binne 'n straal van 150 myl van Pretoria (konsessie)/ Within a radius of 150 miles from Pretorla (concession),

14415, W. A, Nel, Pretoria. (Laat hernuwing/Lafte renewal) ‘Vocrtuig/ Vehicle: TP 57181,
Binne 'n straal van 15 m/y] van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 a:':ilc.rﬁ:om Church Sguare, Pretoria.

2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Preiorin, « .
3) Sand, grond, kiip, stene, gruis en gegeuisde granict, erde- en daktedls, kalk en kalkklip, ru- en onbewerkte erts en minergle (behalwo

steenkool en kooks), mynstutte, vuurmaakhout en ruwe ongesaaede timmerhoutt'suikerriét, kunsmis en bomestingstowwe, bene ¢n
beanmecl, voer, graan en graanmicel, prafstene en monumente ¢n teruggestuurde Ic@ houers/Sand, soil, stone, bricks, gravel and erashed

' granite, carthen tifes amd roofing slates, lime and limestone, rouglt and untreated ores and minerals, mine props, firewood and rough wnsmen

timber, sugarcane, manure andd fertilizers, bones and bone-meal, fodder, grain and grainmeal, 1omb-stones and monuments and returned

empty containers.

NN

3) Binne "n straal van 150 myf van Kerkplein, Pretoria/Within a radins of 150 miles from Church Square, Pretorta.
4) Bie coedere as boukontrakteur/Own goods as building coutractor. '
4) {g} Binne diec Rand en Pretoria se Vrygesielde Gebied/Within the Reef and Pretoria Exempted Area.

Binne dic Landdrosdistrikte Kempton Park ch Vanderbijipark/Wirinn the Magisterial Districts of Kenmpton Park and Vanderbifl-

ark.
g; 1301':rJ (;;ra Jorma)[Building (pro forma).

15172,

1354,
5322 enfand 4357,

L L L o T

Binne 'n siraal van 100 myl van plek van besigheid to Pretoria/ Within a radius of 100 mifes Jrom place of busless at Pretoria, .

L. J. Pieterse, Lydenburg., (Bykomende vocrivig/Additional vehicle) TAE 1284.

Padmaakmateriaal (pro forma)/ Roadinaking matérial (pro forma). . k . )
Binne die Landdrosdistrikte Belfast, Lydenburg and Carolina/Within the Magisterial Districts of Belfast, Lydenbure and Carolina.

U. & R. Transport Co. (Pty.), Lid.,, Rustenburz. (Laat hernuwing/Late renewal.) Vocrtuie/ Vehicles: TRB 532, 1231, 1774,
* .

(1) Alle minerale en myt_lbcncdigdhl:dﬁ))!ll minerals and rrine requivements. - . o, g
(1) Tussen punte binne die Landdrosdistrik Rustenburg, met dien’ verstande dat: peen-goedere tussen punte wat deur 'n spoorweg cofof

gereelde padmotordicns bedicn word, vervoer word nie/Berweer points within the Magisterial Disirice of Rustenburg, subject to the
condition:that 1o goods be conveyed between points already served by a'raitway andfor regular Roaid Motor Service. .

(2) Mynkonsentrate/ Mine concentrates.-

via Rustenburg.
s

(3) Leé houers/Empiy containers,

via Muatoosier.
6829. Philip Kalkopo -Nchabeleng, Atteridgeville.

(2) Stene/Bricks.

Nie-blanke passasiers/Non-European passengers.

D3, NN N N N

L. .

(2) Tussen Union Platinamyn en Rusteaburg Platinamyn, oor Rustenburg/Between Union Platinmn Mine and erenbm'g Platinurn Mine,.
¢ i " ;

(3) Tussen Rustenburg Platinamyn and Union Platinamyn, oor Matooster/Berween Rustenbirg Platinum Mine and Uniori Platinun }ld'fm’,

Aty le. (Nuwe nansoek/New application) Vocrtuig/Vekicle: TP 11049,
Goedere, alle soorte ten behoewe van nie-blankes/Goods, all classes on behalf of now-Europeans. '
Binne ’n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

11944. T. J. Brits, Middeiburg, Transvaal. (Nuwe aansoek/New application.) Yoeriuig/ Velicle: TM 4100
(1) Padmaakmateriaal (pro' forma)/Roadmaling material {pro forma).
(1) Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.

(2) Bimne die Landdrosdistrik Middelburg (konsessie)/Within the Magisterial " District of Middelburg (concession).
9102, A. M. Choonara, Pretoria. (Bykomende magtiging/Additional authority) Voertuig/Vehicle: TP 4614,

Tussen Lady Selborae en Brits, oor Riekerl, Sandpits, Aandfontein No. 93, Bockenhoutkloof No, 263, Hornsnek, Strydfontein 1o, 630,

Vrede No. 199, Strydfontein No. 630, Wildebeashoek Nos. 20 en 611, Middelwater No, 598, Vissershock No. 45, Schietfontein No.
107 (winkel}, Zilkaatsnck No, 79, Hartebeesfontein No. 5 en De Kroon No. 32/Between Lady Selborne and Brits, via Riekert, Sandpits,
Zandfontein No. 93, Bockenhowkloof No. 263, Hornsnek, Sirydfontein No. 630, Vrede No. 199, Strydfontein No. 630, Wildebeeshoek No,
20 awd 611, Middelwater No. 598, Vissershoek No, 45, Schictfontein No. 107 (store), Zilkeatsnek No. 79, Harfcbeesfontein No. 5 and De

Kroon No. 32.

.

i3
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Tydtafel fTime-table. T
v IDDaagI_lks/ 'Daily.
ertrek / Depart, f

Lady Selborne.............ooilae, 7.30 vm.la.fﬂ. Brits..ovesecannann. rerrrrranaann ;\I?Sk\?mm%ﬁﬂw.

Kroising/intersection.. . ..o ov.n.. 9.15 vm.ja.m. o o
De Krooh......ocovviiiainnnanaans 9.25 vm.fa.m. Brils.ccese e ceerees 9.30 vmfam
Brits...... eireeenanenan R, 10.00 vm./a.m. Lady Selborne.........coovveeninns Middag/Nc;ar;
Lady Selborne..... emerraanan cveaee 600 nm. fp.m. Brits............... Ceeererraenenan §.00 mn.lp.m.'
Brits.......... Ceeraaas vivreseinees  8.00 nm.fpam. Lady Selborne. ........veevvuunnnn. 10.00 nm./p.m.

Vervoertariewe: 2d. per passasier per myl/Scale of Charges: 2d. per passenger per mile.

6125. John Makofane, Ohrigstad. (Nuwe aansoek/New applican‘an.’)w Voenﬁg/l‘;ehicle: TAE 136.
Goedere, allc soorte, ten behoewe van nie-blankes/Goods, alf classes, en behalf of non-Europeans.
Binne die Distrik Lydenburg (beperk)/ Within the District of Lydenburg (restricied).
6867, W. C. O'Kelly, Pretaria-Noord/Nerth. (Nuwe aansock/New application) Voertuig/Vehicle: TP 26781.
EB goedere, alle lsoortc{sGoadl:, ali ﬁ"asf:“' P /

inne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Souare ia.
(2) Padmaakmaterial (pro forma)/Readmaking material (pro forma), 4 / r Square, Pretoria
(2} Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaa! Province.
(3) Huistrckke (pro forma)/Househeld removals (pro forma).
(3) Binne "n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 150 miles from: Church Square, Pretoria.
24‘3 Iéraalmls/thrI maggre. , Kerkolein. P ia ¥ .

inne *n straal van 50 myl van Kerkplein, Pretoria (konscssie)/Within a radius of 50 miles from Church Square, Pretoria (concession),
6875. A. C. Golding, Belfast. (Nuwe aansoek/New application.)” Voertuig/ Vehicle: 'I'Cg 1470, - 7 ’ .m?!_ (cotcession)
Padmaakmateriaal {pro forma)/Roadmaking material (pro forma). ~* =~ ~oy :
Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province. - '
9114.4D.. J. Fourie, Pretotia. (Laat hemuwing/Late renewal) Vocrtuig/Vehicle: TP 60420,
1) Huistrekke (pro forinal/ Houseliold removals (pro forma).
1) Binne *n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Churclh Square, Pretoria.
2) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
2) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.
(3) Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma).
3; Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.
4) Sand, klip, grond, gruis, stene, erde- en daktegls, kalk en kalkklip en graan/Sand, stone, carth, gravel, bricks, earthen tiles and roofing
@ .gares, lime a.r;cli lime-isgtane wl'rd gra{g. ol ) ’

inne 'n straal van 150 myl van Kerkp ein (konsessie)/ Within a radius of 150 miles from Church Square (concession). '
6844. W, J. A, Meintjies, Silverton. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuie/Vehicles: TAN 1828 cg/a”d 630;.
Kunsmis en bemestingstowwe/Manure and fertilizers.
Binpe 'n straal van 50 myl van lmmerpan (konsessie)/ Within a radius of 50 miles from Immerpan (concession).
1318. W. H. H. Behrens, Kroondal. (Bykomende voertuig/Additional vehicle) TRB 362, .
Goedere, alle soorte/Goods, all classes. —~
Binne die Distrik Rustenburg (beperk)/ Within the District of Rustenburg (restricted).
%SI%M Gl 8. Harmse, Brits. (Laat hernuwing/Lare renewal) Voertuig/Vehicle: TAZ 5541,
'os/ Mail,
Tussen Brits en Losperfontein, oor Vasval, Brils en Vorcentoe, cor Vasval, Pansdrift en Losperfontein en tussen Brits en Losperfontcin/

Between Brits and Losperfontein, via Vasval, Brits and Vorentoe, via Vasval, Pansdrift and Losperfontein and betiween Brits and Losper

ontein,
6871, J. M. Arends, Pretorin, (Nuwe aansoek/New application.) Voertvig/Vehicle: TP 24244, .. . » )
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-European taxi passengers, N e ' T
ﬂ Tussen Lady Selborne en Pretoria/Between Lady Selborne and Preioria. . : ' ;
2) Tusten Eerste Rust en Pretoria/Benveen Eerste Rust and Pretorig, i
3) Op toevallige ritte buite gebied (1}/On casual trips omurside area (1), L -
6863. Gert Broodiyk, Barberton. (Nuwe aansock/New application.) Voertuig/Vehicle: TAA 3135,
Vif nie-blanke huiirmotorpassasiers/five non-European taxi passengers.

f
o b, v
i

|

(1) Binne die Landdrosdistrik Barberton/Within the Magisterial District of Barberton.
(2 OB_ toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips outside area (1).
ic volgende is aansocke om kansellasie van beperking op huurmotorsertifikato dat geen passasiers opgelaai mag word in Pretoria
nie/The following are applications for omission of restriction on taxi-certificates that no passengers be picked up in Pretoria:—
39. Ben Lukele, Vlakfontein. TP 22246. :
2247, Paulus Motsweni, Viakfontein. TP 32938,
5091. Boy Sckwane, Vlakfontein, TP 4
3632, Schalkwyk Mahlangu, Viakfontein. TP 9061.
5491, Gabriel Malatst, Vlakfontein, TP 21952,
2246, W. Mabila, Vlakfontein. TP 20237,
2251, Michael Lushaba, Viakfontein. TP 21478,
13111, Koos Kokela, Viakfontein, TP 812,

15234, John Vilakazi, Ogies. (Nuwe aansoek/New application.) Voertig/Vehicle: TW 6293,

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiets/Five non-European taxi passengers.

(1) Binne 'n straal van 15 myl van Qgies/ Within a radius of 15 miles from Ogies.

(2) Op tacvallige rittc buite gebied (1)/On casual trips ouiside arca (1). .

967. Fillemon Mnguni, Belfast. (Nuwe aansock/New application.) Voertuig/Veliicle: 'TCB 613,

Vyf nie-blanpke buurmotorpassasiers/Five non-European laxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Belfast/Within the Magisierial District of Belfast. , .
(2) Op toevallige ritte buite. gebied (1)/On casnal srips outside area (1). . : ;
13441, Aubrey Alfred Rosenberg, Pretoriz. (Nuwe aansock/New application) Voertuig/Vehicle: TP 70192.

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-Enropean laxi possengers. '

(1) Tussen Lady Selborne en Pretoria/Rerween Lady Sclborne and Pretoria.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips outside area (1).

NASIONALE VERVOERKOMMISSIE (A.P.V.), PRETORIA.—NATIONAL TRANSPORT Commission (D.T.R.), PRETGRIA.

DA 18/6/77. Rent-a-Car (1958) (Edms.) Bpk./Rent-a-Car (1958) (Pty.), Ltd. {Aansoek om oordrag van Rent-a-Car (Edms.) Bpk./
Application for transfer from Rent-a-Car (Piy2), Lid, . . .
Vervoer van blanke passasiers/toeriste en hal persooniike besittings (tien motorkarre en een bakkic)/ Conveyance af Enropean passengers/

tourists and their personal) effects (len motor-cars and one light delivery van).
(1) Binne die Landdrosdistrik van Johannesburg/ Wirhin the Magisterial District of Johannésburg. L
(2) Tocvallige bona fide privaat-huurritte na plekke buite gebied (1) hierbo; onderhewig aan dic voorwaarde dat geen rit in (I) en (2)
genoem onderneem sal word vanal 'n goedgekenrde hnurmotorstaanplek nie/Casual bona fide private car hire trips to any point beyond
(1) above; subject to the condition that the aboveméntioned services shall not be conducted from an authorized taxi rank. .
(3) Toeriste oor die volgende roetes/ Tourists over the following rontes:—
Roete/Route 1.—Johannesburg—Pelgrimsrus, Pelgrimsrus-Kowynspas, Kowynspas-Kruger Wildwin, Kruger Wildwin-
Johannesburg/Johannesburg-Pilgrin's Rest, Pilgrin's Rest-Kowyw's Phss, Kewyn's Pass-Kruger National Park, Kruger

National Park-Johannesburg, . ,
Roete/Route 2.—Johannesburg—Magocbaskloof-Kowynspas-Pelgrimsrus-Johannesburg ohannesburg, Magoebaskloof~-Kowyn's

Pass-Pilgrint's Rest-Johannesburg
Roete/Route 3.—Johannesburg-Magoeb: :
Johannesburg-Magoebaskloof-Kruger Nationa

14 :

askloof-Kruger Wildtuin onderweg na Lourenco Marques en Swaziland-Johannesburg/
! Park en route to Lourencoe Margues and Swaziland-Johannesburg.

¢
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Roete/ Route 4.—Johannesburg-Magoebaskloof-Kowynspas-Kruger Wildtuin-Noord- en Oos-Transvaal onderweg na Portugees
Oos-Afrika-Drakensbergrecks-Swaziland-Johannesburg/ Johannesburg—Magoebaskloof- Kowyn's Pass-Kruger National Park—
Northern and Fastern Trausvaal en route fo Portugwese East Affice-Drakepsherg Range-Swaziland—Johannesburg,

Roete/Route 5.—Johannesburg-St. Lucia Meer-Hluhluwe Wildreservaat-Durban-Mont Aux Sources-Transvaal onderweg na
Swaziland-Zululand-Qranje-Vrystaat—Johannesburg/ Johannesburg-St. Lucia Lake~EHulilinve Game Reserve-Durban-Mont
Aux Sources-Transvaal en route to Swazilamd-Zululand-Qrange Free State-Johannesburg.

Roete/ Roiite 6.—Johannesburg-Basutoland-Katberg-Die Wildernis-Kangogrotte-Katbergpas-Montaguepas-Tsitsikama Wound-
Phantom Pas-Swarthergpas—Meiringspoort-Johannesburg/ Johannesburg- Basutoland—Katberg-The Wilderness-Cango Caves—
Katberg Pass-Monlague Pass-Tsitsikama Forest—Phantom Pass-Swartberg Pass-Mciringspoori-Johannesburg.

Roete/Route 7—Johannesburg-Kruger Wildtuin-Wyllie’s Poort onderweg na Zimbabwebouvalle-Bulawayo-Matopobergreeks—
Victoriawaterval-Livingstane~Johannesburg/Johannesbarg-Krager National Park-Wyllie's Poort en rome io Zimbabwe
Ruins—Bulawvayo-Matopo Mowuntains-Victoria Falls-Livingstone-Johannesburg.

Rocte/ Ronte 8.—Johandiesburg Whyllic's Poort onderweg na dic Matopobergreeks—Bulawayo—Victoriawaterval-Salisbury—
Umtali-Melsctter-Zimbabwebouvalle-Johannesburg/ Johommesburg—Whylfie's. Poor! en route 1o the Matopa Mountains—
Bulawayo-Victoria Falls-Salisbury-Umiali-Melsetter-Zimbabwe Ruins-Johanneshurg.

Roete/ Route 9—Johannesburg—Wyllie’s Poort onderweg na die Matopobergreeks-Victoriawaterval-Livingstone-Zimbabwe-
bouvalle-Johannesburg/ Johannesburg-Wyllie's Poors en route fo the Matopo Mountains—Victoria Falls-Livingstone-Zimbabwe
Ruins-Johannesburg.

Roete/ Raute 10—Johannesburg-\Wyllic's Poort onderwez na Bulawayo-Matopobergrecks-Victoriawaterval-Livingstone—
iohanncsburg/.]olmm:e.sburg— Wyllic's Poort en route to Bulawayo-Matopo Mountains-Victoria Falls-Livingsione-Johannes-

turg. . ) ,

Rocte/Route 11.—Johannesburg-Pelgrimsrus-Kowynspas—Kruger Wildtuin onderweg na die Zimbabwebouvalle-Melsetter—
Umtali-Salishury~Bulawayo-Matopoberpgreeks-Victoriawaterval-Livingsione-Wyllic's  Poort—Zcbedicla-Johannesburg
Johannesburg-Pilgrint’s - Rest~Kowyn's Pass—Kruger National Park en route 1o the Zimbabwe Ruins-Melsetter—Umiali-
Salisbury-Bulawayo-Matopo Mounntains-Victoria Falls-Livingstone-Wyllie's Poort-Zebediela-Johannesburg.

Roete/Route 12.—Johannesburg-Noord-Transvaal onderweg na Suid- en Noord-Rhodesig-Nyasaland-Portugees Oos-Afrika oot
Wyllie's Pgort-Malapobergreeks-Bulawayo—Yictoriawaterval-Incaka-Fort Jameson' ‘en keer terug na Johannesburg/
Johatnesburg—Northern Transvaal en route to Southern and Northern Rhodesia-Nyasaland-Portuguese East Africa via Wyllic's
Poort-Matopo Mountains-Bulawayo—Victoria Falls—Incaka-Fort Jameson and return to Johansiesburg. I

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.

K. 1943, Carl Dickson. (Krugersdorp, H. 3029.) (Derde aansoek/Third application.})’

Nié-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Eliropean taxi passengers.
(1) Binne dic Krugersdorp Munisipale Gebied/ Within the Krugersdorp Municipal Area.

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Caswal bona fide taxi trips to points outside area (1)
K. 1935. David Botka. (Johannesburg, H. 190.) (Laat hemuwinog/Lave renewal. ‘ .,
Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Nen-Enropean taxi passengers.

1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisterial District of Johannesburg, . -

2) Toavallige bona fide huurmotaorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1),
K. 1947. A.P.van Wyk. (Johannesburg, H. 2559.) (Nuwe aansock/New application.} ’ \

Blanke huurmotorpassasiers/Etropean taxi passengers.

EI) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Wirlin the Magisterial District of Johannesburg.

2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1).
K. 1936, Pontius Modisane. (Krugersdorp, H. 2675.) (Derde aansoek/Third application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European taxi passengers. .

(1) Binne die Krugersdorp Munisipale Gebied/ Within the Krugersdorp Municipal Area. .

(2) Toevallige bona fide huurmotarritte na punte buite gebied (1)/ Caswal bona fide taxi (rips to points ouiside area (1),

K. 1949. Johannes Modisa. (Oberholzer, H. 1798.) (Laat hernuwing/Late rerewal): - - -4 . ., .

Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European taxi passergers.® - * - I L I L I 0 DIV
(1) Binne 'n omtrek van 30 myl van Obecholzer-poskantoor/ Within a radius of-30 miles from-Oberholzer Post Office. ., .
{2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casnal bona fide taxi trips to points outside area (1), .~ .7, |

K. 1950, Kabclo John Mosiapoa, (Roodepoort, H. 3514,) (Nuwe aansoek/New application.) . o
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-Etropean laxi passengers. .

f[) Binne die Roodepoort Munisipale Gebied/ Within thie Roodepoort Municipal Area. .

2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips 1o points outside area (1),

K. 1960. George Charies Solomons. _(Johannesburg, H. 143.) {Laat hernuwing/Late renewal,) ‘
Nie-blanke huurmotocpassasiers/Non-European 1axi passengers. :

(1) Binne die Landdrosdistrik Johaanesburg/ Within the Magisterial District of Johannesburg.

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)

’ PrLasstike PADVERVOERRMD,_POTCHEFSTROOM.—IDCAL RoAD TRANSPORTATION BOARD, POTCHEFSTROOM.'

E. 1752, J. Erasmus, Ventersdorp. (Nuut/New.) TN 238,

Padmaakmateriaal (pro formal/ Roedinaking material (pro forma.

Binnoe die Provinsic Transvaal/ Witlin the Transvaal Province.

E. 952. L. Jackson, Greyhound Bus Lines (Pty.), Ltd., Johannesburg. (Bykomend/Additional). TY 4455,

Nic-blanke passasiers/Non-European passengers.

Qeor bestaande goedgekeurde roetes/ Over existing authorized ronfes.

E. 7731. ). Diphole, Lichtenburg, (Nuut/New.) TJ 132327, . ©

Nie-blanke passasicrs en goederc/Non-Eirapean passengers and goods. . ! . .

Van Viakpan na Lichtenburg, Mafeking, Marcetsane, Sannieshof, Delarcyville, Barberspan ¢n Biesiesvlei/From Plakpan to Lichtenburg,

Mafeking, Mareetsane, Sannicshof, Delareyville, Barberspan and Biesiesvlei, o ' - .

E. 1159. P.J. Roux, Yiljoenskroon. (Nuunt/New.) OMF 117. ' ) - . C

(1) Vars melk op dic heenreis en Icé kanue op die terugreis/Fresh milk on the forward journcy and empty.cans on the return jonrney,

(1) Tussen punte binne Viljocnskroon Landdrosdistrik en Krugersdorp en Johannesburg/Between peints within Viljocnskroon Magisterial
Districr and Krugersdarp and Johannesburg.

(2) Industrigle melk en room op dic heenreis en-le¢ kanne op die terugreis/Industrial millk and cream on the forward journey and empty
cans on ffie returs fourney. . . v

(2) Tussen punte binte Viljoenskroon Landdrosdistrik en Nasionale KoOperatiewe Melkerye te Heilbron/ Between points within the
Viljoenskroon Magisterial District and National Co-operaiive Dairies at Heilbron.

E. 7755. A. . Erwee, Amalia, (Nuut/New.) TR 207i.

Goedere, alle soorte (pra forma)/ Goods, all classes (pro forma). . .

Binne 'n omtrek van 30 myl van Schvieizer-Reneke-poskantoor/Within a radius of 30 miles from Schweizér-Renecke Post Office.

E. 2768. H. J. B. Kotze, Amalia. (Nuut/New.) TR 1273.

Melk op die heenreis ¢n Ieé kanne op dic terugreis/Milk on the forward journcy and empty cans on ihe refurn Journey.

Van punte binne 'n omtrek van 10 myl van Uitvalskop, Distrik Schweizer-Reneke na Vryburg Roomery/From points within a radius of

10 miles from Uitvalskap, District Schweizer-Reneke to Vryburg Creamery. .

E. 5855, Mahilon Motihatltedi, Rooijantjiesfontein, Pk_./P.0. Gerdau. ‘(Bykomende magtiging/Additional authority.) TAD 3469.

Bestaande/Existing.
(1) Gocedere, alle soorte (pro forma)/ Goods, all classes (pro forma.)
(1) Binne *n omtrek van 30 myl van Rooijantjiesfontein-poskantoor/ Within a radius of 30 miles frem Rooijantjiesfontein Post Office.
(2) Huistrekke ten behoewe van nic-blankes allcenlik/Household removals on behalf of non-Etropecns ouly. .
(2) Bifiné *n omtrck van 150 my! van Rooijanijics-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Rooijanijies Post Office.
.. Bykomend/Additional,

EB) Nic-blanke passasiers/Nen-European passengers. . .
3) Binne 'n omtrek van 60 myl van Rooijantjiesfontein/ Within a radius of 60 miles from Reoijantjicsfonicin.
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SKUTVERKOPINGS.

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder beskryf verkoop word scos aan-

gedul.

Persone wat navraag wens te doen aan-
gaande dic hieronder omskrewe. diere moct
in, dic geval van dicre in munisipale skotte
did Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
skutte betref, die betrokke Landdros.

BOKSBURG Munisipale Skut, op 28
Februarie 1959, om 9 vm.—1 Koei, Fries-
land, 8 jaar, haifmaan en slip albei ore;
1 koei, Friesland, 7 jaar, poecnskop, linker-
oor slip. .

GERMISTON Munisipale Skut, op 23
Februarie 1959, om 10 vin—I Os, 3 jaar,
swart, geen merke, in gacic kondisie.

GROOTKUIL Skut, Distrik Rustenburg,
op 11 Maart 1959, om 11 vm.—1 Vers,
gemeng, 2 jaar, rooi, brandmerk RMBE; |1
vers, pemeng, 2} joar, swart. o

KAMEELDRIF | WES Skut, Distrik
Brits, op 11" Maart 1959, om Il vm—
1''Koei, ‘Afrikaner, 8 juar, rooibont, 'brand-
merk RB6; 1 vers, bastermof, 6 jaar, swart,
brandmerk RBS&; 1 os, bastermof, 6 jaar,
raoibont, geen brandmerk.

KRUISFONTEIN Skut, Distrik Pretoria,
op 11 Maart 1959, om Il vm.—1 Koci.
gemeng, 11 jaar oud, rooi, brandmerk < E1
albei ore swaelstert. s .

KRUISFONTEIN Skut, Distrik Pretoria,
op 18 Maart 1959, om 11 vm—1 Os,
gemeng, 11 jaar, rooi, brandmerk TS§, reg-
feroor balfmaan linkeroor swaelstert; 1 os,
Afrikaner, 3 jaar, rooi, brandmerke W,
-+ 85, W9, 1 bul, gemeng, 3 joar, rooi,
brandmerk onduidelik;, linkercor halfmaan
en swaelstert; 1 vers, Afrikaner, 3 jaar; rooi,
geen merke.

LYDENBURG Munisipale Skut, op 23
Februarie 1959, om 9 vm.—1 Perd, maerric,
4 jaar, geel, geen merke nie; 1 perd, hings,
3 jaar, bruin, geen merke nie, ongeleerd.

PIETERMAN Skut, Distrik Potgieterseus,
op 11 Maart 1959, om Il vm—1 Os, Afri-
kaner, 4 jaar, donkerrool, Korthorings, reg-
teroor slip, brandmerk onduidelik. ",

! RUSTENBURG Mounisipale Skut, op 25
Fobruarie 1959, om 2 am.~— 1 Koei, 6 jaar,
roci, Noturelle brandmerk RI2, regteroer
swaelstert, linkeroor halfmaan voor; 1 vers,
1+ jaar, swart brandmerk 6D (onduidetik).

STEENBOKFONTEIN  Skut, Distrik
Walterberg, op 11 Maart (959 om Il vm.—
I Os, Afrikaner, 3 jaar, rool, brandmerk
onduidelik,

WAKKERSTROOM Dorpsraad Skut, op
28 Februarie 1959, om 1 nm.—1 Perd, reun,
2} joar, bruin, geen brandmerk; 1 perd,
merrie, 2% jaar, bruin, geen brandmerk;
1 vers, Jersey, | jaar, geel, geen brandmerk;
1 tollte, lersey, 2 jaar, geel, geen brand-

merk.
. WONDERFONTEIN Skut, Distrik Bel-
fast, op 11 Maart 1959 om [1 vm.—1 Skaap,
hamel, merino, 8 maande, vaal, reglteroor
halfmaantjie van agter.
BOEKENHQUTFONTEIN Skut, Distrik
Rustenburg, op 11 Maart 1959, om 11 vm.—
]l“é{.zoei, gewoon, 9 jaar, bruin, brandmerk

BRITS Munisipale Skut, op 7 Maart 1959,
om 10 vm—1 Muil, donkerbruin, onduide-
like brandmerk op linkerkant van nck, reg-
teroor kerfmerke.

POUND SALES.

Unless previously released. the animals

described  hereunder will be sold  as
indicated.’
Persons desiring . to make inquiries

respecting the animals described hereunder,
in the case of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk, for thosc
in disirict pounds, the Magisirate ol the
district concerned.

BOKSBURG Municipal Pound, on 28th
February, 1959, at 9 a.m.—! Cow, Fries
land, 8 vycars, half-moon and slit on bot.

GERMISTON Mounicipal Pound, on 25th
February, 1959, at 10 am.—1 Ox, 3 years,
black, no marks, in good condition.

GROOTKUIL Pound, District Rustcn-
burg, on 1Jth March, 1959, at 11 a.m.—
1 Heifer, mixed, 2 years, 'red, brand RMS; .
1 heifer, mixed, 24 years. black.

KAMEELDRIFT WEST Pound, District
Brits, on 11th March, 1959, at Il -am.—
1 Heifer, half-bred Fries, 6 years, black,
brand RB6; T cow, Africander, 8 years, red.
and white, brand RB6; 1 ox, half-bred Fries,
6 years, red and white, no brand.

KRUISFONTEIN Pound, District
Pretoria, on 11th March, 1959, at Il am.—
1 Cow,. mixed breed, 11 years, red, brand
<C E1, both cars swallowtail.

KRUISFONTEIN Pound, District
Pretoria. on 18th March, 1959, at 11 am—
1 Ox, mixed, 11 years, red, brand TS5, right
ear half-moon, left ear swallowtail: 1 ox,
Africander, 3 years, red, brands PW, -}- 86,
W% . | boll, mixed, 3 years, brand indis-
‘tinct, left .car half-moon and swallowtail;
3 heifer, Africander, 3 years, red. no marks.’

LYDENBURG Municipal Pound, on
25th Fcbruary, 1959, at 9 a.m.--1 Horse,
mare, 4 years, yellow, no marks; 1 horse,
stallion, 3 years, brown, no marks, not
broken in.

PIETERMAN Pound. District Potgicters-
tus, on Ilth March, 1959, at 11 a.m.—I
Ox, Africander, 4 years, dark red, short
horns, right car slit, brund indistinct.

RUSTENBURG Municipal Pound, on
25th February, 1959, at 2 p.m—I_Cow, 6
years, red, Native, brand RJ2, right ear
swallowtail. left car half-moon in front; 1
heifer, 14 years, black, brand ¥ 6D (indis-
+i

nct).

STEENBOKFONTEIN Pound, D:strict
Waterberg, on 11th March, 1959, at 11 a.m,
—1 Ox, Africander, 3 years, red, brand
indistinct,

WAKKERSTROOM  Village Council
Pound, on 28th Febrvary, 1959, at 1 p.m.—
[ Horse, gelding, 2§ years, brown, no
brand: 1 horse, mare, 24 years, brown, no
;| heifer, Jersey, 1 year, yellow, ‘no
prand ! tollic, Jersey, 2 years, yellow, no
rand. !

WONDERFONTEIN Pound, District |

Belfast, on ith March, 1959, at 1t am.—
1 Sheep, wether, Merino, 8 months, grey,
right ear hali-moon behind.

BOEKENHOUTFONTEIN Pound, Dis-
trict Rustenburg, on 11th March, 1959, at
11 a.m.—1 Cow, ordinary, 9 years, brown,
brond RK2.

BRITS Municipal Pound, on 7th March,
1959, at 10 a.m.—1 Mule, dark brown, in-
distinct brand on left side of neck, cuts on
right ear.

STADSRAAD VAN VANDERBILPARK.

AANNAME VAN VERORDENINGR
BETREFFENDE UNIVERSITEIT
STUDIELENINGS.

Hiermee word ingevolge die bepalings van
Agikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendgemaak
dat die Stadsraad van Vanderbijipark voor-
nemens is om Verordeninge betreffende
Universiteitstudiclenings aan te neem.

Afskrifie van bogencemde verordeninge
I& vir 'n tydperk van 21 dae vanaf die datum
van die hierdic kennisgewing by die Kantoor
van die Stadsklerk, Mumisipaleckantore, hoek
van Faradayboulevard en Einsteinstraat, ter

insae.
P. R. NELL,
Stadsklerk.
Posbus 3.

Vanderbijlpark 18 Februaric 1959,
(Kcnnisgewing No. §/1959.)

TOWN COUNCI. OF VANDERBIIL-
PARK.

UNIVERSITY STUDY LOAN BY-LAWS.

It is hereby notified in terms of Section
96 of the Local Governmemt Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council of

ears; 1 cow, Friesland, 7 years, deboined, | Vonderbijlpark proposes to adopt Univer-

left car slit.
16

sily Study Loan By-Itws.

Copies of the above By-laws are open for
inspection in the Office of the Town Clerk,
Municipal Qffices, corner of Faraday Boule-
vard and Einstein Street, for a period of 21
days as from the date of this notice.

’ P. R. NELL,
Fown Clerk.
P.O. Box 3

Vandérbiilpnrk. 18th February, 1959.
(Notice No. 8/1959,) 96—13

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
' DEVON.

DRIEJAARLIKSE WAARDAS.IELYS.

Kennisgewing geskied hiermee dat dic
Driejaaslikse Waardasiclys van alle belas-
bare reicndom in dis regsgebied van dic
Gesondheidskomitee van Devon opgestel is
ingevolge die bepalings' van die Plaaslike-
Bestuur-Belastingordonnansie, No. 20 van
1933) spos gewysig, en sal ter insae & in
dic Kantoor van die Gesondheidskomitee
pedurende kantoorure (10 vm. tot 3 nm.
Maandae tot Vrydae en 10 vm. tot 11 nm.
Saterdae), vanaf datum van hierdie kennis-
gewing tot en mct die 10de Maart 1959,

'n Beroep word gedoen op alle belang-
hebbende persone om binne die genoemde

4ydperk die Sekretaris skriftelik in kennis

te stel, in die vorm vermeld in die Twecde
Bylae tot die betrokke Ordonnansie, van
enige besware wat hulle teen die Waardasie-
lys het, of teen die weglating uit die Lys
van eiendom en wat in besit van die
beswaarmaker of enige ander persone is of
teen enige apder foute, onvolledigheid of
verkeerde omskrywing.

Gedrukts vorms vir kennisgewing van
besware kan op aanvrang by die kantoor
van die Gesondheidskomites verkry word.
- Aandag word veral gevestiz op die feit
dat geen persoon die reg sal hé om besware
voor die Waarderingshof, wat hietna saam-
gestel sal word, t&¢ opper, tensy hy, vooraf

edoclde kennisgewing van' beswaar, soos
hierbo vermeld ingedien het nie,

P. J. BRITS,
Sekretaris,

Gesondheidskomitee van Devon,
Devon, 9 Februaric 1959,

DEVON HEALTH COMMITTEE.

—

TRIENNIAL VALUATION ROLL.

Notice is_hereby given that the Triennial
Valuation Roll of all rateable property
within the jurisdiction of the Devon Health
Comumittec has now been prepared in
accordance with the Local Authorities
Rating Ordinance, No. 20 of 1933, as
amended, and will lie at the Commitiees
Office for public inspections during office
hours {10 a.m. to 3 p.m, Mondays to Fri-
days and from 10 am, to 11 a.m. Satur-
days), from the date of this notice up to
and including Tuesday, 10th March, 1959,

All persons interested are hereby called
upon to lodge, in writing, with the Sccre-
tary within the above-mentioned period, in,
the form set forth in the second Schedule
to the said Ordinance, notice of any
obiections they may have in respect of the
valuation of any rateable property valued
in the said Valvation Roll or in respeet of
the omission therefrom of the property
alleged to be rateable property and whether
held by the person objecting or by others,
or in respect of any other error, omission
or indescription.

Printed forms of potice of objection mag
be obtained on application at the Healt
Committeces Office.

Altention - is especially directed to the
fact that no person will be entitled to urge
any objection before the Valuation Court
to bo hereafter constituted unlcss he shall
first have lodged such notice of objection
as aforesaid.

P. J. BRITS,
Secretary.
Deven Health Committee,

Dcvon, 9th February, 1959. 8718
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STAD JOHANNESBURG.
BELASTINGKENNISGEWING.

' Hiermee word kennis gegee dat die Stads-
raad van Johannesburg die ondergenoemde
belasting op die waarde van belasbare cien-
dom binne die Munisipaliteit soos dit in die
Waarderingslys  voorkom, oorcenkomstig
dic  Plaaslike-Bestuur-Belastingordonnansie,
1933, soos gewysig, gehef het, naamlik : —

{(a) Dic saldo van die corspronklike belas-
ting van cen pennie {1d.) in die pond
(£1) ten opsigte van die. jaar 1 Julie
1958 tot 30 Junie 1959, wat op 27
Junie 1958 gehef is, naamlik 'n half-
pennie (4d) in die pond (£1) op dic
terreinwaarde van die grond ‘binne dic
Munisipaliteit soos dit in die Waar-
deringslys aangegee word, ¢n wat op
dic l6de dag van Maari
skuldig en betaalbaar is;

() 'n Addisionele bedrag van twee pen-
" nies (2d.) in dic pond (£1) ten opsipte
van dic halfjuar 1 Januarie 1959 tot
30 Junic 1959, op die terrcinwaarde
van grond binne die Munisipaliteit,
soos dit in die Waarderingslys aan-
gegee word, en op die waarde van dic
verbeterings wat op grond ‘geleE is
wat kragtens Mynbrief gehou word
(niec grond in 'n voorstad wat vol-
gens wet gestig is nie), asook op die
terreinwaarde van sodanige grond,
indien die grond vir woondoeleindess,
of vic doeleindes wat nie in verbaod
met mynbedrywighede staan nie, deur
persone  of ~ Maatskappye gebruik
, word wat mynbou beoefen, of soda-
nige persone of Mnatskap?ye nou die
Houers van die Mynbrief is al dan
nie, en hierdie addisionele belasting
- is bﬁ die 16de dag van Maart 1959,
verskuldig en betaalbaar.

_In elke geval waar die belastings wat hier-
"By gehef word, nie op die gesette datum
betaal is nie, word rente téen sewe persent
{(7%) per jaar gehef R ,
. Op las van dic Raad, .

BRIAN PORTER,
Stadsklerk,

Stadhuis,
Johannesburg, 11 Februaric 1959.
(26717

CITY OF JOHANNESBURG.

NOTICE OF RATE.

Notice is hereby given that'the following
rates on the value of rateable property with-
‘in the Municipality, as appearing on the
‘aluation roll, have been imposed by the
City Council of Johannesburg in terms of
the Local Authorities Rating Ordinance,
1933, as amended, viz.—

" (a) The balance of the origin:-tl rate of
) onc penny (1d) in the pound (£]) for

the year 1st July, 1958 to 30th June, pro

1959, imposed on 27th June, 1958,
viz. one half- y (1d.) i the pound
(£1) on the site value of land within
the Municipality as appearing on the
valuation roll shall become due and
payable on the 16th March, 1959.

(b) An additiona} rate of two pence '(2d.)
in the pound (£1) for the half-year 1st
January, 1959, to the 30th June, 1959,
on the site value of land within the
Municipality as appeacing on the
valuation roll, and on the value of
improvements situate upon Iand held
under Mining Title (oot being land in
a lawfully established township), as
well as upon the site value of such
land where such land is used for
residential purposes or for purposes
not incidental to mining operations by
persons or Companies enpaged in
mining operations whether such per-
sons or Companies are the Holders of
the Mining Title or not, to become
?lg:g and payable on 16th March,

1959, ver-|

Ii any-casc where the rates hereby im-
posed are not paid on the due date, interest
will be charged at thc rate of seven per
cent (7%) per annom.

By Order of the Council,
BRIAN PORTER,
) Town Clerk.
Municipal Offices,
Johannesburg, 11th Febreary, 1959.
71—11-18-25

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
GRASKOP.

VERKOOP VAN VASTE EIENDOM.

Kennis word hiermee gepee kragtens die
bepalings van Astikel 79 (18) (#) van dic
Ordonnansic op Plzaslike Bestuur, No. 17
van 1939, soos gewysig, dat dit die voor-
nemens is van dio Gesondheidskomitce van
Graskop, onderhewig aan die goedkeuring
van dic Administratear om sckere Lotte
Nos. 676 en 677, peleé aan Richardsonlaan,,
in Graskop Uitbreiding No. 1, groot elk
16000 vierkante voct aan dic Standard
Bank van Graskop te verkoop.

Die Gesondheidskomitee se besluit asook
alle verwante dokumente en besonderhede
in die verband sal gedurende gewone kan-
toorure vir 'n tydperk van 30 (dertig) dae
vanaf die eerste publikasie hiervan, aag die
kantoor van dic ondergetekende” ter insao

&

Enige perscon wie van voorneme is om
beswaar te maak teem dic genoemde ver-
koping word geleentheid gebied om sy
besware skriftelik by die ondergetekende jn
te dien nie later as dertig dae vanaf-die
eerste publikasie hiervan.

BARNIB J. VAN DER WALT,

Sckretaris,

Graskop, 16 Januaric 1959,

HEALTH COMMITTEE OF .GRASKOP.

SALE'OF IMMOVABLE PROPERTY."

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 79 (18) (b) of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
that it is the intention of the Graskop
Health Committee, subject to the consent
of the Administrator to sell certain Lots
Nos, 676 and 677, in Richardson Avcaue,
in Graskop cxtension No. 1, in extent
16,000 square feet to The Standard Bank
of Graskop. '

The Resolution of the Graskop Health
Committee and all further relevant infor-
mation appertaining to the transaction is
available for perusal at the office of the
undersigned during normal office hours for
a period of thirty days from the first publi-
cation of the notice,

Any person wishing to object against the
posed sale, must lodge his/her objection;
in writing to the undersigned not later than
thirty days from the first publication of this
notice. ’ ;
BARNIE J. ' VAN DER WALT,

R Secretary.
Graskop, 16th January, 1959.

. 57—4-11-18

STAD GERMISTON.
SLUITING VAN STRATE.

Oorecnkomstig die bepalings van Artikel
67 (3) van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestour, 1939, word hicrmee bekendgemaak
dat die Stadsraad van Germiston van voor-
nemens s om gedeeltes van die volgende
strate in Tedstoneville dorpsgebied gelcg,
permanent te shoit:—

1. Patrysstraat.
2, Canary Street.
3. Arendstraat. ~
4. Viokstraat.

5. Martin Strccl:

.,

'n Plan waarop die voorgestelde shuiting
aangetoon word kan gedurcnde gewone
kanloorure in Kamer No. 106, Stadskan-
Lm::r(.j Presidentstraat, Germiston, besiglig
word.

Enigicmand wat beswaar” wil aantcken
teen die voorgestelde sluiting of wat 'n cis
om skadeverpoeding wil instel indicn die
voorgestelde sluiting uitgevoer word, moet
sy ecis op sy laatste op Woensdag, 22 April
1959, skriftclik by ondergetekende indien.

H. S. MILLER,
Stadsklerk.
Stadskantoor,
Germiston, 9 Febnearie 1959,
(No. 25/59.)

CITY OF GERMISTON.
CLOSING OF ROADS.

Notice is hereby given in accordance
with the provisions of Scction 67 (3) of the
Local Government Ordinance, 1939, that it
is the intention of the City Council of Ger-
miston to close permanently portions of the
following streets situate in the township of
Tedstoneville; — '

1. Patrysstraat.

- 2. Canary Street.
3. Arcndstraat.
4, Vinkstraat,

5. Martin Street.

A plan showing the proposed closing can
be inspected in Room 106, Municipal
Offices,. Presidentt Strect, Germiston, during
normal office hours, i

Any person who has any objection to the
proposed closing or who may have any
claim for compensation if the proposed
closmg is carried out, must lodge his claim,
in writing, with the undeérsigned not later
than Wednesday, the 22nd April, 1959.

, . H.S. MILLER,
Town Clerk.
‘Municipal Offices, .
- Getiiston, "9th Februgry, 1939.
(o, 25/59),.." o
. * b [l

. STADSRAAD VAN PIET RETIEF.
WYSIGING VAN BEGRAAFPLAAS-
VERORDENINGE.

Kennisgewing geskied hiermee, oorcen-
komstig die bepalings van Artikel 96 van
dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No.
17 van 1939, dat die Stadsraad van voor-
neme is om sy Begranfplaasverordeninge te
wysig deur 'n’ afsonderlike tarief vir Asiate
daar te stel.

Afskrifte van die voorgestelde Verorde
ninge 18 ter insae in dit Munisipale
Kantoor, gedurende kantoorure, vir ’n tyd-
perk van een-en-twintig (21) dac’ vanaf
datum van publikasic hiervan.

JOHAN 5. VAN ONSELEN,

Stadsklerk.
5 Februarie 1959,
(Munisipale Kcnnisgewing No. 6/1939)

W T sap !

Tt 1 092--18

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF.
AMENDMENT OF CEMETERY
BY-LAWS.

It is" hereby notified, in accordance with
the provisions of section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939, of
the inteption of the Town Council of Piet
Retief to amend its Cemetery By-laws by
providing for a special tariff for Asiatics.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection at the Municipal Offices,
during office hours, for a period of twenty-
one (21} days from date of publication
hercof.

JOHAN S. VAN ONSELEN,

Town Clerk.
Sth February, 1959.
(Municipal Notice No. 6/1953) 93—18

17
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PROVINSIALE KQERANT, 18 FERRUARIE 1959 I -

STAD GERMISTON,

PROKLAMERING VAN PAD,

Kragtens die bepalings van die ,, Local
Authorities Roads Ordinance™, No 44 van
1904, soos gewysig, word hiermee kennis
gegee dat die Stadsraad van Germiston by
die Administrateur aansoek gedocn het om
die pad soos in Bylac A van hierdie kennis-
gewing omskrywe as 'n openbare pad te
proklameer.

*‘n Afskrif van die versockskrif en dic
betrokke diagram kan daapliks pedurende
kantoorure by Kamer 106, Stadskantear,
Presidentstraat, Germiston, inspektecr word

Enige belanghebbende persoan wat teen
dic proklamasie van d'e pad heswaar wil
maak moet sodanige beswaar binnc een
maand van [9 Februarie 1959 af; skriftelik
(in duplikaat) by die Provinsiale Sekretaris,
P(‘)iqbus 383, Pretaria, en die ondergetekende
indien. .

' BYLAE A

'n Straatkruispunt by die suidoostelike
hock van die bestaande Bezuidenhoutweg
en Dekemaweg, wat geproklameerde grond
deurkruis wat nie kragtens Mynreg gehou
word nie, synde 'n driehoekige stuk grond,
100 Kaapse voet met die oostelike grens van
Bezuidenhoutweg langs en 45 Kaapse vost
met die suidelike grens. van Dskemaweg
langs, soos omskryf deur Diagram R.M.T.
No. 565, L.G. No. A.2553/58, en wat die
testant van Gedeelte KK van die plaas

.Klippoortje No, 11¢ LR. (voorhesn No. 13),

Distrik Germiston, deurkruis, Vrypag-
eienaar: A. Poulos, Posbus 324, Benoni,

BYLAE B.

MYNREG DEURKRUIS DEUR DIE
* PAD OMSKRYF IN BYLAE A,

—Nil—

BYLARC. .~

ANDER REGTE" BEHALWE MYN-
'"REGTE GERAAK DEUR DIE PAD:
.OMSKP,YF IN BIY.LAE A, - *
Opperviakregtepermit No, A.$6/32" vir
Landboudoeleindes en ‘Boomaanplanting

omskryf deur Plan R.M.T. No. A.96/32,
en gehou deur Klippoortje Estates, Limited.

H. 8. MILLER,
" Stadsklerk.
Stadskantore, . e,
Germiston, 15 Januarie 1959.-
(No. 18/59.)

" arry ‘COUNCIL' OF GERMISTON..
" PROCLAMATION OF ROAD.

Notice is hereby given, in terms of the
provisions of the Local Authorities Roads
Ordinance, No. 44 of 1804, as amended,
that the City Council of ‘Germiston has
petitioned: the Administrator -to. proclaim as
a ‘public rodd" the - road described ~ in
Schedule A of -this -notice.

A copy of the petition and the relevant ’

diagrams can be inspected at Room 106,
Municipal Offices, President-Street, Germis-
ton, daily during office hours.

. Any interested person desiring to lodge
an’_objection to the: proclamation’ must
lodge "such” objections, in writing (in dupli-
cate) with -the Provincial Secrefary, P.O.
Box 383, Pretoria, and the unders'gned
within  one month from the 19h
February, 1959,

.~ .+ SCHEDULE A.
DESCRIPTION.

A road intersection at the south-eastern
corner of the existing Bezuidenhout Road
and. Dekema Road, traversing proclaimed
fand not held- under Mining Title, be'ng
a- triangular piece of land, 100 Cape feet

18

along the eastern boundary of Bezuidenhout
Road and 45 Cape feet along the southern
boundary of Dekema Road, as defined by
Diagram R.M.T. No. 565 (5.G. No. A.
2553/58), and traversing remainder of Por-
tion KK of the farm Klippoortje No. 110
I.R. {formerly No. 13), District Germiston.
Freehold owner: A. Poules, P.O. Box: 324,
Benoni.

SCHEDULE B,

MINING TITLE TRAVERSED BY ROAD
DESCRIBED IN SCHEDULE A.

—Nil—
SCHEDULE C.
RIGHTS OTHER THAN MINING

TITLES AFFECTED BY THE ROAD
DESCRIBED IN SCHEDULE A.

Area for Agriculture and Trcéplant,i'ng‘

defined by Sketch Plan R.M.T, No. 2447,
held under Surface Right Permit No. A.
96/32, by Klippoortje Estates, Limited.
H. S. MILLER,
Town Clerk.
Municipal Offices, -
Germiston, 15th January, 1959,
(No. 18/59.)

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
. MAKWASSIE. - . -

WAARDERINGSHOF, .

Kennis word hicrmee gegee, ingevolge
Artikel 14 van_die-Plaaslike Bestuur-Belas--
ting-Ordonnansie, No, 20 van 1933, soos
pewysig. dat die Waarderingslys vermeld in
 Kennisgewing van 14 Januarie 1959, voltooi
en geserlifiiseer is en bindend sal wees op
alle betrokke partye wat nie voer of op 11
Maart 1959, teen dic beslissing van die
Waarderingshof, op die wyse voorgeskryf in'
genoemde Ordonnansie, appellcer nie. -,

W. L. T. D, HERRMANSSEN, . !
-Waarnecmende Sckretaris.
-Gesondheidskomiteckantore, . -

Makwassic; 4 Februarie 1959. - :

HEALTH COMMITTEE OF . .
MAKWASSIE. )

VALUATION ROLL.

.

Notice is hercby given, in terms of the
provision of Section 14 of the Local
‘Authorities Rating Ordinance, No. 20 of
1933, as amended, that the Valuation Roll
referred 10° in Notice dated the 14th
January, 1959, has been completed and
«certified and shall become binding upon all
parties concerncd who shall not on or before
the 11th March, 1959 appeal against the
decision of the Valuation Court, in the
manner as provided in the said Ordinance.

W. L. T. D. HERRMANSSEN,
’ Acting Secretary.
Office of the.Health Committee,

Makwassie, 4th February, 1959, '
; 84—I11:18

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE.

WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Dit word bekendgemaak, ingevolge die
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig, dat die Raad voornemer3 is om
die volgende Verordeninge te wysig:—

(0) Verkeersverordeninge ten einde

spoedbeperking in Malelane vas te
stel. .

(b) Verordeninge. vir die Beheer van cn
dic Verbod op die aanhou van Diere
en Pluimvee ten cinde dit van toe-
passing tc maak op gedéeltes van die

1,

plaas Waterkloof No. 29.

56—4-11-18 |

n |

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
18 ter insae by dic Raad se Hoofkantoor,
Maritime House, Pretoriusstraat. Pretoria,
en by sy Takkantoor, Armadale House,
Breestraat, Johannesburg, vir 'n tydperk van
21 dae vamaf datum hiervan gedurende
welke tydperk skriftelike besware by die
ondergetekends ingedien kan word.

H. B, PHILLIPS,
- Sekretaris/Tesourier,
Posbus 1341, .
Pretoria, 18 Februaric 1959.

(Kennisgewing No. 19 van 1959.)

PERI-URBAN AREAS HEALTH
BOARD.

BY-LAWS AMENDMENT.

b

It is notified, in terms of Section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that it is the Board's intention
to amend the followiag By-laws:—

(a) Traffic By-laws in order to determine
a limit of speed in Malelane,

(&) By-laws for Controlling and Prohibit-
ing the keeping of Animals and
Poultry on erven in townships in
order to apply them to portions of
the farm Waterkloof No. 29.

Copies of the proposed amendments will
lie for inspection at- the Board's Head
Office, Maritime “House, Pretorius Strect,
Pretoria, and at its Branch Office, Arma-
dale House, Bree Street, Johannesburg, for
a period of 2] days from date hergof during
which ‘objections, in -wriling, ‘thereto may
be lodged with the undersigned.

H. B. PHILLIPS, '
Secretary/ Trcasur,er.

P.O.'Box 1341,, , .
Februarie, 1959..

Pretoria, I8th

*" MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP:

STAAT- VAN' VERKIESINGS-' ©
UITGAWE. o

Kragtens Artikel 59 van die Munisipale
Verkiesings Ordonnansie, No. 4 vdn 1927,
soos gewysig, word hiermee kennis pegee
dat_geen onkeste opgeloop is deur mnr.
J. E. du Plessis, watl onbestrede as 'n lid
van die Krugersdorpse Stadsraad vir Wyk
No. 4, op 4 Februarie 1959, verkose ver-
klaar is.

. Dic staat van inkomste wat geliasseer is,
is by die kantoor van die ondergetekende
vir ’n tydperk van 3 maande vanaf die

[ datum hiervan ter insae.

- STUART B. SHAW,
Stadsklerk en Stemopnemer.

10'Februaric 1959. ¢ :
(Kennisgewing No. I8 van 1959.)

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP,

RETURN OF ELECTORAL
EXPENDITURE,

In terms of Section 59 of the Municipal
Elections Ordinance, No. 4 of 1927, as
amended; it is hereby notified that no
expenses were incurred by Mr, J. E. du
Plessis, who was declared elected un-
opposed ‘as'a Member of the Krugersdorp
Town Council for Ward 4, on the 4th
February, 1959.

The return filed is open for inspection
at the office of the undersigned for a period
of three months from date hercof.

STUART B. SHAW,
Town Clerk and Returning Officer.
10th Febraary, 1959, -

(Notice No. 18 of 1959) 90—18

(Notice No, 19 of 1956) ., *.° 89—18 © *’
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STADSRAAD VAN ZEERUST.

WYSIGING VAN DIE PUBLIEKE
GESONDHEIDSVERORDENINGE EN
REGULASIES.,

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
die bepalings van Artikel 96 van Ordon-
nansic No. 17 van 1939, dat die Stadsraad
van Zeerust van voorfeme is om dic
Publicke Gesondheidsverordeninge en Regu-
lasics, soos afgekondig by Administrateurs:
kennisgewing No. Il van 12 Junie 1949,
soos gewysig, verder te wysig, deur die aan-

hou vam Varke in dic Dorpsgebied van

Zeerust te verbied, .. .
Alskrifte van die wysiging sal vir 'n tyd-

- perk van 21 daec vanaf datum hiervan by

dic Kantoor van die ondergetckende ter

insac 1d.
P. IOHAN VENTER,
Stadsklerk.
Munisipale Kanlore,
Zeerust, 10 Februarie 1959.

[Kennisgewing No. B./182—3/1959 (74)]
TOWN COUNCIL OF ZEERUST.

AMENDMENT OF THE FUBLIC
HEALTH BY-LAWS AND REGU-
LATIONS. :

Motice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Lacal Government Ordinance,
No. 17 of 1939, that the Town Council of
Zeerust intends to amend the Public Health
By-laws and Regulations promulgated under
Administrator’s Notice No, 11 of 12th June,
1949, as amended, to prohibit the Keeping
of Pigs within the Municipal Area of
Zeorust,

Copies of the proposed amendmeat will
be open for jnspection at the office of the
undersigned for a period of twenty-one days
from date hereof.

-P. JOHAN VENTER,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Zeecust, 10th February, 1959.

tice No. B./182—5/1959 (75).
[Notice No. B./ [1959 (75)] 8513

DORPSRAAD VAN FOCHVILLE.

e

WYSIGINGS VAN YERORDENINGE.

Kennisgewing geskied hiermee, ooreen-
komstig die bepalings van_Artikel 96 van
dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur; No,
17 van 1939, soos gewysig, dat die Dorps-
rand van Fochyille voornemens is om dic
Konsep-Regulasies vir Gelisensicerde Persele
te wysig.

Afskrifte van die voorgenome wysigings
18 vic 'n tydperk van cen-cn-twintig due
vanaf datum hiervan in die kantoor van
ondergetekende ter insae,

W. H. §. BRANDERS,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
. Fochville, 9 Februarie 1959,

{Kennisgewing No. 4/59.)

VILLAGE COUNCIL OF FOCHVILLE.

’

AMENDMENT OF BY LAWS.

3

Notice is hereby. give;;; in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government .Ordi-
nance, No. 17 of 1939, as amegded, that

. the Fochville Village proposes to amend the

Draft Ordinance for Licensed Premises.

Copics of the proposed amendments are
opened for--inspection at the office of the
undersigned for a period of twenty-one days
from date hereof,

W. H. S. BRANDERS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Fochville, 9th Fcbruary, 1959.
(Notico No. 4/59) 94—18-25-4

STAD GERMISTON.

PERMANENTE SLUITING VAN PAAIE
EN OOP RUIMTES: JUNCTION
HILL DORPSGEBIED.

Kragtens Artikel” 67 van dic Ordonnaan-
sic op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 19319,
soos gewysig, word bekendgemaak dat die
Stadsraad van Germiston besluit het om
onderstaande paaie cn oop roimics in Junc-
tion Hill Dorpsgebied, permanent te slui,
so0s aangedui op die plan deur dic Stads-
ingcnieur opgestel;—

Dollarstraat.
Dekemaweg, vanaf  Shillingweg

Cenlimeweg.

Guldenstraat.
Shillingweg.
Markweg.
Taelweg.
Escudaweg.
Liraweg. .
Centimeweg,

Deckemaweg.

Turfweg.
Yenstraat.
Roubleweg.
Erwe Nos. 126 cn 127,

Enigiemand wat deur sodanige sfuiting
veronreg is ¢n wat graag kragtens Artikel
67 (4) () van Ordonnansie No. 17 van 1939,
s005 gowysig, 'n eis om skadevergoeding
teen die Stadsraad van Germiston wil instel
of beswaar teen dit shiting kragtens ver-
raclde Ordoanansie wil opper, moet dit op
sy laaste, 22 April 1959 doen,

*n Plan wat die voorgenome sluiting aan-
dui, 1& daagliks tydens kanloorure by die
kantore van die ondcergetekende ter insae,

H. S. MILLER,
Stadsklerk.

tot

vanaf Guldenstraat tot

Sladékantore,
Germiston, 18 Februaric 1959,
{No. 26/59.)

CITY OF GERMISTON.

PERMANENT CLOSING OF STREETS
AND PARKS: IUNCTION HILL
TOWNSHIP.

Notice js hereby given, in terms of Sce-
tion 67 of the Local Government Ordinunce,
No. 17 of 1939, as amended, that the City
Council .of Germiston has decided to per-
manently close the undermentioned Strects
and Parks in Junction Hill Township as
shown on the plan prepared by the City
Engincer:— .

Dellar Strest, .
Gulden Strect, t L
Shilling Road. .
Mark Road.

- Tael Road.
Escuda Road.
Lira Road.
Turf Road.
-Yen Street, s
Rouble Road. .

Dekema Road, from Shilliig Road to |

Centime Road. r -
Centime Road, from Gulden Street to
Déekema Road. o :
Erf No. 126.
Erf No. 127. 3 i
Any person aggricved by such closing
who 15 desirous of lodging a claim for com-
pensation with the City Couoncil of Ger-
miston, in terms of Section 67 (4) (a) of
Ordinance, No. 17-of 1939, as amended, or
an objection to such-closing, in terms of
the said Ordinance must do se on or before
the 22nd April, 1959.

A plan showing the nature of the pro-
posed closing may be inspected at the office
of the undersigned daily during office hours.

H. S. MILLER,

. Town Clerk.
Municipal Offices,
Germisten, 18th February, 1959,

(No. 26/59) . 9118

PROVINCIAL GAZETTE, 18 FEBRUARY 1959

DORPSRAAD VAN NABOOMSPRUIT.

WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Kennisgewing geskied hiermce ingevolge
dic bepalings van Artike! 96 van die Ordon-
nansic op Plaaslike Bestvur, No.' 17 van
1939, soos gewysig, dat die Dorpsraad van

‘voorneme is om dic volgende Verordeninge

e, wysig: —
1. Verkeersverordeninge en Regulasies.

2. Verordeninge vir die Toesig oor, Regu-
fering van en Beheer oor sekere
Besighede, Bedrywe en Beroepe—
Losieshuise—Tarief.

. Afskrifte van hierdic wysigings 1@ ter
insae in die Raad se kantoor vir ’n tydperk
van 21 dae vanaf datum van publikasic
hiervan,
J. C. SHANDOQSS,

. Stadsklerk.
Munisipale Kantore, -
Naboomspruit, 18 Februarie 1959.

H

NABOOMSPRUIT VILLAGE COUNCIL.

BY-LAWS AMENDMENT.,

Notice is hereby given, in terms of
Section 96 of the Local Government Ordi-
nance, No. 17 of 1939, as amended, that it
is the intention of the Village Council to
amend the following By-laws:—~ * .

1, Traffic By-laws and Regulations.

., 2. By-laws for the Supservision, Regulation
and Contro! of Certain Businestes,
Trades and Occupations—Boarding

+ Houses—Tariff. ’

Copies of the amendments are open for

|inspection at the Office of the Council for o

eriod of 21 days from date of publication

ereof, .

: J. C. SHANDOSS,

+ Town Clerk.

Municipal Offices, ' L
Naboomspruit, 18th February, 1959,

95218

KENNISGEWING VAN VOORNEME
OM 'N  PRIVATE ONTWERP-
ORDONNANSIE BY DIE PROVIN-
SIALE RAAD VAN TRANSVAAL IN
TE DIEN,

Die Stadsraad van Christiana maak hier-
by bekend dat hy van voorneme is om
onderworpe aan die Reglement van Orde
van dic Provinsinle Raad van Transvaal
betreffende  Private Ontwerp-ordonnansies,
'n private ontwerp-ordonnansie by die
Provinsizle Raad van Transvaa] in te dien,

Ingevolge No. 3 van gemelde Reglement
vin Orde weord bekendgemaak dat—-

{m die strekking: en -algemene doel van
gemelde private ontwerp-ordonnansie
die verlening is van bevoegdhede aan
die Stadsraad van Christiana om tep
opsigte van die besproelingskema
wal onder sy beheer Is, verordeninge
te mazk, te wysiz of te herroep
betreflende  die  gebruik, |-bestuur,
beheer en regulering daarvan en om
vir sake in verband daarmee wvoor-
siening te maak en om Administra-
teurskennisgewing " No. 115 van 15.
Maart 1933, soos gewysig, te wettig;
en .

(£) dat  kopie# van gemelde ontwerp-
ordonnansie by dic Klerk van die
Provinsiale Raad, Pretoria, gedepo-
neer sal word voor die laaste dag van
Febtuarie 1959, onmiddellik voordat
nansoek om die ontwerp-ordonnan-
sie gedoen sal word.

H. I. MOUNTIGY.
Stadsklerk.

Christiana, 26 Januaric 1959.
’ 19
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PROVINSIALE KOERANT, 18 FEBRUARIE 1959

NOTICE OF INTENTION TQ INTRO-
DUCE A PRIVATE DRAFT ORDI-
NANCE IN THE PROVINCIAL
COUNCIL OF TRANSVAAL.

It is hercby notified that the Town Coun-
cil of Christiana intends, subject to the
Standing Rules relating to Private Draft
Ordinances of the Transvaal Provincial
Council, to introduce a private draft ordi-
nance in the Transvaal Provincial Council.

In terms of No. 3 .of the said Standing
Rules, it is notified—

(a) that the fenor and general objects of
the said private draft
shall be to confer power on the
Christiana Town Council, in respect
of the irrigation scheme under its
control to make, amend or revoke
by-laws governing the use, manage-
ment, control and regulation thercof
and to provide for matters inciden-
tal thereto and to validate Adminis-

"

ordinance
1959, immediately preceding
H. J. MOUNTIOY,

Christiana, 26th January, 1959.

trator’s Notice No. 115 of the 15th
March, 1933, as amended; and

(5) that copies of the said draft ordinance
will be deposited with the Clerk of
the Provincial Council, Pretoria, on
or before the last day of February,

the

application for the draft ordinance.
Town CIerk

54—28-4-11-18

INHOUD. -

Proklamasies.

15. Mums:pahte:t Germiston : Proklamcrmg van Lascelles-
weg tot 'n Publicke 'Pad ...:..0

16. Goedgekeurde Dorp: Kllpwalcr ver an v ae

17. Mummpahtclt Boksburg: Prok]amenng van Sekere
Paaie tot Publieke Paaic .

ssa es mmy eEe wen ass

Administrateurskenniscewings.

89. Munisipaliteit Alberton; Voorgestelde Verandering
van Grense ... (.. .. e ver was wes bes san

107. Mul;umpahleu Potchefstraom Wys:glng van Abattoir-

+ 108, Munisipaliteit Bronkhorslsprutt' Wys:gmg van
Lokasieregulasies .. ' vee vee see

109. Mum;lpahtclt Elsburg. Rlolermgs- en Loodgleiersver-
orden e vhr s e

110, Mumstpaltte:t Llchtenburg Wys:gmg van Vcrlofregu-

asie e e
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